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ТДУ: 37тоOик+39тоOик+82тоOик+9тоOик+398 
Саидов АбдуOаббор  
 
МАСЪАЛАЊОИ ЊИФЗ ВА ЭЊЁИ МЕРОСИ ФАРЊАНГЇ 
ДАР ДАВРОНИ СОҲИБИСТИЌЛОЛИИ ТОҶҶҶҶИКИСТОН 

 
Дар маќола андешаву афкори илмиву фалсафии олимони то�ику 

хори�а, пањлуњои мухталифи афкори илмии онњо баррасї гардида, ба 
сифати сарчашма аз асарҳои эшон истифода шудааст. Ќайд мешавад, 
ки ма�муи объектњои фарњангии манќул ва ѓайриманќул, осори рассомї, 
му�ассамасозї, санъати амалии ороишии ба онњо марбут, инчунин дигар 
ашёи фарњанги моддї, ки аз назари таъриху фарњанг, меъморию 
бостоншиносї, санъат, эстетика ва шањрсозї арзиши муайян доранд, 
мероси фарњангї номида мешавад. Ба таври дигар, �амъи арзишњои 
моддї ва маънавии халќ, ки дар гузашта офарида шуда, бегазанд ба 
насли оянда гузаронида мешаванд, мероси фарњангї ном гирифтааст. 
Яъне тамоми неъматњое, ки дар гузашта аз тарафи мардум офарида 
шуда, аз насл ба насл гузашта то замони омада расидааст ва ба мардум 
хизмат менамояд, мероси фарњангї аст.  
 Мувофиќи маълумоти сарчашмањо халќи то�ик аз ќадимулайём 
суруду мусиќї, шеъру тарона ва раќсро дўст медошт, онро ќадр мекард 
ва ин ган�инаи бебањои гузаштагони худро аз насл ба насл мерос 
мегузошт. Дар тўю маросим, �ашнњо ва идњои халќї санъаткорон бо 
суруду раќс, аскиягўён, масхарабозон ва дигар ширинкорон маъракањоро 
обод мекарданд. 
 Муаллиф дар маќола мафњуми њувият ва худшиносии миллиро, ки 
аз тарафи олимон баён шудааст, зикр намуда, роњњои ташаккули онро 
тавассути мероси фарњангї баррасї намудааст. Масалан, муаллиф ќайд 
менамояд, ки барои шинохтани асли хеш моро лозим аст, ки санањои 
муњимми таърихию фарњангии халќи худро та�лил намоем. Та�лили 
�ашнњо ба худшиносиву худогоњї, ифтихори ватандорию ѓурури миллї, 
сулњу вањдат ва таќвияти он замина мегузорад.  
 Калидвожањо: фарњанг, мероси фарњангї, урфу одат, эњё, 
то�икон, сиёсат, њунар, худшиносии миллї, арзиши фарњангї, э�одиёти 
бадеї, маросим, �ашн, осори хаттї. 
 
 Дар шароит иимрўза барои њар як халќу миллат масъалаи њифзу 
нигоњдошт ва эњёи мероси фарњангї яке аз самтњои муњимми сиёсати 
фарњангї ба њисоб меравад. Зеро мањз фарњанг ва дастовардњои 
фарњангии њар як халќу миллат ва сањми он ба тамаддуни 
умумибашарї муаррифгари асосии нуфуз ва маќоми ин ё он халќу 
давлат дар арсаи байналмилалї мебошад.  

То
икон яке аз халќњои ќуњантарини дунё буда, дар тўли 
таърихи дуру дарози худ фарњанги оламгире офаридаанд, ки ин 
фарњанг дар густариши дигар фарњангњо наќши муассир гузоштааст.   
 Пеш аз он, ки оид ба масъалањои њифзу эњёи мероси фарњангї дар 
замони соњибистиќлолии кишвар ибрози аќида намоем, аввалан 
мафњуми мероси фарњангиро баррасї намудан лозим аст. Дар 
адабиёти илмї мафњуми «мероси фарњангї»-ро бо таърифњои гуногун 
маънидод намудаанд. Яке аз таърифњои ин мафњум чунин аст: 
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«ма
мўи объектњои манќул ва ѓайриманќул, осори рассомї, 
му
ассамасозї, санъати амалии ороишии ба онњо марбут, инчунин 
дигар ашёи фарњанги моддї, ки аз назари таъриху фарњанг, меъморию 
бостоншиносї, санъат, эстетика ва шањрсозї арзиши муайян доранд, 
мероси фарњангї номида мешавад». Ё ба таври дигар «
амъи 
арзишњои моддї ва маънавии халќ, ки дар гузашта офарида шуда, 
бегазанд ба насли оянда гузаронида мешаванд, мероси фарњангї 
номида мешавад» [6, с. 146]. Яъне тамоми неъматњое, ки аз тарафи 
мардум офарида шуда, аз насл ба насл гузашта то замони омада 
расидаанд ва ба мардум хизмат менамоянд, мероси фарњангї ном 
гирифтаанд.  
 Мафњуми мероси фарњангиро аксари муњаќќиќони рус ба 
мафњуми «арзиши фарњангї» монанд медонанд. Масалан Медведев Е. 
В. дар маќолаи  «Арзишњои фарњангї њамчун василаи танзимкунандаи 
давлатї-њуќуќї» мафњуми арзишњои фарњангиро чунин нишон 
медињад: «арзиши фарњангї нати
аи фаъолияти зењнї мебошад, ки дар 
раванди таърих офарида шуда, инъикосгари комёбињои ягон соњаи 
њаёт аст, ки ањамияти умумимиллї ва ё умумиинсонї доранд» [9, с. 129-
139]. 
 Рибак К. Е. дар рисолаи доктории худ «Осорхонањо дар низоми 
меъёрї (тањлили таърихї-фарњангї» мафњуми мероси фарњангиро 
ма
муи объектњои моддї ва маънавї медонад. «Мероси фарњангї - 
ма
мўи объектњои фарњанги моддї ва э
одиёти як
ояи  инсону табиат 
новобаста  аз макони 
ойгиршавї, инчунин объектњои фарњанги 
маънавї, ки арзиш барои њифз ва рушди фарњанги минтаќавї ва 
арзиши универсалї барои фарњанг (санъат, илм) доранд, њисобида 
мешавад...» [11, с. 3]. 
 Дар асари илмии Копсергенова А. А. мафњуми мероси фарњангї 
њамчун ма
муи дастовардњои фарњангии 
омеа ва та
рибаи таърихии 
он маънидод шудааст. «Моњияти мероси фарњангиро њамон арзишњое 
дар бар мегиранд, ки аз тарафи наслњои гузашта э
од шудаанду барои 
њифзи генофонди фарњангї ањамияти фавќулода пешнињод менамоянд 
ва барои прогресси фарњангї мадад мерасонанд» [5, с. 184]. 
 Њамин тариќ мероси фарњангї – ма
муи арзишњои моддї ва 
маънавие мебошанд, ки дар гузашта офарида шуда то замони мо 
омада расида, сарчашмаи муътамад ва шањодати бевосита аз 
офаридањои гузаштаи њар як халќу миллат мебошанд.  
 Дар шароити имрўза њифзу эњёи мероси фарњангї яке аз 
масъалањои мубрам њисобида мешавад. Дар ин замина Њукумати 
Љумњурии То
икистон ва маќоми ваколатдори он оид ба њифзи 
ёдгорињои таърихию фарњангї - Вазорати фарњанги Љумњурии 
То
икистон аз рўзњои аввали истиќлолияти давлатии кишвар бањри 
њифзу эњё ва истифодаи самараноки чунин мерос чорањои меандешанд. 
 Агар мероси манќул дар шакли бозёфту офаридањои ниёгон дар 
осорхонањо нигањдорї гардида, барои њифозати онњо шароитњои 
зарурї фароњам ояд, пас вазъи мероси ѓайриманќул, ки дар шакли 
ќалъаву кўшкњо, маќбараву мас
идњо, ќабристонњо ва конњои кадима, 
шањру шањрак ва ѓайрањо то айёми мо расидаанд,  муносибати махсуси 
даста
амъонаи маќомоти и
роияи мањаллии њокимиятњои давлатии 
шањру ноњия ва вилоятњо то вазорату идорахои гуногуни марбута 
таќозо менамоянд. Як ќисми ин ёдгорињоро оромгоњњои ашхоси 
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маъруф ташкил медињад, ки ба шакли маќбарањо, саѓонањо, дахмањо ва 
ѓайра то замони мо расидаанд. 
 Асосгузори сулњу вањдати миллї, Пешвои миллат, Президенти 
Љумњурии То
икистон муњтарам Эмомалї Рањмон њанўз дар Барномаи 
пешазинтихоботии худ ба мансаби Президенти Љумњурии То
икистон 
октябри соли 1994 таъкид намуда буд: «…њифзи ёдгорињои таъриху 
фарњанг, меъморї, санъату адабиёт ва дину мазњабњои халќњои сокини 

умњурї таъмин карда хоњад шуд» [1]. 
 Имрўз дар радифи ќабули якчанд санадњои меъёриву њуќуќї 
бањри дастгирї ва рушди мероси фарњанги иѓайримоддї, маќоми 
давлатї гирифтани ду намунаи мероси фарњангии халќи то
ик – 
«Шашмаќом» (12-уми май) ва «Фалак» (10-уми октябр) ва њарсол 
та
лил гардидани онњо шањодати бар
астаи тава

уњи Њукумати 
Љумњурии То
икистон ба њифзу рушди ин мерос ба њисоб меравад. 
 Ќобили тазаккур аст, ки 17-уми октябри соли 2003 Конвенсияи 
ЮНЕСКО оид ба “Њифзи мероси фарњангии ѓайримоддї” ќабул шуд 
ва 17-уми августи соли 2010 Љумњурии То
икистон ба ин Конвенсия 
шомил гардид [4, с. 122]. Инчунин бо маќсади њифз ва эњёи мероси 
фарњанги ѓайримоддї “Барномаи њифзи мероси фарњангии 
ѓайримоддии халќи то
ик барои солњои 2013-2020” тањия гардид ва он 
аз 
ониби Њукумати кишвар 31 майи соли 2012, № 263 ба тасвиб расид 
[4, с. 123].  
 Бояд ќайд намуд, ки баъди соњибистиќлол гардидани Љумњурии 
То
икистон эњёи санъати халќї њамчун мероси фарњангї ба њукми 
анъана даромад. Санъати халќї дар таърихи фарњанги башар мавќеи 
хосро ишѓол мекунад, аз 
умла таърихи халќи то
икро бе он тасаввур 
намудан номумкин аст. Анъанањои мусиќї ба монанди бадењагўї, 
сурудњои халќї, васфї, табрикотї, таќвимї, базмї, сурудњои, мусиќии 
идона, ки то ба имрўз ба мо омада расидаанд, дар тарбияи маънавии 
насли наврас кумак мерасонад. 

Вазорати фарҳанги Љумҳурии То
икистон ҳамчун маќоми 
ваколатдори ҳифз ва истифодаи мероси таърихию фарҳангї аз рўзҳои 
аввали соҳибистиќлолии кишвар барои ҳифзу нигаҳдошти мероси 
таърихию фарҳангии халќамон кўшишҳои зиёд ба хар
 медиҳад. Дар 
ин радиф шумораи муассисаҳои ҳифзу истифодаи мероси таърихию 
фарҳангии зертобеи Вазорати фарҳанги Љумҳурии То
икистон зиёд 
гардид. Бо шарофати Истиќлолияти давлатї корҳои бостоншиносї 
дар минтаќаҳои гуногуни кишвар фаъолтар гаштанд. Дар нати
аи 
омўзиш, таҳлилу ташхис зарурати таъсиси иншоотҳои мазкур ба 
монанди Муассисаи давлатии Мамнуъгоҳи таърихию фарҳангии 
Ҳулбук, Муассисаи давлатии Осорхона-мамнуъгоҳи 
умҳуриявии 
Данѓара ва Муассисаи Давлатии Ма
мааи 
умҳуриявии таърихию 
фарҳангии Пан
рўд таъсис дода шуд. 
 Раёсати ҳифзу тармими ёдгориҳо барои пешгирии вайронкориҳо ва 
ҳифзи ёдгориҳо то ҳадди имкон як ќатор корҳоро  ан
ом дод. Чунончи, 
бо мактуби Вазорати фарњанги Љумњурии То
икистон аз 15.03.1996 аз 
роҳбарони вилоятҳо, шаҳрҳо ва ноҳияҳои кишвар барои пурзўр 
намудани назорати давлатї ҳангоми хусусигардонї ва ғайридавлатї 
намудани замин муро
иат карда шуд. Чунки дар аксари чунин заминҳо 
ёдгориҳои бостонї ва меъморї 
ойгиранд [14, с. 5].  
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 Аксарияти бинову иншооти меъморие, ки ањамиятитаърихию 
фарњангї доранд аз хишти хом ва гил сохта шудаанд ва албатта, то 
замони мо дар шакли хеле хароб боќї мондаанд. Баъзе аз шањру 
ќалъањо њанўз дар замонашон бар асари 
ангу офатњо комилан нобуд 
карда шудаанд. Дар чунин вазъият бархурдорї аз санъати меъмории 
ниёгон, бедор намудани њисси ифтихори миллии мардум, тарбияи 
насли наврас дар руњи гиромидошти дастовардњои гузаштагони хеш, 
баланд бардоштани њисси ватандўстию худогоњї дар асоси арзишњои 
таърихию фарњангии миллї нияти хеле мушкил аст [1]. 
 Дар моддаи 8-уми Ќонуни Љумњурии То
икистон «Дар бораи 
фарњанг» таркиби сарватњои фарњанги миллии Љумњурии То
икистон, 
ки иборат аз: бозёфтњои археологї, ёдгорињои таърихї ва фарњангї, 
коллексияњои нодиру ашёњои ќадимї ва асарњои санъат, аз ќабили 
мусавварањо, осори наќќошї, расмњо, му
ассамањо, номњои ањамияти 
таърихї дошта, асарњои ороишї (дизайнерї), китобњои дастнавис, 
дастхатњои муаллифон, катибањо, њу

атњои таърихї, нусхањои нодир, 
оромгоњњои шахсиятњои маъруф, боѓњо ва манзарањои табиии дорои 
ањамияти фарњангї дошта мебошанд, муайян карда шудаанд. 
Моддањои 9 ва10-уми Ќонуни мазкур фаъолияти корхонаву муассиса 
ва ташкилотњое, ки дорои ваколати пањн ва дастраси умум 
гардонидани сарватњои фарњанги миллї мебошанд, ба танзим 
дароварда, муносибати маќомоти салоњиятдорро чињати аз 
умњурї 
баровардан ва баргардонидани сарватњои фарњангї муайян 
менамоянд. Такя ба моддањои мазкури Ќонуни номбурда маќомоти 
ваколатдори њифзу нигоњдории сарватњои фарњангї имкон пайдо 
карданд, ки низоми муносибатњои њуќуќии татбиќи ин равандро 
пайваста ба танзим дароранд ва барои пешгирии роњи 
ќонунвайронкунињои мав
уда тадбирњои мушаххас андешанд [16].        
 Масъалаи дигаре, ки ба њаллу фасли он дар ќонунгузории 
Љумњурии То
икистон тава

уњи махсус зоњир карда шудааст – аз 
хори
и кишвар баргардонидани сарватњои фарњангї мебошад. Дар 
моддаи 19-уми Ќонуни Љумњурии То
икистон «Дар бораи берун 
баровардан ва дохил кардани сарватњои фарњангї» ишора шудааст, ки 
«Давлат барои бозгардонидани сарватњои фарњангие, ки ѓайриќонунї 
берун бароварда шудаанд ва ба Љумњурии То
икистон бояд 
баргардонида шаванд, чорањо меандешад. Ба талаботи 
бозгардонидани сарватњои фарњангии ѓайриќонунї аз њудуди 
Љумњурии То
икистон берун баровардашуда то эълони истиќлолияти 
он муњлати мурур пањн намешавад» [16]. Ќазияи мазкур, бахусус 
муњайё сохтани шароитњои ќонунї барои 
усту
ўи роњ ва воситањои 
баргардонидани ёдгорињои таърихию фарњангии миллї ва дигар 
сарватњои фарњангие, ки дар даврањои гуногун бо роњу тарзњои 
мухталиф аз кишвар берун бароварда шуда буданд, дар Консепсияи 
рушди фарњанги Љумњурии То
икистон, ки бо Ќарори Њукумати 
Љумњурии То
икистон аз 30 декабри соли 2005, тањти раќами 501 
тасдиќ шудааст, мавриди баррасї ќарор гирифтааст [16].  
         Масъалаи баргардонидани «Хазинаи Амударё», ки бо номи 
«Ган
инаи Окс» дар Ѓарб машњур буда, дар осорхонаи Лондони 
Британияи Кабир мањфзудааст низ ба миён омад. «Хазинаи Амударё» 
аз тангањои тиллої, нуќрагин, њайкалчањо, зарфњо ва дигар ашёњои 
нодири аз симу зар сохташуда иборат буда, аз шањрчаи Тахти Сангини 
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соњили Амударё, воќеъ дар ноњияи Ќубодиёни имрўза аз тарафи 
дењќонони мањаллї ёфт шудааст. Бозёфтњои нодири «Хазинаи 
Амударё» соли 1877 ба то
ирони бухорої фурўхта мешавад ва 
то
ирон ин сарватњои беназири фарњангиро тавассути корвон ба 
Њиндустон, ки њамон ваќт дар тобеияти Британияи Кабир ќарор дошт, 
мебаранд ва ба  англисњо мефурўшанд [16].  
         Аз 
ониби То
икистон ба 
ониби Британияи Кабир барои 
баргардонидани нигорањои мансуб ба «Хазинаи Амударё» 
пешнињодњои мушаххас ирсол гардиданд ва, чуноне ки аз суханронии 
Президенти мамлакат дар маросими ифтитоњи бинои нави Осорхонаи 
миллии То
икистон ва мулоќот бо намояндагони зиёиёни кишвар 
бармеояд, аллакай нусхањои чанде аз ин ёдгорињои нодир ба 
То
икистон оварда шуданд: «Ба њама маълум аст, ки дар бисёр 
осорхонањои маъруфи 
ањон намунањоеро аз ёдгорињои таърихи 
куњани то
икон пайдо кардан мумкин аст. Масалан, дар Осорхонаи 
Британияи Кабир ќариб 180 адад осори гаронбањои таърихи ниёгони 
мо мањфузанд, ки бо номи «Хазинаи Амударё» шуњрат доранд. 
Бостоншиносон ин ёдгорињоро то
и заррини санъати нафиса 
њисобидаанд. Онњо ба фарњанги олии Бохтари даврони Кушониён 
тааллуќ доранд ва аз њазорсолањои дур ба мо паём меоваранд. Бо 

ањду талоши Њукумати То
икистон нусхаи чанд ёдгории «Хазинаи 
Амударё» аз 
ониби Осорхонаи Британияи Кабир ба Осорхонаи 
миллии То
икистон таќдим гардид» [13]. 
 Дар радифи таҳкими заминаҳои ҳуќуќии ёдгориҳои таърихию 
фарҳангї, ҳамчунин, ба масъалаи тармиму нигаҳдошти ёдгорињо аз 
ќабили маќбараи Хо
а Дурбоди ноҳияи Шаҳритўс, маќбараи Мир 
Сайид Алии Њамадонии шаҳри Кўлоб, маќбараи Абулќосими 
Гургонии ноҳияи Айнї, маќбараи Ҳазрати Султони ноҳияи Ховалинг, 
маќбараи Мавлоно Ќутбиддини ноҳияи Бал
увон, ќисми дарвоза ва 
девори Ќалъаи Ҳулбук дар ноҳияи Восеъ, мас
иди Мавлоно Усмони 
Чархї дар шаҳри Истаравшан, маќбараи Абўабдуллоҳи Рўдакии 
ноҳияи Пан
акент, хонамузей ва маќбараи шоир Наќибхон Туѓрал дар 
ноњияи Айнї, мадрасаи Хо
а Машҳад дар ноҳияи Шаҳритўс, 
маќбараҳои Хо
аи Нур ва Шоҳи Хомўш дар ноҳияи Муъминобод ва 
дигарҳо диќќати 
иддї дода мешавад. 

Ҳамкориҳои Њукумати кишвар бо як ќатор созмонҳо ва 
намояндагиҳои хори
ии муќими 
умҳурї густариш ёфтанд. Масалан, 
аз 
ониби Сафорати Љумҳурии исломии Эрон дар То
икистон барои 
таъмири 
узъии маќбараи Мир Сайид Алии Ҳамадонї, Осорхонаи 
мероси хаттї ва адабии шаҳри Кўлоб ва маќбараи Хо
а Сайид 
Абдулатиф дар ноҳияи Рўдакї кўмаки ройгон расонида шуд. Соли 
2009 аз 
ониби ЮНЕСКО тадбирњои њифзи Дайри буддоии асри VII – 
А
инатеппа дар ноҳияи Вахш, ки пан
 сол идома дошт, ан
ом дода 
шуд. Соли 2010 бо кўмаки молиявии Сафорати ИМА дар То
икистон 
ма
мааи ёдгории нодири меъмории мадрасаи Хо
а Машҳад дар 
ноҳияи Шаҳритўс ќисман таъмир гардида буд, ба итмом расид. 
 Њамин тариќ роњбарияти олии кишвар, Вазорати фарњанги 
Љумњурии То
икистон, АМИТ, Пажўњишгоњи таърих, бостоншиносї 
ва мардумшиносии ба номи Ањмади Дониш ва Осорхонаи миллии 
То
икистон дар солњои соњибистиќлолии кишварамон оид ба 
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масъалањои њифз, эњё ва тарѓиби мероси фарњангї корњои зиёду 
назаррас ба сомон расонидаанд.  
         Хулоса, аз ибтидои солњои навадуми асри ХХ сар карда њифзу 
эњёи мероси фарњангї ва танзими муносибатњои њуќуќии марбут ба 
њифз ва нигоњдории мероси фарњангии халќи то�ик ба яке аз 
масъалањои мубрам табдил ёфт. Чунки эњёи мероси фарњангї ба 
худшиносиву худогоњї, ифтихори ватандорию ѓурури миллї, сулњу 
вањдат ва таќвияти онњо замина мегузорад.  
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Саидов Абдуджаббор 
 

ПРОБЛЕМЫ ОХРАНЫ И СОХРАНЕНИЯ КУЛЬТУРНОГО 
НАСЛЕДИЯ В ПЕРИОД НЕЗАВИСИМОСТИ ТАДЖИКИСТАНА 

 
 Статья представляет собой попытку автора собрать и 
проанализировать научные и философские идеи таджикских и 
зарубежных ученых, обсудить различные аспекты их научных взглядов 
и использовать их труды в качестве источника. Отмечается, что 
совокупность движимых и недвижимых объектов, произведений 
искусства, скульптуры, прикладного искусства, а также других 
объектов материальной культуры, имеющих определенную ценность с 
точки зрения истории, культуры, архитектуры, археологии, искусства, 
эстетики и градостроительства, называется культурным наследием. 
Другими словами, совокупность материальных и духовных ценностей 
народа, созданная в прошлом и переданная следующему поколению, 
называется культурным наследием. То есть все блага, созданные 
людьми в прошлом, передаваемые из поколения в поколение и 
служившие людям, является культурным наследием. 
 Согласно источникам, таджики издревле любили и ценили песни, 
музыку, поэзию и танцы, передавая из поколения в поколение 
бесценное сокровище своих предков.  
 В статье автор подчеркивает концепцию самопознания и 
национального самосознания, выраженную учеными, и объясняет пути 
ее формирования через культурное наследие. Также автор 
подчеркивает, что для того, чтобы узнать свое происхождение, нужно 
проанализировать важные исторические и культурные даты нашего 
народа. Празднование праздников закладывает основу самопознания 
и самосознания, патриотической и национальной гордости, мира и 
единства, а также его укрепления.  
 Ключевые слова: культура, культурное наследие, традиция, 
возрождение, таджики, политика, искусство, национальное 
самопознание, культурная ценность, искусство, церемония, праздник, 
почерк. 
 
Saidov Abdujabbor 
 

ISSUES OF SAFEGUARD AND PRESERVATION OF CULTURAL 
HERITAGE DURING THE PERIOD OF INDEPENDENCE 

 OF TAJIKISTAN 
 

 The author tried to collect and analyze the scientific and philosophical 
ideas of Tajik and foreign scholars, discuss various aspects of their scientific 
views and use their works as a source.  It is noted that the total of tangible 
and intangible cultural objects, works of art, sculpture, applied art, as well 
as other objects of material culture that have a certain value in terms of 
history, culture, architecture, archeology, art, aesthetics and urban planning 
is called heritage.  In other words, the aggregate of material and spiritual 
values of the people, created in the past and passed on to the next 
generation, is called cultural heritage.  That is, all the benefits created by 
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people in the past, passed down from generation to generation and served 
people are called cultural heritage. 
 According to sources, since ancient times, Tajiks have valued and 
appreciated songs, music, poetry and dances, passing on the priceless 
treasure of their ancestors from generation to generation.   
 In the article, the author emphasizes the concept of self-knowledge 
and national identity, expressed by researchers, and explains the ways of its 
formation through the cultural heritage.  For example, the author 
emphasizes that in order to find out your origin, you need to analyze the 
important cultural history of peoples.  Celebrating the holidays lays the 
foundation for self-knowledge and self-awareness, patriotic and national 
pride, peace and unity and its strengthening. 
 Keywords: culture, heritage, tradition, revival, Tajiks, politics, art, 
national identity, cultural value, ceremony, holiday, manuscript. 
 
ТДУ: 37то#ик+9то#ик+29+398+38то#ик 
Љурѓосиев Муллоањмадшо 
 

БОЗТОБИ ЉОЙЊОИ МУЌАДДАСИ НОРАК ДАР 
РИВОЯТҲОИ МАРДУМӢӢӢӢ 

 
Дар маќола мазорњои воќеъ дар атрофи шањри Норак мавриди 

тадќиќ ќарор гирифтаанд. Дар ин мазорњо чењрањои шинохтаи дини 
Суфӣ Зокир, Муҳаммад Абдулҳай, эшони Мирзоюсуф ва Амиршоҳ 
Шуҷоъ дафн шудаанд, ки њар кадом дар тасаввури сокинон ва 
зиёраткунандагон шахсони муътабар ба шумор меоянд. Аз нати(аи 
тањқиқ бармеояд, ки сокинони Норак ба бузургоне, ки дар ин мазорњо 
мадфун шудаанд, эњтироми воло доранд. Ба ѓайр аз сокинони Норак 
эътиќодмандон аз дигар манотиќи кишвар ва аз кишварњои њамсоя низ 
барои зиёрати мазорњо меоянд.  

Аз мушоҳидаҳо ва баррасиҳо маълум мешавад, ки натанњо 
сокинони шањри Норак, балки мусалмонон, аз (умла мардуми то(ик 
мазорњоро макони поку муќаддас медонанд. Бинобар ин, муаллиф дар 
маќола агар, аз як тараф, эътиќоду боварии мардумро нисбат ба (ойњои 
муќаддас мавриди тањлилу баррасї ќарор дода бошад, аз (ониби дигар, 
чењрањои маъруфи шањри Норакро муаррифї намудааст. Ин шахсони 
маъруф дар замони зиндагиашон натанњо дар ташаккули дини ислом 
сањми арзанда гузоштанд, балки њамчун шахсони соњибнуфуз дар 
тарбияи шогирдон ва ободии диёр низ наќши муассир доштаанд. Аз ин 
рў, омўхтани њама(онибаи мазорњо ва муайян сохтани вазоифи и(тимої 
ва фарњангии онњо дар (омеа бо дарназардошти наќши суннатї ва 
таърихии он дар гузашта ва имрўз бобати даќиќтар ва комилтар 
мушаххас кардани сарчашма ва хусусиёти ташаккули ин раванд 
мусоидат менамояд. Њамчунин суннату анъанањои марбут ба мазорњо 
дар зиндагии мардум аз маќоми муњимме бархўрдоранд. Бо ин 
назардошт дар маќола, бо такя ба маълумоти зиёраткунандагон ва 
мухлисону шогирдони ашхоси мавриди назар, ро(еъ ба шарњи њолашон 
изњори назар шуда, шахсият ва маќоми онњо муайян гардидааст.  
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Калидвожањо: Норак, мазор, Суфӣ Зокир, Муҳаммад Абдулҳай, 
эшони Мирзоюсуф, Амиршоҳ Шуҷоъ, зиёрат, ќадам�ой, дин, ислом, 
фарҳанг, эътиқод.  

 
Мардуми мо мазорњоро макони поку муќаддас медонанд. Аз ин 

рў, њангоми зиёрат њамеша ба покии зоњиру ботини хеш тава

уњи 
махсус зоњир намуда, бо такя ба оини дини ислом ботањорат ба макони 
зиёрат њозир мешаванд. «Дар замони мо макони парастиши инсонњо-
мазорњо мањсуб мешаванд, ки зиёрат ва парастиши онњо робитаи 
номаръие бо тотимизм, фетишизм анимизм ва магия дорад» [7, c. 9]. 
Эътиќодмандон бар он назаранд, ки зиёрати 
ойњои муќаддас, 
махсусан мазорњое, ки дар он бузургони дин мадфун шудаанд, а
ри 
зиёд дорад. Дарвоќеъ суннату анъанањои марбут ба мазорњо дар 
зиндагии мардум аз маќоми муњимме бархўрдоранд. Бинобар ин, 
омўхтани њама
онибаи мазорњо ва муайян сохтани вазоифи и
тимої 
ва фарњангии онњо дар 
омеа бо дарназардошти наќши суннатї ва 
таърихии он дар гузашта ва имрўз бобати даќиќтар ва комилтар 
мушаххас кардани сарчашма ва хусусиёти ташаккули ин раванд 
мусоидат менамояд.  

Мафњуми “мазор”, њамчуноне ки аз луѓатномањои муътабар 
пайдост, ин маконест, ки зиёрат мешавад ва мабњаси парастиш ќарор 
гирифтааст. Вожаи «мазор», пеш аз њама чун амал, яъне зиёрат кардан, 

ойеро зиёрат кардан тафсир шуда ва баъдан чун макон, яъне 
зиёратгоњ, зиёрат
ой, марќад, оромгоњ, ќабристон, ќадам
ой 
маънидод гаштааст. Ба таври маъмул ин мадфани ашхоси муќаддаси 
исломї, њамчунин њар кадоме аз осори парастишї ва динї, ки ба 
тариќи суннат мубайини макони муќаддас гардидааст мањсуб мешавад 
[7, c. 9].  

Муњаќќиќон мазорњоро ба се гурўњ тасниф намудаанд: а) 
мазорњое, ки дар њаќиќат 
асади бузурге дар он мадфун аст: б) мазор-
ќадам
ойњо в) мазори файзи осор [7, c. 10]. Њангоми омўзиши 
мазорњои шањри Норак мо бештар гурўњи аввали мазорњоро мушоњида 
намудем. Ба бузургоне, ки дар ин мазорњо мадфун шудаанд, сокинони 
шањри Норак эњтироми воло доранд. Ба ѓайр аз сокинони Норак 
эътиќодмандон аз дигар манотиќи кишвар ва аз Љумњурии Узбекистон 
низ барои зиёрати мазорњо меоянд. Дар ин мазорњо чењрањои 
шинохтаи дини мубини ислом Суфӣ Зокир, Хоҷа Абдулҳайи 
Балогардон, эшони Мирзоюсуф ва Амиршоҳ Шуҷоъмадфун шудаанд, 
ки њар кадом барои пешравии дини ислом сањми арзанда доштаанд. 
Бинобар ин мо тасмим гирифтем, ки бо такя ба ривоятњо ва 
маълумоти зиёраткунандагон ва мухлисону шогирдони ашхоси 
мавриди назар ро
еъ ба шарњи њолашон изњори назар намуда, то 
андозае шахсият ва маќоми онњоро муайян намоем.  

Эшони Суфӣ Зокир соли 1851 дар Балҷувон ба дунё омадааст. 
Модараш аз шаҳри Ҳисор мебошад. Соли 1861 аҳли оилаи Суфӣ Зокир 
аз ноњияи Балҷувон ба Норак кӯч баста, заминҳои мансуби ҳозираи 
деҳаи Ҷуруҷи шаҳри Норакро бо як ҷуфти гов харидорӣ менамоянд ва 
дар ҳамон ҷо маскун шуда то охири умр дар ҳамин деҳа зиндагї 
мекунанд. Эшони Суфӣ Зокир баъди вафоти падараш дар синни 42- 
солагї ҳазрати Алиро дар хоб мебинад. Алї ба ў маслињат медињад, ки 
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бо изни худованд бояд вай пешаи табиби халқиро интихоб намояд, 
зеро дар ин амали нек худованд ба ў мададрасон хоњад буд. Сипас 
баъд аз пазируфтани ин маслињат, ки амри Яздони пок буд, Эшони 
Суфӣ Зокир дар 
одаи табибї муваффаќ гардида дар атрофу акноф 
маъруф мешавад. Беморони зиёдеро аз чанги а
ал рањо менамояд. Ӯ 42 
соли ҳаёти хешро холисона ба хидмати халќ бахшидааст. Дар соли 
1935 Суфӣ Зокир дар синни 84-солагиаш дар деҳаи Ҷуруҷ вафот 
мекунад ва 
асади ўро дар деҳаи Чанор ба хок месупоранд. Баъди 
вафоти Суфӣ Зокир ду писараш Файзулло ва Саъдулло давомдиҳандаи 
касби падар будаанд. Баъди вафоти писаронаш наберагонаш –
Алимаҳмад, Боймаҳмад, Ёрмаҳмад, Зикрулло ин касбро давом доданд. 
Оромгоҳи Суфӣ Зокир соли 2007 бо дастгирии наберагонаш дар деҳаи 
Чанор сохта шудааст. Имрўз ин макони зебо ба зиёратгоњ табдил 
гаштааст, ки аз гўшаву канори дунё мухлисон ва эътиќодмандони 
Суфї Зокир дар рўзњои чањоршанбе 
амъ омада, аз як тараф, барои 
соњиби а
ру савоби зиёд гардидан бар сари ќабраш дуову фотења 
мехонад, аз 
ониби дигар, барои рафъи мушкилоташон аз руњи 
тавонони ў мадад мепурсанд. Њарчанд маълум аст, ки инсон пас аз 
марг ба адои хидмате ќодир нест, аммо зиёраткунандагон ва мухлисон 
ба ќудрату тавоноии руњи ќавии Суфӣ Зокир, Муҳаммад Абдулҳай, 
эшони Мирзоюсуф бовар доранд. Сабаби боварии сокинон дар он аст, 
ки Суфӣ Зокир дар замони зиндагиаш њамчун табиб ва донандаи хуби 
Ќуръону ањодиси набавї дар байни сокинон иззату эътибор доштааст. 
Бинобар ин, сокинон ќабл аз он ки ба кори азиме даст зананд, ё 
маъракае баргузор намоянд, бо Суфӣ Зокир машварат намуда, аз ў 
дуои хайр мегирифтаанд. Шахсияти дигаре, ки дар замони зиндагиаш 
мавриди эњтироми сокинони ин минтаќа ќарор дошт, Муҳаммад 
Абдулҳай буд.  

Муҳаммад Абдулҳай, ки бо лақаби Балогардон маъруф аст, дар 
сарзамини ҳозираи Эрон ба дунё омадааст. Дар бораи волидон, 
фаъолияти илмии ў мутаассифона, мо маълумоти пурраро дастрас 
карда натавонистем ва зиёраткунандагону калонсолон њам маълумоти 
даќиќ надоранд. Тибќи ривоятњо Муњаммад Абдулњай набераи 
ҳазрати Амиршоҳ Шуҷоъ будааст. Оромгоҳи Амиршоҳ Шуҷоъ бо 
номи «Мазори Мир» маъруф аст, ки дар қисмати шимолии деҳаи 
Навдеи шаҳри Норак ҷойгир аст. Ин шахс њам яке аз бузургони 
замони хеш буд. Муњаммад Абдулњай баъди ба балоғат расидан бо 
мақсади пайдо ва зиёрат намудани бобояш Амир Шоҳшуҷоъ, ки бо 
лақаби «Амири девона» машҳур будааст, зодгоҳашро тарк намуда, ба 
сафар мебарояд. Пас аз муддати зиёде ба сарзамини тоҷикон ворид 
шуда, як муддат дар собиқ деҳаи Майдон, ки дар ќисмати шимолу 
ғарбии ҳозира деҳаи Найзираки шаҳри Норак ҷойгир аст, истиқомат 
мекунад. Ў дорои дониши фарохи динї буда, њамчунин қавииродаву 
паҳлавон низ будааст, ихлосмандон, шогирдон ва муридони зиёд 
доштааст. Дар ҳамон замонҳо байни мардум овоза паҳн мешавад, ки 
дар қисмати шимолу шарқии кишвари тоҷикон њудуди њозира Вилояти 
Мухтори Бадахшони Кўњї вабои сахте пайдо шуда, тамоми аҳолиро 
ба коми нестї мебарад ва ба дигар минтаќањо низ батадри
 пањн шуда 
истодааст. Гӯё, паҳнкунандаи ин беморї дар сурати уқоб аз як маҳалла 
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ба маҳаллаи дигар ин ваборо мегузаронидааст. Хоҷа Муҳаммад 
Абдулҳай, ки дӯстдори инсоният, шахси дилсӯз ва дастгири 
дармондагон будааст, ин овозаро шунида баҳри пешгирӣ намудан ва 
халосии аҳолии осоишта аз бало бо як даста муридон бо кӯмаки 
аҳолии офатзада меравад. Бо гузашти чанд рўзи сафар уқоби 
паҳнкунандаи ваборо дар яке аз ќуллаҳои қаторкўҳҳои водии 
Қаротегин пайдо мекунад. Дар фаромади он кўњ ҳавзи об будааст. 
Муҳаммад Абдулҳай баробари дидани уқоб мефањмад, ки ин ҳамон 
балои паҳнкунандаи вабост. Ў ба шариконаш васият мекунад, ки 
макони ин паранда дар ҳамин ҳавз аст ва ҳоло он ба он 
о меравад ва 
ман барои нест карданаш дунболагирӣ мекунам. Шумо аз ҳамин 
о 
мушоњида намоед, агар дар болои об хуни сурхи сафедтоб пайдо шуд 
донед, ки ман ғолиб шудаам ва агар хуни сиёҳ пайдо шуд ман маѓлуб 
шудам. Уќоб баробари Муҳаммад Абдулҳайро дидан худро ба ҳамон 
ҳавзи об меафканад ва ў низ худро дар об меафканад. Шариконаш 
назора мекунанд, ки пас аз муддате болои об хуни сафедтоб ҷило 
медиҳад. Њамаашон хушу хурсанд мешаванд, ки устодашон дастболо 
шудааст, вале дар ҳамин лањза рўйи обро пурра хуни сиёҳ мепўшонад. 
Пас аз лаҳзае худи ҳазрат аз ҳавз зинда берун меояд ва ба муридон 
мегўяд, ки ман балоро шикаст додам, вале дар ваќти ҷон доданаш бо 
минќори худ ба пушти лаби ман сахт зарба зад, ки бо таъсири ин зарба 
ман ҷон месупорам. Ва васияти худро идома дода мегӯяд, ки пас аз 
марг ҷасади маро ба уштур бор кунед ва уштурро ба ихтиёри худаш 
гузоред, ҳар куҷое уштур истоду ба замин нишаст як ҳаракати 
хезонидан кунед, агар хест ҳамон ҷоро қадамҷо ҳисобед, агар нахест, 
макони дафни маро ҳамон ҷо интихоб намоед.  

Ҳамин тариқ пас аз муддате Муњаммад Абдулњай бандагиро дар 
соҳили ҳамон ҳавз ба ҷо меорад ва мардум ҷанозаро хонда ҷасадро 
дар уштур бор мекунанд. Уштур ба тарафи Ғарб равона шуда ахиран 
дар қисмати шимолу шарќии деҳаи Найзираки шаҳри Норак ҳозира 
макони зиёратгоҳи мусалмонон истода ба замин нишаста дигар 
њаракати хестан намекунад. Тибќи васият, ҳамин ҷо ҳазратро ба хок 
месупоранд. Зиёраткунандагон ва калонсолон сабаби Бобои 
Балогардон ном гирифтани Муҳаммад Абдулҳайро ба њамин ривоят 
рабт медињанд. Мазори Балогардон натанҳо дар дохили кишвар, 
балки берун аз он низ маъруфияти хос пайдо карда, ба зиёратгоҳи 
ихлосмандон ва макони ниёзмандон табдил ёфтааст. Мусаллам аст, ки 
ривояти мазкур њаќиќат надорад ва ин ќисса сохта ва пардохтаи 
мухлисони Муњаммад Абдулњай аст, ки кўшиш кардаанд бо њамин 
восита бузургии ўро нишон дињанд. Аммо аз ин нукта метавон ба 
нати
ае расид, ки Муҳаммад Абдулҳай дар замони зиндагиаш њам 
пањлавон ва њам донандаи хуби дини ислом будааст. Аз ин рў, мавриди 
эњтироми сокинон ќарор доштааст.  

Шахси дигаре, ки мардум бисёр ба ў эътиќоду эњтиром доранд 
Эшони Мирзоюсуф мебошад. Ў тахминан дар асрњои 16-17 таваллуд 
шудааст. Тибқи гуфтаҳои яке аз наздиконаш – шоира Муҳаррамаи 
Сорбонзод, Ҳазрати Мирзо Юсуф яке аз авлодони тариќаи 
наќшбандия буда, аз наберагони ҳазрати Абутуроби Нақшабӣ 
мебошад. Оромгоҳи ў таърихи зиёда аз чањорсадсола дорад. Омадааст, 
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ки аз маъруфтарин шахсиятҳои ин авлод шоири маъруф Сайидои 
Насафӣ мебошад. Баъд аз он Саид Абутуроби Нақшабӣ, Ҳазрати Шоҳ 
Низомии баландпарвоз, эшони Саидмаълахуҷа, Ҳазрати Мирзо Юсуф, 
Ҳазрати Мирзокалон, Ҳазрати Эшонҷон, Ҳазрати Саидањмад%он, 
Ҳазрати шайх Мањмуд%он ва то Ҳазрати Сорбон%он ин силсила давом 
кардааст. 

 Зодгоҳи Ҳазрати Мирзо Юсуф ҳам дар Насафи Самарќанд аст. 
Чањорсад сол ќабл бо сабаби номаълуме ба дењаи Кибил омада чандин 
сол зиндагӣ кардааст. Тахмин меравад, ки бо аёдати бобоҳояш ба 
Даҳбеди Самарќанд сафар мекунад, он %о бемор мешавад ва дар 
ҳузури дӯстонаш васият мекунад, ки агар ман гузаштам маро дар 
болои ҳамон деҳае, ки чандин сол дар он %о зиндагї кардам, яъне 
ҳамин деҳаи Кибил ба хок супоред. Хешонаш хоҳиши ўро рад 
намекунанд ва тибќи васияташ ўро дар дењаи мазкур ба хок 
месупоранд Зимнан Муњаррамаи Сорбонзод таъкид намуд, ки «мо 
ҳаминро шарҳ доданием, ки сабаби ба деҳаи Кибил кўчида омадани 
Эшони Сорбон%он ҳам ќадр кардани мазори бобояшон мебошад. 
Ҳазрати Мирзо Юсуф ба Ҳазрати Абдулҳайи Балогардон бародар ё 
писарамак будаанд ва чизи дигареро гуфтанием, ки бузургони 
гузаштаи мо барои то абад номашон дар оянда боќї мондан чандин 
ҷойҳоро ќадамҷо интихоб мекардаанд». Мақбараи ин оромгоҳ моҳи 
сентябри соли 1999 бо ташаббуси соҳибкор Абдурасул Муњиддинзода 
сохта шудааст, ки зиёраткунандагон њамеша барояш дуои хайр 
мекунанд.  

Дар қисмати шимолии деҳаи Навдеи шаҳри Норак мазори Мир 
%ойгир аст. Номи аслиаш Амиршоҳ Шуҷоъ бо лақаби «Амири девона» 
дар музофоти Ҳиндустон машҳур аст. Ин шахс набераи Суфӣ Зокир 
мебошад. Ривоят мекунанд, ки ў ниҳоят шоњи олимартаба ва шу%ои 
замони худ буда, давлаташ яке аз давлатҳои пурќудрат дар замони 
ав%и ислом ба ҳисоб мерафтааст. Ба ривояте, дар замони худ бештари 
ањолии Ҳиндустонро маҷбуран ба дини ислом дохил намудааст. Ваќте 
ки ишќи илоҳӣ дар қалбаш шуъла мезанад, ҳеч будани ҳаёти ин дунёро 
дарк мекунад. Бањри ба ҷамоли парвардигори хеш мушарраф шудан рў 
ба сањро меоварад. Бо ривояте, чил сол оворагї намуда, омада дар 
мавзеи ҳозираи мазори Мир ғореро барои худ ҷой намуда чиланишинӣ 
менамояд. Муддати чил шабонарӯз хоб намекунад. Њангоме ки хоб 
бар вай ѓалаба карданї мешавад, дар чашмонаш намак мемолидааст. 
Ҳамин тариќ баъди чил шабонарўз гӯё хобаш мебарад ва дар хобаш ба 
дидани ҷамоли парвардигор мушарраф мешавад.  

Ривоят мекунанд, ки нисбат ба ҳамаи бузургворҳои дар миќёси 
Норак макондошта мартабаи ин бузургвор афзалтар мебошад. Ингуна 
ривоятњо дар адабиёти мо зиёданд. Махсусан дар «Тазкират-ул-
авлиё»-и Аттори Нишобурї ба њамин мазмун њикоёти зиёд оварда 
шудааст. Аммо ба эњтимоли ќавї Амиршоҳ Шуҷоъ чунон ки аз исмаш 
низ пайдост шоњ будааст ва тибќи анъанаи рои%и њамон замон шояд 
дониши хуби динї низ доштааст.  

Мазорњои шахсони мазкур дар гўшањои зебои Норак %ойгир 
шудаанд ва эътиќодмандон бо ихлосу боварї ин мазорњоро марќади 
бузургон мегўянд ва ин эњтирому ихлоси сокинон дар шеъри яке аз 
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ањли э
оди ин шањраки зебо Муњаррами Сорбонзод тањти унвони 
«Бароям зиннати дунёст Норак » та
ассум гардидааст: 

 
Намоён марќаде дар њар мазораш, 
Бузург асту бузургон дар канораш. 
Дуои ањли икром аст ёраш, 
Худоё аз балоњо дур дораш, 
Ќадам
ои Худо
ўњост Норак [9, c. 56]. 
 
Норак макони мевањои шањдбор низ мебошад. Чунон ки аз 

фолклори Норак бармеояд, мардум зимни изњори ѓаму андуњ ба анори 
донањояш пурра ишора менамоянд. 

 
Анори Норакай дона-дона, 
Кањдуди сиёњ шудам дар ин ѓамхона. 
Ку дўсти ширин, ин дара њуй мона, 
Кањдуди дилум бароя ай ин хона [10, c. 7]. 
 
Дарвоќеъ зебоии шањри Норак диќќати њар як мењмон ва 

сайёњро ба худ 
алб менамояд. Боду њавои мусоид, гулгаштњои зебо, 
туѓёни дарёи софу беолоиш, ки њарзамон бо рангњои гуногун пеши 
назар ба 
илва меояд, ба инсон илњом мебахшад: 

 
А
аб шањри базебу нозанин аст, 
Миёни кўњсорон чун нигин аст. 
Њавояш пур зи атру мушку анбар, 
Машомам аз насимаш шуд муаттар, 
Зи эњсону саодатњост Норак [9, c. 55]. 
 
Ба зиёрати марќади бузургон, ки дар гўшаву канори зебои 

Норак 
ойгир шудаанд, зиёраткунандагони зиёд рўзњои чањоршанбе 

амъ меоянд. Нозири њифзи ёдгорињои таърихии Норак Шоњназаров 
Худойназар, ки зимни сафар моро роњнамої намуда, барои суњбат бо 
зиёраткунандагон шароити мусоид фароњам овард, бар он бовар аст, 
ки «Аз одами нек шарофат. Ин бузургворон дар замони зиндагиашон 
мардумро ба роњи рост њидоят менамуданд ва пас аз фавташон ба 
шарофати инњо њар рўзи чањоршанбе Нораки мо пур аз мењмонон аст. 
Мењмонони аз дуру наздик омада, шањри зебои пурнури моро бо 
ќудуми муборакашон пурнуртару зеботар менамоянд». 

Аз суњбат бо зоирин бармеояд, ки ашхоси мавриди назари мо 
дар тарбияи шогирдон ва болоравии маърифати исломї дар минтаќа 
ва берун аз он зањматњои зиёде кашида, 
ињати њимояи сокинон ва 
њифзи Ватани а
додї гоњо аз бањри 
они хеш гузаштаанд. Сокинон 
бар он боваранд, ки њатто имрўз барои зиндагон ва фардо барои насли 
оянда руњи пурќуввати ин бузургон мадад мерасонад. Онњо аз он 
ифтихор доранд, ки ин бузургон ќисмати асосии умри азизашонро дар 
Норак сипарї намуда, дар замони зиндагиашон мардумро аз 
ањлу 
нодонї на
от доданд ва пас аз маргашон бо хости Яздони пок 
шогирдон ва мухлисони зиёдашон 
асади мубораки онњоро мањз дар 
атрофи Норак ба хок супориданд, ки солиёни зиёд аст, ки боиси 
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оромиши руњу равони зиёраткунандагон ва мухлисонашон 
гардидаанд.  

       
Адабиёт 

 
1. Баќозода С. Њикмати таърих ва шинохти бадеии он / С. 

Баќозода.– Душанбе: Ирфон, 2011.– 106 с. 
2. Буканов, В.В: Цветные камни. Энциклопедия / В.В. Буканов.- 

Прага: Издательство «Грант».–2006. – 419 с. 
3. Донишномаи фарњанги мардуми то
ик. – Љилди 1. – Душанбе: 

СИЭМТ. – 2015. – 667 с.  
4. Ѓафуров Б. То
икон: таърихи ќадимтарин, ќадим, асри миёна ва 

давраи нав / Б. Ѓафуров. – Душанбе: Нашриёти муосир, 2020. – 976 с. 
5. Ёќубов Ю. Ёдгорињои болооби Зарафшон / Ю. Ёќубов. –

Душанбе: Ирфон, 1977. – 438 с. 
6. Заринкўб А. Афсонањои омиёна / А. Заринкўб // Сухан, 1333, 

соли 5. – №12 – С. 918-926. 
7. Музаффарї М., Камол Њ., Наботзода З. Љойњои муќаддас 

(мазорњо)-и То
икистон / М. Музаффарї, Њ. Камол, З. Наботзода – 
Душанбе: Деваштич, 2007.– 176 с.  

8. Рањимов И. Љусту
ўњо дар фарњанги мардуми Ху
анд / И. 
Рањимов. – Душанбе: Аржанг, 2020. – 160 с. 

9. Сорбонзод, М. То
икистон Мењанам / М. Сорбонзод. – 
Душанбе, Шу
оиён, 2010 – 256 с.  

10. Фарњанги ѓайримоддии халќи то
ик: Нати
ањои 
экспедиятсияњои мардумшиносї ва фарњангшиносии кормандони 
ПИТФИ дар солњои 2018-2019. Шумораи 9 / мураттиб, муаллифи 
пешгуфтор ва хулоса Д. Рањимї. – Душанбе: Истеъдод, 2020. – 232 с. 

11. Шишов. А. То
икон. / А. Шишов. – Душанбе: Андалеб-Р, 
2015. – 464 с. 
 
Джургосиев Муллоахмадшо 

 
ОПИСАНИЕ СВЯЩЕННЫХ МЕСТ НУРЕКА  

В НАРОДНЫХ ПРЕДАНИЯХ 
 

  В этой статье автор приводит результаты исследования 
священных мест, расположенных в окрестностях города Нурек. 
Согласно исследованию, жители Нурека всегда чтили память 
мыслителей, которые похоронены в этих священных местах. Кроме 
жителей Нурека сюда также совершают паломничество верующие из 
других регионов и соседних стран. Здесь погребены высокочтимые 
местным населением и паломниками такие видные религиозные 
деятели, как Суфи Закир, Мухаммед Абдулхай, Ишан Мирзоюсуф и 
Амиршо Шуджо.  

Автор подчеркивает, что в священные места совершают 
паломничество не только жители города Нурек, но и мусульмане 
других таджикских регионов. В данной статье автор проводит анализ 
не только верования и почитания этих мест населением, но и освещает 
жизнедеятельность знаменитых личностей этого города, которые 
сумели внести весомый вклад в формирование исламского убеждения 
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населения, и как корифеи религиозной мысли, сыграли важную роль в 
деле воспитания многочисленных учеников и просветителей края.  

Обычаи и традиции, связанные со святыми местами, глубоко 
проникли в жизнь местного населения, и всестороннее изучение и 
определение социокультурных функций этих усыпальниц имеет 
большое научное значение. Опираясь на сведения паломников и 
учеников этих религиозных деятелей, автором предпринята попытка 
определения их роли в обществе того времени.  

 Ключевые слова: Нурек, священные места, Суфи Закир, 
Мухаммед Абдулхай, Ишан Мирзоюсуф, Амиршо Шуджо, 
паломничество, религия, ислам, культура, верование.  
 

Jurghosiev Mulloahmadshoh 
 

DESCRIPTION OF THE SACRED PLACES OF THE CITY OF 
NORAK IN FOLK SHORT LEGENDS 

 
     In this article are discussed the results of a field study of sacred places 
located in the city of Norak. According to the study, the people of Norak 
have always honored the memory of those thinkers who are buried in these 
sacred places. In addition to the residents of Norak, believers from other 
regions and neighboring countries also pilgrimage these sacred mausoleums. 
Here, highly respected by the local population and pilgrims, such prominent 
religious figures as Sufi Zakir, Mohammed Abdulhay, Ishan Mirzoyusuf 
and Amirsho Shujo’ are buried. 
    The author emphasizes that not only residents of the city of Norak, 
but also Muslims of other Tajik regions make pilgrimages to sacred places. 
The author analyzes not only the belief and veneration of these places by 
the population, but also highlights the life of the famous personalities of 
this city, who managed to make a significant contribution to the formation 
of the Islamic beliefs of the population, and as luminaries of religious 
thought, played an important role in the education of numerous students 
and educators of the region. 
    The customs and traditions associated with holy places have deeply 
penetrated into the life of the local population, and a comprehensive study 
and definition of the socio-cultural functions of these tombs is of great 
scientific importance. Based on the information of pilgrims and students of 
these religious figures, the author made an attempt to determine their role in 
the then society. 
    Keywords: Norak, sacred places, mausoleum, pilgrimage, religion, 
Islamic thinkers, culture, belief. 
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УДК: 378.016:745/749  
Кодиров Фазлиддин 

 
ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ СУЩНОСТЬ 

НАРОДНОГО ДЕКОРАТИВНО-ПРИКЛАДНОГО  
ТВОРЧЕСТВА ТАДЖИКОВ 

 
В статье народное декоративно-прикладное творчество 

таджиков рассматривается как одно из важнейших факторов 
воспитания. Отмечается, что народное декоративно-прикладное 
творчество и его различные формы, занимая особое место в жизни 
людей, является важным явлением в формировании педагогических 
ценностей таджиков. 
 Народное декоративно-прикладное творчество формирует в 
человеке художественный вкус, воспитывает толерантность и 
чистоту, а также обогащает внутренний мир человека. Народное 
декоративно-прикладное творчество – это лучшее и чистейшее 
проявление в искусстве, оно всегда актуально для жизни человека. Оно 
воплощает в себе чувство красоты каждого человека и поэтому играет 
ключевую роль в общем развитии личности. Более того, продолжение 
национальных традиций с учетом традиций преемственности, изучение 
влияния разных направлений в искусстве украшения изделий 
декоративного творчества улучшит положение с трудовым 
воспитанием и ремеслами подрастающего поколения. 
 В статье отмечается, что проблему образования целесообразно 
решать посредством декоративно-прикладного творчества, используя 
условия для обучения и комплексного использования методов народной 
педагогики. Поэтому воспитание подрастающего поколения связано с 
педагогическими традициями народа, его историей и культурой, 
обычаями и традициями. 

Автор исследует педагогическую природу декоративно-
прикладного творчества на основе традиций народной педагогики, 
исследует его связь с устным творчеством народа, передовыми 
национальными обычаями и традициями, богатым литературным 
наследием. 

Ключевые слова: народная педагогика, воспитание, педагогическое 
мышление, народное творчество, классическая литература, 
декоративно-прикладное творчество, традиции, народные промыслы.  
 
  Таджикское общество не может достигнуть высоких целей на 
пути своего развития, не развивая и не обогащая духовный мир. 
Передовые слои общества, сознавая это, всегда стремились создать 
условия для достижения высоких этических и художественных целей. 
Все социальные институты Таджикистана, начиная от семьи до 
государственных органов, обращают особое внимание на развитие 
нравственных и гуманных качеств подрастающего поколения, что 
является залогом нравственно здорового общества в целом. 

Проблему воспитания средствами народного декоративно-
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прикладного творчества можно решать при условии всестороннего 
изучения и применения методик таджикской народной педагогики, для 
достижения поставленных целей. Воспитание подрастающего 
поколения средствами народного декоративно-прикладного 
творчества тесным образом связано с корнями народа, его историей и 
культурой, обычаев и традиций. Элементы воспитания передаются из 
поколения в поколение, поэтому здесь поднимается вопрос о 
культурно-исторической преемственности. 

Недооценка воспитания и растворение его в образовании ведет 
к утрате общечеловеческих и национальных ценностей, вследствие 
чего народ теряет свою историческую память. «Без памяти 
исторической нет традиций, без традиции – нет культуры, без 
культуры – нет воспитания, без воспитания – нет духовности, без 
духовности – нет личности, без личности – нет народа» [2, с.82]. 
Отсюда можно сделать вывод о том, что историческая 
преемственность является основным фактором воспитательного 
процесса. 

Все аспекты воспитания, такие как нравственное, 
гуманистическое, трудовое, физическое, эстетическое, художественное, 
патриотическое, экономическое, техническое и т.д., всегда 
передавались и передаются из поколения в поколение. Данный процесс 
способствует формированию аспектов воспитания. Каждая эпоха 
приносит свой вклад в зависимости от общественного строя, духовных 
и материальных благ для дальнейшего развития методов воспитания и 
педагогических возможностей. Именно поэтому в основу воспитания 
положены народные идеи и исторический опыт. «Каждый человек 
носитель прошлого и носитель национального характера, он является 
частью общества и частью его истории. Не сохраняя в себе самом 
память прошлого, он губит часть своей личности, а отрывая себя от 
национальных, семейных и личных корней, он обрекает себя на 
преждевременное увядание» [4, с.64]. 

Знание своей национальной культуры – это священный долг 
каждой личности. Генеалогическое семейное древо – это источник сил 
человека, и не знать его – значит потерять многое в себе. 

Народная педагогика является составной частью народного 
искусства и имеет глубокие исторические корни, отражением 
жизненного опыта и выражает народную мудрость, его 
мировоззрение, вклад каждого человека в целях воспитания 
достойного преемника. 

Множество сохранившихся легенд, стихов и преданий, 
связанных с художественными ремеслами, орнаментом, эстетической и 
художественной оценкой творчества, говорят о глубокой любви 
таджикского народа к искусству и творчеству, которую он пронес 
сквозь века. Сегодня в таджикской народной педагогике накоплен 
огромный экспериментальный и практический материал, с помощью 
которого можно достичь высоких результатов. К. Д. Ушинский 
говорил о том, что «первым и основным педагогом является народ, и 
никто не способен иметь такое педагогическое мышление как народ, и 
его сила безгранична и несравнима» [9, с.89]. 

Народная педагогика — это совокупность педагогических, 
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практических и теоретических знаний. Она играет основную роль в 
становлении и развитии всесторонне мыслящего человека, достойного 
преемника. 

Таджикская народная педагогика стоит на фундаменте 
древнейшей педагогической мысли, одним из важнейших источников 
которой является священная книга «Авеста», знаменитая крылатыми 
словами «добрый нрав, доброе слово, доброе дело». 

«Народная педагогика явилась той основой, на которой 
выросла современная научная педагогика, и сегодня необходимо четко 
представлять ее место в общей системе педагогических наук, 
определить ее предмет, границы и степень взаимосвязи с другими 
отраслями знаний» [4, с.77]. 

Средневековая педагогика также обогатилась идеями великих 
мыслителей. Нужно отметить имена таких личностей, как Рудаки, 
Фирдоуси, Авиценна, Абурайхон Беруни, Абунаср Фараби, Насир 
Хусрав, Насреддин Туси, Унсурулмаали Кайкавус, Санои, 
Джалалиддин Руми, Саади, Хафиз, Абдуррахман Джами, Бедил, Соиб, 
Ахмад Дониш и др. Благодаря их наследию, таджикский народ и все 
человечество имеют богатую классическую педагогику, которая по сей 
день является очагом всего воспитательного процесса. 

В народной педагогике в процессе воспитания подрастающего 
поколения используются различные жанры — музыка, пение, 
танцевальное и декоративно-прикладное искусство и многое другое. 
Значительное внимание уделяется песнопению. Например, народные 
ритуалы и обряды с песнопениями как «Майдае майда», «Ашагулон», 
«Бойчечак», «Лапар» сегодня широко распространены среди 
таджиков. Вышеуказанные песни посвящены доброте, дружбе, 
человеколюбию и др. Музыкальные традиции таджикского народа 
имеют элементы влияния на любого мыслящего человека и таким 
образом развивают художественное мироощущение и мировоззрение у 
подрастающего поколения. 

Музыка и песнопение всегда настраивают человека 
положительно, дают ему энергию. Например, песня «Майдае майда» 
исполняется хором при уборке урожая, в каждой строке песни 
воспевается труд, нравственность, мораль, дружба, истинная любовь. 

Народная песня «Бойчечак», исполнителями которой являются 
подростки, также содержит высокие идеи любви и красоты и играет 
немаловажную роль в становлении и воспитании эстетических норм и 
ценностей. 

Воспитание средствами народного декоративно-прикладного 
творчества реализуется в зависимости от степени духовной культуры 
самого общества. Насколько высока духовность в обществе, настолько 
и высока эстетическая воспитанность и художественный вкус 
воспитанников. Народные массы создают духовную сферу и этим 
развивают свое мировоззрение и мироощущение. Различные виды 
народного искусства, такие как музыка, песни, изобразительное и 
народное декоративно-прикладное творчество воплощают в себе 
элементы общественного мировоззрения и мироощущения. Народное 
декоративно-прикладное творчество, как составная часть 
художественной культуры, занимает важное место в мировой 
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цивилизации и является опорным очагом воспитательного процесса в 
целом. 

Резьба по дереву в таджикской культуре имеет глубокие 
исторические корни. Искусство резьбы по дереву и сегодня 
развивается, передаваясь из поколения в поколение. В своем 
творчестве мастера стремятся отразить дух своего времени, 
художественные принципы, эстетические идеалы, излюбленные 
орнаментальные образы, изобразительные мотивы. В них отражены 
идеи добра и человеколюбия, трудолюбия и другие высокие 
нравственные идеалы человечества. 

Искусство таджикской вышивки является одной из 
интереснейших, малоисследованных и оригинальных отраслей 
народного декоративно-прикладного творчества. Гончарное ремесло, 
резьба по ганчу, резьба по камню, чеканка, художественный текстиль, 
ювелирное ремесло и др. также являются малоисследованными 
отраслями декоративно-прикладного творчества таджиков. 

Можно сказать, что нет ни одной семьи в республике, которая 
бы не украшала свой быт и свое жилище изделиями народного 
творчества. Это подтверждает нашу мысль, что искусство предметно-
образующей деятельности национальных видов творчества является 
органичным, родственным для населения, используется ежедневно в 
быту, в обыденной и праздничной семейной жизни. 

Образцы народного искусства таджиков одновременно 
являются и образцами воспитания, так как присутствуют в семье и в 
жизни каждого таджика с малолетнего возраста. 

Исследователь народного искусства М.А. Некрасова о 
традиционных ремесленных школах говорит: «Школы народного 
ремесла укрепляют исконно народные традиции, формируют основу 
отдельных народных ремесел и являются отражением исторического 
мышления народа, связывают прошлое с настоящим» [7, с.10]. 

Традиционные ремесленнические школы имеют глубокие 
исторические корни и занимают важное место в народной педагогике. 
Школы народного ремесла являются основными факторами 
воспитания подрастающего поколения. Поэтому у таджиков и многих 
других народов принято, что родители с раннего детства отдают детей 
народным ремесленникам для изучения ремесла. Таджикская мудрость 
гласит: «Хамрохи калонсолон ва дар байни одамон мехнат кун, то ин 
ки шахси хунарманд ва донишманд шави» [4, с. 107]. - (Вместе со 
взрослыми трудись среди людей, чтобы быть способным и умным). 

Подростки и более старшая молодежь собиралась вокруг самых 
знаменитых ремесленников и народных мастеров, и обучалась 
техническим приемам мастерства. У таджиков по сей день имеют 
признание и интерес школы народного декоративно-прикладного 
творчества. 

Как отмечают многие специалисты, у детей чувство любви и 
уважения к народному промыслу главным образом формируется в 
семье. Именно поэтому мастеровые навыки декоративно-прикладного 
творчества передавались в семейном пространстве, и именно семья 
являлась той социальной средой, в которой воспитывались и 
обучались мастера народного декоративно-прикладного творчества. 
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По мнению некоторых ученых, семья не всегда справлялась с 
подготовкой высококвалифицированных и всесторонне развитых 
мастеров, формируя у детей лишь чувство уважения к профессии своих 
родителей, к родовому ремеслу. Родители в таких случаях учитывали 
способности и желания своих детей к другим профессиям и направляли 
их к другому мастеру. Мастер, принявший в ученики подростка, всегда 
серьезно и скрупулезно относился к обучению и воспитанию ученика. 
Многие сегодняшние мастера способны обучать и воспитывать 
достойных учеников, этому способствуют и организации, где 
происходит приобщение детей к народному декоративно-прикладному 
творчеству. 

Следовательно, хорошие и одаренные мастера становятся 
причиной появления различных школ народного декоративно-
прикладного творчества.  

Устное народное творчество, как основное направление 
национальной культуры таджиков, отражает мировоззрение, быт и 
культуру. В устном народном творчестве пословицы и поговорки 
занимают значительное место, это исторически сложившиеся меткие, 
предельно краткие, распространенные изречения, которые выражают в 
ярких образах обобщения, наблюдения и воспроизводятся в акте речи 
по памяти в готовом виде. 

В таджикском языке достаточно много пословиц и поговорок о 
ремесле, народом творчестве, искусстве и труде: 
 

Хунар бех аз мероси падар  
(Ремесло лучше и дороже чем наследство отца); 
Ба як чавон чил хунар кам аст  
(Иметь сорок профессий не много для мужчины); 
Хунар симу зар аст  
(Ремесло - состояние и богатство); 
 
Народный промысел и мастера ремесленного труда воспевались 

и воспеваются в произведениях поэтов и писателей различных эпох и 
времен, таких как Абуабдулло Рудаки (858-941); Абулкасым Фирдоуси 
(937-1020), Абурайхан Бируни (973 -1048), Насир Хисрав (1004-1088), 
Саади Ширази (1184-1292), Хафиз Ширази (1321-1389), Абдуррахман 
Джами (1414-1492) и др. 

В произведениях вышеназванных поэтов и прозаиков ранней 
классики воспевается ремесло как основной фактор развития 
человеческой личности и показатель высокой духовности человека. По 
их мнению, ремесло является основным способом развития 
высоконравственной личности. Например, великий поэт Фирдоуси в 
своем бессмертном произведении «Шахнаме» говорит: 
 

«Хунар мардуми бошаду рости,  
Зи кажжи бувад камию кости».  
(Ремесло - это человечность и совершенство). 

 
Поэт подчеркивает, что ремесло является основным источником 

человеческой духовности. Занимающийся ремеслом человек намного 
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ближе к истинной правде, к человечности и гуманности. Другой 
великий поэт средневековья Хафиз Ширази говорит: 
 

«Равандагони хакикат ба ним чав нахаранд,  
Кабои атласи он кас ки аз хунар орист»  

 
(Идущие путем истины не ценят никаких тех,  
Кто имеет богатство и от ремесла далек). 

 
Народный промысел, как творчество, воспевается в 

произведениях Абдуррахмана Джами. По мнению поэта, занятие этим 
видом творчества всегда облагораживает человека: 
 

«Дар хунар куш, ки зар чизе нест, 
Ганчу зар пеши хунар чизе нест. 
Хунаре нек, ки дихад ганчу зарат, 
Хунаре, к-аз дилу чон ранч барад»  

 
 (Всегда старайся заниматься ремеслом,  
Богатством не купишь и не измеряешь ремесла.  
Тебе даст богатство сколько хочешь ремесло,  
Облегчит твою душу занятие ремеслом) 

 
Таким образом, занятие ремеслом приносит человеку добро, 

богатство, красоту и удовольствие. К мастерам ремесла в обществе 
всегда относятся с большим уважением. Об этом также говорит 
Фирдоуси: 
 

«Кучо бехунар шуд асири ниез,  
Хунарманд харчо бувад сарфароз»  

 
(Неумелый всегда нуждается во всем,  
А умелый не нуждается никогда ни в чем) 

 
Известный прозаик таджикско-персидской литературы XI века 

Унсурмаали Кайкавус в своем произведении «Кабуснаме» обращает 
внимание на проблемы искусства и ремесла. Он дает поучительные 
наставления сыну: «...даже детям, сыновьям богатых людей, царей и 
правителей усвоить народное ремесло необходимо, хотя они не имеют 
никаких нужд. Иногда даже знать этот вид искусства - это большая 
возможность познавать мир, познавать красоту и человеческую душу, 
так как ремесло всегда воплощает в себя всю красоту человеческой 
жизни» [10, с.27]. 

Унсурмаали Кайкавус приводит рассказ, в котором говорится о 
необходимости изучения ремесла: «Сасанидский царь Гуштосп в 
детстве однажды обиделся на отца и ушел из дома. Шел, шел и в конце 
добрался до Константинополя. При себе Гуштосп имел огромные 
богатства, много денег. Через некоторое время он истратил все свое 
богатство, и у него не осталось ни гроша, чтобы купить еду. Гуштосп 
подошел к одному кузнецу и, став его учеником, зарабатывал себе на 
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хлеб. Когда Гуштосп вернулся на родину в Персию и стал царем, он 
всему народу объявил специальным указом, чтобы каждый отдавал в 
ученики ремесленникам своих детей. Если каждый человек в моей 
стране знает и освоит какой-нибудь вид народного ремесла, то у нас не 
будет голодных и бездомных, будут жить все в обилии» [10, с.31]. 
Таково было содержание указа царя Гуштоспа. 

После этого Унсурмаали Кайкавус говорит своему сыну: «Знай, 
о мой сын, что ремесло не даст человека в унижение, в обиду, люди 
ремесла никогда не будут нуждаться в чем-либо. Ремесло - это 
богатство, которое никто не может отнять у тебя и это богатство 
никогда нельзя истратить». 

Кайкавус приходит к выводу, что занятие ремеслом, во-первых, 
развивает кругозор и знания человека, во-вторых, развивает 
физическую способность человека. Человек занимается ремеслом по 
двум причинам: 
 а) в целях своего жизнеобеспечения, то есть люди ремесла, зная 
все закономерности своего дела, делают людям добро и наряду с этим 
обеспечивают свою жизнь; 
 б) в целях познания, путем развития своих физических и 
интеллектуальных способностей в процессе занятия ремеслом. 

Видный мыслитель Востока эпохи Средневековья Абурайхон 
Беруни в своих произведениях «Осор-ул-бакия», «История Хорезма», 
«Индия», останавливаясь на проблемах воспитания, говорит о том, 
что наряду с нравственным, физическим, эстетическим, трудовым 
воспитанием необходимо обращать внимание на то, что дети должны 
обязательно изучить и усвоить какой-нибудь вид ремесла. 

Абурайхон Беруни, подробно останавливаясь на проблемах 
воспитания и обучения ремеслу, говорит, что при обучении детей 
какому-нибудь виду ремесла мы должны учитывать физические и 
психологические, интеллектуальные способности детей. Кроме того, 
нужно знать, какой вид ремесла хотят выбрать сами дети, и какой вид 
ремесла удается им легче, и дети будут заниматься с большим 
интересом. 

«Человек должен любить ремесло. Тот, кто надевает красивую 
одежду и далек от ремесла, от искусства и знания на глазах у всех он 
покажется неодетым, голым» [8, с.9]. 

Ремесло дает человеку скромность, благодеяние, знание. 
Насир Хисрав – великий поэт, философ и мыслитель 

Средневековья, оставивший после себя богатое философское и 
художественное наследие, с глубоким уважением и большой симпатией 
говорит о ремесленниках, о человеке труда. По его мнению, 
ремесленника облагораживает труд. Он своим трудом приносит людям 
добро и завоевывает уважение и любовь: 
 

«Бех аз сонеъ ба гети мукбиле нест, 
Зи касби даст бехтар хосиле нест!» 

 
(Никто не может завоевать человеческую любовь как 

ремесленник,  
Самое ценное ремесленник создает руками себе и другим). 
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В ремесленнике нуждаются все люди, и млад, и стар, и воин, и 

царь. Насир Хисрав далее говорит: 
 

«Зи касби даст набвад хеч оре,  
Бех аз максаб набошад хеч коре. 
Сари сонеъ ба гардун бас фароз аст, 
Салотинро ба санноъон ниёз аст» [4, с. 168]. 

 
(Не стыдно рукою (трудиться) добывать хлеб насущный,  
Нет труда полезнее, чем ремесло.  
Ремесленник славится своим трудом,  
Великие цари преклоняются перед славным мастером). 

 
Следует отметить, что мысли и идеи о воспитании посредством 

обучения ремеслу всегда развиваются и передаются из поколения в 
поколение. Этот процесс является основным стимулом развития 
народной педагогики. 

Основной целью народной педагогики является целостное и 
гармоничное воспитание подрастающего поколения. Для этого 
необходимо глубокое, всестороннее знание. По мнению мыслителя XI 
века Асади Туси, «...здравомыслящий, разумный человек не только 
себя вооружает, но и вооружает знанием и других людей», далее он 
продолжает: «все в мире предается забвению кроме знания, знание 
развивается и обогащается, когда оно передается другим» [4, с. 199]. 

Вдохновенными словами описывает лирик и певец 
художественного ремесла Саидо Насафи, ткач по профессии, труд 
художника: 
 

«Если мастер несравненный начинает рисовать, 
Пальцы прочих живописцев каменеют от стыда. 
Деревцам велит он самоцветами цвести, 
Их весна, не увядая, будет вечно молодой, 
Слава, мастер хитроумный! Мудрой любящей руке 
Глина серая годится для цветка и для плода» [6, с. 440-442]. 

 
Примером высокого мастерства С. Айни называет увлечение 

основоположника просветительства таджикского народа Махдума 
Ахмада Дониша каллиграфией и живописью. Айни вспоминает: 
«Комната, где жил Ахмад Махдум, имела потолок в девять балок, 
украшенных резьбой, стены были побелены алебастром и расписаны 
узорами, изображения цветов казались настолько естественными, что 
хотелось цветок сорвать и понюхать. На одной из стен в задней части 
комнаты под потолочной балкой виднелась надпись на бумаге 
золотом: 
 

«Вспомни, взирая на прелесть узора прекрасного, 
Сломано ныне перо Мир - Ахмада несчастного». 

 
Этот стих неоспоримо свидетельствует, что роспись стен и 
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резьба были выполнены руками самого Ахмад - Махдума» [1, с. 773]. 
Представление о воспитании подрастающего поколения 

средствами народного декоративно-прикладного творчества возникло 
в результате жизненного опыта человечества в течение нескольких 
веков и даже тысячелетий. Наряду с этим развивались и методы 
воспитания. В народе говорят: «Человек сложен по существу, и 
воспитание человека еще сложнее. Величие человека покажется в его 
воспитанности». 

Именно у воспитанного человека легче формируются 
нравственные качества. Народное педагогическое мышление, 
воплощая в себе историю, культуру и быт, является основой 
воспитания подрастающего поколения. 

Таким образом, идеи о воспитании средствами народного 
декоративно-прикладного творчества занимают важное место в 
философской и педагогической мысли таджикского народа. Особое 
значение имеет тот факт, что в осмыслении значения ремесла 
педагогические и философские высказывания великих мыслителей 
стоят на одном уровне. 
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Ќодиров Фазлиддин 
 

МОЊИЯТИ ПЕДАГОГИИ ЭЉОДИЁТИ 
 ОРОИШЇ-АМАЛИИ МАРДУМИИ ТОЉИКОН 

   
Дар маќола масъалаи њунару њунармандї њамчун омили муњими 

тарбия тава

уњ тањќиќ гардидааст. Э
одиёти ороишї-амалии мар-
думї ва навъхои гуногуни он дар њаёти мардум 
ойгоњи хосса дошта, а
з падидаи муњим дар ташаккули арзишњои педагогии то
икон ме-
бошад. 
  Э
одиёти ороишї-амалии мардумї дар инсон завқи бадеиро 
ташаккул дода, таҳаммулу тозакориро тарбия манамояд ва дунёи 
ботинии шахсро ғанӣ мегардонад.   Ҳунарҳои халқӣ беҳтарин ва 
холистарин зуњуроти санъат буда, ҳамеша ба ҳаёти инсон 
алоқаманданд. Онҳо ҳисси зебоипарастии ҳар як шахсро таҷассум 
намуда, бо ин васила дар ташаккули њама
онибаи шахсият наќш 
мегузоранд. Гузашта аз ин, идомаи анъанаҳои миллӣ, бо 
дарназардошти урфу одат, омӯзиши таъсири равияҳои гуногуни 
санъат ба тарзи ороиши мањсули њунарњои мардумї, вазъи тарбияи 
меҳнатӣ ва ҳунаромӯзии насли 
авон бењбуд мебахшад.  

Масъалаи тарбия тавассути њунару њунармандиро бо истифода 
аз шароитњои омўзиш ва истифодаи њама
онибаи услубњои 
педагогикаи мардумї роњандозї намудан ба маќсад мувофиќ аст. 
Њамин аст, ки тарбияи насли наврас бо анъанањои педагогии мардум, 
таърих, фарњанг, урфу одат ва анъанањои он иртибот дорад.   

Дар маќола моњияти педагогии э
одиёти ороишї-амалї дар 
такя ба анъанањои педагогикаи мардумї мавриди баррасї ќарор 
гирифта, њамбастагии он бо э
одиёти шифоњї, урфу одат, анъаноти 
пешќадами миллї ва мероси гаронмояи адабї нишон дода шудааст.      

Калидвожањо: педагогикаи мардумї, тарбия, афкори педагогї, 
э
одиёти мардумї, адабиёти то
ик, э
одиёти ороишию амалї, 
анъанањо, њунарњои мардумї. 
                                                
Qodirov Fazliddin  

 
PEDAGOGICAL ESSENCE OF 

 THE TAJIKS FOLK ARTS AND CRAFTS  
 

The folk arts and crafts of the Tajik people are considered as one of 
the most important upbringing factors in the Tajik society. It is noted that, 
having a special place in the life of the people, various forms of the folk arts 
and crafts are as important phenomena in the formation of the Tajiks’ 
pedagogical values. 

Folk arts and crafts form an artistic taste in a person, foster 
tolerance and purity, and also enrich the inner world of a person. Folk arts 
and crafts are the best and purest manifestation in art, and they are always 
relevant to human life. They embody the sense of beauty of every person 
and therefore play a key role in the overall development of an individual. 
Moreover, the continuation of national traditions, with consideration of the 
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traditions of succession, the study of the influence of different directions in 
the art of decorating the decorative products, will improve the situation 
with labor training and the younger generation’s crafts.  

It is possible to strengthen the education through decorative and 
applied creativity, using conditions for learning and the complex 
application of methods of folk pedagogy. Therefore, the upbringing of the 
younger generation is associated with the pedagogical traditions of the 
people, their history and culture, customs and traditions. 

The author explores the pedagogical nature of arts and crafts based 
on the traditions of folk pedagogy, investigates its connection with the oral 
creativity of the people, advanced national customs and traditions, and a 
rich literary heritage. 

Keywords: folk pedagogy, upbringing, classic literature, pedagogical 
thinking, folk art, folkcraft, tradition, people. 
 
ТДУ: 37тоOик+9тоOик+39тоOик+398+008 
Абдуллоев Акобир 
 

ВАЗЪИ КУНУНЇ ВА МУШКИЛОТИ ЌАСРЊОИ 
ФАРЊАНГИ БАЪЗЕ ШАЊРУ НОЊИЯЊОИ  

ВИЛОЯТИ ХАТЛОН 
 
Дар маќола масоили мубрами самти фаъолияти ќасрњои фарњанг 

дар бархе шањру навоњии вилояти Хатлон баррасї шудааст. Дар 
нати�аи экспедитсияњо ва мусоњибаву пурсишњо наќш ва мавќеи ќасрњои 
фарњанг дар �омеа ва омилњои асосии ба пешрафти он таъсиррасон то 
андозае ошкор шудааст. Оид ба масъалаи муносибати сохторњои 
њукуматї ва мардуми мањаллї бо ќасрњои фарњанг ањамияти махсус 
дода шудааст. Раванди бетарафї ва дахлнопазирї ба коњиш ёфтани 
фаъолияти ќасрњо оварда мерасонад. Хусусан, дар сурати набудани 
тава��уњи роњбарони маќомоти мањаллї доир ба фаъолияти ќасрњои 
фарњанг татбиќи ќонунњои та�дидгардидаи соња душвор аст.  

Муаллиф вазифа, маќсади ќасрњои фарњангро баррасї намуда, ба 
хулосае меояд, ки фаъолияти онњо дар маърифатнок гардонии њаёти 
�омеа наќши калидї мебозад. Ќасрњои фарњанг барои тањаввули 
муносибатњои пешина ва намудњои нави робита дар пешрафти фарњанги 
миллї ањамияти муњим доранд. Дар маќола њамчунин масъалањои 
талабот доир ба мутахассиси соњаи фарњанг тањлил карда шудааст. 
Бахусус бо кадрњои баландихтисос таъмин намудани ќасрњои фарњанг 
вазифаи асосии маќомотњои и�роияи њокимияти давлатї ва Вазорати 
фарњанг мебошад. Соњаи фарњанг њам аз нигоњи назария ва њам амалияи 
фаъолияти фарњангї, захирањои кадрї ва тањсилоти соњавї ба дастгирї 
ниёз дорад. Масъалаи асосии ба талаботи замон �авобгў намудани 
ќасрњои фарњанг асосноксозии назариявї, татбиќи амалї ва дастрасии 
сариваќтї арзёбї мешавад. Дар маќола њолати кунунии фаъолияти 
ќасрњои фарњанг дар замони истиќлол тањлил шуда, имконияти васеъ 
доштану роњњои бењтар гардонии фаъолияти онњо дар шароити 
�ањонишавї баррасї гардидааст. Масъулини чунин муассисањо мебояд, 
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барои дуруст ба роњ мондани фаъолияти худ тадбирњо андешида, аз 
имконоти замонавї истифода намоянд.  

Калидвожањо: фарњанг, истиќлолият, ќасри фарњанг, муассисаи 
фарњангї-фароѓатї, �омеа, �ањонишавї, фароѓат, фаъолият, 
мушкилот, талабот, чорабинї. 

 
Истиќлолияти давлатї барои њар халќу миллати дунё неъмати 

бузург аст. Мустаќил ва соњибихтиёр гаштани Љумњурии То�икистон 
имконият фароњам овард, ки дар ѓанї гардонидани дунёи маънавии 
�омеа ва фароњам овардани фазои мусоиди фарњангї дар саросари 
кишвар њиссаи хешро гузорем. Зеро фарњанг инъикоскунандаи симои 
миллат буда, аз рукнњои асосии давлатдорї мањсуб меёбад. 

Фарњанг дар сиёсати Њукумати Љумњурии То�икистон њамчун 
соњаи афзалиятнок мавќеъ дорад. Аз ин хотир, тањќиќу арзёбии васеъ 
ва зикру баррасии авомили эњёгари он зарур мебошад.  

Асосгузори сулњу вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти 
Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалї Рањмон аз солњои аввали истиќлол 
дорои аҳамияти баланд будани фарњангро таъкид намуда, дар 
мулоќоту суханронињояшон ба эњё ва гиромидошти арзишњои 
фарњангї, тарѓиби он тава��уњи хосса зоњир менамуданд. Мардуми 
то�ик, дар даврони истиќлолият бо талошњои пайвастаи Сарвари 
давлат, Эмомалї Рањмон, рў ба фарњанги миллии хеш овард ва 
пањлуњои гуногуни онро эњё кард, ки ин барои маърифатнокии �омеа 
наќши муњим дорад. Чуноне ки Пешвои миллат дар суханронии хеш 
бо зиёиён ќайд намудаанд: «Фарњанг, бешубња ифодагари руњи миллї, 
расму русум, анъана ва хотираи таърихии њар халќу миллат мебошад. 
Аз фарњангу њунар дида, башарият барои ба њам наздик кардани 
инсонњо ва вањдати умум воситаи самараноктареро э�од накардааст». 

Дарвоќеъ фарњанги мардум аз арзишњои миллї ба шумор 
меравад, вале шароити �ањони муосир метавонад он чиро, ки марбут 
ба арзишњои маънавии мардум аст, ба гўшаи фаромўшї барад. Барои 
нигоњдорї ва њифзи фарњанги миллї њар фарди �омеа, сохтору 
идорањои марбута вазифадоранд, ки чорањои заруриро андешанд. Яке 
аз чунин сохторњо муассисањои фарњангї-фароѓатї мебошанд, ки дар 
раванди фаъолияти хеш бояд аз арзишњои фарњангї њимоят намоянд. 
«Мусаллам аст, ки муњимтарин омили нигоњдоранда ва њифзи одобу 
русум муассисањои фарњангию фароѓатї мебошанд [12, с. 3]. 

Рушди фарњанг дар замони истиќлол боиси дигаргунї дар сохтор 
ва мазмуни фаъолияти муассисањои фарњангї-фароѓатї, ки 
тарбиятгари ањолї ва тарѓибгарї сиёсати фарњанги �умњурї ба шумор 
меравад, гардид. Яке аз омили инкишофи фарњанг бунёди ќасру 
хонањои фарњанг мебошад. Муассисањои фарњангї имрўз барои 
бедории сиёсии миллат, худшиносї, эњёи фарњангу санъати миллї 
тадбирњои зиёдеро андешида дар амал татбиќ мегардонанд. 

«Ќасру хонањои фарњангро метавон «хонаи халќ» номид, зеро аз 
даврањои ташкилёбии онњо мардуми њунарманду санъатдўст барои 
пешравии соња њамеша сањми худро мегузоштанд. Маќсади асосии 
онњо ташкили фароѓат барои одамони табаќањои гуногуни и�тимої 
буд. Чунки ќасру хонањои фарњанг барои гузаронидани чунин 
чорабинињо мувофиќ буданд» [8, с. 59].  Аммо иќтисоди бозоргонии 
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марњилаи аввали истиќлолияти давлатї дар ќатори муассиса, корхона 
ва ташкилотњои дигар соњањои 
омеа ба як ќатор муассисањои 
фарњангї низ таъсири худро расонд ва чунин мушкилотро метавон бо 
роњи гузариш ба тарзи нави фаъолият њаллу фасл намуд.  

«Таѓйир додани сохти давлатдорї ва гузаштан аз усулњои куњнаи 
идоракунї ба иќтисодї бозоргонї њаёти 
омеаро ба куллї таѓйир дод. 
Ин раванд боис гардид, ки дар фаъолияти муассисањои фарњангї-
фароѓатї њам тадри
ан дигаргунињо ба амал омаданд. Шуруъ аз 
солњои аввали истиќлолият шумораи муассисањои фарњангї ва 
кормандони онњо кам шудан гирифтанд» [4, с. 2-6]. Ќайд кардан ба 
маврид аст, ки мувофиќи њисоботњои оморї ќариб дар 20 соли аввали 
замони истиќлол фаъолияти ин муассисањо ба таъхир афтод. Ваќте 
маблаѓгузорї баста шуд, базаи моддї-техникии муассисањо сусттар 
гардида, дар нати
а гузаронидани чорабинињо њам  кам шуданд. 

Имрўз ќасрњои фарњанг дар ќатори муассисањое, ки ба мардум 
хизмати маънавї мерасонанд, аз фароѓатгоњњои асосї ба њисоб 
мераванд. Дар маркази шањру ноњияњои То
икистон ќасрњои фарњанг 
фаъолият мекунанд, ки маќсади асосии онњо таъмини фароѓати 
мардуми мањаллї аст. Барои ин бояд дар бино муњитеро фароњам 
овард, ки вобаста ба синну сол одамон истроњати худро дар чунин 
муњит гузаронида тавонанд. 

То солњои 
анги шањрвандї ќасрњои фарњанг фаъолияти э
одии 
худро давом медоданд. Баъди 
анг ва солњои аввали истиќлолияти 
давлатї фаъолияти онњо мароми худро гум кард. Дар солњои 
анги 
шањрвандї аксари ќасру хонањои фарњанг хароб ва вайрон шуда, 
баъзеи онњо њамчун паноњгоњ ё манзили эътимодбахш истифода 
мешуданд, ки аз њолати кунунии онњо баръало мушоњида кардан 
мумкин аст. Албатта, дар баъзе ќасрњои фарњанги 
умњурї дастањои 
њаваскорон фаъолият мекарданд, ки ба талаботи замони 
анг 
авобгў 
буданд. 

Дар биноњои вайронаву хароб барќарор намудани фаъолияти 
э
одї кори на чандон осон буд. Мав
уд набудани фазои корї, барои 
ба по хестани мутахассисон монеа э
од мекард. Аз тарафи дигар, 
мардуми минтаќаи Хатлон майлу раѓбати шодиву сурур кардан 
надоштанд, зеро оќибатњои 
анги шањрвандї дар руњу равони онњо 
асари худро гузошта буд. «Дар солњои аввали истиќлолият 
маблаѓгузории давлат ба соњаи фарњанг хеле кам шуда, боиси баста 
гардидани кори сохтмони муассисањои фарњангї-фароѓатї ва 
фаъолияти э
одии онњо гардид» [4, с. 7].  

Дар дањсолаи дуюми соњибистиќлолї ќасрњои фарњанг ба 
марњилаи нави тараќќиёт ворид гардид. Бо мурури замон ќасрњои 
фарњанги шањру ноњияњои кишвар таъмиру азнавсозї гардиданд. 
Сохтмони бунёди ќасрњои фарњанг бо маблаѓгузории Њукумати 
Љумњурии То
икистон дар шањру ноњияњои Данѓара, Фархор, 
Ховалинг, Темурмалик, Муъминобод, Восеъ, Дўстї ва ѓайра ба роњ 
монда шуд. «Як ќатор иншоотњои калони фарњангї, чун ќасрњои 
фарњанг аз таъмиру тармим бароварда шуданд. Аз 
умла, Кохи Ватан 
(Бохтар), ќасри фарњанг (Кушониён), ќасри фарњанг (Носири Хусрав), 
ќасри фарњанг (Кўлоб), хонањои фарњангии маркази ноњияњои 
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Ховалинг, Шањритўс, Темурмалик, Фархор, Њамадонї, Љайњун ва 
ѓайра [13, с. 53]. 

Њама ќасрњои фарњанг, ки дар шањру навоњии вилояти Хатлон 
сохта мавриди истифода ќарор дода шуданд, тарњи замонавї дошта, 
бо санъати наќќошиву меъморї ороиш ёфтаанд. Онњо дорои толорњои 
барњавои бо та
њизоти муосир му
ањњаз, њу
рањои тамрину 
либосивазкунї, пардозкунї, утоќњои ёрирасон ва ѓайра мебошанд.  

Таъмиру азнавсозї, таъмини та
њизоти зарурї ба мутахассисони 
соња имкон фароњам овард, ки фаъолияти э
одии хешро дубора шуруъ 
намоянд. Дар бештари ќасрњои фарњанги минтаќаи Хатлон бо ву
уди 
камбудињои 
ойдошта кормандон кўшиш ба хар
 медоданд, ки 
фаъолияташонро дар сатњи хубтар ќарор дињанд. Ѓайр аз ин воситањои 
нави техникї тадри
ан пайдо шуданд. Гузаронидани чорабинињои 
фарњангї низ вусъат меёфт. Махсусан дар дањсолаи сеюми баъди ба 
даст овардани истиќлолияти миллї фаъолияти ќасрњои фарњанг 
густурдатар ба назар мерасад. Та
рибаи марказонидан ва дигаргун 
сохтани фаъолияти ќасрњои фарњанг бомуваффаќият њисобида мешуд 
ва ин имкон дод, ки кори онњо бењтар ба роњ монда шавад. 

Тавре омўзиши та
рибаи як ќатор ќасрњои фарњанги вилояти 
Хатлон нишон дод, чорабинињои ќасрњо низ аз 
ињати замонавї 
будан, мазмунан ва сифатан нисбати дигар муассисањои фароѓатї 
бењтаранд ва базаи моддиву техникиашон низ мустањкамтар аст. 
Ќариб њамаи ќасрњои омўхташуда бо асбоб, воситањои техникї, 
либоси сањнавї ва ѓайра таъмин буда, ќудрати дар сатњи зарурї 
фаъолият намуданро доранд, ки ин барои бењтар ташкил намудани 
чорабинињо таъсир мерасонад.  

«Њунармандону санъаткорони ќасрњои фарњанги шањру ноњияњои 
вилояти Хатлон бањри дар амал татбиќ намудани дастуру супоришњои 
Президенти мамлакат Эмомалї Рањмон, сиёсати фарњангии Љумњурии 
То
икистон, ќарорњои 
аласаи њайати мушовараи Вазорати фарњанги 
Љумњурии То
икистон кўшиш ба хар
 медињанд. Онњо тавассути 
баргузории чорабинињои гуногуни фарњангї дар тањкими сулњу 
вањдат, тарбияи маънавии насли наврас, баланд бардоштани сатњи 
маънавиёти мардум, тарбияи њисси ватандўстї ва хештаншиносї 
сањми арзанда мегузоранд» [3, с. 99 ].  

Нати
аи сафарњои хидматї ва омўзишњои сотсиологї нишон дод, 
ки дар ин муассисаи фарњангї аксари наќшаи чорабинињо ќолабї 
буда, ба њукми анъана даромадааст. Новобаста аз шароити корї ва 
имкониятњои мав
уда дар њама ќасрњои фарњанг иду 
ашнњои милливу 
давлатї гузаронида мешавад. Аммо дар ќасрњои фарњанги таъмиру 
тармим пурра надида, фаъолияти на он ќадар хуб ба назар мерасад. 
Гарчанде Вазорати фарњанг, маќомоти и
роияи њокимияти давлатии 
мањалњо оид ба масоили мазкур чорањои зиёде аз ќабили семинарњои 

умњуриявї, минтаќавї, барномањои курсњои такмили ихтисоси 
кормандони соњаи фарњанг, тавсияњои методї, дастурамалњо, таъмиру 
тармим, таъмини асбобњои мусиќї ва ѓайра андешида шуданд, 
масъалаи гузариши пурраи ќасрњои фарњанг ба тарзи нав роњи њалли 
худро то њол пурра наёфтаанд. Ба истиснои як ќатор ќасрњои фарњанг 
ва боѓњои фарњангї-фароѓатї, ки дар ин 
ода кўшишњои зиёде ба хар
 
дода, нисбати клубу хонањои фарњанг дар масъалаи мутобиќ намудани 
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фаъолияти худ ба иќтисоди бозоргонї фаъолона амал карда 
истодаанд. Ба тарзи нави фаъолият, ки ба замони муосир мутобиќанд, 
гузаштани як ќатор ќасрњои фарњанги вилояти Хатлон аз ќабили 
ќасри фарњанги ноњияи Мир Сайид Алии Њамадонї, Восеъ, Фархор, 
Дўстї, Данѓара ва амсоли инњо ба ин мисол шуда метавонанд. Дар 
ќасрњои фарњанги номбурда фаъолият хубтар ба роњ монда шудааст.  

Ходимони илмии шуъбаи фаъолияти и
тимої-фарњангии 
ПИТФИ бо маќсади омўзиш ва муайян намудани та
рибаи кори 
бењтарин ќасрњои фарњанг ва истироњати мардуми мањаллї фаъолияти 
баъзе аз онњоро тањлил намуданд. Аз рўи нати
аи омўзиш ќасрњои 
фарњанги ноњияњои болозикр аз 
умлаи бењтаринњо дониста шуданд. 
Баъзе маълумот аз та
рибаи кори онњоро, ки тавассути саволу 
авоби 
озод, пурсишномањо ва мусоњибањо ба даст омаданд, њамчун мисол 
дар
 кардан мумкин аст. Боиси зикр аст, ки та
рибаи фаъолияти ин 
ќасрњо ва маводи мазкур ба кормандони дигар ќасрњои фарњанг 
метавонад, њамчун маводи маълумотї хизмат намояд. Онњо баъзе 
унсурњои кориро аз та
рибаи ќасрњои номбаршуда дар фаъолияти 
э
одии худ истифода карда метавонанд. 

Саволномањои тартибдода ба мо имконият дод, ки фаъолияти 
пурратари бархе аз ќасрњои фарњанги вилояти Хатлонро омўзем. 
Ќасри фарњанги ноњияи Мир Сайид Алии Њамадонї (соли 1968 таъсис 
дода шудааст) баъди азнавсозї фаъолияташро хубтар ба роњ монда, 
барои таъмини фароѓати одамон хизмат карда истодааст. Дар давраи 
аввал роњбарияти муассиса Самадов Худойдод (с.тав. 1970, 
маълумоташ олии тахассусї) ќувваи асосиро барои мустањкам 
намудани базаи моддию техникї ва ободонии ќаср равона намуд. 
Чунки дар шароити нави 
ањонишавї фаъолияти муассиањои 
фарњангї-фароѓатиро бидуни техникаву технологияи муосир тасаввур 
кардан ѓайриимкон аст. Тамоми та
њизоти мав
уда, ки баъди таъмир 
муњайё карда шудаанд, мавриди истифода ќарор гирифтаанд. Баъди ба 
замони муосир мутобиќ гардонидани ќасри фарњанг њама бахшњои 
фаъолияти он баланд гардид. Он дар бинои Филармонияи мардумии 
ба номи Одина Њошим 
ойгир буда, кормандонаш бо њунармандони 
филармония њамкории зич доранд. Ин аз муваффаќияти волои 
кормандони ќасри фарњанги ноњияи мазкур далолат медињад. Барои 
пешрафти кори ќаср фаъолияти филармония хеле созгор гардидааст. 
Њунармандони он дар њамкорї бо санъаткорони ќаср дар баргузории 
чорабинињои фарњангї мањорату малакаи хешро истифода карда, ба 
нати
ањои назаррас ноил гардидаанд. Кормандони ќаср дар 
фаъолияти худ аз шаклњои фаъол ва нави кори фарњангї-фароѓатї 
истифода мебаранд. Ба ин истифодаи техникаву технологияи муосир, 
ки солњои охир, баъди азнавсозии бино таъмин гардидааст, мисол 
шуда метавонад. Дар филармонияи мардумии ба номи Одина Њошим 
кормандони ќасри фарњанги ноњияи Мир Сайид Алии Њамадонї тайи 
солњои охир чандин маротиба барномањои фарњангї гузаронидаанд, 
ки мардуми мањаллї ба таври ихтиёрї дар амалисозии чунин 
барномањо бевосита ширкат варзидаанд. Бо ин роњ роњбарияти ќаср 
метавонад фаъолияти онро боз њам хубтару бењтар ба роњ монад. 

Аз ин бармеояд, ки мардуми мањаллї нисбати чорабинињои 
доиргардида бетава

уњ нестанд. Албатта, ин аз барномаи хуб 
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доштани мутахассисони соња дарак медињад. Кормандони ќаср бо 
роњбарии директори он њама ваќт дар 
усту
ў ва дарёфти усулњои 
нави фаъолият буда, дар бораи инкишоф ва густариши он тадбирњои 

олиби дастгириро дар наќша доранд. 

Дар 
араёни пажўњиш хонаи фарњанги ноњияи Фархор (соли 1953 
ташкил шудааст) низ мавриди омўзиш ќарор гирифт. Њангоми тањќиќ 
муайян гашт, ки ќасри фарњанги пешина дар бинои бахши фарњанги 
ноњия 
ойгир буда, то соли 2021 дар њамон бино фаъолият мекарданд. 
Баъди ифтитоњи хонаи фарњанг дар дењаи Ориёни 
амоати дењоти 
Фархор ба кормандони ќасри фарњанг лозим омадааст, ки дар бинои 
нав фаъолияташонро идома дињанд. Мувофиќи иттилои чанде аз 
кормандони ќасри фарњанг аз маркази ноњия ба дења рафта фаъолият 
кардан чандон мувофиќ нест. Дар навбати худ онњо мушкилоти хешро 
иброз доштанд, ки: «пеш аз њама, мушкилоти роњ аст, дар њоле ки мо 
дар маркази ноњия зиндагї мекунем, роњ 8-10 км буда, рафтан ба ќасри 
фарњанги нав мушкилоти молиявиро ба мо пеш меорад. Чунки байни 
ноњия ва 
амоатњо хатсайри наќлиётї мав
уд нест. Дуюм ин ки барои 
тарњрезии барномаву чорабинињо миёни роњбарияти бинои ќасри 
фарњанги нав ва бахши фарњанги ноњия нофањмињо ба ву
уд меорад. 
Чуноне ки ба њама маълум аст, мувофиќи ќонунгузории Њукумати 
Љумњурии То
икистон ва Ќонуни Љумњурии То
икистон «Дар бораи 
фарњанг» ќасри фарњанг дар тавозуни бахши фарњанг мањсуб меёбад. 
Баъди ба истифода додани ќасри фарњанги дењаи Ориён кормандони 
бахши фарњанг дар бинои нав фаъолияти хешро идома дода 
истодаанд. Хуб мебуд, ки бинои асосии ќасри фарњанг дар маркази 
ноњия сохта мешуд».  

Албатта, ин назари чанде аз кормандони ќасри фарњанги ноњия 
буд. Вале бунёди ќасри наву замонавї дар яке аз дењањои ноњияи 
дурдаст боиси ифтихор аст. Бо дарназардошти имкониятњои мав
уда 
кормандони бахши фарњанг ва мутахассисони ќасри фарњанг 
метавонанд дар њамкорї фаъолияти хуберо ташкил намоянд. Барои 
муќоиса ќасри фарњанги ноњияи Восеъ ва ќасри фарњанги 
амоати 
дењоти ба номи Миралї Мањмадалиеви ноњияи мазкурро мисол 
овардан мумкин аст. Дарвоќеъ дар ќасри фарњанги маркази ноњияи 
Восеъ, ки дар бинои бахши фарњанг 
ойгир аст, тамоми чорабинињои 
фарњангї баргузор мегардад. Ќасри фарњанги ба номи Миралї 
Мањмадалиев, ки дар 
амоати дењоти ба номи Миралї Мањмадалиев 
воќеъ аст, дар чорабинињои сатњи њукуматї ва мањаллї истифода 
мешавад. Ќасри фарњанги ба номи Миралї Мањмадалиев соли 2016 
баъди таъмиру азнавсозї дар Рўзи Модар расман ба истифода дода 
шуд. Толори ма
лисгоњи ќаср аз 360 
ойи нишаст иборат буда, бо 
та
њизоти замонавї фаро гирифта шудааст. Дохили бино бо тарњи 
миллї ороиш ёфтааст. Њангоми ифтитоњи ќасри фарњанг аксари 
собиќадорони мењнат, аз барќарор намудани ќасри фарњанг ва зинда 
гардидани номи Миралї Мањмадалиев ашки шодї рехтанд. 

Дар раванди фаъолият кормандони ќасри фарњанги 
амоати 
дењоти ба номи Миралї Мањмадалиев бо дастуру супориш ва 
маслињатњои директори ќасри фарњанг ва мудири бахши фарњанги 
ноњия барномањояшонро тарњрезї менамоянд. Соли 2021 бахшида ба 
30-солагии Истиќлолияти давлатии Љумњурии То
икистон дар кўчаи 



                

  2022,  № 4 ( 60)       Фаъолияти иOтимоиву фарњангї - Социально-культурная  
           деятельность - Social and leisure activities 

               

36 
 

Исмоили Сомонии шањраки Њулбук боз як ќасри фарњанги нав ба 
фаъолият оѓоз намуд.  

Клубу хонањои фарњанги 
амоату дењот пояи асосии бахшњои 
фарњанги ноњияњо мањсуб меёбанд. Тавре дар ин бора муњаќќиќ 
С.Сулаймонї ишора намудааст: «Муњити фарњанги дењот нисбатан 
мањдуд буда, метавон пањлуњои онро аз наздик мушоњида ва таъйин 
намуд. Муњити шањр васеътар буда, метавонад маркази та
омуи 
атрофи бешуморе гардад» [12, с. 3-11]. Мардуми дењот кўшиш ба хар
 
медињанд, то арзишњои фарњангии ниёгонро њифз намуда, ба наслњои 
оянда мерос гузоранд. Дар муќоиса бо муњити шањр мардуми дењот 
фарњанги анъанавиро бештар меписанданд. Фаъолияти ансамблњои 
оилавї, тарона ва раќс ва ё фолклорї-этнографї метавонад мисоли ин 
гуфтањо бошад. Дар аксари ќасрњои фарњанг чунин ансамблњо 
фаъолият мекунанд, ки аз як тараф, кори ќасрњоро мукаммал созанд, 
аз тарафи дигар, муаррифгари фарњангу тамаддуни ин ё он минтаќа 
мебошанд.  

Ќасри фарњанги ноњияи Љайњун (аз соли 1938 ин
ониб фаъолият 
дорад) мувофиќи омўзиш ва маълумоти кормандони соња дар њолати 
нисбатан хуб ќарор дошта, солњои наздик таъмири 
орї нашудааст. 
Нарасидани асбобњои мусиќї, либоси сањнавї, та
њизоти зарурї ва 
мутахассисони соњавї  мушкилоти асосии муассиса ба њисоб меравад. 
Бо ву
уди ин мутахассисон барои хуб ба роњ мондани фаъолияти 
э
одї 
идду 
ањд менамоянд. 

Ќасри фарњанги ноњияи Дўстї дар маркази ноњия 
ой 
гирифтааст, ки аз чанд 
ињат барои мутахассисон ва мардуми мањаллї 
мувофиќ аст. Фаъолияти ќасри фарњанги ноњияи Дўстї ба таври 
назаррас такмил ёфтааст. Он соли 2021 бунёд гардида, бо базаи 
моддию техникї му
ањњаз гардонида шудааст. Дигар муассисањои 
фарњангї, аз ќабили китобхона, осорхона, мактаби мусиќї, боѓи 
фарњангї дар дохили бино ё шафати он 
ойгиранд. Ба ин васила 
бахши фарњанги ноњия метавонад бо дигар муассисањои фарњангї дар 
њамкории зич бошад. 

Бо ташаббуси Сарвари давлат ва кўшиши роњбарияти ноњия бино 
дар сатњи замонавї тармим карда шудааст. Барои пешбурди фаъолият 
дастањои њунармандон ва дигар гурўњњои корї то њадди имкон бо 
асбоби мусиќї ва сару либоси сањнавї таъмин гардидаанд. Аммо 
мушкилоте, ки дар фаъолияти ќасри фарњанги ноњияи Дўстї ба 
мушоњида мерасад, дар дигар ќасрњои фарњанг камтар дида мешуд. 
Барои рушду такомули фаъолияти ќасрњои фарњанг 
алби мардуми 
мањаллї ва дарёфти истеъдодњои 
авон кори аввалиндара
а мањсуб 
меёбад. Мутаассифона, дар баргузории чорабинињои фарњангии ноњия 
мардуми мањаллї бо сабабњои мухталиф њамкории мутаќобила 
надоранд. Ќасри фарњанг танњо дар такя бо кормандони хонаву 
клубњои фарњанг ва мактаби бачагонаи санъати ноњия намоишњояшро 
ба роњ мемонад.   

Нуќтаи дигаре, ки С.Сулаймонї ќайд намудааст он аст, ки: 
«Љилвањои фарњанги мањаллии мардумони мухталифи сайёра афзуда, 
њар яке мекўшанд, ки чењраи фарњангии хешро њифз намоянд. Чунин 
равияи боќї мондан ва нотакрори суннатњои фарњангї бори дигар 
ќонуниятњои умумии ягона ва њифзи рангорангии фарњанги бумии 



                

  2022,  № 4 ( 60)       Фаъолияти иOтимоиву фарњангї - Социально-культурная  
           деятельность - Social and leisure activities 

               

37 
 

хешро ба намоиш мегузорад. Инсонњо дар муњити фарњангии гуногун 
умр ба сар мебаранд ва ин гуногунрангї дар пањлуњои зиндагии онњо 
зоњир мегардад» [12, с. 5].  

Ваќте мардум аз фарњангу санъат дур мешаванд ва барои зинда 
нигоњ доштани анъанањои миллии хеш намепардозанд, пояњои 
фарњанг оњиста-оњиста метавонад заиф шаванд. Масалан, дар 
фаъолияти ќасрњои фарњанги ноњияњои Дўстї ва Љайњун ин омилро 
муќоиса кардан мумкин аст. Ноњияњои номбурда гарчанде њамсарњад 
бошанд, шакли фаъолият, одобу русум, тарзи зиндагонї ва назари 
мардумонашон оид ба фарњангу тамаддун гуногун аст. Чуноне дар 
боло зикр гардид, дар намоишу чорабинињои фарњангии ноњияи Дўстї 
иштироки мардуми мањаллї камтар мушоњида мешавад. Дар ноњияи 
Љайњун баръакс, бештари барномањои консертї аз 
ониби њаваскорон 
ташкил ва баргузор карда мешавад. Њол он ки дар ин ноњия 20 халќият 
бо урфу одат ва русумњои мухталиф умр ба сар мебаранд. Онњо 
метавонистанд њар кадоме фарњанги хонаводагии хешро ба танњої 
рушд дињанд. Аммо 20 халќияте, ки дар макон зиндагї доранд, барои 
таќвият бахшидани фарњанги ягонаи миллї арзишњои ниёгони 
то
икон кўшиш ба хар
 медињанд. Ќасри фарњанги ноњияи Љайњун 
ѓайр аз мактаби бачагонаи санъат ва ансамблњои оилавї бо 7 
муассисањои тањсилоти миёнаи умумии 
амоату дењот њамкории 
судмандро ба роњ мондааст, ки маќсад омода ва тарбия намудани 
хонандагони болаёќат дар самти санъат мебошад. Дар шароити 
равандњои 
ањонишавї бояд халќу миллатњо симои маънавии миллї, 
аз 
умла арзиши фарњангиву ахлоќии худро њифз карда тавонанд. Ин 
таќозои њаёт ва вазифаи муќаддаси њар миллати огоњу соњибфарњанг 
мебошад.  

Пажўњишњо нишон дод, ки аз 
ињати шароити бино бештари 
ќасрњои фарњанг дар шањру ноњияњои вилояти Хатлон дар њолати хуб 
ќарор доранд. Аксари онњо баъди ба даст овардани истиќлолияти 
давлатї таъмиру навсозї гардидаанд. Базаи моддиву техникї ва дигар 
та
њизоти зарурї низ мувофиќи имконот фароњам оварда шудаанд.  

Мушкилоти асосие, ки дар фаъолияти муассисањои фарњангї-
фароѓатї, бахусус ќасрњои фарњанг мушоњида мегардад, ин 
нарасидани кадрњои баландихтисос ва камтар шудани фаъолияти 
э
одии хонањои фарњанги дењот мебошад. Албатта, омилњои гуногуне 
барои суст гардидани кори муассисањои фарњангї мав
уданд. Дар 
нати
аи омўзиши фаъолияти э
одии ќасрњои фарњанги минтаќаи 
Хатлон маълум гардид, ки дар бештари муассисањо мушкилот дида 
мешавад. Аз ҷумла, 30 дарсади кормандони муассисањоро кормандони 
ѓайритахассусї, 40 дарсади дигарро мутахассисони дорои маълумоти 
миёнаи махсус ташкил медињанд. Ќасрњои фарњанг таќрибан бо 30% 
мутахассисони соњибта
риба фаъолияташонро идома дода истодаанд. 
Хушбахтона, дар бархеи онњо курсњои такмили ихтисос дар муддати 5-
10 сол ба роњ монда шудааст. Вале ин роњи њалли масъала шуда 
наметавонад. Зеро ќисми зиёди онњо та
рибаи кории 30-40-сола 
дошта, аз солњои 2000-ум ин
ониб ба курсњои такмили ихтисос равона 
карда нашудаанд. Магар бо донишу малакае, ки ќариб 50 сол ќабл 
андўхтаанд дар шароите, ки тамоми сайёраро марњилаи 
ањонишавї 
фаро гирифтааст, фаъолияти њунариро дар сатњи хуб ба роњ мондан 
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мумкин аст? Илова бар ин, аксари кормандони та
рибаи тахассусї 
дошта дар синни нафаќаанд. Дар бештари муассисањои фарњангї 
мутахассиси 
авон намерасад. Як фоизи муайяне, ки кадрњои 
авонро 
ташкил медињанд, та
рибаи кофии соња надоранд. Хусусан дар 
мавриди навозандагони 
авон бисёре аз ќасрњо мушкилї доранд. 
Роњбарияти ќасрњои фарњанг мебояд бо истифода аз имкониятњои 
мутахассисон мањорату малакаи кормандони 
авонро такмил дињанд. 
Барои 
алби истеъдодњо, барномаву чорабинї ва озмунњои гуногунро 
ба роњ монанд. Зеро маќсади асосии фаъолияти муассисањои фарњангї, 
пеш аз њама, ташкили фароѓати одамон мебошад. 

 Сурудхонии анъанавї, раќсу мусиќї, ташкили спектаклњои 
оммавї усули анъанавии гузаронидани ваќти фароѓат мебошад. Дар 
гузашта аксари ќасрњои фарњанг фаъолияташонро ба њамин тариќ ба 
роњ монда буданд. Чунки талаботи замон њамонро таќозо мекард. 
Илова бар ин, муассисањои фарњангї-фароѓатї барои мардуми 
мањаллї ањамияти калон доштанд. Њатто барои пешбурди сиёсати 
замон маркази барномарезии њизб ба шумор мерафтанд. Кормандони 
ќасри фарњанг дар њамкорї бо мутахассисони муассисањои дигари 
фарњангї наќшаи чорабинињоро тартиб дода, барои гузаронидани он 
дар сатњи баланд тайёрии 
иддї медиданд. Ќасрњои фарњанг дар 
фаъолияти худ аз шиору овезањо сар карда, то ташкилу густариши 
театрњои халќї, дастањои њаваскорон, ансамблњои гуногун, курсњо ва 
усулњои мухталифи хидматрасонї ба ањолиро истифода мекарданд. 

Аммо имрўз назари мардум нисбати ташкили фароѓату 
истироњат дигаргун шудааст. Дастрасии техникаву технологияи 
њозиразамон, аз ќабили телевизион, телефон, компютер ва дигар 
дастгоњњои электронї ба мардум навъи дигар истироњатро муњайё 
сохт. “Имрўз таъмини истироњат бо рушди прогресси техникии 
видеотехнология, компютерњои фардї, кино ва фототехника осонтар 
гардидаанд, аммо њангоми баррасї 
анбањои мухталиф ва наќши 
муассисањои фарњангиро нодида гирифтан мумкин нест” [6, с.84]. 

Мардум бар он назаранд, ки барои таъмини фароѓат дигар 
эњтиё
и рафтан ба ќасру хонањои фарњанг намондааст. “Ба ин васила 
наметавон фароѓати воќеиро таъмин сохт. Зеро дар тамошои 
шабакањои интернетї ва телевизион шахс наметавонад бо 
омеа 
буданро эњсос намояд. Вале баробари пешрафти илму техника шаклу 
воситањои нави фаъолияти нисбатан кўтоњ ба вуќуъ пайвастанд” [8, 
с.64]. Ин падида то андозае дуруст ва мутобиќи замони муосир аст. 
Чунин буњрони фаъолияти э
одии анъанавї на фаќат дар То
икистон, 
балки дар кишварњои дигари дунё низ ба назар мерасад, ки ин бо 
таъсири 
ањонишавии фарњангњо ба вуќуъ пайвастааст. Аммо бо роњи 
такомул бахшидан ба рушди соњаи фарњанг њалли масъала бартараф 
хоњад шуд. Чуноне Л. С. Жаркова қайд намудааст соњаи муассисањои 
и
тимої-фарњангї ќисми таркибии иќтисодиёти давлат мебошанд [6, 
с.5]. Бо ву
уди ин таъсири мутаќобилаи наздик байни инсон ва 
фарњанг ву
уд дорад: барои рушд кардани соњаи фарњанг аз 
ињати 
иќтисодї, и
тимої ва сиёсї инсон наќши калидї мебозад.  

Дар ин 
о зикри хулосаи С. Сулаймонї вобаста ба масъалаи 

ойдошта хеле мувофиќ аст. Субъекти фарњанг инсон мебошад. Ў 
э
одкор аст ва арзишњои инсониро њифз ва пахш менамояд. Э
одкорї 



                

  2022,  № 4 ( 60)       Фаъолияти иOтимоиву фарњангї - Социально-культурная  
           деятельность - Social and leisure activities 

               

39 
 

танњо дар фарњанг зоњир мегардад ва ба он вобаста мебошад. 
Категорияи фарњанг соњаи сунъисохтаи инсонро инъикос мекунад ва 
манбаи танзими њамгироии и
тимої ва рафтор аст [11, с. 128]. 

Ба ин далел, муассисањои фарњангї имкон медињанд, ки одамон 
на фаќат э
одкорї намоянд, балки мањорату малакаи хешро сан
анд, 
омўзанд, чорабинињои шавќовару шабњои э
одиро ташкил намоянд. 
Дар даврањои ташкилёбии ин муассисањо намоиши њаваскорони 
мусиќї дар ќасрњои фарњанг хуб ба роњ монда шуда буд.  

Тавре мудири бахши фарњанги ноњияи Љайњун Назархудоев 
Манучењр (с.тав. 1988, маълумоташ олии тахассусї) иброз дошт: 
«Пешравии кори мо, пеш аз њама, дар он аст, ки њангоми баргузор 
кардани ягон чорабинї ваќте ба мардуми мањаллї муро
иат мекунем, 
њамеша барои њамкорї розї мешаванд. Хоњишмандоне, ки истеъдоди 
фитрї доранд доимо худашон муро
иат мекунанд, ки дар ягон 
барномањои консертї ё чорабинињои њукуматї ширкат варзанд. 
Албатта, ин гуна таклифњо барои мо, ки ба навозандагону 
мутахассисони 
авон ниёз дорем, мувофиќ аст. Пешравии кори мо дар 
он аст, ки мањфилњои навозандагони асбобњои нафасиву зарбї, 
рубоисароён, раќќосон, чеварон дар назди ќасри фарњанг амал 
мекунанд. Дар ин мањфилњо хоњишмандон бевосита иштирок карда, 
мањорати хешро сайќал медињанд. Бо ин роњ мо истеъдодњои 
авонро 
дарёфт карда, дар кори ќаср 
алб менамоем. Маќсади асосии дар 
фаъолияти э
одии муассиса 
авононро дар руњияи ватандўстиву 
мењнатдўстї тарбия намуда, пешгирї намудани онњо аз шомил шудан 
ба њар гуна њаракатњои ифротї». 

Дар мене
менти и
тимої-фарњангии кунунї усулњои – мусоидат 
намудан ба рушди фароѓати и
тимої-фарњангии мардум, ба њисоб 
гирифтани муносибатњои давлат ва и
тимоиёт, озодии интихоби 
мазмун ва шакли фаъолияти њаваскорї ворид гардида, сол аз сол 
нерўи тоза мегиранд [2, с. 34]. 

Мутахассисони соњаи фарњанг метавонанд бо истифода аз роњу 
воситањои наву таъсирбахш ва ба талаботи мардум 
авобгў фароѓати 
табаќањои гуногуни ањолиро таъмин созанд. Барои ин кормандони 
ќасрњоро месазад, то репертуару барномањоеро тарњрезї намоянд, ки 
мардуми соњибзавќро 
алб карда тавонад. Сол то сол тава

уњи 
мардуми одї ба фарњангу фарњангпарастї меафзояд. Ин аз ташаббус 
ва талошњои пайвастаи Сарвари давлат нисбати арзишњои фарњанги 
миллї њифзу нигоњдории онњо мебошад. Истиќлол бештар тава

уњу 
хоњиши одамонро ба фарњангу одатњои хеш афзудааст. Омўзишу 
тањќиќ ва бузургдошти осори гузаштагон 
илои тозае касб кардааст. 
Дар ин миён рў овардан ба фарњанги  ѓании халќњои олам боз њам 
равнаќ ёфт, ки яке аз 
илвањои бењтарини замони муосир њисобида 
мешавад, зеро дар олами маънавї ченаки асосї муќаддасоти 
фарњангї ва арзишњои волои инсонї хоњад буд.  

Пурсишномањое, ки барои кормандони ќасрњои фарњанг 
пешнињод гардид, аз саволњои мушаххасан иборат буданд, ки аксари 
онњо бидуни фањмонидани иловагї онњоро пур намуданд. Чунки 
пурсишнома барои тањлилу баррасии кори тадќиќотї заминаи асосї 
ба шумор меравад. «Як интиќоли 
иддї ба пажўњишњои 
пурсишномавї ин аст, аксари онњо сатњї мебошанд, ба ин маъно, ки 
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бо истифода аз пурсишнома наметавон як тасвири воќеї аз эњсосот, 
нигоришњо ва ё боварњои озмуданињоро ба даст овард» [11, с.119].  

Гарчанде тавассути пурсишнома њадафи амиќтаре дастрас 
нашавад, аммо бо истифода аз он мо тавонистем дар фаъолияти 
ќасрњои фарњанги шањру ноњияњо нати
а ба даст орем. Дар ќасрњои 
фарњанги шањру навоњии Хатлон чорабинињои гуногуни фарњангї ва 
дигар намоишњо баргузор мегарданд. Дар даромадгоњи ќаср гўшаи 
эълонњо, ки дар он маълумот оид ба нуќтањои хизматрасонї, 
даъватномањо ба 
ашну тантанањо ва дигар чорабинињои калонња
м, 
эълонњо, наќшаи њармоњаи корї 
ой дода шавад. Радиои ќасри 
фарњанг метавонад давоми рўз пайваста садо дињад. Дар сањни њавлии 
ќаср баландгўякњо гузошта шавад то аз онњо мунтазам суруду мусиќї, 
хабару эълонњо садо дињанд. Ба воситаи радио суњбату мулоќотњо 
шунавонида шаванд. 

Бояд гуфт, ки дар њама манотиќи кишвар наврасону 
авонон, 
миёнсолон ва калонсолони соњибистеъдод хеле зиёданд. Мањз 
муассисањои фарњангї метавонанд истеъдоди фитрии онњоро бедор 
созанд, бо 
алби чунин ашхос фаъолияти э
одии хешро таќвият 
бахшанд. Дар рафти пажўњиш муайян гардид, ки њангоми баргузории 
чорабинињои консертї намоиши мањсулоти њунармандї, ташкили 
барномањои фарњангї аз гўшаву канори дењањо нафарони лаёќатманди 
зиёде ба маркази ноњия-ќасри фарњанг меоянд, то мањорати сањнавии 
хешро сан
анд. Ин ташаббус бояд ба кормандони соња 
ињати васеъ 
намудани доираи фаъолияти хеш имкон дињад. Дар баъзе маврид аз 

ониби мутахассисон рад кардани чунин истеъдодњо ба мушоњида 
мерасад. Бо 
алби чунин ашхос роњбарияти ќасрњо метавонанд 
барномањои пулакиро ба роњ монда, манбаи даромади худро таќвият 
бахшанд. 

Фарњанг њамчун соњаи фаъолияти инсон бо нотакрорї ва 
нати
ањои хос доштан шахсиятњои бомаърифат ва боистеъдодро 
муттањид месозад [6, с.5]. Чуноне нати
аи пурсишномањои барои 
сокинони мањаллї тањиянамуда нишон дод, аксари одамон аз 
фарњанги воло, мањорату истеъдоди соњибзавќон, намоишњои 
мазмунан баланду нотакрор меболанду ѓизои маънавї мегиранд. Вале 
дар баъзе ноњияњо баргузор кардани чунин чорабинињо ќариб ба 
мушоњида намерасад. Ќисми зиёди сокинон њангоми мусоњиба ба 
саволњои умумї чунин посух додаанд: «Солњои пеш шароити ќасру 
хонањои фарњанг хеле хуб буд. Мардум бесаброна рўзњои истироњатро 
интизор мешуданд, то дар ягон чорабинии фарњангї иштирок кунанд. 
Намоиши чорабинињои хубу диданибоб завќи одамонро нисбати 
санъату фарњанг бедор карда, онњоро ма
бур месохт, ки дар намоишњо 
њамчун санъаткор иштирок кунанд. Њатто ќариб њар бегоњ дар ќасри 
фарњанг намоишњои театркунонидашуда баргузор мегардид. Дар он 
солњо баъзе чорабиниву филмњое, ки бо хоњиши мардуми мањаллї ба 
намоиш гузошта мешуд, аксарияташон пулакї буд, сатњи зиндагии 
мардум хуб буд. Онњо ба санъату мусиќї дилбастагии зич доштанд». 

Фарњанг соњае мебошад, ки созмонњои хори
ї ва ташкилотњои 
ѓайридавлатї 
ињати маблаѓгузории он тава

уњ зоњир наменамоянд, 
танњо аз 
ониби Њукумати Љумњурии То
икистон сармоягузорї карда 
мешавад. Дар Консепсияи рушди фарњанги Љумњурии То
икистон 
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омадааст, ки сарчашмањои ѓайрианъанавии маблаѓгузорї, ба монанди 
спонсорї, метсенатї, њавасмандкунии моддї ба инкишофи хадамоти 
пулакї њамчун сарчашмаи ташаккули маблаѓгузории фарњанг аз 
њисоби хадамот ба сайёњон ва экскурсияњо, осорхонањо ва тамошои 
дигар объектњои таърихї ва меъморї њама
ониба истифода шаванд [7, 
с. 32]. Барои 
алб ва сармоягузории ташкилотњои ѓайридавлатї, 
шахсони алоњида-соњибкорон бояд лоињаву барномањоеро пешкаш 
намуд, ки дорои арзиши волои фарњангиву миллї бошанд. 
Мутахассиси соњибта
риба метавонад бо чунин наќшањои корї 
фаъолияти ќасрро бењтар созад.  

Маоши кормандони соња низ танњо аз њисоби бу
аи давлат 
пешбинї шудааст. Мувофиќи њисоботњои оморї дањ сол ќабл музди 
миёнаи кормандони соњаи фарњанг 220 сомониро ташкил медод. 
Имрўз сатњи маоши мутахассисон то андозае афзудааст, аммо барои 
кадрњои 
авон њоло њам 
авобгў нест. Таъмини ќасрњои фарњанг бо 
мутахассисони соња дар њолати ногувор ќарор дошт, ки ин масъала то 
њол њаллу фасл нагардидааст. Дар шароити имрўза њам, фарњанг ба 
шахсони соњибтахассус ниёзи 
иддї дорад.  

Аз тањлили фаъолияти ќасрњои номбурда хулоса кардан мумкин 
аст, ки маъмурияти онњо дар 
одаи бењтар гардонидани фаъолияти 
маънавию э
одї ва молиявии худ корњои зиёдеро ба ан
ом додаанд. 
Сабаби њамаи ин муваффаќиятњоро дар њис намудани масъулият, 
дуруст ва мувофиќи дархости мардум ва дар асоси омўзиши талаботи 
онњо ба наќша гирифтани кор, такмили ихтисоси кадрњоро мувофиќи 
талаби шароит ба роњ мондан, дуруст њал намудани масъалаи 
о ба 
о 
гузоштани кадрњо, ба назар гирифтани шароити кор ва 
њавасмандгардонии кормандон, истифодаи дурусти техникаву 
технологияи муосир ва ташкили хизматњои мухталифи пулакї дидан 
мумкин аст. Ѓайр аз ин, роњу воситањои њавасмандгардонї мав
уданд, 
ки роњбарони ќасрњо барои мутахассисон бояд ташкил намоянд. 
«Навъу теъдоди мукофоту њавасмандињое, ки муассиса пешнињод 
менамояд, барои арзёбии сифати фаъолияти мењнатї хеле муњиманд. 
Зеро њавасмандгардониву мукофотњо ба майли одамон 
ињати ба кор 
дохил шудан, ба кор њозир нашудан, чї ќадар истењсол кардан, ба 
сифату самаранокии фаъолияти кормандон нисбат ба 
њавасмандгардониву мукофотњо вобаста аст» [9, с. 35].  

Ин 
ињати мушкилот дар фаъолияти муассисањои фарњангии 
ноњияи Дўстї хеле рўшан ба мушоњида мерасад. Тибќи иттилои 
директори ќасри фарњанги ноњия мутахассисони соња бо сабаби кам 
будани музди маош фаъолиятро тарк кардаанд. Њатто шахсони дорои 
маълумоти миёнаи махсусро бидуни ихтиёрашон ба вазифаи мудири 
хонаи 
амоат ё дењот таъйин менамоянд. Сабаби дар муассисањои 
фарњангї фаъолият намудани кормандони ѓайрисоњавї низ дар њамин 
аст. Чанде аз роњбарони ќасрњо аз кам будани маош ва 
авобгў 
набудани  вазъи иќтисодии корхона 
ињати њавасмандгардонии 
кормандон ва дастгирии молиявии онњо ишора намудаанд. Дилгармии 
мутахассис нисбати соња дида намешавад. Бояд роњбари муассиса 
нисбати фаъолияти корманд тава

уњи хосса зоњир намояд ва тариќи 
њавасмандгардонї сатњи молиявии ўро таъмин созад, то мутахассис 
дар навбати худ барои густариши соња талош варзад.   
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Омўзишњо водор сохт, ки чунин таклифу пешнињоди 
мутахассисони соњаро њамчун нати
аи пажўњиш ироа намоем:  

- бењтар намудани њолати ќасру хонањои фарњанги 
амоату 
дењот ва ба замони муосир мутобиќ гардонидани фаъолияти онњо; 

- њу

атгузории соња дар шањру ноњияњо, ки ба таври ѓалат 
роњандозї шудааст, Вазорати фарњанг ва бахши фарњанги ноњия барои 
бартараф намудани он чора андешанд;  

- баровардаи бинои хонањои фарњанг аз тавозуни 
амоатњо; 
- бо огоњии роњбарияти њукумати ноњияҳо заминњои дар 

ихтиёри бахши фарњанг буда, ки ба мардуми мањаллї фурўхта шуда 
буданд, бозпас гардонида шаванд; 

- 
удо намудани ќитъаи замин барои кормандони фарњанг 
њамчун хо
агии ёрирасон аз тарафи њукумати шањру ноњияњо; 

- таъмини кормандони соњаи фарњанг бо сарулибоси сањнавї ва 
мошинаи хизматї;  

- ташкил ва пайваст намудани шабакаи Интернет.  
Дар ма
муъ муассисањои фарњангии вилояти Хатлон маќом ва 

мавќеи худро гум накарда, баробари болоравии тамаддуни 
омеа 
њамчун марказњои фарњангию маърифатї ба 
омеаи шањрвандї хизмат 
карда истодаанд. 
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Абдуллоев Акобир 

 
ТЕКУЩЕЕ ПОЛОЖЕНИЕ И НЕКОТОРЫЕ ПРОБЛЕМЫ 
ДВОРЦОВ КУЛЬТУРЫ ХАТЛОНСКОЙ ОБЛАСТИ 

 
В статье рассматриваются важные вопросы относительно работы 

дворцов культуры в некоторых городах и районах Хатлонской 
области. В результате экспедиций и интервью автор статьи в той или 
иной мере выявил их роль и положение в обществе, а также основные 
факторы, влияющие на их прогресс. Особое значение придается 
вопросу взаимоотношений государственных структур и местного 
населения с дворцами культуры. Процесс нейтралитета и 
неприкосновенности приводит к снижению активности дворцов. В 
частности, при отсутствии четкой государственной политики в сфере 
деятельности дворцов культуры сложно разрабатывать 
актуализированные законы в этой отрасли. Автор, рассмотрев 
основные функции и назначение дворцов культуры, приходит к 
выводу, что их деятельность играет ключевую роль в просвещении 
жизни общества. Дворцы культуры имеют важное значение в развитии 
национальной культуры таджиков. Также были проанализированы 
вопросы изменения впечатления о специалистах в области культуры. В 
частности, обеспечение дворцов культуры 
высококвалифицированными кадрами является основной задачей 
исполнительных органов государственной власти и Министерства 
культуры. Потому что сфера культуры нуждается в обновлении как с 
точки зрения науки, так и практики культурной деятельности и 
кадрового образования. Основным вопросом удовлетворения 
потребностей дворцов культуры является теоретическое обоснование, 
практическое применение и своевременный доступ. В статье 
анализируется современное состояние деятельности дворцов культуры 
в период независимости, а также обосновываются возможности и пути 
совершенствования их деятельности в условиях глобализации. 
Должностным лицам таких учреждений следует принимать меры для 
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надлежащего осуществления своей деятельности и использования 
современных возможностей. 

Ключевые слова: культура, независимость, Дворец культуры, 
культурно-развлекательные учреждения, общество, современность, 
глобализация, досуг, деятельность, проблемы, спрос, событие. 
 
Abdulloev Akobir 
 

CURRENT SITUATION OF CULTURE HOUSES IN THE 
KHATLON REGION 

 
The article discusses important issues directed to the palaces of culture 

in some cities and districts of the Khatlon region. As a result of fieldwork 
interviews, the author to some extent revealed their role and position in 
society, and the main factors influencing its progress. Particular importance 
is attached to the issue of relations between state structures and the local 
population with the palaces of culture. The process of neutrality and 
inviolability leads to a decrease in the activity of the palaces. In particular, 
in the absence of a clear state policy in the field of palaces of culture, it is 
difficult to develop updated laws in this area. The author did not consider 
the function and purpose of the palaces of culture and comes to the 
conclusion that their activities play a key role in enlightening the life of 
society. Palaces of culture are important for the development of old 
relations and new relations in the development of the national culture of 
Tajiks.  

The issues of changing the impression of a specialist in the field of 
culture were also analyzed. In particular, providing palaces of culture with 
highly qualified personnel is the main task of the executive bodies of state 
power and the Ministry of Culture. Because the sphere of culture needs to 
be updated both in terms of science and the practice of cultural activities, 
personnel and field education. The main issue of meeting the needs of 
cultural palaces is the theoretical justification, practical application and 
timely access. The article analyzes the current state of the activities of the 
palaces of culture in the period of independence, as well as substantiates the 
possibilities and ways to improve their activities in the context of 
globalization. Officials of such institutions should take steps to properly 
carry out their activities and use modern facilities. 

Keywords: culture, independence, palace of culture, cultural and 
entertainment organzations, society, globalization, leisure,  problems,
 demand, event. 
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 ТДУ: 78тоOик+001(092)+782/785+39тоOик+008 
Рањимов Билолиддин 
 

ОЛИМ БОБОЕВ – ШАШМАҚОМСАРОИ МОЊИР 
 
  Дар мақола оид ба саҳм ва нақши Ҳунарпешаи шоистаи Ҷумҳурии 
Тоҷикистон, хунёгари нотакрор Олим Бобоев дар рушди 
шашамақомсароии тоҷик ва вижагиҳои овозхонии ӯ сухан меравад.  
«Шашмақом» бузургтарин қомуси мусиқии ҳирфавии халқи тоҷик аст, 
ки дар рушду нумуи он муаррихон, мусиқишиносон ва овозхонони варзида, 
нақши боризе гузоштаанд. 

Олим Бобоев аз зумраи он санъаткорони варзидае мебошад, ки дар 
рушди шашмақомсароии тоҷик бо сабку услуби хоси ҳунарӣ, бо диди 
нави эҷодӣ, мактаби бою ғанӣ ворид гардида, донишҳои аз мактаби 
устодони варзидааш Аҳмад Бобоқулов, Барно Исҳоқова ва Нериё Аминов 
омӯхтаашро мавриди истифода қарор дода, такмил намудааст. 

Дар мақола њамчунин мактаби ҳунарии ин ҳунарманд, вижагиҳои 
хоси санъати овозхонӣ, мавқеъ ва саҳми ӯ дар рушди Шашмақом, 
афзалият ва ё бартарии ин мусиқӣ аз мусиқии ҳирфавии дигар миллатҳо 
ва заминаҳои густариши он таҳқиќ гардидааст. 
  Дар интиҳои мақола сафарҳои ҳунарии Олим Бобоев ба 
мамлакатҳои гуногун, муаррифии Шашмақоми тоҷик аз саҳнаҳои 
баланди ҳунарии ин мамолик ва арҷ гузоштан ба хидматҳои ӯ, аз сӯйи 
Ҳукмати Љумҳурии Тоҷикистон арзёбӣ шудааст. 
  Калидвожаҳо: Олим Бобоев, ҳунар, ҳунарманд, Шашмаќом, 
эҷодкорӣ, мусиқӣ, овоз, овозхонӣ, истеъдод, мактаби ҳунарӣ, 
мусиқишиносон. 
 
  «Шашмақом» қуллаи баландтарини мусиқии ҳирфавии халқи 
тоҷик буда, тавассути асарњои муаррихон ва хидматҳои арзишманди  
мутрибону овозхонон бо шукȳҳу ҷалолаш то ба замони мо омада 
расидааст. Ин қомуси бузурги мусиқии аҷдодӣ чандон буњрони 
таърихиро паси сар намуда, накҳати худро аз даст надод, балки рушд 
намуд, муаррифгари санъати баландпояи халқи тоҷик гардид.  
  Дар рушду равнақи ин шоҳасари мусиқии халқи тоҷик арбобони 
санъат: Ҳоҷї Абдулазиз, Содирхони Ҳофиз, Фазлиддин Шаҳобов, 
Шоҳназар Соҳибов, Нериё Аминов, Барно Исњоќова, Боймуҳаммад 
Ниёзов ва дигарон саҳми арзанда гузоштаанд. 
 Дар ин радиф ҳунарманди воло, шашмақомсарои моњир, 
Ҳунарпешаи шоистаи Тоҷикистон Олим Бобоевро низ метавон шомил 
намуд. Олим Бобоев аз айёми кудакӣ ба мусиќї завқи зиёд дошт ва 
орзуи санъаткори касбӣ шуданро дар дил мепарварид. Падараш – 
Искандар Бобоев бо ҳунари волояш дар водии Зарафшон бо номи 
Искандари Савтӣ соњиби шуњрату эњтиром гардида буд.  

Олим Бобоев нозукиҳои санъати овозхониро аввал дар назди 
падар, баъдан дар маҳфилҳои ҳаваскорони мактаби шаҳри Панҷакент, 
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ки ба ҳайси овозхон фаъолият менамуд, аз худ карда, бо иштирок дар 
озмунҳои сатњи ноҳиявӣ мањорати сарояндагиашро сайќал дод.  
 Меҳри беандоза ва ҳидоятҳои падар ȳро соли 1957 ба 
Донишкадаи давлатии санъати То
икистон ба номи М. Турсунзода 
овард. Дар шуъбаи «Мусиқии Шарқ» ба таҳсил пардохт ва нозукиҳои 
«Шашмақом»-ро аз устодони бузург Аҳмад Бобоқулов, Барно 
Исњоқова, Нериё Аминов ва Боймуҳаммад Ниёзов омȳхт. Дар ин айём 
ў дар симпозиуми мусиқии Шарқ (дар шаҳри Самарқанд) ва дигар 
чорабиниҳои сатҳи баланди кишвариву байналмилалӣ иштирок ва 
њунарнамої карда, њамчун шашмақомсарои варзида шинохта шуд.  
 Олим Бобоев ба ҳайси овозхон фаъолияти худро дар ансамбли 
этнографии «Ганҷина» оғоз намуда, дар ин боргоҳи ҳунар эҷодиёти 
худро сайқал медиҳад ва сазовори овозхони касбии дараҷаи олӣ 
мегардад. Ў аз рȳзҳои нахустини фаъолияташ дар эҷоду иҷрои 
сурудҳои «Шашмақом» ба сабку услуби хос такя карда, тавассути 
робитањои њунарї бо устодони бузурги шашмақомсаро А. Бобоқулов, 
Б. Исњоқова, Б. Ниёзов. Ҷ. Муродов ва дигарон нозукиҳои 
мақомсароиро аз худ намуд ва њамзамон кȳшид, ки вижагиҳои 
овозхониашро намоиш дињад. Аз 
умла, соли 1987 бо ибтикори устоди 
зиндаёд Зафар Нозим консерти муштараки ду нафар овозхони ҷавон 
Олим Бобоев ва Субҳони Саид баргузор гардид. Баргузории чунин 
консертҳо Олим Бобоевро натанњо муаррифӣ кард, балки ўро баҳри 
эҷоди суруду таронаҳои нав ба нави ҷолиби классикию халќӣ ҳидоят 
намуд, ки дар фаъолияти њунарияш такони ҷиддие бахшид. 
 «Дар санъат бояд ҳар як ҳунарманд сабк, тарзи хоссаи эҷодию 
ҳунарварӣ дошта бошад. Эҳтироми халқ нисбат ба ҳофиз дар он сурат 
ба миён меояд, ки дар дилу рӯҳи шунаванда, рангомезиҳои тозаи созу 
овозро эҳдо намояд» [7, c. 37]. Олим Бобоев аз зумраи чунин 
њунармандон буд, ки дар санъати мусиқии тоҷик, бахусус дар 
шашмақомсароӣ, бо диди нави эчодӣ ворид гардид. Ӯ дар масири 
эҷоду ҳунарварӣ чун ҳунарманди асил, ки аз асрори мақомхонӣ, илми 
арȳз, нотанависӣ, гармония, таърихи мусиқӣ, навохтани созҳои мусиқӣ 
самара бардошта буд, мақомҳои алоҳидаро аз «Шашмақом», бо 
вижагиҳои хоси худ, бо нолаҳои ҷаззоб ва эҳсоси пуршиддат иҷро 
намуда, дар навор сабт кардааст. Масалан, ў дар иҷрои мақоми 
«Ушшоқи Самарқанд» аз диапазони баланди овоз моҳирона истифода 
намуда, онро дар пардаи баланд сароидааст, ки аз сарояндаи 
ҳирфавии мақомсоро буданаш шаҳодат медиҳад. Мавсуф асолату 
бузургии мақомҳоро дар иҷрои пардаи аслї хуб медонист ва кўшиш 
менамуд, ки «Шашмақом» дар сатҳи баланди касбӣ иҷро карда шавад.  
Ањамият додан ба интихоби матну оҳанг, гурехтан аз тақлид, ба э
оди 
худ серталаб будан суруду таронаҳояшро ҷаззобу дилписанд 
гардонидааст. Ин махсусиятҳо барои шуҳратёр шудани њунарманд 
нақши муҳим мебозад. Тавре санъатшинос Абӯбакр Зубайдӣ зикр 
кардааст: «Дар санъати мақомхонӣ ба ҳам омезиш ёфтани мусиқии хуб 
ва шеъри баланд хеле муҳим аст» [2. с. 27]. 
 Сурудҳои классикӣ ва «Шашмақом» дар барномаҳои эҷодии 
Олим Бобоев мавқеи махсус доранд. Дар ҳама сурудаҳои ў, хоса дар 
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сурудҳои «Ироқи Бухоро», «Насри Ушшоқ», Сарахбори «Ороми ҷон», 
«Гиря», «Насруллоҳӣ», «Ушшоқи Содирхон», «Қȳшчинор», «Дугоҳ», 
«Сегоҳ», «Чоргоҳ», «Баёти чор» бо соқиномааш, «Танавор», 
Сарахбори «Ороми ҷон», «Ушшоқи калон», «Ушшоқи қадим», 
«Бозургонӣ шеъру мусиқӣ ба ҳам тавъам омадаанд.  
  Дар иҷрои сурудҳо ин ҳунарманд анъанаҳои маъруфи 
мақомсароии ҳирфавӣ, интихоби матни баланд, бо мизони баланд 
сароидани мақомҳо (яъне аз пардаи аслӣ) мушоҳида карда мешавад, 
ки ин услуб дар дигар овозхонҳо кам дида мешавад.  
   Олим Бобоев ба зудӣ дар муҳити фарҳангии Тоҷикистон ва 
кишварҳои ҳамсоя  ҳамчун овозхони варзидаи шашмақомсаро обрӯю 
эътибори баланд касб намуд. Ба санъати волои овозхонии ў 
овозхонони варзидаи Ҷумҳурии Ӯзбекистон, аз ҷумла Ҳунарпешаҳои 
мардумии Ӯзбекистон Муноҷот Йӯлчиева, Шавкат Мирзоев, 
донишманди соҳаи илми мусиқӣ, профессор Файзулло Кароматов 
баҳои баланд додаанд. 
  Соли 1998 дар шаҳри Тошканд маҳфили бошукӯҳе бо иштироки 
устодони зикршуда баргузор гардид. Олим Бобоев низ дар ин маҳфил   
иштирок дошт ва бо хоҳиши меҳмонон мавсуф оҳангеро бидуни 
садоафзо, таҳти навои тор, дар сатҳи баланд иҷро кард, ки барои аҳли 
ҳунари ширкатдошта ҳайратовар буд. Мавриди зикр аст, ки дар ин 
маҳфил Олим Бобоев ҳамчун сарояндаи варзида ва дорандаи таҷрибаи 
бойи овозхонӣ муаррифӣ гардид ва  имкониятҳои нав ба нави эҷодӣ 
дар масири ҳунарвариаш ба миён омад. 
  Олим Бобоев соли 1986, бо шомил гардидан ба ансамбли 
давлатии «Шашмақом» ба номи Ф. Шаҳобов, дар радифи 
сарояндагону навозандагони мумтоз қарор гирифта, барои рушди ин 
навъи мусиқии аҷдодӣ ба сайъу талоши зиёд ба фаъолият оғоз намуд. 
Маҳз дар ин давра дар иҷрои ӯ як силсила суруду таронаҳои классикӣ 
сабт гардиданд, ки аз лиҳози касбият густурда ва ҷаззоб мебошанд. 
Сабки яккасароӣ, («яккатозӣ»)-ро Олим Бобоев минбаъд дар ҳамаи 
оҳангҳои эҷоднамудааш ба таври рӯшан инъикос намудааст. Ӯ дар 
тӯли фаъолияти ҳунарии худ зиёда аз сад оҳанги ҷаззоб эҷод кардааст, 
ки дар ҳеҷ кадоми он лаҳни тақлид, оҳангу услуби ноустувор ҷой 
надоранд ва дар онҳо навоварие аз лиҳози услуби иҷрогарӣ мушоҳида 
карда мешавад,. 
   «Ин сароянда, ки соҳиби овози вижаи сатҳи операвӣ буд, мехост 
ҳамаи гӯшаҳои «Шашмақом»-ро ҳамроҳи оркестри муҷаҳҳази 
симфонӣ иҷро ва сабт кунад. Ӯ аз шеваи иҷрои ин асари гаронқимати 
классикии тоҷик дар кишвар қонеъ набуд ва бовар дошт, ки дар 
ҳолати дуруст суруда шуданаш «Шашмақом» метавонад бо мусиқии 
ирфонии Ғарб дасту панҷа нарм кунад» [3, с.21].  
   Дар ҳақиқат, аз лиҳози вижагӣ, мусиқии классикии то>ик аз 
мусиқии классикии Ғарб фарќ мекунад. Мусиқии классикии Ғарб 
чандон тобеи оҳанг ва шеър нест, балки бо гармония ва нотаҳо иҷро 
карда мешавад. Дар мусиқии классикии мо, хосса «Шашмақом» 
тобеияти оҳанг бо матн мушоҳида карда мешавад, он мисли шеър аст 
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ва дорои маънии баланд мебошад. Инчунин дар эҷоди ин мусиқии 
суннатӣ илми арӯз низ наќш мебозад, зеру бам, латофату назокат аз ин 
илм ба он ворид гардидааст. 

 Олим Бобоев мусиқии «Шашмақом»-и моро бо сухан, бо шеър 
тавъам мењисобид. Ба назари ў, чунонки шеъри классикии мо мусиқӣ 
дорад, мусиқии классикиамон низ дар худ шеър дорад, достон дорад, 
бояд онро дарк кунем, арҷ гузорему бањри нумӯи он кўшиш ба харҷ 
диҳем. Ин бузургию асолати мусиқии аҷдодиро Олим Бобоев дар 
«Шашмақом» медид ва пайваста дар масири эҷодии хеш вижагиҳои 
баланди шашмақомсароии асилро мавриди истифода қарор медод.  

Донишманди шарқшинос, профессор Сафар Абдулло оид ба 
ҳунари шашмақомсароии Олим Бобоев чунин ибрози назар намудааст: 
«Олимҷон ба ҳадде «Шашмақом»-ро омӯхта буд ва ба он ишқ меварзид, 
ки ман каси дигареро огоҳтар аз ӯ намешиносам. Дар бораи ҳар як оҳанг 
ва ё ҳар як бахше аз «Шашмақом» соатҳо метавонист ҳарф бизанад, 
далел биоварад ва собит кунад» [4, с.160]. 
  Дар интихоби матн ва мусиқӣ Олим Бобоев саҳланигориро 
намепазируфт, кӯшиш менамуд, ки бар матни асил мусиқии ҷаззоб 
офарад, то маънии шеър ё ғазал коста нагардад ва он аз тарафи сомеъон 
хуб пазируфта шавад. Ин услуб маҳаки асосии раванди эҷодии ӯ буд ва 
онро ӯ дар тўли фаъолияти эҷодии минбаъдааш истифода бурда, 
сурудҳои ҷолиб эҷод намудааст. 

Соли 2002 Олим Бобоев ба ҳайси овозхони варзидаи «Шашмақом» 
дар ансамбли давлатии «Шашмақом»-и Кумитаи телевизион ва радиои 
назди Ҳукмати Ҷумҳурии Тоҷикистон ба номи Ф. Шаҳобов ба фаъолият 
шурӯъ намуд ва бо сурудҳои «Навои искандарӣ», «Қӯшчинор», 
«Танавор», «Зулфи парешон», «Фиғон», «Самари бӯстон», «Ишқи ман», 
«Оташи дил», «Дарси вафо», «Ормон» ансамбл мањбубият пайдо кард.  

Рузноманигор Синои Холиқ дар яке аз маќолањояш доир ба услуби 
овозхонии Олим Бобоев чунин навиштааст: «Сарҷунбониву ҳаракатҳои 
бовиқори ӯ дар ҳавои маънои шеър ҷаззобияти сурудашро даҳчанд 
меафзуданд. Гуё ҳангоми ҳунарнамоӣ ӯ худро фаромуш мекард, ҳастияш 
дар дарёи мусаффои савту наво ғарқ мешуд» [8, с.14]. 
  Бояд тазаккур дод, ки Олим Бобоев сурудҳояшро бо эҳсоси хело 
баланд иҷро менамуд, ҳастиашро ба суруд мебахшид ва кўшиш менамуд, 
ки маънию мазмуни суруд ё ғазалро ба шунавандааш бирасонад. 
Саҳнаро муқаддас мешуморид ва бо боварии комил, завқи баланд ва 
ғурури хосса руи саҳнаи ҳунар мебаромад. Ӯ ба шеър бо чашми хирад 
менигарист, онро таҳлил менамуд ва баъд ба он мусиқии ҷаззоб офарида, 
ба саҳнаи ҳунар меовард. 
 «Шашмақом» барои Олим Бобоев ганҷинаи гаронбаҳои муқаддас 
ба шумор мерафт ва эҳтироми ӯ нисбат ба ин қомуси мусиқии аҷдодӣ 
хеле баланд буд, аз ин лиҳоз, пайваста мекӯшид, ки ин санъати 
баргузидаи мусиқӣ бо тамоми нозукиву шукӯҳаш омӯзонидаву 
шунавонида шавад.  Профессор Аслиддин Низомов ба Олим Бобоев 
баҳои баланд дода, ўро ҳамчун «Ровии навоҳои пур аз шӯру шарар» 
қаламдод кардааст [5, с. 139].  



                

 2022,  № 4 (60)             Санъатшиносї – Искусствоведение  - Art studies  

 
                

49 
 

  Дар ҳақиқат, сурудҳои «Навои Искандарӣ» бар ғазали Қассоб, 
«Навҳаи Кова» аз мақоми «Сегоҳ» бар ғазали Лоиқ Шералӣ ва 
ғайраҳо, аз 
ониби Олим Бобоев бо шўру шарари хосса иҷро шудаанд. 
Дар ин сурудҳо диапазони баланди овозхонӣ, яъне авҷҳои баланд 
маќоми хос доранд, ҳама рукнҳои касбии мақомсароӣ бо ҷилои нав, ба 
дараҷаи касбияти воло амалӣ шудаанд. Авҷ худ дар мусиқии тоҷик, 
бахусус дар шашмақомсароӣ, нуқтаи олӣ ва ҷилобахшанда ба шумор 
меравад ва маҳз ҳамин авҷи баланд сабаби маҳбуб гардидани Олим 
Бобоев гардидааст .  
  «Агар аз нигоҳи ҳофиз авҷ як навъ санҷиши маҳорату малака ва 
истеъдоди сарояндагӣ бошад, аз нигоҳи шунаванда, авҷ «мағзи» асари 
мусиқӣ, лаҳзаи гуворотаринест, ки шунавандаро ба олами 
зебоиманишини гуворо, эҳсоси тоза расонида, ӯро ба кашфиёти нави 
маънавӣ водор месозад [4, с.22].     
            Сурудҳои  «Оташи дил»  бар  ғазали  Нақибхон  Туғрал, «Олами 
бӯстон» бар матни Фитрати Самарқандӣ, «Дарси вафо» бар шеъри 
Лоиқ Шералӣ, «Гадои даргаҳи ишқат» бар ғазали Бадриддин Ҳилолӣ 
ва ғайраҳо далели ин гуфтаҳо мебошанд, ки бо лаҳни гуворо ва авҷи 
хоси Олим Бобоев суруда шудаанд. Дар ин сурудҳо, хусусан бахши 
даромад, нимавҷу авҷи калон ва фаровард бо тобишҳои мусиқии 
мардумӣ хеле бамавқеъ истифода шудааст, ки аз ҳунарманди варзида, 
устоди шашмақомсаро будани Олим Бобоев шаҳодат медиҳад. 
   Дар эҷодиёти Олим Бобоев «Шашмақом» ва тараннуми он, 
ҳамчун баландтарин санъати мусиқӣ, мақоми махсусро ишғол 
менамояд ва ӯ бо эҷоди таронаи «Сарахбори Саразм» собит намуд, ки 
дар сатҳи баланди ҳунари овозхонӣ қарор дорад. А. Низомӣ дуруст 
зикр мекунад, ки: «Дар мусиқии мардумии кӯҳистони Тоҷикистон 
чандин намунаҳои мусиқӣ таҳти унвони «Сарахбори кӯҳистон» 
маълум мебошанд, ки тимсоли олии характери мардумӣ доштани 
эстетикаи «Шашмақом» ба шумор мераванд» [8, с. 211].   Дар таронаи 
«Сарахбори Саразм» дараҷаи баланди мизони овоз, тобишҳои хоси 
овозхонӣ ва услуби вижаи сарояндагии Олим Бобоев бо ҳама 
назокаташ мушоҳида карда мешавад,  
 Эҷодиёти Олим Бобоев рангоранг ва аз лиҳози маънӣ ѓанї аст, 
ӯ мусиқии ғайримиллии мо – мақомҳои хоразмӣ ва ҳафт дастгоҳи 
эрониро низ дар барномаҳои ҳунариаш ҷой додааст ва ба мусиқии 
классикии Ӯзбекистон, хосса ба эҷодиёти ҳофизи машҳури мақомсарои 
ӯзбек Отаҷон Худойшукуров таваҷҷуҳ намуда, сурудаҳои ӯро бо сабки 
худ иҷро кардааст. 
 Олим Бобоев, бо шарофати истеъдоди баланди овозхониаш, 
санъати бузурги шашамақомсароии тоҷикро дар мамлакатҳои Ғарбу 
Шарқ, аз ҷумла Австрия, Фаронса, Олмон, Украина, Тунис, Ҷумҳурии 
исломии Эрон, Афғонистон, Ӯзбекистон муаррифӣ намудааст. Ӯ дар 
ҳамоишу фестивалҳои ҳунарӣ ва озмунҳо, аз ҷумла, фестивали 
«Зарбҳои шарқӣ» (Австрия, 1988), «Таронаҳои халқҳои ҷаҳон» (Тунис, 
1991), «Даҳаи Адабиёт ва санъати Ҷумҳурии Тоҷикистон» дар 
(Ӯзбекистон, 1998), Фестивали «Мусиқии Шарқ» (Фаронса, 1999) 
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ширкат варзида, сазовори мукофотҳо гардидааст. Аз 
умла дар 
ҳамоиши ҳунарии байналмилалии «Таронаҳои Шарқ» (Узбекистон, 
1999) ҷойи 3-юмро ишѓол намудааст.  
 Хидматҳои ӯ дар ҷодаи ҳунарварӣ ва тарғибу муаррифии 
«Шашмақом» аз назари Ҳукумати Тоҷикистон низ дар канор 
намондааст. Соли 2002 бо фармони Президенти Љумњурии Тоҷикистон 
муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон бо унвони «Ҳунарпешаи шоистаи 
Ҷумҳурии Тоҷикистон» сарфароз гардонида шудааст.  
  Ба истеъдоди волои Олим Бобоев мусиқишиносони кишварҳои 
гуногун баҳои баланд додаанд. Масалан, масъулини фарҳанги Порис 
аз ӯ хоҳиш менамоянд, ки дар Консерваторияи олии мусиқӣ ва рақси 
пойтахти Фаронса ба шогирдони ин даргоҳи ҳунар аз санъати касбии 
Шарқ, яъне «Шашмақом» дарс диҳад. «Ҳунарпеша чанд муддат дар ин 
муассиса, ки аз бонуфузтарин таълимгоҳи мусиқии Аврупо ба ҳисоб 
меравад, нозукиҳои «Шашмақом»-ро ба шогирдони фаронсавиаш 
омӯзонид. Аз ӯ хоҳиш менамоянд, ки дар ин ҷо бимонад, вале ёди ёру 
ишқи диёр ӯро боз ба Тоҷикистон овард» [10. с.14]. 
  Боиси ифтихор аст, ки номи Олим Бобоев дар сафҳаи таърихи 
мусиқии халқи тоҷик, дар радифи ҳофизону донандагони машҳури 
«Шашмақом» сабт гардида, мактаби ҳунарӣ ва сабки вижаи овозхонии 
ӯ эътироф ва мавриди омӯзиш қарор мегирад. Дар мактаби овозхонии 
Олим Бобоев хусусиятҳои лаҳниву зарбӣ ва услубї мавќеи хос доранд. 
Чунончи, Аслиддин Низомов навиштааст: «Таҳлил ва таҳқиқи 
хусусиятҳои лаҳниву зарбӣ, услуби овозхонӣ, риояи анъанаҳои 
маъруфи замон ва дигар унсурҳои ҳунарии ин сарояндаи дилошȳб яке 
аз вазифаҳои илми санъатшиносӣ ба шумор меравад [1, с.3]. 
   Соли 2020 бо ташаббуси кормандони Шуъбаи санъатшиносии 
Академияи миллии илмҳои Тоҷикистон ва бо иштироку ибтикори 
ҳунарманди маъруф, Артисти хизматнишондодаи Ҷумҳурии 
Тоҷикистон, мутриб ва муҳаққиқ Сайдулло Убайдуллоев бист адад 
оҳангҳои Олим Бобоев ба адвор гирифта шуд, ки барои мутрибону 
овозхонони шашмақомсарои имрӯзаи тоҷик туҳфаи пурарзиш аст. 
 Бо шарофати Истиқлол ва ғамхори пайвастаи Асосгузори Сулҳу 
ваҳдати миллӣ – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии Тоҷикистон 
муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон  анвои фарҳанги миллї дубора эҳё гардид 
ва пайваста рушд меёбад. Дар ин радиф ҳунару ҳунарманд қадронӣ 
карда мешавад, анвои санъату ҳунар, аз ҷумла «Шашмақом», ки 
дараҷаи баландтарини мусиқии касбӣ мебошад, дар ҳолати рушд 
қарор дорад ва арҷгузорӣ ба ин ҳама мероси гаронбаҳои фарҳанги 
ниёгон бояд вазифаи шаҳрвандии ҳар як фарди соҳибватан бошад. 
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Рахимов Билолиддин 
   

ОЛИМ БОБОЕВ - УНИКАЛЬНЫЙ ПЕВЕЦ ТАДЖИКСКОЙ 

НАЦИОНАЛЬНОЙ МУЗЫКИ «ШАШМАКОМ» 
 

В статье рассматриваются вклад и роль Заслуженного артиста 
Республики Таджикистан, уникального певца Олима Бобоева в 
развитии таджикской национальной музыки «Шашмаком» и 
особенности его пения. 

 «Шашмаком» — великая энциклопедия профессиональной 
музыки таджикского народа, в разработке которой видную роль 
сыграли историки, музыковеды и талантливые певцы. 

Олим Бобоев – один из тех талантливых исполнителей, которые 
вошли в богатую художественную школу развития таджикской 
национальной музыки «Шашмаком» с уникальным художественным 
стилем, с новым творческим видением, он применил и улучшил знания, 
полученные им в школе своего талантливого учителя Ахмада 
Бобокулова, Барно Исхакова и Нерия Аминова. 

В статье отмечается художественная школа этого исполнителя, 
особенности певческого искусства, его положение и вклад в развитие 
Шашмакома, преимущество и превосходство этой музыки над 
профессиональной музыкой других народов и основы ее развития.  

В завершение статьи автор подчеркивает, что творческие 
гастроли Олима Бобоева по разным странам, представление музыки 
«Шашмаком» таджикскими деятелями с высоких художественных сцен 
этих стран и дань уважения его заслугам были высоко оценены 
Правительством Республики Таджикистан.  

Ключевые слова: Олим Бобоев, искусство, художник, 
Шашмаком, творчество, музыка, голос, пение, талант, классика, 
художественная школа, музыковеды. 
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Rahimov Biloliddin 
      

OLIM BOBOEV IS A UNIQUE SINGER OF THE TAJIK 
NATIONAL MUSIC "SHASHMAQOM" 

 
The article dedicated to the contribution and role of the Honored 

Artist of the Republic of Tajikistan, the unique singer Olim Boboev in the 
development of Tajik traditional music "Shashmakom" and the peculiarities 
of his singing.  "Shashmakom" is a great encyclopedia of professional music 
of the Tajik people, in the development of which historians, musicologists 
and talented singers played a prominent role. 

Olim Boboev is one of those talented artists who entered the rich art 
school of the development of Tajik traditional music "Shashmakom" with a 
unique artistic style, with a new creative vision, and applied the knowledge 
he gained at the school of his talented teacher Ahmad Bobokulov, Barno 
Ishakova and Neriyo Aminov improved. 

The article highlights the artist's art school, the peculiarities of the 
singing art, his position and contribution to the development of 
“Shashmakom” music, the advantage or superiority of this music over the 
professional music of other peoples and the foundations of its development.  

Author also pays attention to the Olim Boboev's artistic tours to 
different countries, the presentation of Tajik figures from the high art scenes 
of this country by "Shashmakom" and   his efforts and contributions were 
appreciated by the Government of the Republic of Tajikistan.  

Keywords: Olim Boboev, "Shashmakom", artist, Shashmakom, 
creativity, music, voice, singing, talent, classics, art school, musicologists. 
 
ТДУ:792тоOик+008+39тоOик+78тоOик 
Хуррамова Бањора, Розиќзода Аъзам  
 

 ТАВСИФИ МАЊОРАТИ АКТЁРЇ  
ДАР ПАЖЎЊИШЊОИ ИЛМЇ 

         Мањорати актёрї дар заминаи истеъдоди фавќулода ва тамрини 
пайдарпай шакл гирифта, инкишоф меёбад. Онро метавон малакаи 
инфиродии њар як њунарманд номид, чунки дар э�оди асарњои сањнавї ин 
мањорат наќши боризеро и�ро мекунад. Он дар офаридани симои 
њунарманд ва тасвири сањнаи њунар ба э�одкор њамчун илњом таъсир 
гузошта метавонад. Бо пайдо шудани аввалин театрњо ва инкишофи 
синамо дар То�икистон офаридани асарњои шарњињолї ва њамзамон 
соњавї дар бораи њунармандон рои� гардид. Дар асарњои алоњида њаёту 
фаъолияти Аслї Бурњонов, София Тўйбоева, Хайрї Назарова, Тўњфахон 
Фозилова, Њо�иќул Рањматуллоев, Муҳаммад�он Ќосимов, Гулчењра 
Баќоева, Фаррух Ќосимов, Њошим Гадоев, Мањмуд�он Воњидов, Ато 
Муњаммад�онов ва дигарон инъикос шудаанд. Дар аксари ин осор 
њунармандон њангоми и�рои наќш дар сањна тасвир шудаанд, ки то 
андозае аз маншаи илњоми нависанда дарак медињад.  
 Тасвиру тавсифи мањорати актёрї дар пажўњишњои олимони 
санъатшиноси то�ик аз чанд пањлу сурат гирифтааст. Аз �умла  
тасвири њаёту фаъолият ва дар ин замина мањорати актёрии худи 
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њунарманд – мисли очерки шарњињолї ва дигар дар заминаи пажўњиши 
мактабњо ё доирањои њунарии ин ё он давру замон. Гоњо њунарманд ба 
образ даромада ба таври худ наќш меофарад, баъзе порчањоро, 
тамоман, дигар хел мегўяд ва гоњо ба �ойи нутќ аз имову ишора, 
нигоњњои пурмаъно ва амсоли ин истифода мебарад. Ин њолатњо аз 
тарафи ањли э�од, хусусан нависандаи боњушу закї ба мушоњида 
гирифта мешавад ва заминаи офариниши асари шарњињолї мегардад. Ба 
ин гуфтањо метавон асарњои Низом Нур�оновро дохил намуд. Аммо ба 
ќалам додани ташаккули театри то�ик ва ба ќисматњо �удо намудани 
намоишномањои сањнавї бо зикри њунармандон, ин аллакай тавсифу 
тасвири доираи муайян мебошад. 
 Калидвожањо: мањорат, актёр, истеъдод, асар, сањнавї, наќш, 
илњом, офаридан, симо, тасвир, њунар, театр, синамо,  нависанда.  
 

Шахсе, ки ба омўзиш ва тањќиќи адабиёти бадеї машѓул аст, 
кўшиш менамояд, ки осори шоир ва нависандаро њама
ињата баррасї 
кунад. Шахсе, ки осори мусаввирро наќд менамояд, метавонад аз 
офаридањои нотакрори санъаткор бархўрдор гардад. Асарњои 
оњангсозон низ сабт мегарданд, ки он кори мутахассисони ин соња, 
бахусус мунаќќидонро осон мегардонад. Њунари актёрро танњо ањли 
э
од метавонад аз нав эњё кунад ва ба ин восита одамонро ба сањнаи 
муќаддаси санъату њунар – театр 
алб созад. Бинобар ин дар театре, ки 
ќадам
ои бузургон ва санъатдўстон аст “бояд одамоне 
амъ гарданд, 
ки ин биноро чун Каъба дўст медоранд. Онњое, ки барои мањбубияти 
ин ќадамгоњи халќ ихлосу фидокорї ва умри азизи худро бахшанд” [4, 
с.98]. 

Яке аз асарҳои тањќиќии бар
астае, ки та
ассуми комили чунин 
лаҳзањои нотакрор ва бебозгаштро дар худ фароњам овардааст, китоби 
пурмуњтавои санъатшиноси маъруф – Низом Нур
онов “Мактаби 
актёрии то
ик” [17] мебошад. Таълифоти муаллиф бо баррасии 

анбањои гуногуни мањорати актёрї, сабку услуби наќшофарї, 
зуҳуроти истеъдоди фардї ва бадењакорї, тањлили амиќи анъанањои 
њунари бозигарї 
олиби диќќат аст. Дар мисоли тањлили њама
онибаи 
образњои хотирнишини дурахшонтарин ситорањои санъати то
ик, 
равияњои гуногуни мактаби актёрии то
ик, тавлиди ин навъи ҳунар 
дар шаклњои гуногуни театри суннатии бостонї, ѓановати анъанаҳо ва 
услуби њунари бозигарї дар театри аврупоиасос мавриди андеша 
ќарор гирифтааст, ки он барои ҳунарпешагон чун дастури назарї ва 
амалї хидмат мекунад.  
   Асари мазкур “на аз рўи наќшҳои и
рокарда, балки аз мавќеъ, 
сањми арзанда дар офаридани образњо, табиату хислатњои хос, ба даст 
овардани комёбињои бар
астаи санъати актёрї муќаррар шудааст” [17, 
с. 6]. Ањли ҳунар аз асарњои ин муњаќќиќ – “Аслї Бурњонов” [9], 
“София Тўйбоева” [18], “Хайрї Назарова” [10], “Туњфахон Фозилова” 
[19], “Њо
иќул Рањматуллоев” [11], “Муҳаммад
он Ќосимов” [8, 12], 
“Њошим Гадоев” [12], “Гулчењра Баќоева” [13], “Фаррух Ќосимов” [14], 
“Мањмуд
он Воњидов” [15], “Ато Муњаммад
онов” [16] ва дигарон, ки 
ба тањќиќи муфассали симои э
одии ин њунарпешагони соҳибистеъдод 
бахшида шудаанд, огоњ њастанд. 
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 Дар китоб 
ой додани зиндагинома ва тањлилу образњои 
бар
астаи њунармандони варзида Миркарим Саидов, Тўтї Ѓаффорова, 
Абдурањмон Саидов, Гулчењра Баќоева, Зоњир Дўстматов, Ањад 
Сулаймонов низ доираи тањќиќи асарро вусъат бахшидааст. Дар 
китоби “Мактаби актёрии то
ик” 
авњари њунари санъаткорони 
маъруф вобаста ба равияњои э
одї тањќиќ шудааст. Дар он анъанањои 
њунари бозигарї бо тасвирњои 
олиб ва далелу хулосањои амиќи илмї 

оба
огузорї шудааст. Бозёфтњои нодир доир ба санъати мардумї, ки 
њосили зањмату 
усту
ўњои чандинсолаи муаллиф мебошанд, чун 
сарчашмањои асосии театри миллї мавриди тањлили њама
ониба ќарор 
гирифтаанд. Аз 
умла, тањлилу баррасии анъанањои бозигарии 
мардумї вобаста ба далелу тасвирњои суратњои асри сангї, тасвири 
раќќосҳо (асри III-II, то давраи мо), намуди таъмири ќаср (асри I, то 
замони мо), тасвирҳо ро
еъ ба раќс дар санъати миниатюрии асрњои 
миёна, тасвири њайвонот дар раќси пантомимї (миниатюраи асри XVI 
тасвири лањзањои намоиши масхарабозони Самарќанд (соли 1871), 
раќси «Занг» (Бухоро, 1971), «Аспакбозї» (Ўротеппа (њоло 
Истаравшан), 1962), «Гургбозї» (ноҳияи Ѓарм (ҳоло Рашт), 1952), 
«Пойамал» (дењаи Рошорв, 1969), театри зочабозї (ноњияи Ѓиждувон, 
Бухоро, 1960), «Муллобозї» (ноњияи (њоло шањри) Пан
акент, 1960) аз 
дастовардњои нодири ин асар аст. Ба аќидаи Низом Нур
онов санъати 
имрўзаи актёрии то
ик бо суннатҳои мактаби бозигарии миллї 
робитаи ќавї дорад, ки он дорои анъанањои бадеии ќадимист. 
 Дар боби актёри театри давраи нав аз мањорати њунарии 
нахустин њайъати э
одї, душворињои кори э
одї, ташаккули санъати 
режиссура ва аз худ намудани санъати та
ассумкорї сухан меравад. 
Хусусиятњои хоси санъати актёрї, баъди таъсис ёфтани театри 
аврупоишакли то
ик (1929), 
араёнњои инкишофи он – инъикоси њаёти 
воќеї ва офаринишини намоишњои халќию ќањрамонї, зањмати 
санъаткорони асил – Њомид Мањмудов, Фатњулло Умаров, Миркарим 
Саидов ва дигарон, сабки зоњирии ҳунарии коргардон В.В.Тихонович, 
ѓояњои нави бадеии сарвари нав – Ефим Исаевич Мителман (1937) 
мавриди тава

уњи муҳаќќиќ ќарор гирифта, манзараи воќеии њаёти 
театри то
икро дар давраи ташаккули он равшан месозад. 
 Ёддошти театрии ќавии муаллиф ба ў имконият медињад, ки 
тавассути сањнањову намоишњои алоњида 
анбањои тозаи мањорати 
актёрї пеши назар 
илвагар гардонад. Ба ин маънї, асари сањнавии 
«Макр ва муњаббат» (Ф. Шиллер) дар тањияи Е. Мителман, тасвири 
наќшофарии Муњаммад
он Ќосимов, София Тўйбоева, Абдураҳмон 
Саидов, Ањад Сулаймонов бо мантиќи нишонрас ва самимият аз 
саҳифањои бењтарини асар мебошанд. Назар ба хулосаҳои Н. 
Нур
онов,  Мителман «Театреро дар назар дошт, ки ѓояи амиќ, 
бадеияти баланд дошта бошад. Мактаби ягонаи бунёднамудаи ў 
солњои чил ва пан
оњи асри ХХ дар и
рои сањнаи фо
иа, мазњака ва 
драма њунари волои худро зоҳир намуд [17, с. 103]. Тањияи шоњасари 
Шекспир «Отелло» (1939) низ таќвияти ин гуфтањост. 
 Театри нави аврупоишакли то
ик дорои 
анбаи реалистї буд, 
ки бештар ба ифшои олами ботинии инсон тава

уњ зоњир намудааст. 
Мањз ин мактабро гурўњи нави њунарварон бо бозёфтњои навини э
одї 
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инкишоф додаанд. Ба дастовардњои назарраси дастаи навбатии 
э
одкорон, мактаби актёрї, 
араён, бурду бохтњои он боби махсуси 
«Гурўњи нави актёрҳо» бахшида шудааст. Бархўрдорї аз системаи 
э
одии тањиягари номї К.С. Станиславский, ошної бо драматургияи 

ањонї, тањсил дар студияњои то
икии Донишкадаи давлатии санъати 
театрии ба номи А.В. Луначарский, сабаќомўзї аз мактаби 
омўзгорони бота
риба – О.И. Пижова ва Б.В. Бибиков, тањияи 
намоиши «Камбаѓалї айб нест» (асари А.Н. Островский, тањияи М.П. 
Чистяков), «Шоњгавазн»-и К. Готсї, (тањияи Б.В. Бибиков) образњои 
дурахшону њая
онбахши М. Воњидов, Њ. Гадоев, Т. Абдушукурова, М. 
Исоева ва дигарон, таъсиси шуъбаи мањорати актёрї дар Донишкадаи 
давлатии санъати ба номи М. Турсунзода, муаммои инкишофи 
техникаи актёрони 
авон – ин ҳама бо низому рабти муайян дар асар 
даќиќназарона та
ассум гадидаанд.  

Дигар хусусияти хоси «Мактаби актёрии то
ик» дар он зоњир 
мегардад, ки тавассути тањлили наќшњои бењтарин фардияти э
одии 
њунарпеша инъикос мешавад. Муаллиф бо ба хотир овардани сањнањои 
хотирмони намоишномањои алоњида тавонистааст дар хонанда 
нисбати наќшу малакаи њунарманд таассуроти комил ба ву
уд оварад. 
Конкретияти тањлил, ки бо касбияти баланд ан
ом мепазирад, дар 
њамаи бобњои асар равшану возењ ифода ёфтааст. Аз 
умла, махсусияти 
наќшофарии актёрон, василањои тасвири њунарманд ва коргоњи ў хеле 
борикбинона баррасї шудааст. 

Дар бобњои асосии асар «Устодони равияњои гуногуни театри 
то
ик» Низом Нур
онов дар баробари муайян намудани равияњои 
асосии њунарнамоии њунарпешагон – драмавию фо
иавї, ќаҳрамонию 
романтикї, лирикию драмавї, мазҳакавию ҳа
вї, реалистии маишї, 
зењнию тањлилї симои ҳаќиќии мактаби актёрии миллиро муайян 
месозад.  

  Сипас, симои э
одии намояндагони асили равияњои э
одии 
мазкур – чаҳордањ њунарпешаи мумтоз, чењраҳои нотакрори олами 
санъат моњирона мавриди тањлили нишонрасу ботаанї ќарор 
мегиранд. Дар асар симоњои дурахшон Отелло – Муњаммад
он 
Ќосимов, Алломаи Адњам – Ато Муњаммад
онов, Рўдакї – 
Мањмуд
он Воњидов, Кассио – Њо
иќул Рањматуллоев, Яго – Аслї 
Бурњонов, Эдип – Њошим Гадоев, Кручинина – Туњфа Фозилова, 
Дездемона – София Тўйбоева ва дигарон бо тасвири фавќулодаи 
лаҳзањои намоишномањо 
илвагар мешаванд. 

 Ќимати асари мазкур, ќабл аз њама, дар мазмуни басо мукаммал 
ва аз лињози эстетикї мутаносиби он аст. Мукаммалї дар он зоњир 
мегардад, ки њангоми тањлил 
анбањои гуногун – сабку услуб ва 
шахсияти њунарвар, маќоми ў дар 
одаи фарњанг, эстетикаи театр 
мавриди тава

уњ ќарор гирифтааст. Аз 
умла, тањлили муаллиф 
ро
еъ ба наќшофарии Ато Муњаммад
онов далели ин гуфтањост: 
«Актёр њар наќшашро фидокорона бозї мекард, руњу 
исмашро 
истифода мебурд. Тарзи мавзуни њаракати бадани ў худ аз худ, бе ње
 
сохтакорї, табиї ба кор медаромад. Чењрааш дар сањна зуд 
таѓйирёбанда, фасењ, таъсирбахш буду 
ањони ботиниаш амиќу нотарс. 
Ќисмати актёрњои бар
аста чунин аст» [17, с. 462]. 
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 Њамчунин хулосањои муаллиф дар боби санъати њунарварии 
имрўза, муаммоњои ин 
ода, дара
аи фарњангу маърифат, нутќи 
сањнавї, идроки анъанаҳои офариниши образ, завќи бадеии актёр, 
сатњи драматургия ва режиссура басо ањамиятноканд.   
 Ро
еъ ба мањорати наќшофарї, тафсири образњо, 
анбаи 
эстетикї ва ахлоќии наќшҳо, арзиши асарҳои саҳнавї, ташаккули 
шахсияти њунарманд дар театршиносии то
ик ѓайр аз асари 
мукаммали Низом Нур
онов «Мактаби актёрии то
ик» офаридани 
дафтарњои тањлилии ёддоштї аз 
ониби њунарпешагон низ барои пеши 
назар овардани коргоњи э
одї ва бурду бохти санъати наќшофарї 
имкон медињад. Ба ин маънї, нашри дафтарњои Мањмуд Воњидов, ки 
шомили андешањои ў ро
еъ ба образњои офаридаи актёр мебошанд, бо 
моњияту мазмуни худ ќобили тава

уњ аст. Њунарпеша дар 15 дафтар 
наќшњои асосии хешро ба забони русиву то
икї тафсир намудааст. Аз 

умла, андешањои ў дар бораи намоишњои «Медея», «Гуфтугў бо худ», 
«Алломаи Адњам ва дигарон» барои пеши назар овардани та
рибањои 
э
одї, бозёфтњои њунарї имкон медињад [4, с.8]. 
 Асари дигаре, ки дар он роњи э
одї ва тафсири намоишнома ва 
наќшњои офаридаи њунарпешаи маъруф – Фаррух Ќосимов вобаста ба 
андешањои ёддоштии муаллиф тањлил мешавад, «Фаррухнома»-и 
Ќурбон Собир мебошад. Муаллиф таќризњои ба  намоишњои 
њунарманд бахшидаи театршиносону рўзноманигоронро 
амъбаст 
намуда, вобаста ба таърихи офариниши асарњои сањнавї бењтарин 
образњои офаридаи Фаррух Ќосимов, намоишномањои арзишманди 
ўро ба мисли «Тартюф» (Ж.Б. Молйер), «Хонасўзон» (М. Фриш), 
«Юсуфи гумгашта боз ояд ба Канъон» (аз рўи ашъори Мавлоно 
Љалолиддини Балхї, «Исфандиёр» (аз рўи «Шоњнома»-и Фирдавсї) ва 
дигарон мавриди баррасї ќарор медиҳад [20]. Ќурбон Собир њамчун 
офарандаи наќши марказї дар намоишњои мазкур вариантњои 
гуногуни офариниши образњо, њунари мусаввирону оњангсозон, 
муњтаво ва ѓояи асарњои мавриди тањлилро воќеї ва таъсирбахш 
ифода намуда, наќши бењамтои њунари нотакрори Фаррух Ќосимовро, 
ки сањифаи тозае дар театри то
ик аст, нишон медињад. 

Ро
еъ ба пањлуњои гуногуни мањорати актёрї, тафсири образ ва 
моњияти дар асари санъатшинос Лола Њасанова «Туњфа Фозилова» 
низ маълумот оварда шудааст. Гарчанде муаллиф дар муќаддима 
асари мазкурро тадќиќоти театршиносї нашуморида, онро 
“барќарор намудани образњо аз рўйи наќли њамкасбон муаррифї 
месозад” [22, с. 6], дар он ќадамњои нахустини њунарпешаи 
соҳибистеъдод дар шоњроҳи санъат, наќшњои бењтарини ў аз осори 
классикии Ѓарб, драматургияи шуравї ва миллї вобаста ба 
бозёфтҳои э
одї мавриди таҳлили касбї ќарор гирифтааст. 

Асари «Ифтихори санъати то
ик»-и муҳаќќиќи дигари театри 
то
ик У. Боймуњаммадов, ки ба њаёт ва фаъолияти э
одии 
Њунарпешаи халќии То
икистон София Тўйбоева бахшида шудааст, 
дар омўзиши масъалаи мазкур метавонад ба кушодани бархе 
гирењњои алоњида хизмат намояд [3].  

  Дар доираи мавзуи тањќиќшаванда асари Г. Шукурова 
«Шекспир дар Осиёи Миёна» маќоми хос дорад. Дар он дастовардњои 
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актёрони то
ик дар тадбиќи сањнавии образњои 
овидонаи В. Шекспир 
дар нимаи аввали асри ХХ нишон дода шуда бошад њам, минбаъд 
њунармандони мо дар њамин замина бозёфтњои худро ѓанї гардонданд. 
Њамчунин ма
муи маќолањои доктори илми филология А. Афсањзод 
«Зиндагї дар сањна» ба масъалањои умумии драматургияи миллї ва 
рушди санъати театрї дар нимаи дувуми асри ХХ бахшида шуда 
бошад њам, дар маводи мухталифи он масъалаи мањорати актёрї ва 
дастовардњои алоњидаи актёрони то
ик дар офаридани ин ё он образ 
хеле возењ нишон дода шудааст [2]. 

Дар омўзиши раванди тањаввулоти санъати актёрии то
ик 
намояндагони касбу кори гуногун сањми босазо гузоштаанд. Аз 
умла, 
адабиётшиноси машњур Ася Гордон яке аз дўстдорони санъати тетарї 
буда, доир ба он матлабњои зиёде низ нашр намудааст. Нати
аи њамин 

уту
ўњо дар ма
муаи «Классика дар наќши сарлавња” (Классика в 
заглавной роли» 
амъбаст гардид, ки дар бораи мањорати актёрии 
чанд тан аз њунармандон эссењои 
олиберо дар худ гирд овардааст [5]. 

Солњои охир муњаќќиќону рўзноманигорони зиёде доир ба њаёт 
ва фаъолияти э
одии њунармандон асарњои алоњида ва даста
мъиеро 
нашр намудаанд, ки дар онњо пањлуњои гуногуни рушди њунари 
актёрии то
ик  мунъакис шудааст. Ба ин асарњо китобњои М. 
Љўрабекова  “Чи тавр ситорањо фурўзон шуданд” (“Как зажигались 
звезды”) [6], Љ. Бобокалонова “Боли њунар” (дар бораи М. Исоева) [3], 
Абулњай Ховар “Носир Њасанов” [1] мисол шуда метавонанд.  

Театршинос М. Табаров анъанаи устодаш Н. Нур
оновро идома 
дода, солњои охир силсилаи портретњои э
одии њунармандони 
муваффаќи то
икро офарида истодааст. Аз омўзиши асарњои 
номбурда доир ба санъати актёрї чунин хулосањо мебарояд, ки 
њунарпеша симои асосии офариниши асарњои бар
астаи сањнавї буда, 
дар ташаккули мањорати ў драматургияи бар
аста, тањиягари 
соњибистеъдод, маданияти сањнавї лозим аст. Танњо дар њамин сурат, 
театр вазифаи аслии худ – тарбияи эстетикї ва ахлоќии тамошобин, 
ташаккули 
ањонбинї ва тафаккури ўро и
ро карда метавонад. 
Идроки њунари та
ассумкорї низ асоси офариниши образњои 
таъсирбахш аст. Дар гузашта бењтарин устодони сањнаи то
ик танњо 
тавассути санъати та
ассумкорї, дарки амиќи наќш, ба даст 
даровардани тобишњои нозук ва шавќу раѓбати равонї њунарнамої 
мекарданд.  
 Имрўз њунари та
ассумкорї ќариб фаромўш шудааст ё дар 
навбати дуюм мондааст. Омўзиши 
араёни э
одї, анъанањои 
образофарии устодони сањна, та
рибаи э
одї, коркарди мустаќили 
наќшњо ва такмили мањорату истеъдод сабаби асосии пешравињои 
э
одї ва ташаккули санъати театрї хоњад буд. Таълифи китобњои 
илмї доир ба санъати театр, таъсиси шуъбаи санъат дар нашриётњо, 
тањияи филмњои њунарї ро
еъ ба санъаткорон, хотиррасон намудани 
зањмати э
одии ситорањои њунар низ бузургдошти арзишњои фарњангї 
ва дастоварди маънавї мебошанд. 
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Хуррамова Бахора, Розикзода Аъзам  
 

ОПИСАНИЕ АКТЕРСКИХ НАВЫКОВ В НАУЧНЫХ 
ИССЛЕДОВАНИЯХ 

Актерское мастерство формируется и развивается на основе 
незаурядного таланта и постоянных тренировок. Это можно назвать 
индивидуальным мастерством каждого актера, ведь это мастерство 
играет значительную роль в создании сценических произведений. Оно 
может воздействовать на писателя как вдохновение в создании образа 
актера и образа арт-сцены. С появлением первых театров и развитием 
кинематографии в Таджикистане началось создание разъяснительных 
и одновременно технических произведений об актерах. Жизнь и 
деятельность Асли Бурханова, Софии Туйбоевой, Хайры Назаровой, 
Тухфахон Фозиловой, Ходжикула Рахматуллоева, Мухаммадджона 
Косимова, Гюльчехры Бакоевой, Фарруха Косимова, Хашима 
Гадоева, Махмуджона Вахидова, Ато Мухаммаджонова и других 
отражены в отдельных произведениях. В большинстве этих 
произведений артисты изображены исполняющими свои роли на сцене, 
что в какой-то мере указывает на происхождение вдохновения 
писателя. 

Изображение и описание актерского мастерства в исследованиях 
таджикских искусствоведов строится с нескольких сторон: первый – 
это описание жизни и деятельности, и в этом контексте актерского 
мастерства самого артиста – как объяснительное эссе, а другой – в 
контексте исследования школ или актёрских сфер той или иной эпохи. 
Иногда актер входит в образ и создает сцену по-своему, некоторые 
части он произносит совершенно по-другому, а иногда вместо речи 
использует жесты, многозначительные взгляды и тому подобное. Эти 
ситуации наблюдаются творческим человеком, особенно талантливым 
писателем, и становятся основой для создания объяснительного 
произведения. К этим словам можно отнести произведения Низома 
Нурджонова. Однако описание становления таджикского театра и 
деление сценических представлений на части с указанием артистов – 
это уже отражение и описание определенной артистической области. 

Ключевые слова: мастерство, актер, талант, произведение, сцена, 
роль, вдохновение, творить, образ, изображение, искусство, театр, 
кино, писатель. 
 
Khurramova Bahora, Roziqzoda Azam 
 

DESCRIPTION OF THE ACTOR SKILLS  
IN SCIENTIFIC RESEARCH 

 
Acting skills are formed and developed on the basis of outstanding talent 
and constant training. This can be called the individual skill of each actor, 
because this skill plays a significant role in the creation of stage works. It 
can act on the writer as inspiration in creating the image of the actor and the 
image of the art scene. With the advent of the first theaters and the 
development of cinematography in Tajikistan, the creation of explanatory 
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and at the same time technical works about actors began. The life and work 
of Asli Burhonov, Sofiya Tuiboeva, Khairi Nazarova, Tuhfakhon Fozilova, 
Hojiqul Rahmatulloev, Muhammadjon Qosimov, Gulchehra Baqoeva, 
Farrukh Qosimov, Hoshim Gadoev, Mahmudjon Vohidov, Ato 
Muhammadjonov and others are reflected in separate movies and 
spectacles. In most of these works, artists are depicted performing their roles 
on stage, which in some way indicates the origin of the writer's inspiration. 
 The image and description of acting in the studies of Tajik art 
criticizers is built from several sides: the first is a description of the life and 
work and in this context of the acting skills of the artist himself - as an 
explanatory essay, and the other in the context of studying schools or acting 
spheres of a particular era. Sometimes the actor enters the character and 
creates the scene in his own way, some parts he says completely differently, 
and sometimes instead of speech he uses gestures, meaningful looks and the 
like. These situations are observed by a creative person, especially a talented 
writer, and become the basis for creating an explanatory work. These words 
include the works of Nizom Nurjonov. However, the description of the 
formation of the Tajik theater and the division of stage performances into 
parts with an indication of the artists is already a description and 
description of a certain artistic area. 
 Keywords: skills, actor, talent, theater, cinema, scene, role, creation, 
image, art, theater, cinema, writer. 

 
 
ТДУ: 72тоOик+782тоOик+37тоOик+008 
Сафаров Мунаввар         
 

НАЗАРЕ БА ФАЪОЛИЯТИ  
ТЕАТРИ  ДАВЛАТИИ ҶҶҶҶУМҲУРИЯВИИ ЛЎХТАК 

 
Мақола ба таҳқиқи фаъолияти муассисаи давлатии Театри  

давлатии ҷумҳуриявии Лўхтак, ташаккулу рушди санъати он, ки яке аз  
намудҳои асосии театри анъанавиамон  маҳсуб меёбад, бахшида 
шудааст. 
 Ҳанӯз соли 1938 дар Душанбе нахустин Театри давлатии 
лӯхтак таъсис ёфт. Ин театр ба сабаби надоштани бино асарњояшро 
дар мактабҳо ва толори кинотеатрҳо намоиш медод. Он баъди сар 
шудани Ҷанги Бузурги Ватанӣ барҳам хурд ва аксари кормандонаш ба 
сафи артиш даъват шуданд. 
  Соли 1965 дар назди Театри ҷумҳуриявии лӯхтаки русии шаҳри 
Чкаловск дастаи тоҷикӣ таъис ёфт, аммо он ба таври бояду шояд рушд 
накард. Зеро аксари ҳунарпешагонаш дониши касбӣ надоштанд ва 
репертуараш нупурра буд. 

Театри давлатии ҷумҳуриявии  Лўхтак 7 сентябри соли 1985  
таъсис ёфт ва барои он бинои зебову боҳашамате сохта ба истифода 
дода шуд. Дар ин бино барои ҳунармандони лўхтаксоз ва лўхтакбоз 
шароитҳои мусоид фароҳам оварда шуд. Театр дар 37 соли 
мавҷудияташ беш аз сад намоишро манзури тамошобинон гардондааст. 
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Он борҳо дар Ҷашнвораҳои бонуфузи байналмилалӣ, аз чумла дар 
Ҷумњурии Исломии Эрон, Ҷумҳурии Федеролии Олмон, Фаронса, 
Шветсария, Италия, Покистон, Испания, Русия, Муѓулистон, 
Қазоқистон, Тотористон бо намоишномаҳои гуногун иштирок намуда, 
сазовори  ҷоизаву дипломњо шудааст. 
  Бахусус сафари ҳунарии Театри давлатии ҷумҳуриявии Лӯхтак 
дар ҳаёти фарҳангии кишвари ҳамсояи Ӯзбекистон падидаи хотирмон 
гардид ва дар таҳкими риштаҳои дӯстиву рафоқати мардумони 
Тоҷикистон ва Ӯзбекистон саҳмгузорї намуд. 

Аксари намоишномаҳои театр аз ҷониби тамошобинони 
ватаниву хориҷӣ гарму самимӣ истиқбол ёфтаанд. 

Калидвожаҳо: Театри давлатии ҷумҳуриявии Лўхтак, театри 
зочабозӣ, намоиш, ҷоиза, лўхтак, тамошобини хурдсол, ҷашнвора, 
ҳунарпеша, хусусияти миллӣ, сафарҳои ҳунарӣ. 
       

Ниёгони мо аз қадимулайём ба бозӣ, тақлидкорӣ, симои касеро 
тасвир намудан, рақсу суруд, барпо намудани саҳначаҳои марғуб 
майлу рағбати зиёд доштанд. “Театри суннатии тоҷикон аз ҳафт 
шакли мустақил: театри пантомима, театри рақс, театри мусиқии 
мардумӣ, театри суруд, театри сухану фикру эҳсос, театри зочабозӣ, 
театри масхарабозҳо иборат буд” [2, с. 21]   
 Аслан, таъсис ва пайдоиши театрро дар ҳаёти мардум як 
мактаби худшиносӣ унвон кунем, иштибоҳе нахоҳем кард, зеро театр 
ойинаи зиндагӣ, таҷассумгари воқеияти ҳаёт, таърих, фарҳангу адаб ва 
ҳидоятгари ҷомеа ба сӯйи ҳақиқат буда, ба мардум фараҳу шодӣ, 
сабақи рӯзгор ва маърифат мебахшад. Тамошобин тавассути 
намошномаҳо ба муҳити гузаштаву ҳозира, вазъи тамаддун, одобу 
ахлоқ, пиндору гуфтор ва рафтори қаҳрамонҳо шинос мешавад. 
Ватандӯстӣ ва ҳифзи арзишҳои муқаддас бо худшиносии миллӣ 
иртиботи ногусастанӣ дорад Чунончи Сарвари давлат фармудаанд: 
“Худшиносии миллӣ аз дӯст доштани Ватан, модар, забон, таърих ва 
арзишҳои таърихиву фарҳангӣ сарчашма гирифта, ба ташаккули 
шахсиятҳои дорои ҷаҳонбинии солиму пешрафта боис мегардад” [6].  
 Се навъи театри зочабозии тоҷик “Чодирхаёл”, “Чодири 
дастӣ” ва “Зочаи бечодир” танҳо дар шаҳрҳои калонтарини 
тоҷикнишин вуҷуд дошта, ба театри арўсакии Эрон монанд буд. 
Театри зочабозӣ танҳо дар рӯи ҳавлие, ки он ҷо кӯдак ба дунё 
омадааст, намоиш дода мешуд. Ҳар даста аз 5-6 кас иборат буд. Дар ин 
театр ба ғайр аз зочабозӣ боз рақсҳои пантонимї аз қабили 
“Шербозӣ” нишон дода мешуданд. Чуноне ки Низом Нурҷонов зикр 
мекунад “ин рақси хеле қадим бо ниқоб, пӯшоки шартӣ, зангӯлаҳо дар 
гардан ва думи шер овезон таҳти панҷ мақом иҷро карда мешуд. Рақс 
тавоноӣ, матонат ва бузургии подшоҳи ҳайвонотро васф менамуд. Ин 
рақс дар асри ҳафт ба Чин ва аз он ҷо ба Япония кӯчидааст. Олимон аз 
Осиёи Миёна омадани онро тасдиқ мекунанд” [2, с. 31].  
 Гузашта аз ин театршинос Маҳмадулло Табаров зикр мекунад, 
ки театри ҷаҳонӣ аз лаҳзаи пайдоишаш бо расму оини динӣ робитаи 
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зич дошт. “Далелҳои таърихӣ бар он шаҳодат медиҳанд, ки расму 
оинҳои динӣ ҳанӯз дар Форси қадим, Мисри қадим ва Бобулистон 
шакли театрикунонидашударо қабул карда буданд” [5, с. 4 ].  
 Зочабозӣ ҳамчун яке аз намудҳои бозӣ аз замонҳои қадим 
асосан дар байни духтарон маъмул аст. “Солҳои аввали баъди 
инқилоб “Чодирхаёл”, ки дар он зочаҳоро ба воситаи ресмонҳои ба 
сару миён ва дасту пояшон басташуда дар саҳначаи махсус ба ҳаракат 
меоварданд аз байн рафт. Онро унсури феодализм шумориданд ва он 
ду-се зочабози дигарро ҳеҷ кас дастгирӣ накард. Аз панҷоҳ лўхтаке, ки 
дар он театр буд, яке ҳам намонд. Пештар дар ҳавлиҳои кӯдакони 
навзод зочабозиро намоиш медоданд. Тамошои зочабозӣ боиси 
шодмонӣ ва ба пою қадами нек омадани навзод буд. Сохти нави 
сотсиалистӣ одамон ва маданияти ба куллӣ тозаро ба вуҷуд овард. 
Ҳамин тавр дар баробари тағйир ёфтани зисту зиндагӣ ба ҷои санъати 
куҳна шакли нави театри лӯхтак ба майдон омад” [3, с. 479]. 
 Соли 1938 дар Душанбе нахустин Театри давлатии Лўхтак 
таъсис ёфт. Аввалин спектакли тоҷикии он “Духтари рангрез” (пйесаи 
С. Саидмуродов) ном дошт. Ин театр ба сабаби надоштани бино 
намоишҳояшро дар мактабҳо ва толори кинотеатрҳо намоиш медод. 
Ин театр баъди сар шудани Ҷанги Бузурги Ватанӣ барҳам хурд ва 
аксари кормандониаш ба сафи артиш даъват шуданд. Соли 1965 дар 
назди Театри ҷумҳуриявии лўхтаки русии шаҳри Чкаловск дастаи 
тоҷики таъис ёфт ва он ба таври бояду шояд рушд накард. Зеро аксари 
ҳунарпешагонаш дониши касбӣ надоштанд ва репертуарашон ноќис 
буд. 
 Соли 1985 дар Душанбе дар шафати боғи пионерон бинои 
махсус ва зебо барои Театри давлатии ҷумҳуриявии лўхтак ҷудо 
гардид.  Саркоргардонии ин театрро ба уњдаи Ходими Шоистаи 
Санъати Тоҷикистон  Зафар Ҷаводов вогузор намуданд. Театр 
мавсими нахустини худро 7 сентябр бо намоишномаи «Саргузашти 
Нанук»-и Шамси Ќиёмов  дар таҳияи Зафар Ҷаводов оѓоз кард. 
Ороиши саҳнаҳо аз коғаз сохта шуда, табиати зеборо тасвир менамуд. 
Тамошобин натанҳо табиати диёри худро мешинохт, балки 
персонажҳоро, ки хусусияти миллӣ пайдо кардаанд, медид.  
 Санъатшиноси маъруфи тоҷик Низом Нурҷонов 
андешаҳояшро оид ба театри лӯхтак иброз намуда, хусусияти миллии 
пайдо кардани онро зарур медонист. Ў навиштааст: “Театри лўхтак 
натанҳо тамошогарони хурдсол, балки ҳунарпешагони ҷавони худро 
низ ба воя хоҳад расонд. Театр ният дорад, ки натанҳо бошандагони 
шаҳр, балки истиқоматкунандагони гирду атрофи онро низ бо 
спектаклҳои худ ҷалб намояд. Ин ният бисёр хуб аст, зеро бачаҳо кам 
ба театр мераванд, дар бораи санъат тасаввуроти ночиз доранд, барои 
ҳамин ҳам шаклҳои мураккаби онро дарк карда наметавонанд. Театри 
нав то андозае дар ин роҳ ба онҳо кумак расонда метавонад”[3, с. 483].   
Дар оѓоз ҳайати  ҳунарпешагон аз ҳисоби мутахассисони театри 
драмавию мусиқӣ ва кино интихоб шуданд. Дар натиҷа як ҳайати 
эҷодии хубе рўйи кор омад, ки намоишҳои лўхтакиро дар сатҳи касбї 
таҳия намуда, ҳунари анъанавии театри лўхтакбозии тоҷикро тарвиҷ 
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доданд. Ҳунармандони мумтоз Д. Якобсонов, А. Крестянинов, А. 
Якобсонов, У. Давронов, Б. Салимов, М. Гасанова, А. Бузруков, И. 
Сафаров, З. Муродова, Р. Тошев, Ш. Саидова, Г. Одинаева, С. 
Муҳаммадҷонова, Г. Сайдалиева, И. Бухориев, С. Ашўров, М. 
Шарипов, М. Зоирова, С. Абдуназаров ва дигарон натанҳо дар байни  
ҳаводорони театри лўхтаки  Тоҷикистон, балки дар хориҷи он низ 
шуҳрат пайдо кардаанд.  Театр дар зарфи  38 соли мавҷудияти худ беш 
аз  100 асари саҳнавиро таҳия намуда, пешкаши ҳазорон нафар 
тамошобин намуд ва дар ин ҷода сабку услуби миллиро ба шакл 
дароварда, сайќал дод. Ҳайати эҷодии театр дар арсаи байналмилалї 
ин навъи ҳунари бостонии мардуми тоҷикро бо рангу бори миллӣ, ки 
хоси мардуми мост, нишон дода тавонист. 

Театр вақте шуҳрат пайдо мекунад, ки намоишномаҳои он 
тамошобинро ба худ ҷалб карда тавонад. Ба ќавли А. Мањмадов ”Бе 
тамошобин намоиши саҳнавӣ вуҷуд надорад. Чӣ қадаре ки кор аз 
болои намоишнома давом кунад, ҳамон қадар толори театр пур аз 
тамошобин мешавад” [1, с. 210].         
  Театр борҳо дар ҷашнвораҳои бонуфузи байналмилалӣ, аз ҷумла 
дар Ҷумњурии Исломии Эрон (солҳои 1991, 1992, 2004, 2008, 2010, 
2013), Олмон, Фаронса, Шветсария, Италия, Покистон, Испания, 
Русия (солҳои 2005, 2006, 2008), Муѓулистон, Қазоқистон (солҳои 2012, 
2013, 2014, 2015), Тотористон  дар Љашнвораи “Шомбай Fest” соли 
2014 бо намоиши “Офтобак, Моҳтобак ва Хурусак” иштирок намуда, 
сазовори 
оиза дар номинатсияи “Барои муттаҳидии  анъанаҳои 
театрӣ” гардидааст. Соли 2015 дар Ҷумҳурии Қазоқистон дар 
Ҷашнвораи IV байналмилалии театрҳои лӯхтак «ОРТЕКЕ» бо 
намоиши “Маликаи шўх” сазовори 
оиза дар номинатсияи “Барои 
муттаҳидии анъана ва навоварӣ” шуд. 
     Инчунин, театр моҳњои май-августи соли 2021 дар ду онлайн-
фестивали байналмилалӣ иштирок намудааст. Дар Ҷашнвораи II 
байналмилали бэби-театрҳои лӯхтак «МалышОК» (шаҳри Владимири  
Федератсияи Русия)  ва Ҷашнвораи III байналмилалии театри  
«ТЕАТР-ФЕСТ–2021» (Болгария) бо намоиши “Тахаюлоти ҷанг ва 
сулҳ“, шаҳри Бургас барандаи панҷ номинатсияи Фестивал: «Беҳтарин 
намоиши лӯхтакӣ», «Беҳтарин кори коргардон», «Беҳтарин нақши 
мардона»,  «Беҳтарин ороиши мусиқӣ», «Таваҷҷуҳи тамошобин ва 
ҳакамон»  гардидааст. 
         Бо ташаббуси Вазорати фарҳанги Ҷумҳурии Тоҷикистон ва 
дастгири Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон  солҳои 2007, 2010, 2012, 
2014, 2016, 2018 дар Театри давлатии лўхтаки шаҳри Душанбе 
Фестивали байналмилалии театрҳои лўхтаки  «Чодири хаёл»  баргузор 
гардид, ки аз Ҷумҳурии Қазоқистон (шаҳрҳои Актобе, Остона, 
Алмаато), Ҷумҳурии Қирғизистон (шаҳрҳои Бишкек, Ош), Ҷумҳурии 
Белорус (ш. Гомел), Ҷумҳурии Озорбойҷон (ш. Нахҷувон), Ҷумҳурии 
Арманистон (ш. Ереван), Ҷумҳурии Туркия, (ш. Анқара), Франсия (ш. 
Ноузел), Федератсияи Россия (шаҳрҳои Томск, Новосибирск, 
Оренбург), Ҷумҳурии Тотористон (ш. Қазон), Ҷумҳурии исломии Эрон 
(шаҳрҳои Теҳрон, Арок, Гелон) иштирок намуда, чун рамзи дӯстию 
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садоқат аз ҳунари волои худ намоишњои зеборо барои тамошобинони 
мо армуғон овардаанд. 

Дар таътили зимистонаи соли 2022 дар Театри давлатии лўхтак 
барои мактаббачагон ва тарбиятгирандагони муассисањои томактабї 
намоишњои 
олиби фарњангию фароѓатии "Базми лўхтакњо" 
сањнагузорї шуд, ки муаллиф Њотам Салимов ва тањиягар Мунира 
Зоирова мебошанд. Инчунин, дар толори театр намоишњои  “Туњфаи 
солинавии палангї” ("Новогодний тигриный подарок") (муаллиф ва 
тањиягар Вайсиддин Сатторов), “Болохона” ("Теремок") (муаллиф ва 
тањиягар В. Костин) бо забони русї ва  “Афсонаи кӯҳӣ” (муаллиф Ҳ. 
Салимов ва таҳиягар И. Сафарзода), бо забони тоҷикї намоиш дода 
шуданд.  

Тибқи наќшаи сафарњои њунарии театр аз 11-уми январ то 3-
юми марти соли равон як гурӯҳ кормандони э
одии театр ба шањрњои 
Истаравшану Хатлон, ноҳияҳои Данғара ва Сайид Алии Ҳамадонӣ бо 
намоишҳои "Саргузашти Алла" ва "Найрангҳои Шӯртанмоҳӣ”сафар-
њои њунарї ан
ом додаанд. 

Ҳайати эҷодии Театри давлатии Лӯхтак соли 2022 дар 
чорабинињои идњои Рӯзи Артиши миллї, Рўзи Модар ва 
ашни 
байналмилалии Наврӯз бо барномаҳои шавқовар ҳунарнамоӣ 
карданд.  
   Дар назди Театри давлатии лӯхтак аз соли 1997 инҷониб студияи 
кӯдаконаи «Исмоил» фаъолият мекунад, ки дар он мактаббачагон 
баъд аз дарс бо лўхтакбозӣ, ҳаракати саҳна, овозхонӣ, рақс ва ғайраҳо 
машғул мешаванд. Дар як сол як намоиш рӯйи саҳна меояд. Чор нафар 
хатмкунандагони ин студия донишкадањоии давлатии санъати 
шањрњои Новосибирск ва Челябнскро хатм намуда, айни ҳол дар театр  
фаъолият менамоянд.  

Дар асоси банди 13-уми Нақша–чорабиниҳои "Барномаи 
давлатии рушди муассисаҳои фарҳангии Љумҳурии Тоҷикистон барои 
солҳои 2021–2025 оид ба гузаронидани Фестивали телевизионии 
ња
внигорон тањти унвони "Биё, бо њам механдем!" бо мақсади пайдо 
намудани чеҳраҳои нави ҳаҷвнигор ҳунармандон ва хонандагони 
студияи кӯдаконаи "Исмоил"-и назди Театри давлатии лӯхтак  моњњои 
январ ва апрели соли 2022 дар ду даври ин озмун фаъолона ширкат 
варзиданд ва бо нишону сипосномаҳои Мақомоти иҷроияи давлатии 
ноҳияи Исмоили Сомонӣ ва Мақомоти иҷроияи Ҳокимияти давлатии 
шаҳри Душанбе, Раёсати фарҳанги шаҳри Душанбе  қадрдонӣ ва бо 
гирифтани  роҳхат ба даври ниҳоӣ сазовор гардиданд. 
     Моҳҳои январ ва феврали соли ҷорӣ Театри давлатии 

умњуриявии Лӯхтаки шаҳри Душанбе аввалин лабораторияи "Рушди 
театри ҳунари достонҳои шифоҳӣ"-ро бо иштироки ҳунармандони худ, 
донишҷӯёни Донишкадаи давлатии фарҳанг ва санъати Тоҷикистон ба 
номи Мирзо Турсунзода, Донишгоҳи Славянии Тоҷикистону Русия 
(шуъбаи фарҳангшиносӣ) ва факултети филологияи Донишгоҳи 
миллии Тоҷикистон   баргузор намуд.   

Ҳунармандони Театри давлатии Лӯхтаки шањри Душанбе дар  
маросими кушодашавии Чемпионати Осиё доир ба велосипедронӣ  дар 
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шаҳри Душанбе 25 марти соли 2022 бо лӯхтакҳои миллии хиёбонӣ 
меҳмонону иштирокчиёни ин чорабинии бошукӯҳи варзишии 
байналмилалиро хайрамақдам намуданд, ки ҳунару маҳораташон хеле 
хуш ва самимона пазируфта шуд.   

Гурӯҳи эҷодии театр аз 2 то 9 апрели соли 2022 бахшида ба рўзи 
китоб, 15 апрел бахшида ба Рӯзи Пойтахт дар муассисаи таҳсилоти 
миёнаи умумии №41, бо иштироки намояндагони Мақомоти иҷроияи 
ҳокимияти давлатии шаҳри Душанбе, ҳунарнамоӣ намуданд. 26 майи 
соли ҷорї бахшида ба Рузи байналмилалии ҳифзи кӯдакон 1 июн дар 
Муассисаи таҳсилоти миёнаи умумии  №57-и ноҳияи Сино ва рўзҳои 
30-31 май дар Муассисаи таҳсилоти миёнаи умумии  №2-и шаҳри 
Ваҳдат бо намоиши “Найрангҳои Шўртанмоҳї” тамошобинони 
хурдсолро шод намуданд. 

Санаи 3 июни соли ҷорї гурӯҳи эҷодии театр дар боғи 
фарҳангию фароғатии ба номи А. Фирдавсї  бахшида ба рӯзи муҳити 
зист иштирок намуданд. 

Ҳайати эҷодии театр дар моҳи августи соли 2022 ва 
хонандагони студияи кӯдаконаи “Исмоил”-и дар истироҳатгоҳи 
Вазорати мудофиаи Ҷумҳурии Тоҷикистон бо намоиши “Маликаи 
шўх” ва барномаи Шоу–консертї ҳунарнамої намуданд, ки аз ҷониби 
кӯдакон хело ҳам хуб пазируфта шуд.  

Санаҳои 5-6 сентябр ҳунармандони театр тибқи нақшаи 
сафарҳои эҷодї ба шаҳри Ҳисор сафар намуда, дар назди кӯдакону 
наврасон спектакли “Рўбоҳаки ҳилагар”-ро намоиш доданд. 

Санаи 7 сентябри соли 2022 кушодашавии 38-умин мавсими  
Театрї бо намоиши “Бешаи макр” – муаллиф Р. Самадов ва дар 
таҳияи И. Сафарзода баргузор гардид. 

Ҳайати эҷодии Театр дар чорабиниҳои фарҳангї бахшида ба 31 
солагии Истиқлолияти давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистон ва 
кушодашавии майдони Истиқлол, бо иштироки Президенти Ҷумҳурии 
Тоҷикистон, фаъолона ширкат варзиданд.  
  Театри давлатии Лӯхтаки шаҳри Душанбе тибќи муќаррароти 
Созишнома ва дигар санадњои ба имзорасидаи њамкориҳои фарњангї 
байни Њукумати Љумњурии То
икистон ва Љумњурии Ӯзбекистон бо 
маќсади тањкими ҳамкориҳои фарњангии ду кишвар санаи 11 то 20  
марти соли 2022 мењмононро аз Театри давлатии вилоятии лӯхтаки 
Фарѓонаи Љумњурии Ӯзбекистон ботантана истиқбол намуд. 
Њунармандони Театри давлатии вилоятии лӯхтаки Фарѓонаи 
Љумњурии Ӯзбекистон ба кишвари мо, њамчун дастовези наврӯзї, 
намоиши "Чойхонаи мусиќї" ("Музыкальная чайхана", муаллиф, 
коргардон ва рассом Сергей Седухин)-ро пешкаши тамошобинони 
саршумор гардонданд, ки он хеле хуб пазируфта шуд. Инчунин, 
меҳмонон аз ҷойҳои таърихию фарҳангии шаҳри Душанбе (Кохи 
Наврӯз, Қалъаи Ҳисор, Боғи Ирам) дидан намуданд. Сафари њунарии 
Театри давлатии лўхтаки вилояти Фарѓонаи Љумњурии Ӯзбекистон дар 
ҳақиқат, дар њаёти фарњангию маънавии То
икистон падидаи назаррас 
ба шумор меравад. 
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Театри давлатии Лўхтаки шаҳри Душанбе тибқи даъватномаи 
Вазорати фарњанги Љумњурии Ӯзбекистон аз 22 феврали соли 2022, 
тањти №01-12-05-632 ва  бо мувофиќаи Вазорати фарҳанги Ҷуҳурии 
Тоҷикистон  аз 4 апрел то 14 апрели соли 2022 бо намоиши "Маликаи 
шӯх" (муаллиф Њотам Салимов, коргардони тањиягар Ходими 
хизматнишондодаи санъати Тоҷикистон Зафар Љаводов) дар шаҳру 
ноҳияҳои вилояти  Фарғона (шаҳрҳои Қӯқанд, Марғелон, ноҳияҳои  
Риштон ва Сӯх)  сафари њунарии 
авобӣ анҷом дод.  Аз 
умла, гурӯҳи 
эҷодии Театри давлатии Лӯхтак санаҳои 8 то 10 апрел дар маркази 
ноҳияи Сӯхи вилояти Фарғона, деҳаҳои Лембур ва Тул намоиши 
"Маликаи шӯх"-ро бо забони тоҷикӣ пешкаш намуд. Ба мушоњида 
расид, ки тамошобинони хурду калони Сӯхзамин ташнаи шунидану 
дидани намоишҳо  бо забони тоҷикӣ ҳастанд.  
         Инчунин дар рафти ин сафари ҳунарї гурӯҳи эҷодии Театри 
давлатии Лӯхтак бо намояндагони Вазорати фарҳанги Ҷумҳурии 
Ӯзбекистон, директорони театрҳои драмавї ва лӯхтаки шаҳри 
Тошканд роҳбари бадеии театр Наргис Розиқзода вохӯрӣ баргузор 
намуда, масъалаҳои ҳамкории дуҷонибаи театрҳои лӯхтак, иштирок 
дар ҷашнвораҳо, даъвати мутахассисонро ба суҳбат кашиданд.   
        Сафари ҳунарии Театри давлатии Лӯхтаки шаҳри Душанбе дар 
ҳаёти фарҳангии кишвари ҳамсояи Ӯзбекистон падидаи хотирмон 
гардид ва дар таҳкими риштаҳои дӯстиву рафоқати мардумони 
Тоҷикистон ва Ӯзбекистон саҳм гузошт.   
       Аз санаи 1 то 5 июни соли 2022 Театри давлатии ҷумҳуриявии Лӯхтаки 
шаҳри Душанбе бо дастгирии Вазорати фарҳанги Ҷумҳурии Тоҷикистон 
дар Дуюмин Ҷашнвораи байналмилалии театрҳои лӯхтак таҳти унвони 
“Чорсӯ” (Перекрёсток), ки дар шаҳри Новосибирски Федератсияи Русия 
ба муносибати Рӯзи байналмилалии ҳифзи кӯдакон баргузор гардид, бо 
намоиши “Гули қоқу” (“Одуванчик”) (муаллиф Маҳинбону Гасанова,  
коргардони таҳиягар Мунира  Зоирова) ширкат варзид.  Ҳунарпешагони  
театр  дар радифи дувоздаҳ кишвари ҷаҳон санъати бостонии лӯхтакбозии 
мардуми тоҷикро дар ин чорабинии байналмилалӣ муаррифӣ намуданд.    
     Дар Ҷашнвораи мазкур ҳунарпешагони театрҳои кишвари  
Федератсияи Русия,  аз ҷумла,  ҳунарпешагони театрҳои лӯхтаки  шаҳрҳои 
Москва, Санкт-Петербург, Перм, Барнаул, Ҷумҳурии Мардумии Донетск, 
шаҳри Витебски Ҷумҳурии Беларус ва шаҳри Алмаатои Ҷумҳурии 
Қазоқистон намоишҳои лӯхтакии худро пешкаши тамошобинони 
сершумор намуданд.  
     Намоиши театри лӯхтаки тоҷик – “Гули қоқу” рӯзи нахустини ҷашн – 
Рӯзи байналмилалии ҳифзи кӯдакон манзур гардида, бо кафкӯбии зиёди 
тамошобинон аз тарафи роҳбарияти Театри давлатии лӯхтаки шаҳри 
Новосибирски Федератсияи Русия бо Дипломи иштирокчӣ ва туҳфаи 
хотиравии Ҷашнвораи “Чорсӯ” (Перекрёсток) қадрдонӣ карда шуд. Дар 
намоиши дуюм, ки ҳамон рӯз соати 18.30 баргузор  шуд, меҳмонон ва 
тамошобинони хурдсол бо ҳамроҳии падару модарон аз тарафи Ҳизби 
"Единая Россия" ташриф оварданд, ки теъдоди онњо 500 нафарро ташкил 
дод.  
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       Умуман, дар ин фестивал аз ҷониби театрҳои лӯхтак 22 намоиш 
пешниҳод гардид. Бо хоҳиши тамошобинон рӯзҳои 4 ва 6-уми июн 
намоиши “Гули қоқу” такроран намоиш дода шуд. Дар ҷамъбасти 
чорабинии мазкур ҳунарпешаи Театри давлатии лӯхтак Ҳотам Салимов 
бо ҷоизаи номинатсияи “Беҳтарин кори актёрӣ” (“Лучшая" актёрская 
работа”) барои иҷрои нақши Бобои Қоқу (Дед Одуван) аз тарафи  
ҳакамони Ҷашнвора сазовор дониста шуд, ки  дастоварди навбатии ин 
боргоҳи ҳунар ба шумор меравад.  
         Ҳамин тавр, дастаи ҳунарии Театри давлатии лўхтаки шаҳри 
Душанбе дар ин ҷашнвораи байналмилалӣ ҳунари бостонии пурғановати 
лӯхтаки мардуми тоҷикро муаррифӣ намуда, бо таассуроти неку рангин ва 
диплому ҷоиза бо Ватан баргаштанд.  
 Дар рушду нумӯ ва пешрафти санъати театрии тоҷик дар замони 
истиқлол нақши Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон 
муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон хеле назаррас аст. Ҳануў дар маросими 
ифтитоҳи Амфитеатр дар Боғи Ирам (5 сентябри соли 2011) Сарвари 
давлат назари худро доир ба ин соҳа чунин изҳор доштаанд: «Театр 
воситаи пуриқтидортарини таъсиррасонӣ ба тафаккури инсон аст, зеро 
рӯйдодҳои зиндагиро дар саҳна дида, тамошобин худро хаёлан ба 
қаҳрамонҳои мусбат монанд мекунад ва бо ҳамин роҳ олами ботинии 
хешро мустақилона комил мегардонад. Лозим ба ёдоварист, ки ҳаёти 
фарҳангии Тоҷикистонро низ бе театр тасаввур кардан ғайриимкон аст, 
зеро театр дар душвортарин лаҳзаҳои ҳаёт ҳамеша паҳлуи мардум қарор 
гирифта, дар сарнавишти миллати тоҷик нақши босазои муассир 
гузоштааст. Имрӯзҳо метавон даҳҳо ҳунарпешаҳои маъруфро номбар 
кард, ки дар пешрафти театри тоҷик ва дар ин замина, дар рушду 
такомули фарҳанги миллии мо саҳми беандоза калон доранд» [4].  

Сафарзода Иззатулло, Ҳунарпешаи шоистаи Ҷумҳурии 
Тоҷикистон, директори Муассисаи давлатии  «Театри  давлатии 
ҷумҳуриявии Лўхтак, зимни суҳбат аз ин гуфтаи Пешвои Миллат ёдрас 
шуда, иброз дошт, ҳунари лӯхтаксозиву лӯхтакбозӣ ҷузъи ҷудонашаванда 
ва таркибии фарҳанги бостонии халқи тоҷик ба шумор меравад, бинобар 
ин, хуб мешуд, ки дар сатҳи Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон "Барномаи 
миллии рушди ҳунарии лӯхтак" таҳия ва қабул карда шавад.    

Пешниҳоди директори театр оид ба баргузор намудани семинар-
машварати "Драматургияи асарҳои саҳнавии лӯхтак" бо ҳамдастии 
Иттифоқи нависандагони Тоҷикистон ва ҷашнвораи ҷумҳуриявии 
намоишҳои бачагонаи театрӣ таҳти унвони "Кӯдакон – ояндаи мо" қобили 
дастгирист. Ба гуфтаи мавсуф, баланд бардоштани музди кор ва беҳтар 
намудани шароити моддию маишии кормандони Театри лӯхтак барои 
пешрафт ва рушди он муҳим аст. 
       Аҳли кормандони Театри давлатии лӯхтаки шаҳри Душанбе кӯшишу 
талош доранд, ки соли 2022-ро бо комёбиҳои назарраси эҷодӣ ҷамъбаст 
намоянд ва ба истиқболи ҷашни фархундаи 35-солагии Истиқлоли 
давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистон дастовезҳои арзандаи эҷодӣ омода 
намоянд ва ба ин васила дар тарбияи ахлоқиву маънавӣ ва фарҳангии 
насли наврас саҳм гиранд. 
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Сафаров Мунаввар   
 

ВЗГЛЯД К ДЕЯТЕЛЬНОСТИ РЕСПУБЛИКАНСКОГО 
ГОСУДАРСТВЕННОГО ТЕАТРА ЛОХТАК 

 
 Статья посвящена исследованию деятельности государственного 
учреждения Республиканского государственного театра Лохтак, 
становлению и развитию его искусства, которое считается одним из 
основных видов нашего традиционного театра. 
 Еще в 1938 году в Душанбе впервые был создан Государственный 
театр кукол. Из-за отсутствия здания этот театр показывал свои спектакли 
в школах и кинозалах. После начала Великой Отечественной войны оно 
было распущено, а большинство его сотрудников призвано в армию. В 
1965 году при Республиканском русском театре кукол в городе Чкаловске 
была создана таджикская труппа, которая не получила должного 
развития, потому что у большинства актеров отсутствовали 
профессиональные знания и репертуар у них был очень скудный. 
 Государственный республиканский театр «Лохтак» был основан 7 
сентября 1985 года, для него было построено красивое и роскошное 
здание. В этом здании были созданы все благоприятные условия для 
кукловодов. За 37 лет существования театр представил зрителям более ста 
спектаклей. Неоднократно участвовал в престижных международных 
фестивалях, в том числе в Исламской республике Иран, ФРГ, Франции, 
Швейцарии, Италии, Пакистане, Испании, России, Монголии, Республике 
Казахстан, Республике Татарстан с различными выступлениями, и 
получил множество престижных наград и номинаций. 
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 Художественные гастроли Республиканского государственного 
театра кукол стали ярким явлением в культурной жизни соседнего 
Узбекистана и способствовали укреплению дружбы между народами 
Таджикистана и Узбекистана. Стоит отметить, что большинство 
спектаклей театра были тепло встречены отечественной и зарубежной 
публикой. 
 Ключевые слова: Республиканский государственный театр лохтак, 
театр «Зоча», спектакль, премия, кукла, юный зритель, фестиваль, артист, 
национальный колорит, творческие гастроли. 
 
Safarov Munavvar 

 

RESEARCH OF THE ACTIVITIES OF THE REPUBLICAN STATE  
PUPPET THEATER 

 
The article is related to the study of the activities of the Republican 

State Puppet Theater, the formation and development of its art, which is 
considered one of the main types of our traditional theater. 

Back in 1938, the State Puppet Theater was first established in 
Dushanbe. Due to the lack of a building, this theater showed its 
performances in schools and cinema halls. After the beginning of the World 
War II, it was dissolved, and most of its employees were drafted into the 
army. In 1965, a Tajik troupe was created at the Republican Russian 
Puppet Theater in Chkalovsk, which did not receive proper development. 
Because most actors do not have professional knowledge and their 
repertoire was very poor. 

The State Republican Puppet Theater "Lokhtak" was founded on 
September 7, 1985, a beautiful and luxurious building was built for it. All 
favorable conditions for puppeteers were created in this building. Over the 
37 years of its existence, the theater has presented more than a hundred 
performances to the audience. Repeatedly participated in prestigious 
international festivals, including in the Islamic Republic of Iran, Germany, 
France, Switzerland, Italy, Pakistan, Spain, Russia, Mongolia, the Republic 
of Kazakhstan, the Tartar Autonomous Republic with various 
performances, and received awards and nominations. 

The artistic tour of the Republican State Puppet Theater became a 
bright phenomenon in the cultural life of neighboring Uzbekistan and 
contributed to the strengthening of friendship between the peoples of 
Tajikistan and Uzbekistan. It should be noted that most of the theater 
performances were warmly received by the domestic and foreign audience. 
 Keywords: Republican State Puppet Theatre, traditiоnal theater 
Zocha, award, spectacle, nomination, puppet, young spectator, festival, 
artist, show tours. 
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УДК 780.61 
Давлатзода Баходур 

 
ТАДЖИКСКИЙ ДУТОР: 

 

этимология, генезис, эргономика 
 

Традиционная таджикская музыка монодийная.  
Традиционный инструментальный коллектив – смешанный 

ансамбль по типу ансамбль народных инструментов, ансамбль 
шашмакомистов, ансамбль фалакхонов и другие.  

Организация Таджикского оркестра народных инструментов 
(ТОНИ) – результат объединения монодии и письменного академизма, 
инспирированного государственной культурной политикой СССР 
начиная с 1930-х годов.  

Проблемы изменения традиционного этноинструментализма, 
возникшие в процессе данного объединения, раскрываются автором 
представленной статьи. Для подтверждения основных тезисов статьи 
привлекались материалы собственного педагогического и 
исполнительского опыта.  

Материалы, касающиеся этимологии и генезиса таджикского 
дутора, взяты из открытых источников, а сведения об оптимизации 
тесситурных разновидностей и исполнительской эргономики дутора 
получены в результате аналитических разработок автора.  

Дутор рассматривается как центральное фоноорудие, 
выступавшее главенствующим как в традиционном ансамбле, так и в 
ТОНИ.  

Итоги пути развития дутора – локальные разновидности в 
таджикской музыкальной культуре. Дуторы в ТОНИ, разработанные 
по типу симфонического оркестра дутор-альт, дутор-тенор, дутор-
бас, дутор-контрабас – достояние современного осмысления этого 
хордофона. 

В ключе эргономики рассматриваются и традиционные 
разновидности дутора, и оркестровые разработки, осуществленные в 
XX веке. Этот анализ показывает эргономическое богатство дутора на 
современном этапе. Результатом его практического функционирования 
является и разножанровые произведения композиторов Таджикистана, 
джитальный микст, порождённый этноджазом.  

Ключевые слова: Таджикский этноинструментализм, монодия, 
щипковый хордофон дутор, Таджикский оркестр народных 
инструментов, традиционный инструментальный ансамбль, 
исполнительская эргономика дутора. 

 
Развитая монодия, характерная для таджикской музыкальной 

культуры, обусловлена бытованием традиционного сольного и 
ансамблево-инструментального музицирования. Появление оркестра 
таджикских народных инструментов (далее – ТОНИ), 
организованного по принципу оркестра русских народных 
инструментов «андреевского типа» (далее – ОРНИ), потребовало 
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освоения многоголосной фактуры, хроматизации диатонического 
этноинструментария и перехода от импровизации к партитуре и 
дисциплине игры выписанных партий.  

Созданный в советское время (1938 г.) ТОНИ в конце столетия 
(90-е годы) практически приостановил своё функционирование. И 
только благодаря непосредственной государственной поддержке в 
лице Президента Таджикистана, уважаемого Эмомали Рахмона, был 
проведён тщательный отбор перспективных направлений развития 
традиционного этноинструментализма, одним из главных 
представителей которого выступил ТОНИ1. История создания, 
развитие, деятельность выдающихся деятелей искусств и 
композиторов, посвятивших своё творчество коллективу – довольно 
объёмная тема, поэтому в представленной статье рассматривается 
только дутор – традиционное фоноорудие, входящее в оркестровую 
группу щипковых хордофонов (индекс – 321.3-5 по Хорнбостелю-Заксу 
[13]).  

Название музыкального инструмента «дутор» соответствует 
языку оригинала, принятому в Таджикистане, Узбекистане, Иране и 
Афганистане. В Туркмении бытует название «дутар». В Таджикистане 
«дутор» с коротким грифом может иметь название «думбра» 
(кулябский вариант дутора). Несмотря на древность происхождения и 
длительный путь развития, название инструмента сохранило свою 
первоначальную форму, состоящую из двух простых таджикско-
персидских слов «ду» (دو – «два») и «тор» (ر������ – «струна») [12, с.358]. В 
свободном переводе инициирована его характерная особенность – 
«музыкальный инструмент, имеющий две струны».  

Щипковый дутор, согласно образцам таджикско-персидской 
поэзии, всегда находился в центре музыкальной культуры таджиков. В 
историческом процессе развития у этого хордофона изменялись только 
материалы для изготовления резонатора, грифа и струн, размеры и 
виды грифа, но количество струн (две) и способ звукоизвлечения – 
бряцание по всем струнам одновременно, – всегда оставались 
неизменными. В исторических хрониках и художественных 
произведениях сохранились сведения о значительном месте 
инструмента в музыкальной практике таджиков. Средневековый 
учёный, музыкант-теоретик Зайнулобиддин Махмуд Хусайни в своём 
музыкальном трактате, датируемым второй половиной XV века, 
посвятил дутору специальный раздел (Глава 16. «О дуторе»), в 

                                                           
1
 Государственные программы развития профессиональной музыки в РТ 

на 2011-2015 гг. (ПП РТ №322 от 1 июля 2010 г.), развития искусства 
Шашмаком, Фалак и традиционной школы устод-шогирд в РТ на 2017-
2021 гг. (ПП РТ №159 от 1 апреля 2017г.), подготовки специалистов в 
сфере культуры, искусства, издательства и печати РТ на 2018-2022 гг. (ПП 
РТ №549 от 29 июля 2017 г.), развития учреждений культуры РТ на 2021-
2025 гг. (ПП РТ №115 от 3 апреля 2021 г.) и др. 
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которой приводит подробное описание не только его конструкции, но 
и звукоряда, что очень важно.  

Дутор имеет следующие параметры: «... состоит из корпуса 
грушевидной формы (выдолбленного из тутового дерева или 
склеенного из 9 дощечек), переходящего непосредственно в длинную 
шейку с грифом, с 13-14 надвязными ладами (в основном с 
хроматическим звукорядом). Имеет 2 струны (шелковые или 
кишечные). Головка дутора и дека иногда инкрустируются костью или 
перламутром. Звук слабый, нежный. Более простой вид дутора 
(думбра – Б.Д.), распространенный в горных районах Таджикистана, 
не имеет фиксированных ладов» [5].  

В Таджикистане бытуют дуторы, которые могут значительно 
отличаться от этого описания, так как народные инструменты, как 
правило, не имеют единого стандарта. Каждый мастер делает 
инструмент по-своему, используя любые композитные материалы: 
корпус-резонатор может изготавливаться из цельного куска дерева 
методом долбления из тутовника, гриф из урюка, а дека из ореха, но 
допустимо весь инструмент изготавливать из тутовника. В настоящее 
время встречаются корпусы дуторов, склеенные из двух, четырех, а 
некоторых из десяти – двенадцати пластин-клёпок [10, с.71].  

Настройка струн – по квартам, иногда по квинтам. Размеры 
колеблются от 750 мм (памирский дутор) до 1200-1300 мм 
(таджикский, узбекский и китайский). Звукоизвлечение пальцевое: по 
всем струнам указательным и/или большим пальцами (бряцание), 
применяется игра также пальцем по одной струне.  

Современный концертный дутор близок по конструкции к 
традиционному, но отличается более тщательной выработкой деталей: 
корпус-резонатор грушевидной формы также собран из десяти-
двенадцати клепок, сверху на корпус приклеивается дека (в середине 
деки находится голосник – круглое отверстие). Над декой, ближе к 
грифу, установлен панцирь, который предохраняет корпус от царапин 
в процессе игры. В нижней части корпуса расположены две кнопки 
(шпильки) для закрепления струн. На деке устанавливается подставка с 
двумя прорезями для струн. Подставка располагается ровно по 
середине натянутых струн (см. фото 1). 

 

 
Фото 1. Дутор традиционный.  
На фото – Джураев Сироджиддин 
 ñ музыкальный руководитель 
ансамбля шашмакомистов имени Ф. 
Шахобова Комитета по ТВ и радио 
при Правительстве Рес-публики 
Таджикистан  
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На дуторе играют приёмом бряцания по всем струнам 
одновременно указательным и большим пальцами правой руки вниз 
или вверх. Возможна игра пальцами только по первой струне. 

В академической сфере для обозначения штрихов была 
разработана следующая система сокращений (см. табл. 1). 

 
Таблица 1 

Обозначение штрихов при игре на дуторе: 
Название штриха Обозначение 
Игра кистью по всем струнам одновременно К 
Игра указательным пальцем У 
Игра большим пальцем  Б 
Удар кистью или пальцами вниз V 
Удар кистью или пальцами вверх  

 
Вторая струна чаще всего остается открытой и служит 

органным пунктом (бурдоном), сопровождающим традиционную 
мелодию, исполняемую на первой струне (см. нотный пример 1).  
Нотный пример 1 

 
Традиционный наигрыш на дуторе «Наво ва ракс» (фрагмент) [6, с.36]: 

 
Как видно из примера, первая струна задействована как 

мелодическая, а вторая – как бурдон, но в некоторых авторских 
композициях встречается мелодизация и второй струны. Место 
инструмента в традиционных ансамблях – соло и аккомпанемент, в 
академических составах чаще всего применяется как солирующий для 
цитирования народных мелодий.  

Для игры в ТОНИ было создано семейство тесситурных 
разновидностей дутора – пикколо, прима, секунда, альт, меццо-
сопрано, тенор, бас и контрабас. Первоначально применялись все 
перечисленные инструменты, но в процессе апробации из партитуры 
были исключены дуторы пикколо, прима, секунда, меццо-сопрано и 
тенор. Остались только наиболее употребляемые тесситурные 
разновидности: альт, бас и контрабас. Фактура исполняемых партий 
представляет собой симбиоз устной традиции с академическим 
симфонизмом, как это показывает пример (см. нотный пример 2).  
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Нотный пример 2 

 
«ЛАБ ЧУ КАНД».  

Таджикская народная мелодия  
(фрагмент партитуры ТОНИ) 

 
 

Обработка Т. Сатторова 
Инструментовка М. Давлатова [9] 

 

 
 
В представленном примере партия дутора-альта буквально 

цитирует традиционный наигрыш (мелодия с бурдоном), а партия 
дутора-баса и дутора-контрабаса близка к оркестровой фактуре 
виолончели и скрипичного контрабаса в симфоническом оркестре. 

 
Дутор-альт  
Альтовый дутор – ансамблево-оркестровый инструмент, 

реконструированный для ТОНИ. В традиционной культуре 
применяется в случае отсутствия оригинального дутора (см. фото 2).  

В партитуре занимает средний регистр, нотируется в 
скрипичном ключе и звучит октавой ниже написанного.  
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Ансамблево-оркестровая функция дутора-альта – ритмо-

гармонический аккомпанемент. Соло встречается редко. Фактурная 
организация репертуара – характерный образец монодийной 
однолинейности. 

 
 
 
 

 
Фото 2. Исполнительница на 
дуторе-альт Мухиддинова Сарвиноз. 
Уч-ся 5 класса Республиканской 
средней специальной музыкальной 
школы-интерната имени М. Атоева. 

 
 
 

 
Фото 2. Исполнительница на 
дуторе-альт Мухиддинова 
Сарвиноз. Уч-ся 5 класса 
Республиканской средней 
специальной музыкальной школы-
интерната имени М. Атоева. 
 
 
 

 

 
По написанию первая струна – a1, вторая струна e1, по 
действительному звучанию первая струна a, вторая струна e. 
Полный объем звучания по написанию от e1 – до a3, по 
действительному звучанию от e – до a2. Наиболее 
употребительный объем звучания, по написанию от e1 – до e3, по 
действительному звучанию от e – до e2 (см. табл. 2). Таблица 2 

 
Строй и диапазон дутора-альта 

 
Дутор-альт 

 
 
 

Строй по написанию 
(по звучанию – октавой ниже) 

Дутор-альт 
 
 

 
 

Диапазон по написанию 
(по звучанию – октавой ниже) 

              
Наиболее употребительный диапазон по 
написанию (по звучанию – октавой 
ниже) 
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Дутор-бас 
  
Басовый дутор – ансамблево-оркестровый и солирующий 

инструмент (см. фото 3).  
Его точнее было бы назвать не дутор-бас, а рубоб-бас по двум 

причинам: 
Две жильные (капроновые) струны настраивают в кварту.  

 
1. На дуторе-басе и на дуторе-контрабасе играют плектром 

(медиатором) как на рубобе, а не пальцами как на дуторе;  
2. Вся штриховая основа игры заимствована от рубоба.  
Дутор-бас по звуковому объему занимает нижний регистр 

партитуры ТОНИ. Нотируется в басовом ключе, в среднем регистре – 
в теноровом, в высоком – в скрипичном. Четыре струны дутора-баса 
настраивают по квинтам по аналогии с виолончелью. Первая струна a, 
вторая струна d, третья струна G и четвёртая струна C. Первая струна 
жильная (капроновая), три других – металлические, витые. Полный 
объем звучания от C – до a2. Наиболее употребительный объем 
звучания от C – до е2 (см. табл. 3). 

 
 

Таблица 3 
Диапазон дутора-баса: 

 
Дутор

-бас 
 
 
 
Строй по написанию и звучанию 

 

Дутор-бас 
 

Диапазон по написанию 
и звучанию 

 

 
Фото 3. Оркестровый дутор-бас.  
Исполнитель – автор статьи 
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Наиболее употребительный диапазон по написанию и звучанию 

 
Игра на дуторе-басе входит в учебный план музыкальных 

учебных заведений Таджикистана, для инструмента разработана 
методика преподавания, опирающаяся на академическую виолончель.  

В национальных композициях дутор играет значительную роль, 
таджикские композиторы часто обращаются к нему как к 
солирующему инструменту. В репертуаре оригинальные сочинения, 
такие, как «Тарабобод» (для дутора-баса и фортепиано), «Навои 
шомгохи» (для дутора-баса и фортепиано), «Концерт для дутора-баса 
и камерного оркестра» (все указанные сочинения выполнены 
композитором Т. Сатторовым).  

 
Дутор-контрабас 
Дутор-контрабас – ансамблево-оркестровая разновидность 

дутора (см. фото 4).  
 

 
По игровой функции ближе к рубобу, как и дутор-бас, из-за 

звукоизвлечения плектром (медиатором). В партитуре занимает самый 
низкий регистр. Партия, в основном, нотируется в басовом ключе, 
реже – в теноровом. При написании в басовом ключе звучит октавой 
ниже написанного. Теноровый ключ чаще всего употребляется для 
исполнения переложений сольных сочинений для контрабаса. Четыре 
струны дутора-контрабаса настраиваются по квартам аналогично 
смычковому контрабасу симфонического оркестра. Строй по 
написанию: первая струна g, вторая струна d, третья струна A и 
четвёртая струна E. По звучанию – октавой ниже: первая струна G, 
вторая струна D, третья струна A1 и четвёртая струна E1. Полный 
объем звучания по начертанию от E – до c3, по действительному 
звучанию от E1 до c2. Наиболее употребительный объем звучания по 

 
 
 

Фото 4. Оркестровый дутор-контрабас.  
Исполнитель – Дадабоев Ибрагим,  

артист ТОНИ. 
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начертанию от E – до g1, по действительному звучанию от E1 до g (см. 
табл. 4). 

 

 
Ансамблево-оркестровая функция дутора-контрабаса – партия 

баса в самом низком регистре (см. нотный пример 3).  
 
Нотный пример 3 

Скерцо (фрагмент) [7].  
Партия дутора-контрабаса:  

 

 
В настоящее время всё чаще партия дутора-контрабаса 

дублируется оркестровым гиджаком-контрабасом, который, в свою 
очередь, дублируется или заменяется скрипичным контрабасом.  

Дуторы в составе своей тесситурной группы создают 
неповторимый красочный и легкий аккомпанемент в низком и среднем 
регистре, но в высоком, смешиваясь с другими оркестровыми 
фоноорудиями, теряют характерные тембровые особенности. Вся 
группа занимает объём более 5 октав: от E 1 до f 3 октавы (см. табл. 5). 

 
 
 
 
 

Таблица 4 
Диапазон дутора-контрабаса: 

 
Дутор-контрабас 

 
Строй по написанию 

(по звучанию – октавой 
ниже) 

 
Дутор-контрабас 

 
 
 
 

Диапазон по написанию 
(по звучанию – октавой ниже) 

 
Наиболее употребительный диапазон по 
написанию (по звучанию  – октавой 
ниже) 



                

 2022,  № 4 (60)             Санъатшиносї – Искусствоведение  - Art studies  

 
                

79 
 

Таблица 5 

 
 
Диапазон звучания 
группы дуторов 

 
Постановочная эргономика при игре на тесситурных 

ансамблево-оркестровых разновидностях дутора соответствует 
формуле взаимодействия «исполнитель-инструмент» в положении 
сидя, и базируется на общепринятых примерах практического 
музицирования на щипковых хордофонах, близких по постановке к 
таджикскому рубобу.  

При игре на тесситурных разновидностях дутора 
предполагается посадка исполнителя на переднюю половину сидения с 
выдвинутой вперёд левой ногой. Резонатор располагается на правом 
бедре, гриф – на кисти левой руки между большим и указательным 
пальцами. Звук извлекается движением кисти правой руки с зацепом 
струн указательным и большим пальцем. Основные исполнительские 
штрихи – tremolo, а также два вида pizzicato: одинарное и двойное. 
Посадка и постановка исполнителей на дуторе-басе и дуторе-
контрабасе, также, как и вся штриховая основа, несколько отличается 
от других тесситурных разновидностей из-за игры с использованием 
плектра (медиатора).  

В заключение статьи отметим, что щипковый хордофон дутор в 
Таджикистане – универсальное фоноорудие, широко востребованное в 
досуговых, оркестровых и ансамблево-диджитальных сферах 
музицирования как письменной, так и устной традиций. 

Дутор сохраняет традиционную конструкцию, звукоизвлечение 
и репертуар, проходя своеобразную «консервацию» в 
неблагоприятные исторические периоды и возрождаясь при появлении 
востребованности. Постановочно-исполнительская эргономика 
дутора имеет глубокую многовековую традицию.  
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Давлатзода Баходур 

 
ДУТОРИ ТОЉИКЇ: 

этимология, пайдоиш, эргонoмика 
 

Мусиқии суннатии тоҷик монодӣ буда, дастаи анъанавии созӣ – 
ансамбли омехта мисли ансамбли созњои халќї, ансамбли 
шашмақомхонон, ансамбли фалакхонон ва ѓайра аст. 
  Оркестри созҳои халқии тоҷик дар натиҷаи бањамойии монодия 
ва мусиқии анъанаи ѓарбї ва талќини сиёсати давлатии фарҳангии 
Шуравї аз солҳои 1930 шурўъ шудааст. Дар ин маќола масъалаҳои 
ивазшавии созҳои мусиқии суннатї дар 
араёни бањамої баррасї 
гардидааст. Барои асоснок намудани нуктаҳои асосии мақола, муаллиф 
маводи аз та
рибаи омӯзгорӣ ва навозандагї њосил намудаашро 
истифода кардааст.  

Маводи марбут ба этимология ва пайдоиши дутори тоҷикӣ аз 
сарчашмаҳои ошкоро ҷамъоварї гардида, маълумотҳо доир ба такмили 
намудњо ва эргономикаи навозандагии дутор нати
ањои коркардҳои 
тањлилии муаллиф мањсуб меёбанд.   

Дутор ҳамчун сози марказї дар ансамблњои суннатӣ ва њам дар 
дастањои оркестрї аз созњои асосї ба њисоб меравад.   

Рушди нињоии дутор, ба ву
уд омадани навъҳои мањаллии он дар 
фарҳанги мусиқии тоҷик аст. Дутор дар оркестри созҳои халқӣ њамчун 
намуди созҳои оркестри симфонии дутор-алт, дутор-тенор, дутор-бас, 
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дутор-контрабас – дастоварди муосири ин сози мусиқї маънидод 
мешавад.  

Дар маќола ҳам навъњои суннатии дутор ва ҳам коркарди 
оркестрии он, ки дар асри XX амалї гардидааст, аз диди эргономикӣ 
баррасї мешавад. Ин таҳлил ѓановати эргономикии дуторро дар давраи 
муосир нишон медиҳад. Натиҷаи таъйиноти амалии он ҳам асарҳои 
композиторони Тоҷикистон ва ҳам намунаҳои этноҷаз мебошанд. 

Калидвожањо: созҳои мусиқии суннатии то
ик, монодия, дутор 
асбоби созї, оркестри созњои халќии суннатї, дастаи анъанавии созї, 
и
рои эргономикаи дутор. 

 
 
Davlatov Bahodur 

TAJIK DUTOR: 
ETYMOLOGY, GENESIS, ERGONOMICS 

 
Traditional Tajik music is monodic, a traditional instrumental group is 

a mixed ensemble of folk instruments, an ensemble of Shashmakom singers, 
an ensemble of Falak singers and others.  

The organization of the Tajik Orchestra of Folk Instruments (TOFI) is 
the result of the unification of monody and written academism, inspired by 
the state cultural policy of the USSR since the 1930s.  

The problems of changing traditional ethnoinstrumentalism that arose 
in the process of this association are revealed by the author of the presented 
article. To confirm the main theses of the article, materials from their own 
pedagogical and performing experience were used.  

Materials concerning the etymology and genesis of the Tajik dutor are 
taken from open sources, and information about the optimization of 
tessiture varieties and performance ergonomics of the dutor is obtained as a 
result of the author's analytical developments.  

The dutor is considered as the central phone instrument, which was 
dominant both in the traditional ensemble and in the TOFI. The results of 
the development of the dutor are local varieties in Tajik musical culture. The 
dutor in TOFI, developed by the type of symphony orchestra, dutor-alto, 
dutor-tenor, dutor-bass, dutor-contrabass, – the heritage of the modern 
understanding of this chordophone. 

In the key of ergonomics, both traditional varieties of the dutor and 
orchestral developments carried out in the XX century are considered. This 
analysis shows the ergonomic richness of the dutor at the present stage. The 
result of its practical functioning is also multi-genre works by composers of 
Tajikistan, a digital mix generated by ethno-jazz.   

Keywords: Tajik, ethno-instrumentalism, monody, plucked 
chordophone dutor, orchestra, traditional instruments, ensemble, 
performance, ergonomics of the dutor. 
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ТДУ: 002+07+9то2ик+05+82то2ик+621.31 
Муродї Мурод 

 
ТАЊЛИЛИ ХУЛОСАВИИ АСАРЊОИ 

ПУБЛИТСИСТЇ ДОИР БА КАНДАНИ НАЌБ ВА 
ТАЉДИДИ ШОЊРОЊЊО 

 
Дар ин тањќиќ ба асарњои публитсистие тава��уњ шудааст, ки ба 

инъикос ва тасвири раванди татбиќи њадафи дуюми стратегии 
Њукумат – рањоии кишвар аз бунду басти коммуникатсионї бахшида 
шудаанд.  

Дар оѓози садаи ХХI бо ташаббусњои Президенти кишвар 
Эмомалї Рањмон, ба маќсади пайванди Шимолу Љануб ва Љанубу Шарќи 
�умњурї, бунёди роњи оњани Ќўрѓонтеппа – Кўлоб, шоњроњи Душанбе – 
Хоруѓ – Ќароќум, Вањдат – Љиргатол, Душанбе –Чанак оѓоз ёфтанд.  

Раванди кори ин сохтмонњо тава��уњи рўзноманигорону 
публитсистон ва адибонро ба худ �алб намуда, онњо асарњои зиёде 
навиштанд. Асарњои Бахтиёри Муртазо «Наќби Истиќлол» (2007; 
2015; 2020), Шералї Мўсо «Мардистон» (2013; 2019) ва Абдуќодири 
Рањим «Пайвандгари марзњо ва дилњо» (2011)намунае аз чунин 
асарњоянд. 

Ин асарњо новобаста аз рўйи объекти омўзиш ба њам наздик 
будан, аз �ињати предмети инъикос ва дара�аи тасвир фарќ мекунанд. 
Асари аввал ба сохтмони туннели Анзоб, дуюмї ба наќбњои Чормаѓзак 
ва Шањристон, асари сеюм ба зањмати дастовардњои роњсозону 
мутахассисони шоњроњи байналмилалии Душанбе–Ху�анд–Чанак 
бахшида шудааст. Ду асари аввал �анбаи пурќуввати публитсистї 
дошта, асари сеюм миёни рўзноманигорї ва публитсистика ќарор дорад. 
Воќеањое, ки дар ин асарњо ба тасвир гирифта шудаанд, ба замону 
макони муайяни таърихї – оѓози садаи XXI тавъам мебошанд. 

Дар ин асарњо зимни тањлилу баррасињо ва инъикосу тасвири  
кандани наќбњо ва сохтмону та�диди шоњроњњо, аз як тараф, дўстии 
халќњо ва кишварњо дар мисоли То�икистону Љумњурии Исломии Эрон ва 
То�икистону Љумњурии мардумии Чин, аз �ониби дигар, таъсири 
мактаби бузурги сохтмончиёни эрониву чинї ба мутахассисони то�ик  
нишон дода шудааст. 

Калидвожањо: наќб, шоњроњ, сохтмон, инъикос, тасвир, 
публитсистика, бадеият, тањлил, роњсозон, масъала, �асорат, раванд. 

  
Дар замони Истиќлоли давлатии кишвар Њукумати Љумњурии 

То�икистон ба маќсади таъмини мустаќилияти коммуникатсияи дохилї, аз 
байн бурдани буњрони иќтисодї, баланд бардоштани сатњи зиндагии 
ањолї чор барномаи стратегиро ба наќша гирифт. Барномаи аввал ба даст 
овардани Сулњу Вањдати миллї ва њифзи он, дуюм рањонидани кишвар аз 
бунбасти коммуникатсионї, сеюм мустаќилияти энергетикї ва чањорум, 
саноатикунонии кишварро дар бар мегирад. 
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Тўли сї соли Истиќлолияти давлатии кишвар аз ин барномањои 
стратегї се барнома татбиќ гардида, барои амалї сохтани барномаи чорум 
замина фароњам омадааст. 

Раванди татбиќи ин барномањо бо тамоми мушкиливу монеа, азму 
талош, �ўшу хурўши бунёдкорињо ва комёбиву ифтихорот дар ВАО, 
публитсистикаи китобї, адабиёти бадеї,  илмиву оммавї инъикос ёфта, 
доир ба онњо асарњои гуногун ба чоп расонида шуданд. Асарњои 
интишоргардида натанњо ифодагари таърихи раванди сулњоварии 
то�икон, сохтмону та�диди шоњроњњо, бунёди неругоњњои барќи обї 
мањсуб меёбанд, балки онњо њамчун сарчашмаи шинохти њаќиќат, 
гирифтани дарси ибрат, василаи тарбияи �авонон дар руњияи 
мењнатдўстиву созандагї барои наслњои имрўзу оянда муњимму 
ањаммиятнок боќї мемонанд. Аз ин рў месазад, ки ба чунин асарњо, 
бахусус осори публитсистиву рўзноманигорї тава��уњи илмї намоем, аз 
як тараф, дара�а ва доманаи инъикоси раванди кандани наќбњо ва 
таъмиру азнавсозии роњњо, аз �ониби дигар, ќобилияту мањорати 
нигорандагонро дар шинохт ва тасвири раванди чунин созандагињо 
муайян кунем ва нишон дињем. 

Тавре муњаќќиќ Нуралї Солењов навиштааст: «Бар асари сиёсати 
Президенти кишвар Эмомалї Рањмон, ки ба вањдату пайванди тамоми 
гўшаву канорњои республика равона карда шуда буд, бунёди роњи оњани 
Ќўрѓонтеппа – Кўлоб, шоњроњи Душанбе – Хоруѓ – Ќароќум, Вањдат – 
Љиргатол, Душанбе –Чанак оѓоз ёфтанд, ки њадафи асосии онњо пайванди 
шањру навоњии Шимолу Љануб ва Љанубу Шарќи �умњурї њисоб меёфт. 
Табиист, ки бунёди чунин роњњои азим сохтмони наќбњоро низ таќозо 
мекард, ки зарурати сохтмони наќби Анзоб, Шањристон, Шар-Шар ва 
амсоли инњо ба миён омад» [9, с. 142].  

Президенти кишвар муњтарам Эмомалї Рањмон дар бунёди чунин 
иншоотњо натанњо ташаббусу иќдом ва �ањду талош намуданд, балки дар 
вохўрию мулоќотњои худ аз ањли ќалам даъват карданд, ки робитаашонро 
бо бунёдкорони чунин сохтмонњои азим ќавї гардонида, дастовардњои 
даврони Истиќлол, корнамоии ќањрамонони сохтмонњои бузурги 
кишварамонро воќеъбинонаву холисона ба тасвир гиранд. Ин даъват 
муњим, зарур ва ањамиятнок буд, зеро ин воќеањо одї нестанд, онњо 
арзиши  таърихї доранд, бояд имрўзиёну ояндагон аз раванди он огоњ 
бошанд, то ба ќадри сўхтану сохтанњо расанд, њисси мењнатдўстиву 
садоќати ватандориашон баланд гардад,  

Ањли ќалами �умњурї ин даъвати пурњикмати Президенти 
кишварро бо камоли майл пазируфтанд. Аз �умла, рўзноманигорон ба 
бунёди чунин иншоотњо тава��уњи махсус зоњир намуда, онро ба �узъи 
таркибии мундари�аи ВАО табдил доданд. Адибону публитсистон 
Абдулњамид Самад, Урун Ќўњзод, Кароматулло Мирзо, Равшани 
Ёрмуњаммад, Ма�ид Салим, Бахтиёр Муртазо, Шералї Мўсо, 
Абдуќодири Рањим ва дигарон ба мавзеъњои чунин сохтмонњо сафар 
намуда, доир ба корнамоињои бунёдкорони иншоотњои замони нав асарњо 
э�од кардаанд. Дар ин миён, бахусус, се нафари ахир сариваќт тавассути 
сафар, дидаву шунида табиати аѓбањои Анзобу Шањристону Чормаѓзак, 
мушкилоту монеањои роњњои мошингарди кўњњои сарбаландро омўхта, ба 
рафти бунёду та�диди роњњо ва кандани наќбњо шинос гардида, њосили 
кори э�одиашонро дар очерку маќолањои публитсистї ва  асарњои алоњида 
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ба табъ расонидаанд. Ба ин манзур, дар ин пажуњиш, асосан ба асарњои 
Бахтиёри Муртазо «Наќби Истиќлол» (2007; 2015; 2020), Шералї Мўсо 
«Мардистон» (2013; 2019), очерки «Роњи бињишт» ва Абдуќодири Рањим 
«Пайвандгари марзњо ва дилњо» (2011) тава��уњ зоњир карда мешавад.  

Ин асарњо аз нигоњи объекти омўзиш ба њам наздик бошанд њам, аз 
�ињати предмети инъикос ва дара�аи тасвир аз якдигар фарќ мекунанд. 
Асари аввал ба сохтмони туннели Анзоб, дуюмї ба наќбњои Чормаѓзак ва 
Шањристон, сеюмї ба шоњроњи Кўлоб–Дарвоз–Ќулма ва асари чањорум ба 
зањмати дастовардњои роњсозону мутахассисони шоњроњи байналмилалии 
Душанбе–Ху�анд–Чанак бахшида шудааст. Ду асари аввал �анбаи 
пурќуввати публитсистї дошта, асарњои сеюму чорум миёни 
рўзноманигорї ва публитсистика ќарор доранд. Воќеоте, ки дар ин асарњо 
ба тасвир гирифта шудаанд, ба замону макони муайяни таърихї – оѓози 
садаи XXI тавъам мебошанд.  

Доир ба ду асари аввал, ки бо та�диду иловањо, такроран ба нашр 
расонида шудаанд, дар адабиётшиносї ва публитсистикашиносии то�ик 
омўзишњои пажуњишї дар шакли таќризу маќола рўйи чоп омадаанд, 
аммо асари сеюму чањорум аз назари наќди публитсистика дур мондааст. 
Њол он ки ма�муаи «Пайвандгари марзњо ва дилњо» аз нахустин китобест, 
ки дар он раванди сохтмону та�диди шоњроњи байналмилалии Душанбе–
Ху�анд–Чанак инъикос гардидааст. 

Ќиссаи Бахтиёр Муртазо «Наќби Истиќлол» аз дастовардњои 
муњимми адабиёт ва публитсистикаи муосири то�ик ба њисоб меравад, ки 
се маротиба бо такмилу иловањо нашр гардид. Ин асар соли 2007 аз 
тарафи Ассотсиатсияи публитсистони То�икистон «Бењтарин китоби сол» 
эълон гардида, соли 2009 ба Љоизаи адабии ба номи Садриддин Айнї 
сазовор шуд [ниг. Ворис. Чашми бедору дили бедор // Чархи гардун. – 
2010.– 18 август (№ 33)].  

Президенти Љумњурии То�икистон Эмомалї Рањмон дар  яке аз 
суханрониашон бахшида ба рўзи забон, ба асарњои замони муосир 
тава��уњ намуда, доир ба ин китоб чунин гуфтанд: «Хонандаи мо имрўз 
зиёдтар ба асарњое ниёз дорад, ки дастовардњои даврони истиќлолият, 
корномаи ќањрамонони сохтмонњои бузурги кишварамон дар онњо бо 
њаќиќатнигорї ва завќи баланди бадеї инъикос гардида бошад. 

Дар �авоб ба даъвати мо адибон ва рўзноманигорон як миќдор 
асарњои хотирмон иншо намуданд. Мисол, романи «Наќби Истиќлол»-и 
Бахтиёри Муртазо аз �ониби наќди адабї ва хонандагон бањои сазовор 
гирифтааст» 

Воќеан дар наќди адабиву публитсистї ба «Наќби Истиќлол» 
тава��уњи бештар зоњир шуда, пажуњишњои зиёд ба ву�уд омадаанд, ки 
нигоштањои Мурод Муродї [3,4] Шоњзамон Рањмон [6,8], Нуралї Солењов 
[9] Мисбоњиддини Нарзиќул [5], Сангимурод Шарифов [10,11], Мењроб 
Љумъаев [12] намунаи онњост. 

 Ин муаллифон бо баррасињои илмиву публитсистї ба ин асар 
бањои баланд додаанд. Аз �умла, муњаќќиќ Ш. Рањмон «Наќби Истиќлол»-
ро дар э�одиёти нависанда «гардиши муњимми адабї» медонад, ки 
«њамоно ќувват аз очерк мегирад». Дар шинохти ў ин асар «њаќиќати 
воќеии замони моро равшан нишон медињад» [8]. Дар шинохти Н. Салихов 
«Наќби Истиќлол» «асари замони нав ва падидаи муњим дар 
публитсистикаи муосири то�ик» аст [9, с. 289]. Муњаќќиќ М. Нарзиќул 
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вижагии хоси ин асарро дар «фарогирии далелњои даќиќу муътамад ва 
тасвири воќеияти таърихии замони муосир» [5] арзёбї намудааст. 
Муњаќќиќи соњаи публитсистика М. Љумъаев ба далели он ки «Наќби 
Истиќлол» нахустин асари калонња�ми мустанади бадеї дар замони 
Истиќлол ба њисоб рафта, ба сохтмони яке аз иншоотњои њаётан муњимми 
�умњурї – наќби Анзоб, ки баъдан бо пешнињоди Асосгузори сулњу 
вањдати миллї – Пешвои миллат, Президенти Љумњурии То�икистон, 
муњтарам Эмомалї Рањмон «Наќби Истиќлол» ном гирифт, бахшида 
шудааст, онро муњимтарин дастоварди адабиёт ва публитсистикаи муосир 
меномад» [12, с. 116].   

Воќеан «Наќби Истиќлол» дар адабиёт ва публитсистикаи то�ики 
замони Истиќлол дастоварди муњимми э�одї аст. Ин хулосаро бо чанд 
нуќтаи дигар метавон асоснок намуд. 

 Якум, он руњи баланди замонї дошта, ташаббус ва иќдомњои 
бузурги Њукумати Љумњурии То�икистон, хосса Сарвари он, муњтарам 
Эмомалї Рањмонро дар самти рањоии кишвар аз мушкилоти 
коммуникатсионии дохиликишварї ифода мекунад.  

Дуюм, объекти ин асар мавзеи муайян буда, мавзуи он њодисаи 
бузурги таърихї аст, ки дар охири даврони Шўравї оѓоз гардида, 
ан�омаш мањз дар замони соњибистиќлолии кишвар муяссар шуд. Ин 
сохтмон собиќа надорад ва то њаёт њаст, таърихи бунёди он дар зењни 
инсонњо ба ифтихор боќї хоњад монд.  

Сеюм, мавзуи «Наќби Истиќлол» пурра сохта ва тахайюлї нест. 
Њарчанд нависанда тасвироти онро «бештар мањсули тахайюл» медонад, 
аммо асар ифодагари мавзуи рўз – дастоварди як марњалаи замони мо аст, 
ки бо таќозои њаёт ба миён омада, бо неруи тавонои бунёдкорї њашамат 
пайдо кардааст.  

Чањорум, муаллиф дар инъикос ва тасвири раванди наќбканї ва 
бунёди сохтмони он аз шевањои э�оди рўзноманигорї, публитсистї ва 
нависандагї баробар кор гирифтааст. Мушоњидањои маќсадноки фардї, 
омўзиши њу��ату асноди гуногун, наќлу ривоятњои аз пирони рўзгордида 
шунидаи нависанда барояш имкон додаанд, ки дар инъикос ва тасвири 
раванди кори ин сохтмон талаботи асосии асари мустанад: ваќт, фазо ва 
замонро ба њам алоќаманд гардонад. «Ин њолат аз характери публитсистї 
ва таърихномаи њаёти наќбканони то�ик будани он гувоњї медињад» [9, с. 
288].  

Пан�ум, образи ќањрамони асосии асар – Мафтун  ва њаммаслакони 
ў Шералї, Љобирбек, Азиз, Карим, Мањмуд, Ислом зоњиран бофта бошанд 
њам, корномаи онњо ба раванди корњои наќбканї, ки тавассути 
персонажњои воќеї сурат мегирад, сахт иртибот дорад. Нависанда усулњои 
кандани наќб, мушкилу монеањо, ташаббусу матонат, �асорату 
иродатмандї, шу�оатмандиву далерї ва азму иродаи ќавии бунёдкоронро 
дар симои чунин ќањрамонњои мењнат нишон медињад.  

Шашум, забон ва услуби асар содаву равон ва пурѓановат аст. 
Нависанда дар наќли воќеањои асар аз аносири њунарї, воситањои тасвири 
бадеиву публитсистї ва шеваи хосси суханварї бо мањорати том кор 
гирифтааст. 

  Нињоятан, муаллиф ба мавзуъ назари фаррох дорад. Ў ба 
ањаммияти сохтмону таъмири роњњо, манфиати наќбњо, монеаву 
душворињо, �араёни кор, муаммову мушкилоти он, кўмаку дастгирии 
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дўстонаи њамзабону њамфарњанги мо – эрониён ва амсоли ин тава��уњи 
хосса зоњир намуда, дар ма�муъ панорамаи васеи сохтмони наќбро намо 
додааст.  

Ќисса аз 7 боб: «Муњориба бо юз», «Мењргони Зимарѓ», «Уќоби 
кўњї дастомўз намешавад», «Роњ – фарњанги диёр», «Нанги ватандорї», 
«Дасти дўст», «Дастони бародарї» таркиб ёфтааст. Бобњои он рўйдоду 
воќеањои гуногун ва масъалањои мухталифи замони муосир, амсоли оила 
ва оиладорї, муносибати инсонї, дўстї ва њамкории иќтисодии 
То�икистон ба Русия ва Эронро фаро гиранд њам, ба њам алоќаманданд. 
Ин алоќамандиро мавзуи асосии асар – сохтмони наќб таъмин намуда, 
устувор гардонидааст. Мавзуи сохтмони наќб натанњо хатти асосии сужаи 
асарро устувор намудааст, балки зарурати истифодаи факт, тасвири 
лањзањои воќеї, баёни музокирањои корї ва амсоли инро ба миён 
овардааст. Ин њолат нависандаро водор намудааст, ки дар тасвири 
корнамоињои наќбканон аз усулњои бадеиву публитсистї кор гирад.   

Чунончї, дар боби аввал – «Муњориба бо юз» муборизаи 
ќањрамони асосии асар – Мафтун бо њайвони вањшї – юз  ба тасвир 
гирифта шудааст. Мафтун, бе ње� тарсу њарос ба �анги тан ба тан бо ин 
њайвони дарранда мебарояд ва дар ин мубориза пирўз мебарояд, бузичаи 
дўстдоштааш – Чамангулро аз чанголи ин �онвари вањшї халос мекунад. 

 Дар навбати аввал хонанда дар њайрат мемонад, ки ин тасвири 
кўчаки ру�уї чї њикмат дорад ва чаро боби аввал мањз унвони «Мубориза 
бо юз»-ро гирифтааст. Бо ин ру�уъ муаллиф хостааст, аз як тараф далериву 
бебокї ва ќавииродагии ќањрамон, аз �ониби дигар, ѓалабаи инсон ба 
олами вуњушро нишон дињад. Синаи кўњро шикофтану онро ба хизмати 
мардум гузоштан низ як навъ ѓалаба аст. Ѓалабаи инсон ба олами табиї. 

Дар омади сухан, Юз дар асар дар ду маврид, ба маъноњои гуногун, 
истифода шудааст. Дар тасвири аввал юз њайвони вањшї аст. Дар тасвири 
баъдї, ки сухан аз лањзањои њаёти аскарии ќањрамон меравад, он маънии 
киноя пайдо мекунад. Муаллиф аскарбачањои бадахлоќу бадфеълро ба юз 
ташбењ медињад ва дар мубориза бо онњо Мафтунро ѓолиб мебарояд. 

Ќиссаи «Наќби Истиќлол» ќањрамонњои зиёд надорад. Ќањрамони 
асосї Мафтун аст. Алї Мўсавии Рањимї низ чун ќањрамони марказї амал 
мекунад. Мафтун бофтаи муаллиф бошад њам, муносибату рафтори ў 
мисли  персонажи воќеї – Алї Мўсавии Рањимї  баёнгари њаќиќати њол 
аст. 

Симои Мафтунро образњои Шераливу Љобирбек пурра мекунанд. 
Ин се нафар дар рафти тањсил дар техникуми маъдани кўњї, хизмати 
аскарї ва корњои сохтмонї дар туннели Данѓара ва наќби Анзоб ба њам 
ќарин мегарданд. Дар њама марњалањои њаёту фаъолияти як�ояи онњо 
Мафтун сарвару ёвар аст. Ба иборае, Мафтун бо далериву чолокї, 
њушёриву зиракї ва нав�ўйиву тозакорињо пайваста дигаронро мафтун 
мекунад. Ў њамеша дар андеша аст. Мушкилоти роњи аѓба, сохтмони наќб, 
бењтар кардани шароити маишии когарон, таъмини техникаи замонавии 
наќбканї ва амсоли ин пайваста мадди назари ў ќарор доранд. Назараш 
тозаи замонавї, пешнињодаш дурусту воќеї ва талабаш асоснок буда, 
музокирањояш моњияти и�тимої ва оњанги публитсистї касб мекунанд. 
Чунончї, ў сохтмонњои азими Украина, наќби понздањкилометраи 
Арманистонро пеши назар оварда, дар бораи сохтмони ин гуна наќбњо дар 
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кишвари худ ба чунин андеша фурў меравад: «Њоло ин мошинњо ку�о 
шуданд? Худ ба худ савол медод Мафтун.  

– Шароити сохтмони туннели Анзоб нисбат ба сохтмони туннели 
Данѓара ба маротиб сахттару душвортар аст. Аз ин рў, мањз њамон 
мошини кишвари Украина, ки пуриќтидор асту кораш њам самараи зиёд 
дорад, бояд дар сохтмони туннели Анзоб истифода шавад». 

 Ин гуна музокирањо дар асар зиёданд ва аѓлаби онњо ба 
масъалањои сохтмони наќб ва бунёди роњњо иртибот гирифта, аз �ониби 
Мафтун баён мешаванд. Мафтун дар баробари та�рибаи бузурги касбї, 
дорои �ањонбинии васеъ, назари мушоњидакорона ва диди интиќодї аст. 
Дар �араёни тафсили воќеањо, баррасии ќазияњо �о-�о худи муаллиф низ 
ба муњокимањои публитсистї њамроњ мешавад. Ў њамчун журналист 
проблемаро ошкор мекунад, онро шарњ медињад ва роњи њаллашро �ўё 
мешавад. Ба маънии дигар, њарчанд муаллиф дар тасвири мавзуъ озод аст, 
аммо та�рибаи э�оди публитсистї ва объекти мушаххаси инъикос ўро 
пойбанди тасвироти реалї мегардонад. Ин аст, ки дар ќисса таносубан 
тасвири раванди корњои сохтмонї ва тафсили ањаммияти роњсозї ќариб 
баробар шудааст. Муаллиф дар баррасии зарурати корњои наќбканї, 
ањаммияти роњсозї, азобу машаќќатњои роњи аѓба, хавфу хатари сафариён 
ва амсоли ин хеле фаъол аст. Хусусан, дар бобњои «Роњ фарњанги диёр» ва 
«Нанги ватандорї» нависанда ин �ињатњоро дар такя ба мушоњидањои худ 
ва маърифати дидаву шунидањои дигарон басо �олибу муассир ва табию 
воќеї ба тасвир гирифтааст.   

Дар ќисмати охир, ки аз дўстї ва бародарии кишвари Эрон, ба вижа 
фаъолияти наќбканони ширкати «Собир» сухан меравад, фаъолияти 
ќањрамони асосї – Мафтун нисбатан ноайён мемонад. Ба њаёти шахсии ў 
тава��уњ мешавад. Дар њаёти оилавї ў чандон комёб нест. Њамсараш 
Фароѓат, духтари нозпарвардаи вазир, чун ўро ба доми худ дароварда 
наметавонад, зиндагиашро бо шавњар талх мекунад, бо фарзандаш 
Мамнун аз Мафтун �удо мешавад. Њамсараш барои дидори фарзанди 
ягона њамеша ба Мафтун монеа бунёд мекунад. Аз рўйи тасвири муаллиф 
«садои занаш, ки мисли таркиши дохили туннел, балки аз он њам 
ѓуррандатар, раъшаовар, маъшумтар» буд ва тамоми �исму �они 
Мафтунро ба ларза меовард, ўро дилхунук мекард. Мафтун дар тамоми 
муборизањо ѓолиб аст, аммо бо зан мубориз нест, балки ба инсоф ва 
тавфиќ умед мебандад. Таќдир ўро ноумед намегардонад. Ў бо духтари 
холааш – Зуњал, ки дўсташ медошт, оила барпо мекунад. Дар поёни умр 
нахустфарзандаш Мамнун ба кўмаки падари ма�руњаш меояд ва ўро, ба 
иборае, хор шудан намегузорад… 

Оњанги публитсистї ва тасвирњои воќеї дар асар, бахусус дар 
бобњои «Дасти дўст» ва «Достони бародарї» �илои тоза пайдо мекунад. 
Ин омилро аз чанд �ињат метавон асоснок намуд. 

Аввалан, дар ин бобњо ќањрамону персонажњо пурра мањсули 
тахайюли нависанда нестанд, балки онњо масъулин ва коргарони ширкати 
«Собир-байналмилал»-и Љумњурии Исломии Эрон Ањмади Шореъї, 
Пажмони Љамшедї, Саиди Салимї ва бахусус, Алї Мўсавии Рањимї 
мебошанд, ки њар кадом вазифаи муайянро ба дўш доранд. Дар асар Алї 
Мўсавии Рањимї аз ќањрамонњои марказї мањсуб меёбад, ки нависанда 
корнамоињои ўро мисли Мафтун њама�ониба ба тасвир гирифтааст. Ў аз 
�ониби Љумњурии Исломии Эрон сардори наќби Анзоб таъйин шуда ба 
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То�икистон меояд ва аз оѓоз то ан�оми сохтмон ба сифати сармуњандиси 
варзида фаъолият мекунад. Алї Мўсавии Рањимї мутахассиси кордон, 
ташкилотчї ва уњдабаро аст. Мавсуф њамеша аз вазъи корњои сохтмонї 
хабар гирифта, мушкилоти ба амаломадаро сари ваќт бартараф мекунад, 
барои ба таъхир наафтодани корњои сохтмонї ва дар ваќту соати 
муайяншуда бомуваффаќият ба ан�ом расонидани кори наќб њамеша дар 
фикр ва кўшиш аст. «Худоё ин мардумро аз душворињои сафар, аз 
фалокатњои дањшатноки барфи бањман на�от дењ. Поко Парвардигоро, ин 
одамон солњои сол азияти роњро кашиданд, акнун кушоише ато фармо, то 
ин зањматњои муњлик аз сари онњо бартараф гардад» [13, с. 259].  

Баъдан, њолатњои кори наќбканон: тарконидани ќаъри кўњ, дохили 
наќбро пахш кардани буйи ѓализу нафасгардон, зуд-зуд баромадани 
фаввораи об, сангу хокрезањо, фурў рафтани саќфи наќб ва амсоли ин дар 
асар ба таври табиї ва бо факту арќом ва зикри омор мавриди инъикос 
ќарор гирифтааст.  

Солисан, тасвир ва инъикоси корнамоињои ќањрамону персонажњо 
хусусияти репортажи публитсистиро касб кардаанд. Дар баробари ин, такя 
ба њу��ат, наќлњои тар�умаињолї ва воќеї дар ин бобњо афзалият дорад. 

Нињоятан, раванди сохтмони наќб дар партави сиёсати Њукумати 
Љумњурии То�икистон, бахусус Президенти муњтарам Эмомалї Рањмон 
�араён мегирад. Аз ин рў, дар ќисса Президенти Љумњурии То�икистон 
муњтарам Эмомалї Рањмон, муовини сарвазир, вазири наќлиёт ва шахсони 
дигар низ иштирок мекунанд. Њарчанд дар асар иштироки Эмомалї 
Рањмон зоњиран бо суханронињояш дар бораи Наќби Истиќлол, моњият ва 
ањаммияти шоњроњи вањдат мањдуд шудааст, аммо мазмунан ў аз образњои 
асосї мањсуб меёбад. Дар даврони аз �ињати иќтисодї душвори кишвар, 
мањз бо дастуру супориш ва ѓамхорињои бевоситаи Президенти мамлакат 
муњтарам Эмомалї Рањмон сохтмони наќбњову та�диди шоњроњи 
байналмиллалии Душанбе–Ху�анд–Чанак бо њама иншоотњояш, аз �умла 
кандани наќбњо оѓоз гардид.    

 Умуман, ќиссаи «Наќби Истиќлол»-и Бахтиёр Муртазо 
бозгукунандаи мавзуи замони муайян буда, натанњо дар адабиёт ва 
публитсистикаи то�ик, балки дар муњити и�тимоиву сиёсии кишвар басо 
муњим ва ањаммиятнок аст. Дар он як порча аз корномањои дурахшон ва 
мондагори То�икистони соњибистиќлол та�ассум ёфтааст, ки барои дар 
руњияи худшиносиву худогоњї ва мењнатдўстиву мењанпарастї тарбия 
намудани наслњои имрўзу ояндаи кишвар нињоят судманд аст. 

Асари дигаре, ки мавзуи сохтмон, бахусус кандани наќбњоро фаро 
гирифтааст, достони «Мардистон»-и Шералї Мўсо аст. Ин асар бо њамин 
ном бори аввал соли 2013 ва бори дуюм бо такмилу иловањо соли 2019 ба 
табъ расид. Љойи тазаккур аст, ки дастовардњои замони истиќлол аз 
�ониби аксарияти адибон ва публитсистони то�ик мавриди инъикос ва 
та�ассум ќарор гирифта бошад њам, Шералї Мўсо дар ин �ода 
сермањсултар аст.  

Шералї Мўсо ба Истиќлоли кишвар нигоњи хосса дорад, њамчун 
фарди ватандўст, худшинос ва дилбохтаи корнамоињои ќањрамонони 
асарњои худ, аз дастовардњои кишвараш хушнуд мешавад, аз пешравињо 
меболад ва онњоро бо эњсоси баланди шањрвандиву э�одї ба ќалам 
медињад. Аз �умла, дар ќиссаи «Мардистон» раванди корњои наќбканї дар 
кишварамон, ки бо њамкорї бо Љумњурии халќии Чин ба амал пайваст, 
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дар гармогармиаш (соли 2013) мавриди тасвиру баррасї ќарор гирифт. Ин 
асар дар наќди публитсистика хуб арзёбї гардид. Бо гузашти чанд сол, 
муаллиф асарро та�дид намуд. Ба назари ў чопи аввал бо ву�уди 
панорамаи умумии мавзуъро фаро гирифтан, доманаи чандон густурда 
надошт, баъзе пањлуњои масъалањо норавшан буданд, корномаи баъзе 
кањрамонон муфассал нишон дода нашудааст… 

Нависанда дар чопи дуюм бо мушоњидаву бардоштњо симои 
ќањрамонон ва доираи воќеиятњои тасвиршударо вусъат бахшида, руњияи 
ватандўстиву ѓояи созандагии онро боз њам таќвият додааст. Ў бо шавќу 
шўри ватандўстї ва изтироби њарорати ќалби бузург аз раванди 
ободкорињои кишвар дар самти сохтмони роњњо ва кандани наќбњо наќл 
намуда, зањмату талошњои созандаи сохтмончиёни наќбњои Шањристону 
Чормаѓзакро ботафсил ба риштаи тасвир кашида, мењнату зањмат, талошу 
набард, мушкилоту муваффаќият ва маишату фароѓати сохтмончиёни 
наќбњои мазкурро бо истифода аз аносири воќеиву бадеї нишон додааст.  

Адиб дар интихоби мавзуъ, омўзиш ва маърифати он 
публитсистона муносибат намуда, аз рафти корњои наќбканї њамеша 
воќиф шудааст, бо коргарон бевосита суњбат намуда, аз сарчашмањои 
гуногуни илмиву адабї фаровон истифода бурда, ба далелњо рў оварда, 
фазо, њудуд ва ваќту замони воќеиятњои инъикосшударо  риоя кардааст. Ў 
ба маќсади омўхтани мавзуъ, дарёфти фактњои �олиб, нишон додани 
воќеияти аслии �араёни кор, борњо ба майдони корзор сафар карда, 
лањзањои гуногуну дилраборо ба мушоњида гирифтааст, бо сохтмончиён 
њамсуњбат шуда, онњоро ба гап даровардааст, коргаронро водор 
намудааст, ки дар бораи њамкорон иттилоъ дињанд. Ба ин маънї, метавон 
гуфт, ки «Мардистон» њосили дидаву шунидањои бевоситаи муаллиф аст, 
ки бо донишу заковат ва мањорати баланди э�одии ў омезиш ёфта, шакли 
воњид ва мазмуни амиќу ѓанї пайдо кардааст.  

 «Мардистон» бо ву�уди лањзањои �удогонаро фаро гирифтан, дар 
ма�муъ як масъаларо думболагирї менамояд, ки он вазъ ва њолати 
раванди наќбканї ва сохтмону та�диди шоњроњњо дар ду аѓбаи кишвар 
аст. Бинобар ин, дар асар образњои асосиву ёрирасон ву�уд надоранд. 
Манзури муаллиф низ ин набуда, балки нишон додани раванди корњои 
мардонагї дар наќбњои Шањристону Чормаѓзак ва ба ин васила 
тараннуми дўстии �умњурињои То�икистону Чин ва рањої аз бунбасти 
коммуникатсионї аст. Албатта, раванди кор ва и�рои он ба инсон вобаста 
аст. Инсоне, ки нерўи роњбарї дорад, масъулиятшинос аст, вазифаашро 
хуб медонад, ватанашро дўст медорад, ба касбу кори худ содиќ аст… 
Ќањрамонони «Мардистон», шуруъ аз Президенти кишвар то директору 
когарони ќатории ин сохтмонњо, чунин инсонњоянд.  

Ќањрамонони ин асар ба ќавли худи муаллиф «зистанро барои 
мардум натанњо осон, балки зебо ва шоиста мекунанд». Чунин инсонњо 
дар асар, аз рўйи вазифа ва касб, гуногунанд. Аз �умла, Президенти 
Љумњурии То�икистон, муњтарам Эмомалї Рањмон, директори Маркази 
татбиќи лоињаи та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Чаноќ Ќодир 
Саидов, муовини директор Рустам Абдуллоев, сардори ќисми шимолии 
наќби Чормаѓзак Шамсулло Алимадов, сангшикан Рустам Шомуродов, 
сарвари бригада Нуралї Назаров, сохтмончї (тар�умон) ќории «Ќуръон» 
Далер Нигматов ва дигарон. Нависанда зимни тасвири корњои сохтмонї, 
�о-�о аз рўзгори ин сохтмончиён бо зикри лањзањои тар�умаињолї ва 
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раванди мушоњидаву суњбатњояш наќл намуда, ба ин васила наќш ва сањми 
онњоро дар бунёди роњњо ва кандани наќбњо нишон медињад.  

 Дар баёни мавзуъ, тасвири хислату характер ва корномањои 
ќањрамонон нигоранда асосан, аз усули наќл андар наќл кор мегирад. 
Наќли ў аз аносири тасвирї хуб бархурдор буда, воќеањоро мисли 
репортёр баён мекунад. Дар ин кор нависанда нисбатан озод аст, аз 
�узъиёти гуногун, наќл, ривоят, панд, њикмат, тасвир, њу��ат, факт, раќам 
ва амсоли ин моњирона истифода мебарад. Ин усул ба ў имкон додааст, ки 
аз як тараф, рангорангии тасвири воќеиятњоро дар асар таъмин намояд, аз 
сўйи дигар, симои ќањрамононро ба таври њаќиќї ба хонанда муаррифї 
созад, хислатњои њамида ва амалњои неки онњоро нишон дињад. 

Асар аз Оѓоз (муќаддима) ва пан� бахш таркиб ёфтааст. «Оѓоз» 
баёнгари моњияти аслии асар аст: «Ин достон дар бораи ќањрамононест, ки 
�он ба каф гирифта, бо зањмати сангин наќб сохтанд. Афсонаро ба њаќиќат 
табдил доданд, То�икистони азизро аз бунбасти коммуникатсионї берун 
кашиданду Вањдати миллиро тањким бахшиданд». 

 Дар бахши аввал сиёсати Њукумати Љумњурии То�икистон �ињати 
аз мањдудиятњои коммуникатсионї рањонидани мамлакат, оѓози 
ободкорињо дар кишвар ва наќши роњбари давлат дар ин �ода ба сифати 
фабула нишон дода шудааст. Нигоранда дар такя ба мушоњидањои худ ва 
ишораи гуфтањои дигарон бо эњсоси баланди ватандўстї нигоњи 
ноумедонаи баъзе одамонро доир ба ояндаи кишвар мањкум намуда, аз 
дастовардњои бузургу бемисли То�икистони соњибистиќлол бо дилпурї ва 
якрў сухан ронда, сўрох кардани дили кўњњоро њамчун афсонаи ба њаќиќат 
табдилёфта арзёбї мекунад, рашку њасади бадбинону бадхоњони миллатро 
беасосос мењисобад, дуруст будани сиёсати давлатдории Президенти 
мамлакат Эмомалї Рањмонро талќин менамояд. Дар идомаи ин боб, 
раванди сохтмони шоњроњи Душанбе – Чаноќ ва наќби Шањристон 
мавриди тасвир ќарор мегирад, чењраи директор Ќодир Саидов ва 
муовини директор Рустам Абдуллоев нишон дода шуда, кордониву 
масъулиятшиносии роњбари намояндагии ширкати чинї оид ба сохтмони 
роњњо ва пулњо Ли Ган тавсиф мегардад. Чењраи ин се нафар, њамчунин 
Шамсулло Алимадов дар бахшњои дигари асар тавассути суњбатњои 
бевоситаи муаллиф, баёни назари кормандон ташаккул ёфта, њамчун 
роњбарони кордон, масъулиятшинос ва нисбати кормандон ѓамхору 
мададрасон намудор мегарданд. 

Бахши дуюм аз очерки сафарии «Хандаи бахт» шуруъ гардида то 
лавњаи «Булбул ба наво омад» идома ёфтааст. Ин бахш фарогири силсилаи 
лавњаву очеркњоест, ки дар нати�аи сафари муаллиф ба наќби Чормаѓзак 
навишта шудаанд. Нигоранда хатти њаракати сафарро бо тамоми 
�узъиёташ: тасвири мушоњидањои роњ, манзарањои дилрабо, суњбати 
пирамарди на�иб – бобои Ра�аб, ворид ба шањрчаи сохтмончиён, 
пешвозгирињои назоратчии даромадгоњ – Аловатхон, шиносої бо 
сохтмончиён, суњбат бо сардори ќисмати шимолии наќб Шамсулло 
Алимадов, шунидани таркиш, бозгашт ба хона ва ѓайра тасвир намуда, 
њаќиќати воќеањоро чун сањнањои намоишї манзури хонанда мегардонад. 

Бахши сеюм аз сафари навбатии муаллиф ба наќби Чормаѓзак,  ки 
ба Рўзи хоб – иди �авонон (14 март) рост омадааст, шуруъ мешавад. Ба ин 
далел матлаби аввал «Рўзи хоб» ном гирифтааст. Дар ма�муъ ин бахш 
сафари навбатии муаллифро ба наќби мазкур фаро мегирад. Дар силсилаи 
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матолиби ин бахш нияти сафар, тафсили рўзи хоб, ањаммияти бузурги 
стратегии наќбњои «Истиќлол», «Озодї» ва «Шањристон», �араёни кори 
бригадањои гуногун, суњбат бо коргарон, хосса бо дарбон Аловатхон 
Давлатов, муњандиси назоратї Умед Мањмаднаќибов, бригадир Икром 
Асоев, сангшикан Рустам Шомуродов, коргари рўзмузд Сиро�, «патриот» 
Зариф, сардор Шамсулло, зарурати сангдевор кардани пањнои роњњо, 
машаќќати сангшиканї, усули шикастани сангњои калон, вижагињои 
бунёди сангдевор, шеваи њаќмузд, шароит ва њолати корхонаи 
сементбарорї ва монанди ин бо хурдтарин �узъиёт мавриди тасвир ќарор 
гирифтааст. 

Бахши чорумро метавон тавсифи инсонњои на�иб номид. Инњо 
солортарин мўйсафеди дењаи Зардолу бобои Ра�аб, кафшергарон Љамшеду 
Ќурбоналї, кўњкан Ќодир ва тар�умон Далер Нигматов мебошанд. Бобои 
Ра�аб талхиву ширинињои зиндагиро дидааст. Аз хурдї ятим монда, 
зиндагии сахтро аз сар гузаронидааст, шоњиди даврањои гуногуни њаёти 
вазнин будааст. Алњол ў давраи пирї меронад, ба зиндагї дилаш гарм аст, 
аз ободињои кишвар руњи тоза мегирад, «�авон» мешавад, ба Сарвари 
давлат эњтироми хосса дорад, аз лутфи ў борњо бањрвар гардидааст.   

Ќодирро саргузашташ нисбатан талх аст. Ў ба маќсади дарёфти 
хар�и туйи арўсї ба Русия меравад, аммо кораш чандон барор намегирад, 
азоби муњо�иратро мечашад, ба одамони хубу бад рўбарў мешавад, бо 
гуноњи нокарда ба мањбас меафтад. Оќибат њамаи сахтињоро паси сар 
намуда, ба ватан бармегардад. Наќби «Чормаѓзак» ўро аз мушкилоти 
зиндагї рањо намуда, барояш њаёти хуррамро њадя мекунад. 

Рўзгори тар�умони забони чинї Далер Нигматов, ки «бо ин забон 
на навишта метавонаду на хонда» низ �олиб аст. Нависанда барои бо ў 
њамсуњбат шудан шабе дар шањраки сохтмончиён мемонад. Ба ин шарофат 
манзараи шабонгоњии наќби Чормаѓзак тава��уњи нависандаро ба худ 
мекашад, ки дар асар хеле �олиб ва муассир тавсифу тасвир гардидааст.   

Зиндагиномаи Далер дар назари аввал бофтаи тахайюли нависанда 
менамояд, аммо дар асл чунин нест. Ў чун њазорњо њамватанонаш барои 
пеш бурдани зиндагї ба Русия сафар мекунад, шањди муњо�ириро 
мечашад. Аммо њушёриву зиракї ва чусту чолокї барояш кор медињанд. 
Ба хидмати зани чиние даромада, тавассути ў забони чиниро ёд мегирад. 
Баъди ба ватан баргаштан, бо шарофати забондонї, њамчун тар�умон ба 
кори сохтмони наќби «Чормаѓзак» �алб мешавад. Нависанда хислату 
характер ва ќобилияти тар�умонии ўро батафсил њикоя мекунад ва ба ин 
васила симояшро њамчун �авони боирода, масъулиятшинос ва дилёб ба 
хонанда намо медињад. Ба ин мазмун, ин силсилаи нигоришро метавон як 
навъ очерки портретї номид. 

Бахши охири асар бозтоби сафари навбатии нависанда ба наќби 
«Чормаѓзак» аст, ки ба рўзи якуми май иттифоќ афтодааст. Матолиби 
аввали ин бахш – «Якуми Май» ба рўзи сафари навбатии муаллиф ишора 
мекунад. «Рўзи озодии матбуот», «Тармасавор», «Оѓўши то�икї», «Рўзи 
оила», «Одамон аз дўстї ёбанд бахт», «Талаби орден», «Рўзи ќабули наќб», 
«Ќадршиносї», «Рўзи таърихї» ва «Олами ѓарќи нур» аз фаслњои ин 
бахшанд, ки њар кадом лањзањои �удогонаи њаёти наќбканонро фаро 
гирифта, дар шинохти чењраи касбї ва инсонии онњо мусоидат кардаанд.  

Ќиссаи њу��атии «Мардистон» вижагии ба худ хос дорад. Аввалан, 
мавзуи асар мушаххас бошад њам, объект ва њудуди тасвир дар он 
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нисбатан густурда аст. Нигоранда натанњо �араёни наќбканиро ба тасвир 
мекашад, балки ба рўзгори гузаштаи ќањрамонон ру�уъњои тар�умаињолї 
менамояд.  

Баъдан, нависанда мањорати баланди сужасозї дорад, воќеањои 
�удогонаро моњирона ва мантиќан ба њам рабт медињад, доманаи суњбат 
ва ё тасвирро вусъат мебахшад. Нависанда дар тасвири воќеањо ва намои 
симои ќањрамонони асар басо фаъол буда, зењнаш орифона, нигоњаш 
мушоњидакорона ва муносибаташ журналистона аст. Ў њисси баланди 
кун�ковї ва тава��уњпазирї дорад, натанњо хурдтарин �узъиётро ба 
мушоњида мегирад, балки бо тасвироти образї ба �исми бе�он руњ 
мебахшад, аз усули муколама ва гуфтугў моњирона истифода мекунад, 
ќањрамонони асарашро ба сухан медарорад, эњсоси мењру муњаббати 
онњоро намо медињад, гуфторашро бо воситањои муассирсози сухан ва 
ашъори њикматангези ба матлаб мувофиќ зинат мебахшад ва ба ин васила 
мењру садоќати худ ва ќањрамону персонажњои асарашро нисбати Ватан ва 
Сарвари он нишон медињад.  

Сониян, мавќеи нависанда дар тањкими ѓояи асосии асар ва тарѓиби 
он устувор аст, суханаш пурэњсос ва бо шавќу шўр бошад њам, мантиќан 
баланд буда, ба ормонњои ватандўстиву ватандорї иртибот мегирад.  

Нињоятан, нигоранда «кони сухан» аст, ки тасвироташро бо 
нуќтањои суханронињои Сарвари давлат, гуфтањои адибон, порчањои 
назмиву насрии андарзї, зарбулмасалу маќол, лутфу танз рангин 
мегардонад.  

«Мардистон» танњо наќли корнамоињои наќбканон нест, балки 
њикмати он амиќтар аз ин аст. Љавњари ин њикмат сўхтану сохтанњо аст, ки 
бо тасвиру та�ассуми ташаббусњои бунёдкоронаи Сарвари давлат, мењру 
муњаббати беандозаи мардум, хосса коргарони наќбњои Шањристону 
Чормаѓзак ба Пешвои миллат, зањматњои шабонарўзии наќбканон, бо 
шарофати ин сохтмон рањо шудани �авонони соњибкасб аз азобу 
машаќќати муњо�ират, омўхтани та�рибаи коргарони чинї, тараннуми 
мењнати њалол, ахлоќи њамида, ёриву дастгирии бечорагон (Анна 
Михайловна, бобои Ра�аб), дўстии ду халќ ва амсоли ин намо пайдо 
кардааст.      

Аз �ињати шакли жанрї асар ќиссаи њу��атиест, ки дар навъи очерк 
андар очерк иншо гардидааст. Аммо, дар баъзе аз фаслњои он њам аносири 
маќола, њам очерк, њам лавња ва њам њикояро мушоњида мекунем. 
Нависанда муњокима, иќтибос, тасвир, наќл ва андешаи субъективиро ба 
њам омезиш додааст. Шеваи нисбатан тозаи тасвиргарої – тасвири як 
лањзаи хурди корњои сохтмонї ва ё амалњои �олиби ќањрамонон боиси 
шаклгирии тасвири лавњаї гардидааст. Масалан, фаслњои «Њосили умр», 
«Аѓбаи назарногир»,  «Наим», «Таркиш», «Сангшикан» ва ѓайра. 

 «Мардистон» як навъ бозгўкунандаи лабораторияи э�одии адиб 
низ њаст, ки бо шеваи хос иншо шудааст. Аз ин рў, мутолиаи он натанњо ба 
хонандагони ом, балки ба ањли ќалам, хосса навќаламони рўзноманигор ва 
публитсист аз ањаммият холї нест. Э�одкорони �авон, бахусус 
рўзноманигорону публитсистон аз муњтавои ин асар роњу тариќаи 
интихоби мавзуъ, омўзиши он (њодиса, воќеа, ќањрамон), кор бо сарчашма, 
�амъоварии иттилооту маълумот ва шевањои тасвирро меомўзанд. Аммо 
ин як пањлуи кори э�одист, �анбаи дигар коркарди ин маълумот, сохтани 
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сужањо, офаридани характер, хислат, тип ва образ аст, ки ин �ињатњо ба 
њунари нигоранда вобастагї доранд. Шералї Мўсо чунин њунарро дорад.  

Њамин тариќ, «Мардистон» ќиссаи њу��атї буда, дар он 
дастовардњои замони истиќлоли кишвар дар самти кандани наќбњо ва 
сохтмону та�диди шоњроњњо бозтоб гардидааст. Муаллиф дар симои 
ќањрамонони асар кору пайкори намуна, азму талошњои созанда, руњияи 
мушкилнописандї ва азми ќавии мардонаро ситоиш мекунад, ки он дар 
баланд бардоштани маънавиёти мардум, тањкими њисси ватандўстї, 
ифтихори миллї, иродаи ќавї, тантанаи њаќиќат ва адолат нерўи созанда 
аз ањаммият холї нахоњад буд. 

Асари дигари Ш. Мўсо «Роњи бињишт» њосили мушоњидаву 
таассуроти адиб  аз як сафар аст, ки бо њамроњии адибон Салимшо 
Њалимшо, Алї Бобо�он, Бањринисо ва Карим Давлат ба  маќсади 
шиносої бо фаъолияти роњсозони  ширкати туркї дар минтаќаи Дарвоз 
сурат гирифтааст. Ин асар дар ќолаби очерки сафарї навишта шуда, дар 
он хатти сафар ба тартиби муайян нишон дода шудааст. Љамъ омадан дар 
назди хонаи радио, омадани раиси маркази татбиќи лоињаи сохтмони роњи 
автомобилгарди Шикев–Зиѓар–Нурулло Наимов ва хидмати сафариён 
пардохтани он, шарњи маќсади сафар ва ќитъаи сохтмони роњ, суњбатњои 
зарифона дар роњ, мушоњидаи мавзеъњои �удогонаи ин шоњроњ, хосса 
Девдара ва дарки зањмати роњсозон, истиќболи мењмонон, илтифоти 
мењмондорї, шиносої бо раиси лоиња фарзанди халќи турк, сохтмончии 
касбї Суха Моро, тасвири кори роњсозон, шиносої бо бригадаи 
сохтмончиёни Тоза�он Мањмудов, мушоњидањои кори роњсозн дар 
километрњои 42 то 35, базми фарѓатї бо иштироки санъаткорон ва тасвири 
баргузории ин базм аз �узъиёти хатти сафари муаллифро ташкил 
медињанд. Ин �узъиёт ба њам дар алоќамандии мазмунї ва мантиќї ќарор 
дошта, дар ма�муъ та�ассумкунандаи маќсади асосии нависанда – бозтоби 
фаъолияти роњсозон дар минтаќаи Дарвози роњи автомобилгарди Шикев–
Зиѓар мебошанд. 

Аз мутолиаи ин очерк хонанда натанњо дар бораи сафари муаллиф 
таассурот пайдо мекунад, балки ба дарки  мушкилоти роњсозиву ањамияти 
он барои мардум ва кишвар, ќадри дўстиву мардонагї сарфањм меравад. 
Ширкат бо ву�уди сар задани мушкилот ду миллион доллари амрикої 
зарар дидааст, сохтмони роњро идома медињад. Раиси лоиња Суха Моро 
инро аз як тараф ба «алваъдаву дайн» нисбат дињад, аз сўйи дигар, 
«аввалан барои хотири Президенти То�икистон Эмомалї Рањмон ва 
сониян барои обрўйи ширкат» [14, с. 337] маънидод мекунад. Бадахшониён 
ин роњро роњи Эмомалї Рањмон медонанд. Ба дарки муаллиф, роњи 
Эмомалї Рањмон – роњи бињишт аст. 

Асари дигаре, ки ба мавзуи ин пажуњиш рабт дорад, «Пайвандгари 
марзњо ва дилњо» ном дошта, ба ќалами Абдуќодири Рањим мансуб аст. 
Дар ин асар зањмату дастовардњои роњсозону мутахассисони шоњроњи 
байналмилалии Душанбе-Ху�анд-Чанак ба риштаи инъикосу тасвир 
кашида шудааст. 

Ин асар хусусияти ма�муаро касб намудааст, зеро дар он натанњо 
нигоштањои муаллиф, балки матни суханронињои Эмомалї Рањмон, 
Президенти Љумњурии То�икистон дар маросимњои гуногуни марбут ба 
татбиќи лоиња, бардошти таассуроти масъулини Маркази татбиќи лоињаи 
та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Чанак, наќши њодимони сиёсиву 
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давлатї, фикру назари олимону адибон ва рўзноманигорон гирд оварда 
шудааст. Китоб шомили муќаддимаи «Афсонае, ки ба њаќиќат мубаддал 
гардид» ва пан� бахш: «Аз орзу то њаќиќат», «Пайвандгари марзњо ва 
дилњо», «Масъулият», «Наќш» ва «Равзанаи дидор» аст.  

«Пайвандгари марзњо ва дилњо» нахустин китобест дар бораи 
сохтмону та�диди шоњроњи байналмилалии Душанбе-Ху�анд-Чанак ва 
корномаи созандагони он. Чунончи дар пешгуфтори ин китоб зикр 
шудааст, муаллиф бо пешнињоди Маркази татбиќи лоињаи та�диди роњи 
автомобилгарди Душанбе-Чанак ба тањияи он даст задааст. Ба ин маќсад, 
ў «ба рафти сохтмон ошно гардида, бо коргарон, мутахассисон барои 
навиштани матлабњо суњбатњо намудааст» [16, с.3], аз асноди њу��атии 
фактиву оморї кор гирифта, �ушў хурўши корзори роњсозонро бо 
мушкилоту монеањо ва талошу комёбињо нишон додааст.  

 Китоби мазкур сужаи муайян надорад ва он мањсули тахайюли 
нигоранда низ нест. Дар он таърихи сохтмону та�диди шоњроњи Душанбе-
Ху�анд-Чанак бо њама иншоотњояш, бо масъулиятшиносии кормандони 
Маркази татбиќи лоињаи та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Ху�анд-
Чанак та�ассум гардидааст, ки, аз як тараф, дар шинохти њаќиќат, азамати 
корномаи роњсозону наќбканон, аз �ониби дигар,  барои гирифтани дарси 
ибрат ба наслњои имрўзу оянда муњимму ањаммиятнок аст.  

Бахши аввал – «Аз орзу то њаќиќат» хусусияти иттилоотї касб 
намуда, дар он маросимњои марбут ба оѓози сохтмону та�диди роњњо, ки 
бо иштироки Эмомалї Рањмон, Президенти Љумњурии То�икистон рух 
додаанд, бо зикри ваќту фазои аниќ шарњу тавзењ ёфта, суханронињои 
Президенти Љумњурии То�икистон Эмомалї Рањмон дар маросими оѓози 
татбиќи лоињаи та�диди шоњроњи автомобилии Душанбе-Чанак, дар 
ноњияи Варзоб, 11 июли соли 2006, Љамъомади тантанавї бахшида ба 
ифтитоњи бунёди наќби мошингарди Шањристон, 22 августи соли 2006, дар 
Љамоати дењоти Ёваи ноњияи Бобо�он Ѓафуров, 23 июни соли 2009 айнан 
иќтибос шудааст.  

Ин бахш �анбаи илмиву амалї касб намуда, дар дарки моњияти 
сиёсати иќтисодиву и�тимої ва бунёдкоронаву созандаи Њукумати 
То�икистон, зарурати сохтмону та�диди шоњроњњо, тарњи лоињаи 
азнавсозии роњи автомобилгарди «Душанбе-Ху�анд-Бўстон-Чанак», 
маблаѓгузорї ба лоиња аз �ониби Њукумати Љумњурии Мардумии Чин (928 
миллион доллари ИМА) ва Њукумуати Љумњурии То�икистон (49 миллион 
доллари ИМА), муњлати амалї гаштани лоиња, оѓози корњои он, расман ба 
истифода додани туннели автомобилгарди Шањристон ва амсоли ин ёрї 
мерасонад. 

Бахши «Пайвандгари марзњо ва дилњо» нигоштањоеро фаро 
гирифтааст, ки бевосита ба ќалами Абдуќодири Рањим мансуб буда, зимни 
сафарњои ў аз боздид ба раванди корњои шоњроњи Душанбе-Чанак 
навишта шудаанд. Ба ин мазмун, ин бахшро боздид ва таассуроти 
сафарњои муаллиф аз рафти корњои сохтмонї, мушкилоти роњ, рафъи 
оќибати зарари офати табиї, фатњи ќуллањои нави корї, ба истифода 
додани ќитъањои алоњидаи ин шоњроњ номидан мумкин аст. Муаллиф тўли 
солњои 2007 - 2011 њафт маротиба бо ин шоњроњ сафар карда, раванди 
сохтмону та�диди роњњо, вазъи корњои сохтмонї, фикру назари 
ронандањо, сокинони дар шафати роњ иќомат дошта, масъулиятхоњии 
мутахассисон ва усули кори онњоро ба мушоњида гирифтааст. Њар сафари 
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ў бо маќсад ва муњлати муайян сурат гирифта, ба нишон додани пањлуњои 
гуногуни лоиња ва њолати татбиќи он мушаххас гардонида шудааст. 
Чунончи, сафари аввал, дар матни «Шоњроњи Душанбе-Чанак: бозсозї 
суръат мегирад», бо њамроњии директори «Маркази татбиќи лоињаи 
та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Чанак» Ќодир Саидов сурат 
гирифта, мушоњида ва ќайдњои таассуроти муаллифро аз рафти корњои 
роњсозї, шароит ва табиати кори мутахассисони чинї дар бар мегирад. Ин 
сафар моњиятан маќсади шиносої бо рафти корњои ќитъањо ва марњалаи 
та�диди шоњроњро ифода мекунад. 

Сафари дуюм то охири шоњроњ тўл мекашад. Ба ќавли муаллиф 
«Ин бор сафари мо то Чанак аст, то ба охири роњ, яъне, аз километри 7-ум 
то километри 354-ум».  Дар ин сафар муаллиф 5 рўз фурсат доштааст. Дар 
сафари дуюм муаллиф натанњо наќши мушоњид ва мусоњибро и�ро 
мекунад, балки кўшиш менамояд, ки корњои роњсозонро амиќан дарк 
намуда, ба вижагињои кори онњо, хосса сохтани кўпрукњо сарфањм равад. 
Ў аз ќавли мене�ери сохтмони кўпрук – Вен Пенг таъкид мекунад, ки 
«Сохтмони кўпрук масъулияти бештар дорад ва, албатта, дар баробари он 
�авобгарї». Аз наќлу тасвири боздидњои ин сафари муаллиф бармеояд, ки 
мутахассисони чинї дар њама кор масъулияти баланд зоњир менамоянд, 
дар фикри обрўйи ширкат ва мамлакаташон њастанд, њама баробар мењнат 
мекунанд, њар кас ба кори худ банд аст. Дар ин сафар хатти њаракат аз 
�ониби муаллиф марњала ба марњала ёдрас гардида, мушаххасоти 
лањзањои �удогона нишон дода мешавад. Чунончи, «Сафари мо бо тулўи 
офтоб шуруъ шуд», «Дар ќитъаи якум дар дами сањар кор бо �ўшу хўруш 
идома дорад», «Ана аз назди Асия, духтараки ситорагарми чинї 
мегузарем», «Дар километрњои 122-125 кўњканї идома дорад», «Дар 
километри 130-юм, ки ба маркази ноњияи Айнї наздик аст, пули аркдор 
месозанд», «Дар километири 152-юм сохтмони иншоотњои зиддиселї 
идома дорад», «Дар ќисмати �анубии наќби Шањристон дар километри 
160-ум ќарор мегирем», «Мо дар Шањристонем, дар километри 220-ум», 
«Намози шом моро раиси ноњияи Шањристон Наим Муќимов пешвоз 
гирифт», «Дар оѓози рўзи дигар, 22-август дар ноњияи Спитамен ба заводи 
асфалтбарорї мароќ зоњир кардем», «Пас аз ошної ба рафти корњои 
сохтмонии пули Сирдарё роњро идома медињем».  

Сафари сеюм, дар моњи марти соли 2008 ба вуќуъ пайваста, ба 
маќсади ошної ба рафъи оќибати зарари офати табиї ва ќисмати роњи 
баста аз километри 48-ум то километри 73-юм ба ан�ом расидааст. 
Муаллиф манзарањои фуромадани тармањо, тамба шудани ќатори 
мошинњо, дар назди дидбонгоњњо �амъ омадани мусофирон ва ташвишњои 
онњоро ба мушоњида гирифта, зимни суњбат бо вазири наќлиёт ва 
коммуникатсияи �умњурї Абдурањим Ашўров,  директори «Маркази 
татбиќи лоињаи та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Чанак» Ќодир 
Саидов ба масъалаи кушода шудани роњ равшанї меандозад. Ў ташвишњо 
ва талошњои ин ду нафарро ба мушоњида гирифта, ба хулосаи дуруст 
меояд. «Дар ин лањза, дар ин њолат дарк мекунам, ки воќеан вазир будан, 
роњбар будан, њаргиз осон нест. Баръакс онњо аз мо дида бештар 
масъулият доранд, бештар зањмат мекашанд, бештар ран� мебаранд, то 
дигарон роњат бубинанд» 

Сафарњои дигар, ба маќсади шиносої бо мавриди истифода ќарор 
додани ќисмњои шоњроњ, пулњои хурду миёна, долонњои зиддитармавї, 
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рафти корњо дар ќитъањои алоњида, аз �умла наќби Шањристон, 
хизматрасонии ширкати сањомии «IRS» ва дигар амалиёти сохтмонї сурат 
гирифтааст. 

Сафарњои пай дар пай, суњбату мусоњибањо бо масъулини татбиќи 
лоиња, ронандањои мусофирбар, коргарони чинї, сокинони мањаллањои 
њамшафати шоњроњ, омўзиши асноди њу��атї ва истифодаи факту арќоми 
фаровон ба муаллиф имкон додааст, ки раванди сохтмону та�диди 
шоњроњи Душанбе-Чанакро аз доираи маърифат ва назари рўзноманигорї 
баландтару фарохтар инъикос ва баррасї намояд. Ба ин маънї, ў ба 
мавзуъ на њамчун рўзноманигори мушоњидакор ва кун�ков муносибат 
мекунад, балки ба њайси муњандиси соњаи наќлиёту коммуникатсия 
моњияти масъалањои марбут ба сохтмону та�диди шоњроњро шарњ ва 
зарурати њаллашонро шарњ медињад, вижагињои кори сохтмон,  андешаву 
маќсади масъулин, ањаммияти шоњроњ ва зарурати нигањдошти онро ба 
баррасї мекашад, бо шахсони нотавон, аз �умла рўзноманигороне, ки ба 
татбиќи лоињаи та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Чанак шубња 
намуда, аз �алби инвеститсияи хори�ї њангома сохта, давлатро дар назди 
мардум нотавон нишон доданї мешуданд, бањс намуда, беасос будани 
чунин назарњои ѓаразнокро шарњ медињад. 

Бахши «Масъулият»-ро метавон муаррифгари кормандони масъули 
«Маркази татбиќи лоињаи та�диди роњи автомобилгарди Душанбе-Чанак» 
номид. Аз ин бахш хонанда њам дар бораи кормандони масъули Марказ 
маълумот пайдо мекунад ва њам аз муносибат ва шеваи кори онњо зимни 
и�рои вазифањояшон воќиф мегардад. Аксарият аз њамкорї дар татбиќи 
лоиња ќонеъ ва хурсанд буда, аз корњои ба ан�ом расонидаашон ифтихор 
мекунанд, ба фаъолияти пурмасъули чинињо ќоиланд, аз та�рибаи онњо 
омўхтанашонро эътироф карда, аз рафти и�рои корњои роњсозї хотирањои 
нек баён доштаанд. Њарчанд душвориву монеањо кам набудаанд, аммо 
аѓлаби онњо нек ан�ом ёфтаанд. Дар ма�муъ, хотирањо чунин мазмунро 
ифода мекунанд: 

 Сохтмону та�диди шоњроњ зарур буд, он ба осонї сохта нашудааст. 
Раванди сохтмону та�диди шоњроњ дар даврони душвори буњрони 
молиявии кишвар бо ташаббус, иќдом ва дастуру супоришњои Президенти 
То�икистон Эмомалї Рањмон  сурат гирифт. 

Бахши «Наќш» се матлабро фаро мегирад, ки ифодагари назари 
Ќањњор Расулзода, муовини аввали Раиси Ма�лиси миллии Ма�лиси Олии 
Љумњурии То�икистон, раиси вилоияти Суѓд, Акбар Ятимов, раиси ноњияи 
Варзоб ва Аламхон Наимї, муовини сардори Сарраёсати Бу�ети давлатї, 
сардори Раёсати сиёсати инвеститсияњои давлатии Вазорати молияи 
Љумњурии То�икистон дар бораи ањаммияти ин шоњроњ, хизматњои 
Президенти кишвар, муњтарам Эмомалї Рањмон дар пешрафти корњои 
наќбканї, сохтмону та�диди роњњо, ња�ми маблаѓњои �удошуда, 
истифодаи самараноки онњо ва амсоли ин аст. 

Дар бахши «Равзанаи дидор» таассуроти олимону адибон, 
рўзноманигорон ва намояндагони халќ баён шудааст, ки њама татбиќи 
лоињаи мазкурро дар њаёти кишвар њодисаи фавќулода ва таърихї 
номидаанд. Аз �умла, ба таъбири Атахон Сайфуллоев «Роњи Душанбе - 
Чанакро на танњо њамчун роњи пурвусъати ти�орат, роњи болоравии 
иќтисодиёт, роњи равнаќу риво�и муносибатњои бозаргонї, балки њамчун 
роњи дилњо низ метавон номид» [16, с. 231]. Дар шинохти Сайфиддин 
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Назарзода «ин роњ, ки дар таърихи миллату давлати мо бесобиќа аст, ин 
таъмини вањдату якпорчагии мардуми то�ик мебошад» [16, с. 233]. Ба 
назари Ато Мирхо�а «Шоњроњи Душанбе-Чанак на танњо васлгари 
минтаќањои шимолии мамлакат бо �ануби он, балки озмоишгоњи иродаву 
матонати миллати то�ик аст. Ин сохтмони бузург нишон дод, ки моро 
дигар ягон ќуввае ба кун�и кўњсорон танг карда наметавонад» [15, с. 236]. 
Додо�он Рўзиев азобњои роњи аѓбаро ба хотир оварда, бо мамнуният 
навиштааст: «Имрўз бо шарофати соњибистиќлолї, ба шарофати сулњу 
вањдати пойдор, ба шарофати сиёсати хирадмандона ва созандаи Эмомалї 
Рањмон, Президенти Љумњурии То�икистон, ин мушкилот, ин азобу 
шикан�ањо ва шабњои сарди зимистонро дар таги аѓба рўз карданњо аз 
миён бардошта шуданд» [15, с. 240].  Дар маърифати Самараддин Асозода 
«Роњи Душанбе-Бўстон-Чанакро метавон шоњраге дар пайкари 
То�икистони азиз номид» [16, с. 243]. Барои Муяссара Рањимова  «Та�диди 
роњњои мошингард дар давоми дањ соли охир гувоњи сиёсати пешгирифтаи 
Роњбари давлати То�икистон дар корњои ободї ва созандагист. Фаќат 
агар роњи та�дидшудаи Душанбе-Ху�анд-Чанакро чун мисол пеш оварем, 
рўшан мегардад, ки Истиќлолият чун неъмати бебањоест дар сарнавишти 
њар миллат» [16, с. 250].  

 
Хулоса 

1. Мавзуъ, муњтаво ва мундари�аи ин асарњо бори дигар собит 
месозанд, ки кандани наќбњо, бунёду сохтмони роњњо, хосса та�диду 
азнавсозии шоњроњи байналмилалии Душанбе–Чанак яке аз иќдомњои 
бузурги Сарвари давлати то�икон, Њукумати Љумњурии То�икистон ва 
дастовардњои азими замони истиќлол мањсуб меёбад. 

2. Аз мушоњидаву тањлил ва тасвирњои муаллифон бармеояд, ки 
тањияи тарњи ин лоиња ва раванди татбиќи он ба осонї даст надодааст. 
Баъзе аз мутахассисони соњаи роњсозиву пулсозї ва наќбканї ва бархе аз 
намояндагони ВАО татбиќи онро афсона пиндошта, натанњо ба ан�ом 
ёфтанаш шубња доштаанд, балки  бо роњњои гуногун кўшиш мекардаанд, 
ки ба дўстии ду кишвар – То�икистону Чин латма зананд то бунёди 
шоњроњ нотамом монад. 

3. Ин асарњо танњо ифодагари бунёди наќбњо ва та�диди 
шоњроњхои автомобилгард дар як давраи муайяни таърихї мањсуб 
намеёбанд. Онњо аз �анбаи публитсистї, бадеї ва илмї хуб 
бархурдоранд. Бахусус китоби «Пайвандгари марзњо ва дилњо» 
маълумоти зиёди фактї ва омореро фаро гирифтааст, ки барои тањќиќи 
илмии раванди сохтмону та�диди ин шоњроњ аз њар �ињат арзанда аст 

4. Дар асарњои мавриди назар зимни тањлилу баррасињо ва 
инъикосу тасвири  кандани наќбњо ва сохтмону та�диди шоњроњњо, аз як 
тараф, дўстии халќњо ва кишварњо дар мисоли То�икистону Љумњурии 
Исломии Эрон ва То�икистону Љумњурии мардумии Чин, аз �ониби 
дигар, таъсири мактаби бузурги сохтмончиёни эрониву чинї ба 
мутахассисони то�ик  нишон дода шудааст. 

5. Дар пасманзараи аѓлаби асарњои марбут ба кандани наќбњо, 
бунёди роњњо ва та�диду азнавсозии шоњроњњои байналмилалї 
Президенти Љумњурии То�икистон Эмомалї Рањмон меистад. Њам 
роњсозон ва њам мардум, ки бо ин роњњо равуо мекунанд, аз ташаббус ва 
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хидматњои Сарвари давлат мамнунанд, муваффаќияти кори 
сохтмончиёнро аз дастгирии ў медонанд.  

6. Бо ву�уди тасвирњои нав ва факту арќоми тоза дар ин асарњо, 
хосса китоби «Пайвандгари марзњо ва дилњо» �о-�о такрори фикр, факт 
ва арќом аз �ониби муаллиф ва масъулин ба назар мерасад. 
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Муроди Мурод 

 
ОБЗОРНЫЙ АНАЛИЗ ПУБЛИЦИСТИЧЕСКИХ 

ПРОИЗВЕДЕНИЙ ПО СТРОИТЕЛЬСТВЕ ТОННЕЛЕЙ И 
РЕКОНСТРУКЦИИ ШОССЕ 

 
В этом исследовании основное внимание уделяется 

публицистическим произведениям, которые посвящены отражению и 
описанию процесса реализации второй стратегической цели Таджикского 
Правительства – решение коммуникационных изоляции страны. 

В начале XXI века по инициативам Президента страны Эмомали 
Рахмон, в целях связывания Северо-Юга и Юго-Востока республики, 
началось строительство железной дороги Курган-Тюбе – Куляб, шоссе 
Хорог – Душанбе – Кайрокум, Вахдат – Джиргаталь, Душанбе – Чанак. 

Процесс строительства этих сооружений привлек внимание 
журналистов, публицистов и писателей, которые написали ряд 
произведений. Произведения Бахтиёра Муртазо «Накби Истиклол» 
(«Тоннель Истиклол») (2007; 2015; 2020), Шерали Мусо «Мардистан» 
(2013; 2019) и Абдукадира Рахима «Связующее звено границ и сердец» 
(2011) являются примерами таких работ. 

Эти работы, несмотря на близость по объекту изучения, 
различаются по предмету отражения и степени изображения. Первая 
работа посвящена строительству тоннеля Анзоб, вторая – тоннелей 
Чормагзак и Шахристан, третья работа посвящена труду и достижениям 
дорожников и специалистов международного шоссе Душанбе – Худжанд 
– Чанак. Первые два произведения носят публицистический характер, а 
третье имеет связь между журналистикой и публицистикой. События, 
описанные в этих произведениях, относятся к определенному 
историческому пространству и времени – началу XXI века. 

В этих произведениях в ходе анализа, отображения и изображения 
прокладывания тоннелей, строительства и реконструкции шоссе, с одной 
стороны, была показана дружба народов и стран на примере 
Таджикистана и Исламской Республики Иран, Республики Таджикистан 
и Китайской Народной Республики, а с другой стороны отмечено 
влияние великой школы иранских и китайских строителей на таджикских 
специалистов. 

Ключевые слова: тоннель, шоссе, строительство, отражение, 
изображение, публицистика, художественность, анализ, строители, 
проблема, храбрость, процесс. 

 
Murodi Murod 

 
REVIEW ANALYSIS OF JOURNALISTIC WORKS ABOUT 
THE TUNNEL CONSTRUCTION AND HIGHWAY 

RECONSTRUCTIONS 
 
In this article, the main attention is paid to journalistic works that 

are devoted to reflecting and describing the process of implementing the 
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Second Goal of the Tajik Government – solving the country's 
communication problems. 

At the beginning of the XXI century, on the initiatives of President of 
Tajikistan Mr. Emomali Rahmon, in order to link the North-South and 
South-East of the country, the construction of the Kurghonteppa-Kulob 
railway, the Dushanbe-Khorugh-Kayrokum highway, Vahdat – Jirgatol, 
Dushanbe – Chanak began. 

The process of these buildings attracted the attention of journalists, 
publicists and writers who have written a lot of journalistic and literary 
works. The work of Bakhtiyor Murtazo «Naqbi Istiqlol» («Istiqlol Tunnel», 
published in 2007; 2015; 2020), Sherali Muso's «Mardistan» (“Man 
Heroism”, 2013; 2019) and Abduqodir Rahim's «The Link of Borders and 
Hearts» (2011) are examples of such works. 

These works, despite their proximity to the object of study, differ in 
the subject of reflection and the degree of image. The first work is devoted 
to the construction of the Anzob tunnel, the second to the Chormagzak and 
Shahristan’s tunnel, the third work is devoted to the works and 
achievements of road worker The first two works are journalistic in nature, 
and the third is between literary and journalism. The events described in 
these works relate to a certain historical space and time – the beginning of 
the XXI century and specialists of the Dushanbe –Khujand – Chanak 
international highway 

In these works, during the analysis, display and images of tunnel 
construction, highway construction and reconstruction, on the one hand, 
the friendship of peoples and countries was shown on the example of 
Tajikistan and the Islamic Republic of Iran, the Tajikistan and Chinese 
People's Republic, on the other hand, the influence of the great school of 
Iranian and Chinese builders on Tajik specialists. 

Keywords: tunnel, highway, construction, reflection, image, 
journalism, artistry, analysis, builders, problem, courage, process. 

 
ТДУ: 9то2ик+07то2ик+82то2ик+002+621.3 

Љумъаев Мењроб 
 

ТАЪРИХНОМАИ МУХТАСАРИ РОЃУН 
 

Дар маќола очерки «Аз Роѓун то Зорун»-и нависандаи публитсист 
Ра�абалї Ањмад мавриди тањлилу баррасї ќарор дода шудааст. Сабаби 
ба мавзуи бунёди нерўгоњи Роѓун тава��уњи зиёд зоњир намудани 
нависанда муайян гардида, таъкид карда мешавад, ки дар асарњои ба 
бунёди нерўгоњи Роѓун бахшидаи нависанда Р. Ањмад руњияи миллї эњсос 
мегардад. Мазмун ва мундари�аи асар мавриди тањлили мухтасар ќарор 
дода шудааст. Аз ин асари нависанда ба бисёр масъалањои таърихи 
бунёди Роѓун шинос шудан мумкин аст. Ќањрамони асар Сайдамир 
Сиёњмардов солњои зиёд дар нерўгоњи Роѓун дар вазифањои мухталиф 
кор карда, то ба дара�аи роњбарї расидааст, таърихи бунёди иншоотро 
ба хубї медонад. Чунин ба назар мерасад, ки Сайдамир Сиёњмардов 
як�оя бо сохтмони нерўгоњи Роѓун ба камол расида, донандаи хуби 
таърихи Роѓун мебошад. Факту раќамњое, ки дар очерки «Аз Роѓун то 



                

  2022, № 4(60)                ВАО ва табъу нашр - СМИ и издательское дело –  
                                                        Mass Media and publishing 
             

101 

 

Зорун» оварда шудаанд, њам ањаммияти таърихї доранду њам барои 
�алби тава��уњи хонанда муњим мебошанд. Аксари чунин факту 
раќамњо аз забони ќањрамони асосии асар зикр гардида, баёнгари шоњиди 
бевоситаи бунёди нерўгоњи Роѓун ва шањри Роѓун будани нависанда 
мебошанд. Воќеияти публитсистї дар асар мањз тавассути чунин 
факту раќамњо таъмин гардидааст. Аз тасвири нависанда аён аст, ки 
ќањрамони асосї С. Сиёњмардов њаёташро ба Роѓун бахшидааст. Дар 
симои ў на танњо роњбари кордону мањнатќарин, ватандўсту 
ташкилотчї, балки шахси дорои азму иродаи ќавї тасвир ёфтааст. 
Мањорати нависанда дар э�оди асар ба корбурди калимањои 
умумиистеъмолу оммафањм, ва бо �умлањои нисбатан кўтоњ ифода 
намудани фикр, тарзи баёни нисбатан содаву равон, интихоби мавзуъ ва 
ќањрамон, истифодаи факту раќамњо вобаста дониста  шудааст, ки ин 
њама барои таъсирбахш баромадани асар ва �алби тава��уњи хонанда 
мусоидат намудаанд. Баъзе нуќсонњои дар асар �ойдошта низ зикр 
гардидаанд. 

Калидвожа: нависандаи публитсист, Р. Ањмад публитсистика, 
нерўгоњи барќи обии «Роѓун», сохтмон, очерки «Аз Роѓун то Зорун»  
жанр, ќањрамон, �анги шањрвандї, мутахассис, пешрафти иќтисодї, 
таърих иншооти энергетикї,  

 
Оѓози матлаб 

Муњаќќиќон нависандаи публитсист Ра�абалї Ањмадро 
«роѓуншинос» номидаанд. Аз �умла М. Муродї таъкид доштааст, ки «ў… 
аз оѓози корњои сохтмонї то ба кор даровардани нахустин агрегатњои он 
шоњиди бевоситаи воќеањо будааст» [9, с. 468]. Ба ин мавзуъ бештар рў 
овардани нависанда шояд ба он вобаста бошад, ки ў зодаи њамин мавзеъ 
аст, обу хоки зодгоњашро дўст медорад, аз бунёди чунин иншооти муњиму 
таќдирсоз ифтихор менамояд, илова бар ин дар вазифањои пурмасъулият 
кор карда, бо роњбарият ва мутахассисону коргарони нерўгоњ робитаи 
дўстї барќарор намуда, ба ин восита аз �араёни корњои сохтмонї дар ин 
иншооти муњим ва кору пайкори фидокорони ин арсаи зањмат ба хубї 
огоњ мебошад. Аз тарафи дигар, чунон ки маълум аст, бо сабаби 
пароканда шудани давлати абарќудрати Иттињоди Шуравї 
маблаѓгузории ин иншооти муњим аз Маскав ќатъ гардид, бо сабаби 
нооромињои дохилї дар солњои аввали соњибистиќлол гардидани �умњурї 
мутахассисони ѓайрито�ик, ки намояндагони �умњурињои дигар буданд, 
ќаламрави �умњуриро тарк намуданд, техникаву та�њизоти он ќисман аз 
тарафи нохалафони бадсигол ва сияњкору сияњдил ѓорат карда шуд, 
сохтмони нерўгоњ кашол ёфт… Нињоят баъди ором гардидани вазъи 
сиёсии �умњурї барои идома додани сохтмони нерўгоњ шароити мусоид 
фароњам омад ва бо ташаббуси сардори давлат корњои сохтмонї дар 
Роѓун равнаќи тоза касб намуданд. Бешубња, гуфтан мумкин аст, ки чунин 
иќдоми сарвари давлат ба э�од гардидани асарњои публитсистї доир ба 
бунёди нерўгоњи Роѓун равнаќи тоза бахшид. Солисан, норасої ва 
мањдудиятњои ќувваи барќ дар охири солњои 90-ум ва ибтидои солњои 
2000-ум ормони бунёди нерўгоњи Роѓунро дар ќалби њар фарди огоњу 
бедордили �умњурї зинда мегардонд. Зарурати бунёди нерўгоњи Роѓун дар 
чунин шароити душвор, махсусан дар фаслњои тирамоњу зимистон бештар 
эњсос мегардид. Албатта, нависанда њамчун узви �омеа ва зодаву 
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парвардаи ин мавзеи диёр чунин заруратро бештар эњсос менамуд. Њамин 
аст, ки ў баъди дубора оѓоз гардидани сохтмони Роѓун ба офаридани 
силсилаасарњо доир ба ин нерўгоњ аз сидќи дил камари њиммат бастааст.  

Албатта, дар замони шуравї њам дар бораи нерўгоњи Роѓун ва 
ањамияти он бисёр навиштаанд, аммо навиштањои замони истиќлолият бо 
он фарќ мекунанд, ки дар онњо ањамияти ин иншоот барои хо�агии халќи 
�умњурї бештар таъкид гардидааст. Акнун Роѓун дигар иншооти 
зарбдори умумииттифоќї набуда, моликияти давлату миллати то�ик 
мебошад. Аз ин рў дар навиштањои замони истиќлолият бештар руњияи 
миллї эњсос мегардад. Аз ин навиштањо ба хубї аён аст, ки барои таъмини 
пешрафти хо�агии халќ �умњурї ва баланд бардоштани сатњи 
некўањволии ањолї бунёди ин нерўгоњ нињоят зарур аст. Асарњои ба Роѓун 
бахшидаи Ра�абалї Ањмад низ аз ин истисно нестанд [ниг.: 2; 3; 4;5; 6].  

 
Мазмун ва мундари2аи асар 

Яке аз асарњои ба сохтмони нерўгоњи Роѓун бахшидаи Ра�абалї 
Ањмад «Аз Роѓун то Зорун» унвон дорад [ниг.: 1, с. 216-253]. Асари мазкур 
дар ќолаби очерк э�од гардида, дар он аз унсурњои жанри мусоњиба низ 
фаровон истифода шудааст. Аз ин асар ба бисёр масъалањои таърихи 
бунёди Роѓун шинос шудан мумкин аст.  

Очерки «Аз Роѓун то Зорун» 22 ќисмро дар бар мегирад. Ќисмњои 
асар, ки нисбатан хурданд, ба таври алоњида номгузорї нашуда, танњо бо 
ситорачањо (***) �удо гардидаанд. Чунин тарзи таќсимбандї нисбатан 
рамзї буда, ба маќсади ба њам рабт додани масъалањои баррасишаванда 
бо мавзуи асар сурат гирифтааст. 

Дар оѓоз ќабули ќарор дар бораи таъсиси �амъияти сањњомии НБО-
и Роѓун ва оѓози корњои омодагї ба ин сохтмони муњим сухан меравад. 
Баъдан таърихи бунёди Роѓун, барору нобарорињои сохтмон, иќтидору 
тавоноии нерўгоњ ва муњим будани иншооти мазкур барои хо�агии халќи 
�умњурї аз забони ќањрамони асар – директори Мудирияти сохтмони 
НБО Роѓун Сайдамир Сиёњмардов, ки чанд сол сарварии ин сохтмонро ба 
зимма доштааст, оварда мешавад. Ќањрамони асар солњои зиёд дар 
нерўгоњи Роѓун дар вазифањои мухталиф кор карда, то ба дара�аи роњбарї 
расидааст, таърихи бунёди иншоотро ба хубї медонад, чунин ба назар 
мерасад, ки ў як�оя бо сохтмони нерўгоњи Роѓун ба камол расида, таърихи 
зиндаи Роѓун мебошад.  

Дар асар на танњо барои хо�агии халќи �умњурї, истењсоли нерўи 
барќи арзон ва таъмини пешрафти истењсолот муњим будани бунёди 
нерўгоњи Роѓун, балки барои таъмини кори пурмањсули 
силсиланерўгоњњои канори рўди Вахш ва самаранок истифода гардидани 
захирањои обию энергетикии минтаќаи Осиёи Марказї имкон фароњм 
овардани он аз забони ќањрамон таъкид карда мешавад. Ба шарофати 
бунёди Роѓун на танњо тараќќиёти соњањои мухталифи саноат, балки 
обёрии њазорњо гектар замин, пешрафти соњаи кишоварзї, аз байн 
рафтани танќисии барќ дар минтаќа, ба кор даромадани садњо корхонаи 
нав, бо �ойи кор таъмин гардидани одамони зиёд ва, муњимтар аз њама, аз 
хушкшавї на�от додани бањри Арал аз забони ќањрамон зикр мегардад. 
Аз чунин ќудрату тавоноии нерўгоњи Роѓун ќањрамони асар боифтихор 
сухан меронад [ниг.: 1, с. 216-217]. 
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Баъдан нависанда аз забони ќањрамони асар Сайидамир 
Сиёњмардов ба фаъолияти кории ў ва шу�оату родмардии наќбканон 
коргарон ру�уъ менамояд. Тамошои майдонњои бинокории нерўгоњ бо 
роњбаладии ќањрамон сурат мегирад. Хонанда аз ин маълумот пай 
мебарад, ки њар кадоми ин майдонњо ба самтњои муайяни кори сохтмон 
нигаронида шудаанд [ниг.: 1, с. 217-218]. 

Дар идомаи асар дар бораи зодгоњи Сайдамир Сиёњмардов дењаи 
Зўрон, гузаштагони дења, азобу уќубати замони пеш аз инќилоб ва 
шу�оатмандии сокинони он маълумоти таърихї ироа гардидааст. Ин 
маълумотро нависанда аз забони падари ќањрамон – амаки Сиёњмард наќл 
кардааст. Аз он бармеояд, ки падари ќањрамони очерк соњиби маълумоти 
миёнаи педагогї буда, дар байни њамдењагон маќому обрўйи хос дошта, 
дар таълиму тарбияи фарзандони дења сањми назаррас гузоштааст. Ў дар 
оила њам падари мењрубон ва њам омўзгори сахтгир буда, ба таълиму 
тарбияи фарзандон тава��уњи махсус зоњир менамудааст. Сайдамир низ 
дар камолоти худ сањми падарро назаррас медонад. Зимнан ба орзуњои 
давраи мактабхонии ќањрамон ишора карда мешавад. Ў њар гоњ ки 
шабона дар назди чароѓи карасинї нишаста дарс тайёр мекард, дар дил 
орзу мепарварид, ки муњандиси соњаи барќ шаваду хонањои сокинони 
дењаро аз нури барќ чароѓон намояд. Ў зимни муњокимаронињо пешрафти 
давлатро ба шахсони соњибистеъдод ва мутахассисону олимон вобаста 
медонист. Нати�аи чунин муњокимаронињо буд, ки аз хонаводаашон 4 
нафар – амакаш Кен�а, бародаронаш Абдуњомиду Љалолиддин ва баъдтар 
худи Сайдамир ба Донишкадаи политехникии шањри Душанбе (феълан 
Донишгоњи техникии То�икистон ба номи М. Осимї) дохил шуда, тањсил 
менамоянд. Њатто амаки ў Кен�а баъди хатми донишкада ба дења омада 
истгоњи хурди барќї месозад ва манзилњои сокинони дењаро чароѓон 
мегардонад [ниг.: 1, с. 219-222]. 

Бахши дигари оѓози корњои сохтмонї дар нерўгоњ, ѓун�оиши 
обанбори Роѓун ва наќши он дар обёрии заминњои ташналабро фаро 
мегирад. Нависанда оѓози корњои сохтмонї ва бунёди чунин нерўгоњи 
азимро самараи њамдилию дўстии халќњои Иттињоди Шуравї мењисобад 
[ниг.: 1, с. 222-223]. Баъдан нависанда аз забони ќањрамон дар бораи 
созмон додани ташкилотњои роњбарикунандаи маъмурию њизбї, 
комсомолї, иттифоќи касаба ва гурўњи назорати халќї дар сохтмони 
нерўгоњ сухан меронад. Ин њама бо маќсади вусъат бахшидан ба кори 
сохтмон ва таъмини сарфаю сариштакорї ва бартараф намудани 
камбудињои дар сохтмон �ойдошта мебошад. Таъмини коргарон, 
махсусан мутахассисоне, ки аз шањрњои дурдасти Иттињоди Шуравї омада 
буданд, бо манзили истиќоматї аз масъалањои муњим дониста шудааст. 
Ташкили ситоди махсус барои риво�у равнаќи корњо, ташкили 
муассисањои хизматрасонї ва дар ду-се баст ба роњ мондани фаъолияти 
коргарон, ташкили мусобиќањо, њавасманд гардондани коргарону 
мутахассисон ва фароњам овардани шароити мусоид барои онњо дар 
идомаи асар аз забони ќањрамон зикр гардиданд. Наќши матбуоти даврї 
на танњо барои инъикоси �араёни сохтмони нерўгоњи Роѓун, балки барои 
пешрафу вусъати корњои сохтмонї дар он низ муњим дониста мешавад. Аз 
�умла нависанда маќолаи матбуотиеро бо номи «Роѓун диќќат мехоњад» 
њамчун мисол меорад, ки дар он дар бораи норасидани масолењи сохтмон, 
техникаву та�њизоти зарурї ва ба талабот �авобгў набудани корњои 
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сохтмонї дар нерўгоњ сухан мерафт. Баъди муњокимаи маќолаи мазкур 
барои ислоњи камбудињо тадбирњои �иддї андешида мешавад ва корњои 
сохтмонї дар нерўгоњ вусъат меёбанд [ниг.: 1, с. 224-225]. 

Ба мањаллаи бинокорони нерўгоњи Роѓун додани маќоми шањри 
тобеи �умњурї ва Роѓун номида шудани ин шањр, таъсиси њафтаномаи 
«Огни Вахш» (нашрияи кумитаи њизбї ва раёсати «Роѓунгэсстрой», 
феълан нашрияи «Нурафшон»-и Маќомоти и�роияи њокимияти давлатии 
шањри Роѓун), баргузории аввалин и�лосияи вакилони халќи шањри Роѓун 
ва интихоби раиси коми�роия, муовинон ва мудирони шуъбањои 
коми�роияи шањр, тезондани суръати сохтмони шањри Роѓун ва нерўгоњи 
он, бунёди биноњои истиќоматї ва инфрасохтори зарурии шањри Роѓун 
дар солњои 1987-1989 дар идомаи асар инъикос ёфтаанд. Зимнан дар бораи 
хизматњои сардори раёсати сохтмони нерўгоњи Роѓун («Роѓунгэстрой») 
Николай Григоревич Савченков барои вусъати корњои сохтмонї ва 
мањорату кордонии ў сухан меравад [ниг.: 1, с. 225-227].   

Дар чор бахши минбаъдаи асар дар бораи зодгоњ ва гузаштагони 
ќањрамон Сайдамир Сиёњмардов сухан меравад. Нависанда дар ин бахш 
аввал падари ќањрамон – амаки Сиёњмардро, умри хешро сарфи касби 
пуршарафи омўзгорї намуда, чароѓи илму донишро дар дили фарзандони 
зодгоњи хеш барафрохтааст, ба хонанда муаррифї менамояд. Дар бораи 
гузаштагони ќањрамон аз забони падари ў наќл карда мешаванд [ниг.: 1, с. 
227-231]. Њамчунин дар бораи як ќатор шахсони барўманди зодгоњи 
ќањрамон – дењаи Зорун маълумот дода шудааст [ниг.: 1, с. 231-233]. Дар 
идома дар бораи муваффаќиятњои фаъолияти омўзгории амаки Сиёњмард 
сухан меравад, сањми ў дар тарбияи фарзандон, аз �умла дар тарбияи 
ќањрамони асар Сайдамир Сиёњмардов назаррас арзёбї мегардад. Њамин 
аст, ки Сайдамир Сиёњмардов суханони њикматноки падарро дастури кору 
зиндагии хеш ќарор додааст [ниг.: 1, с. 233-234]. 

Бахши минбаъдаи асарро ру�уи мухтасари нависанда ба айёми 
наврасию �авонии ќањрамон дар бар мегирад. Аз ин ру�уъ бармеояд, ки 
айёми наврасию �авонии С. Сиёњмардов шабењи зиндагии  бисёр 
�авонони дењот мебошад: тањсил дар мактаби дења, ёрї ба падару модар 
дар корњои хона ва сањро, орзуи хондан ва соњибмаълумот шудан, кор дар 
заводи пахтаи Анди�он, тањсил дар Донишкадаи политехникии 
То�икистон… Чунин будааст �авонию наврасии ќањрамони асосии очерки 
«Аз Роѓун то Зорун» [ниг.: 1, с. 134-235]. 

Пас аз хатми донишкада фаъолияти С. Сиёњмардов дар сохтмони 
муњими давр – нерўгоњи Роѓун оѓоз меёбад: мулоќоти нахустин бо сардори 
сохтмон, шахси нињоят сахтгиру серталаб Николай Григоревич Савченков 
ва ба сифати њисобчии кори коргарони ќитъаи сеюми сохтмон ба 
фаъолият шуруъ намудани ў ње� гоњ аз хотираш зудуда нахоњад шуд. 
Сайидамир аз рўзњои аввал бо масъулияти баланд ба кор шуруъ карда, 
кўшиш менамуд то сазовори боварии роњбарияти сохтмон гардад. 
Зердастони ў низ пурмањсул зањмат мекашиданд. Дар нати�аи фаъолияти 
босамар дар шањри Роѓун чандин иншооти муњим, аз �умла хонањои 
истиќоматї, мактаб, кўдакистон, маѓоза, корхонаи нон сариваќт сохта ба 
истифода дода мешаванд… [ниг.: 1, с. 235]. 

Фаъолияти минбаъдаи ќањрамон дар нерўгоњи Роѓун (солњои 1980-
1988)  дар вазифањои усто, прораб ва сардори ќитъа идома ёфта, баъдан 
муовини сардори сохтмони нерўгоњ таъйин мегардад, ки ба чунин вазифа 
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таъйин гардидани ў нати�аи масъулиятшиносї ва ба боварии роњбарияти 
сохтмон сазовар гардиданаш мебошад. Акнун С. Сиёњмардов як�оя бо 
Николай Григоревич Савченков дар њалли тамоми масъалањои сохтмон 
фаъолона иштирок менамуд… [ниг.: 1, с. 235-236].   

Мутаассифона, ин марњилаи фаъолияти ќањрамон ба давраи 
бозсозии горбачёвї рост меояд. Даврае, ки дар бораи ин сохтмони 
нерўгоњи Роѓун  њар гуна овозањои беасос пањн мегардид. Сайдамир 
Сиёњмардов чунин овозањоро «�анги андешањо» ва манфиати гурўње 
мењисобад, ки пешрафти иќтисодї ва ояндаи дурахшони То�икистонро 
намехостанд [ниг.: 1, с. 236-237]. 

Аз �анги шањрвандї дар То�икистон ва зарари он ба нерўгоњи 
Роѓун бо таассуф ёдрас карда мешавад. Ќањрамони асар аз он изњори 
надомат менамояд, ки «ба шарофат»-и бозсозии горбачёвї сохтмони 
нерўгоњ кашол ёфт ва агрегатњои нахустини он сариваќт ба истифода дода 
нашуданд. Зиёда аз ин дар солњои аввали истиќлолият (дар арафаи ба 
ан�ом расидани сохтмон) дар �умњурї �анги дохилї сар заду техникаву 
та�њизоти он аз тарафи сияњкорони бадхоњ ѓорат карда шуд. Нависанда 
дар ин бора аз забони ќањрамони асосї ва падари ў бо дарду њасрати зиёд 
сухан меронад [ниг.: 1, с. 237-243]. 

Дар идомаи асар нависанда аз забони ќањрамон фаъолияти 
пурмањсули сардори раёсати «Роѓунгэсстрой» Николай Григоревич 
Савченковро ёдрас менамояд. С. Сиёњмардов аз тањаввулоти сиёсии  
аввали солњои 90-ум дар Иттињоди Шуравї ва аз �анги шањрвандї дар 
То�икистон бо афсусу надомат ёд менамояд. Аланга гирифтани �анги 
шањрвандї дар То�икистон боиси он мегардад, ки бисёр мутахассисон, аз 
�умла Н. Г. Савченаков �умњуриро тарк намоянд. Дар чунин вазъияти 
душвор С. Сиёњмардов сардори раёсати сохтмони нерўгоњ таъйин 
мегардад. Шањри Роѓун ва шањраки Обигарм аз тарафи дастаи сияњкори 
бародарон Содировњо ѓорат карда мешавад… Њамаи инро С. Сиёњмардов 
бо таассуф ба ёд меорад [ниг.: 1, с. 243-245]. Баргузории и�лосияи таърихии 
XVI Шурои Олии Љумњурии То�икистон ва рўйи кор омадани њукумати 
нав барои идомаи корњои сохтмонї дар нерўгоњи Роѓун дар дили С. 
Сиёњмардов ва кормандони ин иншооти бузург шарораи умедро фурўзон 
менамояд [ниг.: 1, с. 245]. 

Аз он ки нерўгоњи Роѓун бар асари �анги шањрвандї зарари калон 
дид, изњори таассуф карда мешавад. С. Сиёњмардов соли 1993 дар бораи 
вазъи ногувори ин иншооти барои хо�агии халќи �умњурї муњим ба 
сардори давлат маълумотнома пешнињод намуда, барои њалли як ќатор 
масъалањои вобаста ба сохтмони он ёрї мепурсад, вале нооромии вазъи 
сиёсии �умњурї ба ин монеъ мешавад. Бо ву�уди ин Сиёњмардовро вазъи 
сохтмони нерўгоњ ором немегузошт. Бо ву�уди тамоми мушкилоти 
мав�уда 8-уми майи соли 1993 барои бунёди сарбанди нерўгоњ пеши дарёи 
Вахш баста мешавад, вале аз ноомади кор худи њамон шаб бар асари 
бориши зиёд сел омада дарѓотро шуста мебарад. Сиёњмардов ба хотири 
чорандешї ба чор тараф медавад, вале касе ба доди ў намерасад. Ин њама 
бо таасуфи зиёд аз забони ќањрамон оварда мешавад [ниг.: 1, с. 245-247].  

Дар идомаи асар нависанда аз забони ќањрамон дар бобати зарари 
иќтисодии сариваќт сохта, ба истифода дода нашудани нерўгоњи Роѓун 
сухан меронад. Аз муњокимаронињои ќањрамон аён аст, ки агар Роѓун 
сариваќт сохта, ба истифода дода мешуд, дар давоми 15 сол ба хо�агии 
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халќи �умњурї 3 миллиард доллар даромад меовард. Ќањрамони асар 
инчунин нерўи барќро асоси пешрафти иќтисодии �умњурї мењисобад. 
Аќидањои беасос дар бораи паст кардани сарбанди нерўгоњ аз тарафи С. 
Сиёњмардов рад карда мешаванд. Ба аќидаи ў баръакс захираи зиёди оби 
обанбори Роѓун дар солњои камобї барои танзими истифодаи об дар 
кишварњои Осиёи Марказї нињоят муњим мебошад. Дар асар њамчунин 
дар бораи иќтидори энергетикии Роѓун ва ањаммияти бунёди он барои 
кишварњои њам�авор сухан меравад [ниг.: 1, с. 247-248]. 

С. Сиёњмардов мутахассиси соњибта�риба мебошад. Ў аз он шукр 
мекунад, ки рўзњои вазнин паси сар шуда, барои бунёди нерўгоњи Роѓун 
шароити мусоид фароњам омадааст ва давлату њукумати �умњурї ба 
сохтмони ин иншооти муњим тава��уњи махсус зоњир менамояд. Барои 
идома додани сохтмони нерўгоњ чї ќадар маблаѓ ва техникаву та�њизот 
зарур буданро хуб дарк менамояд. Ў пешрафти ояндаи мамлакатро ба 
бунёди Роѓун вобаста медонад, зеро иќтидори энергетикии Роѓун дар ќиёс 
бо Норак ќариб 5 маротиба зиёд мебошад. Њатто бунёди ин иншоотро 
барои аз њифзу аз нобудшавї эмин доштани набототи �умњурї зарур 
мењисобад [ниг.: 1, с. 248-250]. 

Ба андешаи ќањрамони очерк барои бунёди Роѓун дар �умњурї 
заминаи мусоид мав�уд аст. Ў дар ин самт, пеш аз њама, та�рибаи дар 
сохтмони Норак андўхташударо нињоят муњим мењисобад. Ба андешаи С. 
Сиёњмардов тамоми хабару маќола ва очерку лавњањоеро, ки дар матбуоти 
даврї доир ба нерўгоњи Роѓун ба табъ расидаанд, таърихи нерўгоњ 
мењисобад, ки ба наслњои оянда боќї хоњад монд [ниг.: 1, с. 250-251].  

Очерки «Аз Роѓун то Зорун» бо ду лањзаи хотирмоне, ки дар 
зиндагии ќањрамони асар рўй медињад, ба ан�ом мерасад: лањзаи аввал аз 
тарафи Сардори давлат бо мукофоти давлатии Ордени Дўстї сарфароз 
шудани С. Сиёњмардов мебошад. Хотирмонии ин лањза дар он аст, ки 
њангоми супоридани мукофот Сардори давлат ба С. Сиёњмардов «Роѓунро 
бо њам месозем» мегўянд, ки ин боиси руњбаландии ў мегардад. Лањзаи 
дигари хотирмон ба дунё омадани набераи С. Сиёњмардов мебошад, ки 
дар рўзи таваллуди ў сохтмони нерўгоњи Роѓун дубора оѓоз меёбад. Он 
рўзи хотирмон 4-уми июли соли 2010 буд, ки барои бунёди нерўгоњи Роѓун 
аз тарафи Сардори давлат иќдом карда шуд ва айни замон сохтмони ин 
иншооти муњим идома дорад. Дар ин рўз падари ќањрамон амаки 
Сиёњмард хабари идома ёфтани сохтмони нерўгоњи Роѓунро шунида аз 
дањаи Зорун ба Роѓун меояд ва писарашро њам барои оѓози корњои 
сохтмони дар иншооти барои хо�агии халќи �умњурї муњим ва њам барои 
наберадор шуданаш табрик менамояд. Ањли оила дар сари дастархон 
нишаста аз гузашта ёд ва шукри тин�ию амонии кишвар ва сиёсати 
пешгирифтаи Роњбари давлат мекунанд [ниг.: 1, с. 251-253].  

 
Мавќеи факту раќамњо дар асар 

Мавќеи факту раќам дар асарњои публитсистї ва бадеиву 
публитсистї нињоят муњим мебошад [ниг.: 10, с. 88-92]. Дар чунин асарњо 
«тањлилу ташрењи фактњо тариќи истифодаи аносири тасвирї, типсозї ва 
образофарї» [10, с. 89-90] сурат гирад њам, истифодаи факту далелњо 
воситаи муњими таъмини воќеият ба њисоб меравад. Аз ин рў муњаќќиќон 
дар асарњои публитсистї тахайюли нависандаро тобеи воќеият 
мењисобанд [ниг.: 11, с. 244], яъне бадеият дар публитсистика тобеи факт ва 
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«як навъ василаи ёрирасону таъминкунандаи баёни муассири воќеият 
мебошад» [8, с. 244]. Ба ин маънї муњаќќиќ И. Усмонов таъкид доштааст, 
ки «бадеият дар жанрњои публитсистї… дар чорчўби он воќеияте, ки 
факти публитсистї дорад, мањдуд мемонад» [13, с. 60].    

Дар очерки «Аз Роѓун то Зорун» низ доир ба сохтмони нерўгоњи 
Роѓун факту раќамњои зиёд оварда шудаанд, ки њам ањаммияти таърихї 
доранду њам барои �алби тава��уњи хонанда муњим мебошанд. Ба ќавле 
ин асар «сарчашмаи ахбору маълумоти муфид» доир ба сохтмони нерўгоњи 
Роѓун ба њисоб меравад, ки «хонанда аз онњо тамоми маълумотро дар 
бораи ин сохтмон (аз оѓози сохта шудани он то имрўз) пайдо менамояд» 
[12, с. 28]. Факту раќамњои дар ин асар оварда шуда баёнгари онанд, ки 
нависанда «шоњиди бевоситаи сохта шудани на танњо НБО-и Роѓун, балки 
шањри Роѓун низ будааст» [12, с. 28].  

Ќањрамони асар Сайдамир Сиёњмардов, ки солњои зиёд дар ин 
иншооти муњим кор карда, то ба дара�аи роњбарї расидааст, таърихи 
бунёди нерўгоњро ба хубї медонад. Аз ин рў дар асар бештари факту 
раќамњо аз забони ќањрамон оварда мешавад. Аз �умла дар байни 
силсиланерўгоњњои дарёи Вахш калонтарин иншооти энергетикї будани 
Роѓун, ба кори дигар нерўгоњњои дар соњили рўди Вахш ва барои 
самаранок истифода шудани захирањои мав�удаи обии энергетикии 
кишварњои Осиёи Марказї шароити мусоид фароњам овардани он зикр 
мегардад [ниг.: 1, с. 216]. 

Аз байн рафтани танќисии барќ дар Љумњурии То�икистон, 
фароњам омадани имкони содироти барќ ба кишварњои њамсоя, ба кор 
даромадани садњо корхонаи нав ва соњиби �ойи кор гардидани одамони 
зиёд далели муњим будани бунёди нерўгоњи Роѓун барои хо�агии халќи 
�умњурї мебошад. Аз њисоби нерўи барќи Роѓун тараќќї додани соњањои 
химия, металлургия, истењсоли семент ва нафту газ далели муњимми дигар 
мебошад [ниг.: 1, с. 216-217]. 

Аз мутолиаи асар ба хонанда маълум мегардад, ки то барњам 
хўрдани Иттињоди Шуравї дар сохтмони нерўгоњи Роѓун ба масофаи 26 
километр наќбњои мошингарду ёрирасон ва обгузар сохта шуда, соли 1990 
шумораи бинокорони ин ишооти муњим зиёда аз 4 њазор нафарро ташкил 
медодааст. 25-уми декабри соли 1986 ба Роѓун маќоми шањр дода шудааст. 
Он замон ањолии он 19,5 њазор нафарро ташкил медод, ки намояндагони 
17 халќу миллатњои гуногун буданд. Масоњати шањр 22,5 гектарро ташкил 
медод ва дар њудуди он як �амоати дењот, шањрак ва 21 дењаи ањолинишин 
мав�уд буд. Тибќи наќша соли 1992 бояд ду агрегати нерўгоњ бо иќтидори 
1200 мегават ба кор дароварда мешуд, ки дар як сол имкони истењсоли 4,5 
миллиард киловат/соат барќро доштанд [ниг.: 1, с. 218-219]. 

Гуфтан мумкин аст, ки очерки «Аз Роѓун то Зорун» таърихи зиндаи 
нерўгоњи Роѓун ба њисоб меравад. Аз он доир ба ѓун�оиши обанбори 
Роѓун маълумот ба даст овардан мумкин аст. Аз �умла 70 километр 
будани дарозии обанбор ва имкони ѓун�ондани 13,3 миллиард метри 
мукааб обро доштани он, аз њисоби захираи обанбори Роѓун обёрї 
гардидани 4,3 миллион гектар заминњои обталаб, зиёд гардидани майдони 
боѓу киштзорњо ва чарогоњњо, то андозае гирифтани пеши роњи 
хушкшавии бањри Арал барои �алби тава��уњи хонанда муњим мебошад 
[ниг.: 1, с. 216-222]. 
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Факти дигари �олиб он аст, ки то ибтидои солњои 90-уми асри 
гузашта дар баробари бунёди нерўгоњ дар шањри Роѓун ва мавзеи 
Сарипулак барои 20 њазор нафар манзилњои истиќоматї, инчунин 
биноњои маъмурї, мактаб, кўдакистон ва муассисањои маданию маишї 
сохта ба истифода дода шудааст. Дар њудуди шањри Роѓун комбинати 
хизмати маишї, корхонаи истењсоли нон ва идораи савдо амал карда ба 
бинокорон ва сокинони шањр хизмат мерасонданд. Тибќи наќша сохтмони 
шањри Роѓун соли 1990 ва сохтмони нерўгоњ соли 1993 бояд ба ан�ом 
мерасид. Дар асар њамчунин таъкид гардидааст, ки соли 1987 њафтаномаи 
«Огни Вахш» – нашрияи кумитаи њизбї ва раёсати «Роѓунгэсстрой» 
ташкил карда шудааст, ки дар сањифањои он масъалањои муњими вобаста 
ба сохтмони нерўгоњ инъикос карда мешуд. Аввалин и�лосияи вакилони 
халќи шањри Роѓун 3 апрели соли 1987 доир гардидааст, ки дар он 
масъалањои ташкилї – интихоби раис, муовинон ва мудирони шуъбањои 
Кумитаи и�роияи шањр баррасї гардидааст [ниг.: 1, с. 224-225]. 

Факти дигаре, ки дар асар оварда шудааст, он аст, ки тибќи 
супориши Шурои Вазирони Иттињоди Шуравї бояд то охири соли 1987 
пеши дарёи Вахш баста мешуд ва соли 1989 агрегати аввали нерўгоњи 
Роѓун ба кор медаромад. Мувофиќи ин супориши соли 1987 ба сохтмони 
нерўгоњи Роѓун ба маблаѓи 107 миллион сўм техникаи гуногунтамѓа, аз 
ќабили экскватор, булдозер, кран ва мошинњои боркаши БЕЛАЗ ворид 
карда мешавад. Аз рўйи афзоиши шумораи кормандону мутахассисони 
шањр солњои 1987-1989 бояд сохтмони биноњои истиќоматї ба 25 њазор 
метри мукааб расонда мешуд [ниг.: 1, с. 226]. 

Факти дигари барои хонанда �олиб он аст, ки бо ву�уди нооромии 
вазъи сиёсии �умњурї соли 1993 дар нерўгоњи Роѓун 357 миллиону 370 
њазор сўм корњои сохтмонї и�ро карда мешаванд, ки ин аз наќша зиёд буд. 
Дар ин сол танњо супориши моњи июл 112 % и�ро карда мешавад [ниг.: 1, 
с. 245].           

Њамчунин 28 %-и захирањои энергетикаи обии �умњуриро ташкил 
додани дарёи Вахш ва дар он 5 нерўгоњ бунёд гардиданаш факти �олиб 
аст. Дар байни ин нерўгоњњо Роѓун аз њама калон буда, дорои 6 агрегат 
мебошад. Њар як агрегати он 600 мегаватт иќтидор дорад [ниг.: 1, с. 248].    

Баъзе факту раќамњо дар асар ба тариќи ќиёс истифода шудаанд, ки 
ањамияти бунёди Роѓунро ба назари хонанда бештар �илвагар менамояд. 
Масалан, аз рўйи тањлили ќањрамони асар, агар нерўгоњи Роѓун дар ваќти 
муќарраршуда (соли 1992) ба истифода дода мешуд, дар давоми 15 сол 
бештар аз 150 миллиард киловат/соат барќ истењсол мекард ва аз њасоби 
фурўши он бо нархи 2 сент ба њар киловат �умњурї 3 миллиард доллар 
даромад мегирифт [ниг.: 1, с. 247]. Ин даромад дар давоми 30 сол 2 
маротиба афзуда ба 6 миллиард доллар баробар мешуд. 

Муќоисаи иќтидори энергетикии Роѓун бо Норак низ барои �алби 
тава��уњи хонанда ба иќтидори ин иншоот муњим мебошад. Иќтидори 
Норак 2,7 миллиард киловатт/соат ва иќтидори Роѓун 13,3 миллиард 
киловат/соат мебошад, ки ин ќариб 5 маротиба зиёд аст. Инчунин хонанда 
аз мутолиаи асар пай мебарад, ки обанбори Роѓун нисбат ба Норак ду 
маротиба калон аст. Фарќи дигари ин нерўгоњњо дар он зикр карда 
мешавад, ки бинои агрегатњо ва толори мошинњои Роѓун дар зери кўњ 
�ойгир мебошанд, ки аз ин њисоб муњлати сохтмони нерўгоњ кўтоњ 
мегардад [ниг.: 1, с. 250-251]. 
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Факти дигари �олиб барои хонанда он аст, ки бунёди Роѓун имкон 
медињад, ки дар њудуди �умњурињои Ўзбекистон ва Туркманистон бештар 
аз 300 њазор гектар замин обёрї карда шавад ва мувофиќи њисоби замони 
шўравї харо�оти сохтмон аз њисоби истењсоли иловагии мањсулоти 
кишоварзї дар давоми 5 сол пўшонда мешуд [ниг.: 1, с. 250]. 

Нависанда 4-уми июли соли 2010-ро барои роњбарият ва 
бинокорони нерўгоњи Роѓун фаромўшнашаванда мењисобад. Он рўз бо 
супориши Сардори давлат гурўњи коршиносон ба сохтмон омада ба 
њолати нерўгоњ шинос мешаванд ва аз корњои басомонрасонда изњори 
ќанатмандї менамоянд. Дар �амъомаде, ки ба ин муносибат доир 
мегардад, самтњои асосии идома додани корњо дар нерўгоњ муайян карда 
мешавад [ниг.: 1, с. 252]. Ин факт низ ањаммияти таърихї дошта, барои 
хонанда муњим ба њисоб меравад. Воќеияти публитсистї дар асар 
тавассути чунин факту раќамњо таъмин гардидааст. 

 
Симои ќањрамони асосї 

Ќањрамони асарњои ба сохтмони нерўгоњи Роѓун бахшидаи 
Ра�абалї Ањмад инсонњои кору пайкоранд. Њодисаву воќеоте, ки дар ин 
асарњо ба риштаи тасвир кашида шудаанд, дар атрофи ашхоси зиндаи 
воќеї ба амал меоянд. Дар ин асарњо воќеияи зиндагї, диду мушоњидањои 
адиб, факту раќамњо ва аносири бадеї ба хотири бар�аста нишон додани 
образи ќањрамон хизмат намудаанд. Ба ин васила нависанда нишон 
доданї мешавад, ки инсони кордон барои пешрафти �омеа сањми назаррас 
гузошта метавонад. 

Сайдамир Сиёњмардов ба ќавли нависанда «њаёташро ба Роѓун 
бахшидааст» [1, с. 216]. Дар симои ў нависанда шахси кордону 
мањнатќарин, ватандўсту ташкилотчї ва дорои азму иродаи ќавиро ба 
хонанда муаррифї менамояд. Сайдамир Сиёњмардов дар оилаи омўзгор 
ба дунё омада ба камол расидааст. Аз мутолиаи асар ба хонанда маълум 
мегардад, ки дар тарбия ва камолоти маънавии ќањрамон муњити оила 
наќши муњим бозидааст. Ў дар кўњистон ба дунё омада ба воя расидааст. 
Аз ин рў ба монанди аксар �авонони кўњисонї мушкилнописанд мебошад. 
Њанўз аз овони мактабхонї дарк намуда буд, ки пешрафту тараќќиёти њар 
кишвар ва таъмини зиндагии шоистаи мардуми бидуни энергияи барќ 
имконнопазир аст. Инро њам медонист, ки Љумњурии То�икистон дар 
миќёси Иттињоди Шуравї дорои захирањои бойи гидроэнергетикї 
мебошаду аз ин �ињат баъд аз Федератсияи Россия дар �ойи дуюм ќарор 
дорад [ниг.: 1, с. 234] ва барои пешрафти хо�агии халќи �умњурї бунёди 
нерўгоњњои барќию обї ва тараќќї додани соњаи гидроэнергетика наќши 
њалкунада мебозад [ниг.: 1, с. 221]. Аз ин рў орзуи мутахассиси соњаи барќ 
шуданро дар дил мепарварид. Чунин орзуи ќањрамон њаргиз хаёли хоми 
наврасї нест, балки ў бо азму иродаи ќавї барои амалї гардидани он 
кўшиш менамояд. Кор дар корхонаи пахтаи  шањри Анди�они Љумњурии 
Ўзбекистон азму иродаи ўро барои хондан ќавитар мегардонад. Чунин 
азму ирода ўро ба Донишкадаи политехникии То�икистон (феълан 
Донишгоњи техникии То�икистон ба номи М. С. Осимї) меорад. Ў 
насињати падарро, ки «хон, писарам, дониш гир, касбу њунар омўз…» 
мегуфт, њамеша дар хотир нигоњ медошт ва аз рўйи он амал менамуд [ниг.: 
1, с. 234]. 
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Та�рибаомўзи дар корхонаи «То�икводстрой» ба ў имкон медињад, 
ки дониши назариявии омўхтаашро дар амал татбиќ намояд ва малакаи 
зарурї андўзад. Насињатњои падар, ки «хон, писарам, дониш гир, касбу 
њунар омўз…» мегуфт, њамеша дар гўшаш садо медод [ниг.: 1, с. 234-235]. 
Фаъолияти мењнатї дар нерўгоњи азими Роѓун барои ў мактаби воќеии 
касбомўзї буд. Ў дар ин иншооти муњим бо дили гарм ва нияти пок 
њамчун њисобчии кори коргарони ќитъаи сеюми сохтмон ба фаъолият оѓоз 
менамояд. Дар ин самт ў дастуру нишондодњои сардори сохтмон Николай 
Григоревич Савченковро, ки роњбари нињоят сахтгиру серталаб буд, 
сармашќи кори худ ќарор медињад. Сайдамири �авон аз рўзњои аввали 
фаъолияти корї масъулиятшиносї зоњир намуда, барои њавасмандии 
коргарон саъю талош менамояд. Дар нати�аи ташкили дурусти кор 
ќитъаи дар зери назорати ў ќарордошта пешсаф мегардаду аз тарафи 
коргарони он хонањои истиќоматї, мактаб, маѓоза, боѓча ва корхонаи 
истењсоли нон сариваќт сохта ба истифода дода мешаванд [ниг.: 1, с. 235]. 

Сайдамир Сиёњмардов на танњо роњбари масъулиятнишос ва 
сахтгиру серталаб, балки нисбат ба зердастон дилсўзу мењрубон аст. Ў дар 
�араёни кор ба касе рўйихотир карданро раво намебинад, зањмати 
коргаронро ќадр менамояд, барои њавасманд кардани пешќадамон 
тадбирњо меандешад. Зердастонаш низ кўшиш ба хар� медињанд, ки 
бењтар кор карда маоши хуб гиранд. Ба ќавле дар байни ў ва зердастонаш 
њамдигарфањмї ву�уд дорад [ниг.: 1, с. 235]. 

Ќобилияту мањорати кордонї ва ташкилотчигии Сиёњмардов аз он 
низ аён мегардад, ки ў дар вазифањои усто, прораб ва сардори ќитъа кор 
карда, дар як муддати кўтоњ муовини сардори сохтмон таъйин мегардад. 
Замоне ки чунин масъулият ба зиммаи ў гузошта мешавад, дар давлати 
шуроњо бозсозии горбачёвї дар ав� буду дар бораи нерўгоњи Роѓун њар 
гуна овозањои беасос пањн мегардид: гўё сарбанди нерўгоњ ба заминларза 
тобовар набуда, дар таркиби хоки он омехтаи зиёди намак мав�уд аст. Аз 
ин рў баъзењо пешнињод мекарданд, ки сарбанди он аз 70 то 100 метр паст 
карда шавад. Гурўњи дигар даъво доштанд, ки ин нерўгоњ ба зарари 
минтаќа буда, боиси кам гардидани маводи кишоварзї ва хушк шудани 
бањри Арал мешавад. Аз ин рў бояд сохтмони он ќатъ гардида, бар ивази 
чунин иншооти калон нерўгоњњои хурд бунёд карда шавад. Баъзеи 
дигарон ба њисоб гирифта нашудани манфиати �умњурињои њамсоя, аз 
�умла Ўзбекистонро бањона пеш меоварданд. Дар чунин шароит 
Сайдамир Сиёњмардов як�оя бо сардори сохтмон Николай Григоревич 
Савченков кўшиш ба хар� медоданд, ки �араёни сохтмони нерўгоњ ќатъ 
нагардад [ниг.: 1, с. 235-237]. 

Аз тавсири нависанда шу�оату �авонмардї ва иродатмандии 
ќањрамони асосї ба хубї аён аст. Њангоме ки дар �умњурї �анги 
шањрвандї сар мезанад, сарвари сохтмон Н. Г. Савченков бо хоњиши худ 
аз вазифааш даст кашида, �умњуриро тарк менамояд ва масъулияти 
роњбариро Сиёњмардов ба зимма мегирад. Дар чунин шароити душвор, 
ки, аз як тараф, барои идомаи сохтмон маблаѓу масолењ намерасид, аз 
тарафи дигар, вазъи сиёсии �умњурї ноором буд, ў на танњо кўшиш ба 
хар� медод, ки техникаву та�њизоти сохтмон аз тарафи сияњкорону 
бадхоњон ѓорат карда нашавад, балки барои руњбаланд намудани 
коргарону идома ёфтани кори сохтмон талош менамуд. Њатто тањдиду 
зўроварии гурўњњои сияњкор ўро аз азмаш баргардонда наметавонад [ниг.: 
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1, с. 237-245]. Нати�аи чунин кўшишњои ў буд, ки дар нимсолаи аввали 
соли 1993 бо ву�уди нооромии вазъи сиёсии �умњурї корњои сохтмонї аз 
наќша зиёд и�ро мегарданд [ниг.: 1, с. 245].        

Ќањрамони асосии очерки «Аз Роѓун то Зорун» шахсест, ки 
ањамияти бунёди нерўгоњи Роѓунро дар замони соњибистиќлолии �умњурї 
хуб дарк менамояд. Масъалаи идома додани кори сохтмон ўро як лањза 
њам ором намегузорад. Аз ин рў баъди баргузории И�лосияи XVI Шурои 
Олї ба Роњбари навинтихоби давлат Эмомалї Рањмонов дар бораи вазъи 
нерўгоњи Роѓун маълумот манзур менамояд, ки дар он ба хотири идома 
додани сохтмони ин иншооти муњим њалли як ќатор масъалањо, аз �умла 
маблаѓгузорї, таъмини масолењи сохтмон ва дарёфт намудани ќисмњои 
эњтиётї барои техникаву та�њизоти дар ихтиёри «Роѓунгэсстрой» 
ќарордошта пешнињод ироа гардида буд [ниг.: 1, с. 246].  

Сарфи назар аз вазъи душвори солњои 90-ум барои давом додани 
корњои сохтмонї дар Роѓун бо роњбарии С. Сиёњмардов корњои зиёд 
ан�ом дода мешавад. Њатто дар вазъияти душвор ва ноороми �умњурї 8-
уми майи соли 1993 мувофиќи наќша пеши дарёи Вахш баста мешавад, 
вале ѓайричашмдошт худи њамон шаб борони сел борида, дарѓотро шуста 
мебарад [ниг.: 1, с. 247]. 

Сиёњмардов пешрафти хо�агии халќи �умњуриро ба сохтмони 
нерўгоњи Роѓун вобаста медонад. Аз суст шудани �араёни кори сохтмон, 
ќаламрави �умњуриро тарк намудани мутахассисони он афсус мехўрад, 
барои ин оташдињандагони �анги шањрвандиро дар дил мазаммат 
менамояд. Хуб дарк мекунад, ки њар рўзи кашол ёфтани сохмони нерўгоњи 
Роѓун барои хо�агии халќи �умњурї зарари калон ба њисоб меравад [ниг.: 
1, с. 247]. Ў њамчун мутахассис овозањо дар бораи «хатарнок» будани 
сохтмони Роѓунро рад менамояд ва аз он изњори ќаноатмандї мекунад, ки 
бештари корњои сохтмонї дар ин иншоот ан�ом дода шудаасту дар 
замони соњибистиќлолии Љумњурии То�икистон барои ан�ом додани ин 
иншооти муњим шароити мусоид фароњам омадааст. Аз њар 
муваффаќияте, ки дар кори сохтмон ба амал меояд, хушњолу болидаруњ ва 
аз њар нобарории баву�удомада ѓамгину руњафтода мешавад [ниг.: 1, с. 
248]. 

Дар симои Сайдамир Сиёњмардов нависанда на танњо мутахассиси 
кордон, балки донандаи хуби таърихи бунёди нерўгоњи Роѓун ва шањри 
њамноми онро тасвир намудааст. Аксар факту раќамњо ва воќеањои 
таърихие, ки дар очерки «Аз Роѓун то Зорун» дар� гардидаанд, аз забони ў 
оварда шудаанд. Барои ў ин иншоот арзиши баланд дорад. Аз ин рў 
тамоми хабару маќола ва дигар маводеро, ки доир ба Роѓун дар матбуоти 
даврї чоп шудааст, дар бойгонии шахсиаш нигоњ медорад [ниг.: 1, с. 250-
251].  

Дар умум аз мутолиаи очерки «Аз Роѓун то Зорун» бармеояд, ки 
ќањрамони он њаёти худро бидуни ин иншооти муњим тасаввур карда 
наметавонад. Њангоме ки аз тарафи Роњбари давлат бо Ордени Дўстї 
ќадрдонї мешаваду Президенти мамлакат муњтарам Эмомалї Рањмон ба ў 
«Роѓунро бо њам месозем» мегўянд, ў «аз шодї дар курта намеѓун�ад». Аз 
ин рў рўзи дубора оѓоз ёфтани корњои сохтмонї дар нерўгоњи Роѓун дар 
барои ў нињоят хотирмон ба њисоб меравад [ниг.: 1, с. 251-253]. 
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Мањорати нигорандагии нависанда 
Мањорати нигорандагии э�одкор аз њар �ињат ба сатњи забондонии 

ў, дуруст истифода бурдан аз ѓановати луѓавї ва имконоти грамматикии 
забон вобаста аст. Дар иртибот ба ин метавон гуфт, ки очерки «Аз Роѓун 
то Зорун» бо забони содаву равон э�од гардидааст. Зимни мутолиаи асар 
хонанда ба осонї матлаби нависандаро дарк менамояд, аз маќсаду 
мароми ў ба хубї огоњ мегардад. Нависанда дар э�оди ин асар бештар 
калимањои умумиистеъмолу оммафањми зеборо ба кор бурда, аз 
истифодаи калимањои душворфањми забонњои бегона, тасвиру ташбењоти 
муѓлаќу касношунид ва истиорањои пурпечу кинояњои норавшан, 
муболиѓањои номафњум худдорї кардааст.  

Мазмуну мундари�аи асар таќозо намудааст, ки нависанда як 
миќдор истилоњоти сохтмону техникї, аз ќабили семент, металлургия  [1, 
с. 217], агрегат, лаборатория, техника [1, с. 218], комбинат, завод [1, с. 
223], экскватор, булдозер, кран  [1, с. 226], трест, прораб [1, с. 235], бетон, 
стансия [1, с. 244], арматура  [1, с. 246], энергетика, грейдер, самосвал [1, 
С.248]-ро ба кор барад, вале истифодаи чунин истилоњот барои дарки 
мазмуну мундари�аи асар ба хонанда халал намерасонанд, зеро аксари 
онњо дар давоми сад соли охир дар забони то�икї њазм гардидаанду дар 
калимасозии ин забон иштирок менамоянд: компрессорї (корхонаи 
компрессорї) [1, с. 218], керосинї (чароѓи керосинї), энергетикї (захирањои 
энергетикї) [1, с. 221], техникї (шуъбаи техникї) [1, с. 238].  

Тарзи баёни муаллиф низ нисбатан содаву равон ва оммафањм аст. 
Кўшиш ба хар� дода шудааст, то матлаб бо �умлањои нисбатан кўтоњ 
ифода гардад. Такаллуфоти шоирона, таърифу тавсифи гўшношунид дар 
асар ба назар намерасад. Барои исботи ин гуфтањо мисол меорем: 

Вай ба кўњњои сар ба фалаккашидаи он тарафи дарёи Вахш, ки мисли 
рангинкамон назаррабої мекарданд, нигариста аз гузашта ёд кард [1, с. 217]. 

Ё ин ки: 
С. Сиёњмардов «аммо» гуфта, сар ба зер афканд, ба андеша рафт. 

Њодисањои давраи бозсозии горбачёвї, пош хўрдани давлати абарќудрати 
шуравї ва дар �умњурї сар задани �анги дохилиро пеши назар овард [1, с. 218]. 

Чунин тарзу шеваи баёни нависанда, ки ба нутќи адабии гуфтугўйї 
монанд аст, аз аввал то охири асар риоя мегардад. 

Дигар �анбаи мањорати нависанда интихоби мавзуъ ва ќањрамон ба 
њисоб меравад. Муњаќќиќони соњаи публитсистика «њадафи дарёфти 
мавзуи �олибу нодир»-ро ба «таъсири бештар расондан ба �омеа» вобаста 
донистаанд  [ниг.: 7, с. 102]. Албатта, мавзуи бунёди нерўгоњи Роѓун, беш 
аз 40 сол ин�ониб муњиму мубрам мебошад, вале дар замони 
соњибистиќлолии �умњурї муњимияти он нисбат ба даврони шуравї чанд 
маротиба зиёд аст, зеро: 

1) дар замони шуравї дар фаслњои тирамоњу зимистон норасоии 
барќи �умњурї аз њисоби �умњурињои дигар �уброн карда мешуду 
танќисии барќ эњсос намегардид, дар солњои соњибистиќлолї бар асари аз 
системаи ягонаи шабакањои таъминоти барќ хори� гардидани �умњурињои 
њамсоя норасоии барќ эњсос гардид ва дар фаслњои тирамоњу зимистон дар 
самти таъминоти ањолї ва муассисаву корхонањо бо энергияи барќ 
мањдудият �орї гардид. Чунин мањдудият, ки то ба истифода додани 
нахустин агрегатњои нерўгоњи Роѓун давом дошт, зарурати њар чї зудтар 
бунёди ин нерўгоњро ба миён овард; 
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2) бунёди нерўгоњи Роѓун на танњо истиќлолияти энергетикии 
мамлакатро таъмин менамояд, балки имкон фароњам меорад, то нерўи 
барќи нисбатан арзон ва аз �ињати экологї тоза ба кишварњои њамсоя бо 
нархи арзону дастрас содир карда шавад, ки ин барои ѓанї гардидани 
бу�ети �умњурї муњим мебошад; 

3) бунёди нерўгоњи Роѓун барои бунёди дањњо корхонаи саноатї ва 
пешрафту тараќќиёти соњањои мухталифи саноату металлургия, аз �умла 
саноати сабук ва металлургияи кўњї шароити мусоид ба ву�уд меорад. 
Дар навбати худ ин имкон медињад, ки �умњурии То�икистон аз кишвари 
аграрию саноатї ба кишвари саноатию аграрї табдил ёбад. Ба ибораи 
дигар, њадафи чоруми стратегияи миллї, ки саноатикунонии босуръати 
мамлакат ба њисоб меравад, мањз ба шарофати бунёди нерўгоњи Роѓун 
амалї мегардад; 

4) аз њисоби захираи бузурги оби обанбори нерўгоњи Роѓун на 
танњо дар �умњурї, балки дар �умњурињои њамсоя дањњо гектар заминњои 
ташналаб обёрї карда мешаванд, ки ин барои зиёд гардидани мањсулоти 
кишоварзї мусоидат менамояд; 

5) дар солњои хушксолї аз њисоби обанбори нерўгоњ захираи обро 
дар минтаќаи Осиёи Марказї як андоза ба танзим даровардан мумкин аст; 

6) барои рушди соњаи моњипарварї ва туризми кўњї шароит 
фароњам меорад; 

7) фаъолияти минбаъдаи пурсамари нерўгоњи Норак ва дигар 
нерўгоњњои њавзаи дарёи Вахшро таъмин менамояд; 

8) на танњо барои бењбудии экосистемаи мањал, балки барои бењтар 
шудани шароити экологии минтаќа низ мусоидат мекунад. 

 Аз тарафи дигар, наслњои оянда ба шарофати чунин асарњои 
публитсистї ба таърихи бунёди чунин иншооти барои хо�агии халќи 
�умњурї муњиму таќдирсоз шинос хоњанд шуд. Аз ин рў метавон гуфт, ки 
очерки «Аз Роѓун то Зорун» на танњо барои наслњои имрўза, балки барои 
наслњои оянда низ муњим мебошад. 

Дар боби интихоби ќањрамон њаминро бояд гуфт, ки њадафи 
нависанда нишон додани наќши мутахассисони мањаллї дар ободонии 
диёр мебошад. Дар тасвири нависанда ќањрамони асар дар баробари 
бунёди нерўгоњ зина ба зина камол меёбад. Њарчанд барои то дара�аи 
муовини сардори сохтмон сабзида расидани ќањрамони асар наќши 
сардори сохтмон Николай Григоревич Савченков калон аст, вале дар 
тасвири нависанда мањорату кордонї ва масъулиятшиносии ў аз рўзњои 
аввали дар сохтмони Роѓун ба фаъолият шуруъ намуданаш бармало дарк 
карда мешавад. Мањз чунин мањорату кордонї ва њисси 
масъулиятшиносии ќањрамон ўро сазовори боварии роњбари сохтмон Н. 
Г. Савченков мегардонад. Нависанда дар асар ба тарбияи мутахассисони 
мањаллї бевосита ишора наменамояд, аммо аз мазмуну мундари�аи асар 
ин масъала ба хубї дарк карда мешавад. Хонандаи закї пай мебарад, ки 
тарбияи мутахассисони мањаллї дар пасманзари матни асар инъикос ёфта 
бошад њам, аз назари нависанда нињоят муњим ба њисоб меравад, зеро баъд 
аз он ки сардори раёсати сохтмон Николай Григоревис Савченков 
ќаламрави �умњуриро тарк менамояд, ба �ойи ў мутахассиси мањаллї – 
Сайдамир Сиёњмардов сардори раёсати сохтмони нерўгоњи Роѓун таъйин 
мегардад, ки дар замони барои �умњурї душвор аз уњдаи и�рои вазифаи 
ба зиммааш гузошташуда ба хубї мебарояд. Табиист ки, агар дар замони 
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шуравї дар сотхмони нерўгоњи Роѓун Сайдамир Сиёњмардов барин 
мутахассисони мањаллї тарбия намеёфтанд, солњои �анги шањрвандї ин 
иншооти муњим осеби бештар медид ва баъди оѓози дубораи корњои 
сохтмонї дар замони соњибистиќлолї зарурати даъват намудани 
мутахассисон аз хори�и �умњурї пеш меомад.  

Истифодаи факту раќамњо дар асар аз пањлу дигари мањорати 
нависанда ба њисоб меравад. Дар ин бора мо дар боло истода гузаштем ва 
дар ин �о њаминро таъкид карданї њастем, ки маводи ибтидої барои 
офаридани асари публитсистї факт ба њисоб меравад. Махсусияти факт 
дар э�оди публитсистї дар он ифода меёбад, ки ба идроки субъективии 
муаллиф вобаста мебошад ва дар иртибот ба ин мазмуни образнок 
мегирад. Махсусияти мундари�аи мафњуми «факт» њаќиќат, мушаххасї ва 
ња�ми  маълумоти дар факт та�ассумёфта мебошад. Факт на танњо факти 
муќаррарї, балки факти мулоњизаноку сан�идашуда ба њисоб меравад. 
Махсусияти факти мулоњизаноку сан�идашуда дар публитсистика дар он 
ифода меёбад, ки дар фаъолияти публитсистї таносуби фактњои њаќиќати 
воќеї на танњо бо фактњои мушобењ, балки бо та�рибаи таърихї, 
дастовардњои  тафаккури назариявї ва меъёрњои ташаккули муносибатњои 
�амъиятї ба амал меояд. Дар очерки «Аз Роѓун то Зорун» аз забони 
ќањрамони асосї баён гардидани факту раќамњо њам барои �алби 
тава��уњи хонанда ва њам барои кушодани симои ќањрамон нињоят муњим 
мебошанд. Аз ин факту раќамњо хонанда дарк менамояд, ки њар пешравие, 
ки дар сохтмони нерўгоњи Роѓун ба амал меояд, балки њар як лањзаи 
бунёди ин иншоот барои ќањрамон муњим мебошад. 

Масъалаи дигаре, ки ба мањорати э�одии нависанда вобаста 
мебошад, истифода аз унсурњои жанри мусоњиба ва корбурди монологу 
диалог аст. Нависанда аз �узъиёти жанри мусоњиба ва диалогу монолог ба 
таври васеъ истифода бурдааст, ки ин барои таъмини муассирии калом ва 
�алби тава��уњи хонанда муњим мебошад.     

Дар баробари муваффаќиятњо инчунин дар асар баъзе камбудињо 
ба назар мерасанд, ки зикри чанде аз онњоро муњим мењисобем: 

1. Нависанда барои кушодани симои ќањрамон ба андешаи 
коргарони ќатории сохтмон такя намекунад. Дар асар хонанда ба симои 
ќањрамон тавассути тасвири нависанда ва наќли суханони худи ќањрамон 
ва падари ў шинос мегардад. Хуб мешуд, доир ба фаъолияти ќањрамони 
асосї аз баъзе андешањои коргарони ќаторї низ оварда мешуд. 

2. Ќањрамони асосии асар С. Сињёмардов њам дар зиндагї ва њам 
дар фаъолияти корї пурра шахси мусбат мебошад, њол он ки дар сари 
синаи ќањрамони асари публитсистї «дурахшидани ситораи тиллої» шарт 
нест. Шояд баъзе тазодњо дар зиндагии шахсии ў ба ќалам дода мешуд, 
таъсирбахшии асар зиёдтар мегардид (ба монанди он ки ќањрамони асосии 
романи њу��атии «Наќби Истиќлол»-и Бахтиёр Муртазо Мафтун дар 
зиндагии шахсї он ќадар муваффаќ нест). 

3. Дар матни асар баъзе фикрњои ихтилофнок ба назар мерасанд. 
Масалан, нависанда дар сањифаи 221 аз забони падари ќањрамон наќл 
мекунад, ки С. Сиёњмардов аз  овони мактабхонї орзу дошт, ки 
мутахассиси соњаи барќ шавад, дар сањифаи 234  орзуи хондани ў таъкид 
шавад њам, роњи интихобкардааш њанўз маълум нест. Айнан меорем:  
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– Ёд дорам, њангоми мактабхонї боре Сайдамир ба чароѓи керосинї 
нигариста гуфт: «Баъди хатми мактаби дења ба шањри Душанбе рафта 
мехонам, мутахассиси соњаи барќ шуда меояд (? – меоям)» [1, с. 221]. 

Сайдамир њангоме ки дар мактаби дења мехонд, чанд сол њамроњи 
модараш ба сањро рафта, ба вай ёрї медод: гоњ хўшањои рехтаро мечиду гоњ 
дарза мебаст. Баъзан доси модарашро гирифта ѓалла медаравид.  

– Аз дарав касе фоида надидааст, – мегуфт модар рўйи араќшори ўро 
дида, – ба ягон �о рафта хон, соњиби маълумот шав. 

Он ваќт Сайдамир дар дил орзуи хондан дошт, вале дар ку�о тањсил 
карданашро намедонист [1, с. 234]. 

4. Баъзан дар асар ѓалатњои услубї ба назар мерасанд. Масалан, 
дар �умлањои зерин инверсияњои нолозим мушоњида мешаванд, яъне �ойи 
аъзои �умла бе ягон сабаб таѓйир дода шудааст: 

Фахр мекунам бо дўстонам. Дўст медорам пастию баландињои 
диёрамро [1, с. 242].  

Њол он ки дар сухани муќаррарї �ойи аъзои �умла ба таври 
муќаррарї �араён мегирад, яъне хабари �умла дар охир меояд. Аз ин рў 
«Бо дўстонам фахр мекунам. Пастию баландињои диёрамро дўст медорам» 
гуфтан дуруст буд. 

5. Дар �умлаи зерин низ ду ѓалати услубї ба назар мерасад: 
Дар оила ду вазифа, њам падари ѓамхору њам омўзгори сахтгирро ба 

дўш дошт амаки Сиёњмард [1, с. 221].  
Ѓалати аввал он аст, ки «вазифаро ба дўш дошт» гуфтан дар забон 

рои� аст, «њам падари ѓамхору њам омўзгори сахтгирро ба дўш дошт» 
таъбири ѓалат мебошад. Ѓалати дуюм инверсияи нолозим мебошад, яъне 
мубтадои �умла бесабаб дар охир оварда шудааст. Тарзи дурусти ифодаи 
�умлаи боло чунин аст ва ба андешаи мо, агар он ба чунин тарз ифода 
меёфт, њам матлаб сањењ баён мешуду њам таъсири сухани нависанда 
зиёдтар мегардид: 

Амаки Сиёњмард дар оила ду вазифаро ба дўш дошт: њам падари 
ѓамхор буду њам омўзгори сахтгир.  

Албатта, чунин ѓалатњо �узъї мебошанд ва њаргиз ќимати асарро 
паст намекунанд. Дар умум очерки «Аз Роѓун то Зорун» асари хуби 
публитсистие мебошад, ки барои наслњои имрўзу фардо муњим аст.  

 
Хулоса 

Аз тањлилу баррасии асари «Аз Роѓун то Зорун»-и Ра�абалї Ањмад 
ба таври мухтасар чунин нати�агирї кардан мумкин аст:  

1. Ба мавзуи сохтмони нерўгоњи Роѓун бештар рў овардани 
нависанда, ба зодаи њамин мавзеъ будани адиб ва муњим будани ин 
иншоот дар хо�агии халќи �умњурї вобаста мебошад. Ра�абалї Ањмад ба 
ин мавзуъ аз оѓози корњои сохтмонї дар нерўгоњи Роѓун тава��уњ зоњир 
намуда бошад њам, дар он асарњои нависанда, ки дар замони истиќлолият 
э�од гардидаанд, бештар руњияи миллї эњсос мегардад.  

2. Очерки «Аз Роѓун то Зорун» аз ќисмњои хурди ба њам алоќаманд 
иборат буда, дар он бисёр масъалањои вобаста ба таърихи бунёди 
нерўгоњи Роѓун ва иќтидори энергетикии он инъикос ёфтаанд. Бештари 
маълумоти таърихї доир ба нерўгоњи Роѓун аз забони ќањрамони асосии 
асар Сайдамир Сиёњмардов оварда шудааст. Агар марњилаи аввали 
сохтмони Роѓун самараи дўстии халќњои Иттињоди Шуравї њисобида 
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шавад, марњилаи дуюми он самараи истиќлолият ва таъмини сулњу суботи 
комил дар �умњурї арзёбї мегардад. 

3. Хонанда дар бораи гузаштагони ќањрамони асар аз забони 
падари ў шинос мегардад. Чунин маълумот ба назари хонанда то андозае 
симои падари ќањрамонро, ки омўзгориро пеша намуда, умри хешро ба 
тарбияи фарзандони мардум кардааст, мекушояд. Наќши муњити оила дар 
тарбияи ќањрамон муњим арзёбї мешавад. 

4. Фаъолият дар нерўгоњи Роѓун барои ќањрамони асосии асар 
њамчун мактаби муњими зиндагї тасвир ёфтааст. Ў дар њамин сохтмон 
зина ба зина ба камол мерасад. Аз муваффаќиятњое, ки дар сохтмон ба 
амал меоянд, хурсанд, аз нобарорињо маъюс мегардад. Пешрафти ояндаи 
�умњуриро ба бунёди њамин иншооти муњим вобаста медонад. Аз ин рў 
барои њар чї зудтар ан�ом ёфтани он кўшиш ба хар� медињад. 

5. Бозсозии горбачёвї, пароканда шудани Иттињоди Шуравї ва сар 
задани �анги шањрвандї дар �умњурї аз омилњои асосии кашол ёфтани 
сохтмони нерўгоњи Роѓун дониста мешаванд. Баргузории и�лосияи 
таърихии XVI Шурои Олї ва имзои Созишномаи умумии истиќрори сулњ 
ва ризоияти миллї аз воќеањои дониста мешаванд, ки барои бунёди 
нерўгоњи Роѓун замина фароњам овардаанд. 

6. Факту раќамњое, ки дар очерк оварда шудаанд, њам ањаммияти 
таърихї доранду њам барои �алби тава��уњи хонанда муњим мебошанд. 
Метавон гуфт, ки воќеияти публитсистї дар асар тавассути факту раќамњо 
таъмин гардидааст. Аз тарафи дигар, факту раќамњо аз забони ќањрамон 
оварда шудаанд ва баёнгари онанд, ки ќањрамон баробари сохтмони 
нерўгоњ ва шањри Роѓун ба камол расидааст. 

7. Аз тасвири нависанда аён аст, ки ќањрамони асосї Сайдамир 
Сиёњмардов њаёташро ба Роѓун бахшидааст. Дар симои ў нависанда шахси 
кордону мањнатќарин, ватандўсту ташкилотчї ва дорои азму иродаи 
ќавиро ба хонанда муаррифї менамояд. Ў на танњо роњбари 
масъулиятнишос ва сахтгиру серталаб, балки нисбат ба зердастон дилсўзу 
мењрубон аст.  

8. Мањорати нависанда дар э�оди асар ба корбурди калимањои 
умумиистеъмолу оммафањм, ва бо �умлањои нисбатан кўтоњ ифода 
намудани фикр, тарзи баёни нисбатан содаву равон, интихоби мавзуъ ва 
ќањрамон, истифодаи факту раќамњо вобаста мебошад. Ин њама дар умум 
барои таъсирбахш баромадани асар ва �алби тава��уњи хонанда мусоидат 
намудаанд. 
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Джумъаев Мехроб 
 

КРАТКАЯ  ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ИСТОРИЯ РОГУНА 
 
В исследовании автор анализирует очерк «От Рогуна до Зоруна» 

писателя-публициста Раджабали Ахмада. Определяется причина 
повышенного внимания писателя к теме строительства Рогунской ГЭС, а 
также подчеркивается, что в произведениях писателя Р. Ахмада, 
посвященных строительству Рогунской ГЭС, ощущается национальное 
воодушевление. Дан краткий анализ смыслу и содержанию произведения. 
По мнению исследователя, посредством данного произведения писателя 
можно ознакомиться со многими вопросами истории основания Рогуна. 
Главный герой произведения Сайдамир Сиёхмардов долгие годы работал 
в разных должностях на строительстве Рогунской ГЭС, достиг 
руководящего уровня, очень хорошо знал историю создания грандиозного 
сооружения, создаётся впечатление, что Сайдамир Сиёхмардов достигал 
зрелости и мужал наравне со строительством Рогунской ГЭС и является 
хорошим знатоком истории Рогуна. Факты и цифры, приведенные в 
очерке «От Рогуна до Зоруна», имеют не только историческое значение, но 
и очень важны для привлечения внимания читателя. Большинство данных 
фактов и цифр упоминается самим главным героем произведения, 
который является непосредственным свидетелем строительства Рогунской 
ГЭС и города Рогун. Публицистическая реальность в произведении 
представлена такими фактами и цифрами. Из описания автора становится 
очевидным, что главный герой С. Сиёхмардов посвятил свою жизнь 
Рогуну. В его образе воплощен не только профессиональный и 
трудолюбивый руководитель, но и человек с сильной волей. 

Писательское мастерство в создании произведения выражается в 
правильном использовании общеупотребительных и популярных слов и 
фраз, умения коротко и ясно выразить основную мысль, относительно 
простого и беглого стиля изложения, выбора темы и героя, отражение 
фактов и цифр, что в общем и целом будет способствовать эффектному 
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финалу произведения и повышению читательского интереса. Также 
упоминаются некоторые недостатки, имеющие место в произведении.      

Ключевые слова: писатель-публицист Р.Ахмад,  публицистика,  
ГЭС «Рогун», строительство, очерк «От Рогуна до Зоруна», жанр, 
персонаж,  гражданская война, спейиалист, экономический прогресс, 
история, энергетический объект, национальное самопознание. 

 
Jumaev Mehrob 
 

 A BRIEF ARTISTIC HISTORY OF ROGHUN  
 
The object of study of this article is the essay «From Roghun to Zorun» 

of publicist writer Rajabali Ahmad. Author of article defines out the causes of 
choosing the theme of construction of the hydroelectric power plant of Roghun 
by R.Ahmad and gives a rewiev on different works by this writer devoted the 
Roghun. A reader can introduce to the history of Roghun construction through 
the essay «From Roghun to Zorun». The main personage of this essay is 
Sayidamir Siyahmardov, who worked for long years in the different positions of 
the Roghun HPP.  

Facts and data, which are brought in the essay «From Roghun to 
Zorun» have a historical importance and they also attract the readers. Many 
such facts and evidences are expressed by the main personage of the essay, it 
means that author of the work knows the history of Roghun construction very 
well. The reality part of this journalism work is expressed through these facts 
and data. From the description of the writer can be found that the pain hero S. 
Siyahmardov devoted his life to the Roghun HPP construction. Through his 
image were described a skilled chair, hardworking and industrious man with 
strong volition.  

The writing style of R. Ahmad is very popular and understandable. He 
uses the popular words, short sentences, simple description of the facts and 
evidences in his work, which are help to be an influential attracting work for the 
readers. Author of the article also pays attention to some shortages of the given 
essay.  

Keywords: writer, publicist, journalism, essay «From Roghun to Zorun», 
R. Ahmad, Hydroelectric power plant of Roghun, personage, hero, 
construction, national identity, history.   
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ТАРТИБИ ТАЌРИЗДИЊЇ БА МАЌОЛАЊОИ ИЛМИЕ, КИ  
БА МАЉАЛЛАИ ИЛМИИ «ПАЁМНОМАИ ФАРЊАНГ»  

БАРОИ ЧОП ПЕШНИЊОД МЕГАРДАНД 
 

Маќолањои илмие, ки барои чоп ба ма
алла пешнињод 
мегарданд, аз ташхиси пешакї гузаронида мешаванд (ташхис аз 

ониби аъзои њайати тањририя – мутахассисони соња ан
ом дода 
мешавад) ва сипас дар доираи тартиботи 
орї барои чоп ќабул 
мегарданд. Талабот барои тартиб додани шакли нињоии матни маќола 
дар њар як шумораи ма
алла чоп карда мешавад. 

Њангоми ќабули шакли дастнависи маќола, корбарони ма
алла 
доир ба мундари
а ва риояи талаботи асосї ба муаллиф хабар 
медињанд. Норасоињое, ки дар маќола 
ой доранд, то оѓози ташхис аз 

ониби муаллиф бояд бартараф карда шаванд. Сипас маќолаи илмї, 
дар доираи талаботи 
орї, барои ташхис ба аъзоёни њайати тањририя 
ва ё мутахассисони соња (номзадњо ва докторони илм) равон карда 
мешавад. 

Дар таќриз бояд хусусиятњои муњимми маќола асоснок карда 
шаванд. Аз 
умла, навоварии илмї, муњиммияти омўзиши масъала, 
арзиши таърихї ва фактологии маќола, дурустии иќтибосњои 
нишондодашуда, услуби матн, истифодаи адабиёти солњои охир ва 
камбудию норасоињои маќола. Дар охири таќриз ба маќола бањои 
умумї дода мешавад ва ба њайати тањририя дар мазмунњои зерин 
хулосаи муќарриз пешнињод мегардад: ба чоп тавсия карда шавад; 
баъди ислоњи камбудињо ба чоп тавсия карда шавад; барои таќриз 
иловатан ба мутахассиси дигари масъалаи дахлдор фиристода шавад; 
барои чоп тавсия карда намешавад. Ња
ми таќриз бояд аз як сањифа 
кам набошад. 

Маќолањои илмии барои чоп ќабулгардида, аммо ба таѓйирот 
ниёздошта, бо нишон додани тавсияњои муќарриз ва муњаррир ба 
муаллифон фиристода мешаванд. Муаллифон бояд камбудию 
норасоињои 
ойдоштаро ислоњ намуда, шакли нињоии матни чопї ва 
электронии маќоларо бо дастхати пештарааш ба ма
алла пешнињод 
намоянд. Баъди ислоњи камбудињо маќолаи илмї такроран барои 
таќриз супорида мешавад ва сипас аз 
ониби њайати тањририя барои 
чопи он и
озат дода мешавад. 

Маќолае, ки ба он таќризи мусбат дода шуда, чопи он аз тарафи 
њайати тањририя 
онибдорї гардидааст, барои нашр ќабулгардида ба 
њисоб меравад. 

Раванди таќриздињї ба маќолањои дастнавис ошкоро сурат 
намегирад. Пањн намудани хабар дар бораи раванди таќриздињии 
маќолаи дастнавис боиси поймол гардидани њуќуќи муаллиф мегардад. 
Муќарризон барои нусхабардорї намудани матни маќола ва 
истифодаи он барои эњтиё
оти худ њуќуќ надоранд. 

Муќарризон, инчунин аъзоёни њайати тањририя то нашри 
маќола иттилооти дар матни маќолаи дастнавис 
ойдоштаро ба 
манфиати худ истифода карда наметавонанд. Таќризњо дар идораи 
ма
алла ба муддати то 5 сол нигоњдорї мешаванд. 

Идораи нашрия њангоми дархости дахлдор нусхањои таќризњоро 
ба Комиссияи олии аттестатсионии назди Президенти Љумњурии 
То
икистон ирсол менамояд. 



               
        
              

125 
 

ПОРЯДОК 
РЕЦЕНЗИРОВАНИЯ НАУЧНЫХ СТАТЕЙ, ПРЕДСТАВЛЯЕМЫХ 

В НАУЧНЫЙ ЖУРНАЛ «ВЕСТНИК КУЛЬТУРЫ» 
 

Статьи, поступающие в редакцию, проходят предварительную 
экспертизу (проводятся членами редколлегии – специалистами по 
соответствующей отрасли науки) и принимаются в установленном 
порядке. Требования к оформлению оригинала статей приводятся в 
каждом номере журнала. 

Если рукопись принята, то редакция сообщает автору замечания 
по содержанию и оформлению статьи, которые необходимо устранить 
до передачи текста на рецензирование. 

Затем статьи рецензируются в обязательном порядке членами 
редколлегии журнала или экспертами соответствующей специальности 
(кандидатами и докторами наук). 

Рецензия должна содержать обоснованное перечисление качеств 
статьи, в том числе научную новизну проблемы, её актуальность, 
фактологическую и историческую ценность, точность цитирования, 
стиль изложения, использование современных источников, а также 
мотивированное перечисление её недостатков. В заключении сдается 
общая оценка статьи и рекомендации для редколлегии – опубликовать 
статью, опубликовать её после доработки, направить на 
дополнительную рецензию специалисту по определенной тематике или 
отклонить. Объем рецензии - не менее одной страницы текста. 

Статья, принятая к публикации, но нуждающаяся в доработке, 
направляется авторам с замечаниями рецензента и редактора. Авторы 
должны внести все необходимые исправления в окончательный 
вариант рукописи и вернуть в редакцию исправленный текст, а также 
его идентичный электронный вариант вместе с первоначальным 
вариантом рукописи. После доработки статья повторно рецензируется, 
и редколлегия принимает решение о ее публикации. 

Статья считается принятой к публикации при наличии 
положительной рецензии и если её поддержали члены редколлегии. 
Порядок и очередность публикации статьи определяется в зависимости 
от даты поступления ее окончательного варианта. 

Рецензирование рукописи осуществляется конфиденциально. 
Разглашение конфиденциальных деталей рецензирования рукописи 
нарушает права автора. 

Рецензентам не разрешается снимать копии статей для своих 
нужд. Рецензенты, а также члены редколлегии не имеют права 
использовать в собственных интересах информацию, содержащуюся в 
рукописи, до её опубликования. 

Рецензии хранятся в редакции журнала в течение 5 лет. 
Редакция журнала направляет копии рецензий в ВАК 

Республики Таджикистан при поступлении в редакцию издания 
соответствующего запроса. 
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МАЪЛУМОТ БАРОИ МУАЛЛИФОН 
Талабот нисбат ба маќолањои илмие, ки барои чоп ба маOаллаи илмии 

«Паёмномаи фарњанг» пешнињод мегарданд 
 

Дар ма
аллаи «Паёмномаи фарњанг», асосан, маќолањои 
фарогирандаи тањќиќотњои илмї оид ба соњањои фарњанг, санъат, китобдорї, 
ахбори омма ва табъу нашр, њунарњои мардумї ва ѓайра, ки дар худ навгонї 
доранд, чоп карда мешаванд. 

Њамаи маќолањои илмие, ки барои чоп ба ма
алла пешнињод 
мегарданд, бояд ба талаботи зерин 
авобгў бошанд: а) мувофиќати сохти 
маќолаи илмї ба талаботи муќаррарнамудаи ма
алла; б) нати
аи тањќиќоти 
илмї будани маќола; в) мувофиќат намудани мавзўи маќола ба яке аз 
самтњои илмии ма
алла. 

Маќолањое, ки дар матни онњо маводи муаллифони дигар бе ишораи 
иќтибос истифода шудаанд, ба баррасии марњилањои навбатї пешнињод 
намегарданд ва ба чоп роњ дода намешаванд. 

Талабот нисбат ба тањияи маќолањои илмї: 
Матни маќола бояд дар формати Microsoft Word, бо њуруфи Times 

New Roman барои матнњои русию англисї ва бо њуруфи Times New Roman Tj 
барои матни то
икї тањия гардида, дар матн ња
ми њарфњо 14, њошияњо 2,5 
см ва фосилаи байни сатрњо бояд 1,5 мм бошанд. 

Ња
ми умумии маќола бо формати А4 бо назардошти рўйхати 
адабиёти истифодашуда ва аннотатсияњо аз 10 то 12 сањифаро бояд дар бар 
гирад. 

Сохтори маќола бояд бо тартиби зерин тањия гардад: 
 – индекси ТДУ (индекси мазкурро аз дилхоњ китобхонаи илмї дастрас 

намудан мумкин аст); 
– насаб ва дар шакли ихтисор ном ва номи падар (намуна: Зубайдї 

А.М.); 
– номи муассисае, ки дар он муаллифи маќола кору фаъолият 

менамояд; 
– номи маќола; 
– матни асосии маќола; 
– рўйхати адабиёти истифодашуда (на камтар аз 10 номгўй ва на 

бештар аз 25 номгўйи адабиёти илмї). Рўйхати адабиёти истифодашуда бояд 
дар асоси талаботи ГОСТ 7.1-2003 ва ГОСТ 7.0.5-2008 тањия гардад. 

– номи маќола, аннотатсия ва калидвожањо бояд бо се забон (то
икї, 
русї ва англисї) тањия гарданд. Аннотатсия дар ња
ми на камтар аз 25 сатр 
ва калидвожањо аз 8 то 10 адад бояд тањия карда шавад; 

– дар охири маќола бо се забон (то
икї, русї ва англисї) маълумот 
дар бораи муаллиф ва ё муаллифон бо тартиби зерин нишон дода шавад: 
насаб, ном ва номи падар (пурра), дара
аи илмї ва унвони илмї (агар 
бошанд), номи муассисае, ки дар он муаллиф кору фаъолият менамояд, 
вазифаи ишѓолнамуда, телефон, e-mail, нишонии 
ойи кори муаллиф. 

Њангоми иќтибосоварї адабиёти истифодашуда ва сањифаи 
мушаххаси он бояд дар ќавси чањоркун
а [ ] нишон дода шавад. Намуна: [4, 
с.25]. Яъне, манбаи иќтибос адабиёти №4 ва сањифаи 25 мебошад. 

Наќшањо, схемањо, диаграммањо ва расмњо бояд раќамгузорї карда 
шаванд. Инчунин онњо бояд номи шарњдињанда дошта бошанд. 
 Суроѓаи мо: Душанбе, хиёбони Н. Ќарабоев, 17 (ошёнаи 2), 
ПИТФИ, шуъбаи ахбори омма. Тел.: (+992 37) 233–84–58; email: 
murodi@mail.ru 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ АВТОРОВ 
Требования к научным статьям, поступающим  

в научный журнал«Вестник культуры» 
 

В научном журнале «Вестник культуры» печатаются статьи содержащие 
результаты научных исследований по гуманитарним наукам: культуре, 
искусству, билиотековедению, СМИ и печатные издания, народные ремесла и 
другие, имеющие новизну.  

Все поступающие в редакцию журнала научные статьи должны 
соответствовать следующим требованиям: а) статья должна быть написана с 
соблюдением установленных требований журнала; б) статья должна быть 
результатом научных исследований; в) статья должна соответствовать 
одному изнаправлений (разделов) журнала. 

Все поступающие в редакцию материалы проверяются на наличие 
заимствований из открытых источников (плагиат), проверка выполняется с 
помощью системы Antiplagiat. Статьи, содержащие элементы плагиата, 
автоматически снимаются с рассмотрения, а авторы лишаются возможности 
опубликовать свою работу в журнале. 

Требования к оформлению научных статей: 
Статья должна быть подготовлена в формате Microsoft Word, 

шрифтом Times New Roman, кегль 14, поля 2,5 см со всех сторон, интервал 
полуторный. 

Объем статьи (включая аннотацию и список литературы) должен быть 
впределах от 10 до 12 стр. формата А4. 

Статья должна иметь следующую структуру: 
– индекс УДК (индекс можно получить в любой научной библиотеке); 
– название статьи; 
– фамилия и инициалы автора (например, Шарипов Д.М.); 
– название организации, в которой работает автор статьи; 
– основной текст статьи; 
– список использованной литературы (не менее 10 и не более 25 

наименований научной литературы). Список литературы оформляется 
согласно требованиям ГОСТ 7.1-2003 и ГОСТ 7.0.5-2008; 

– название статьи, аннотация и ключевые слова оформляются на трех 
языках (на таджикском, русском и английском языках). Аннотация 
оформляется в объеме не менее 25 строк, ключевые слова от 8 до 10 слов или 
словосочетаний; 

– информация об авторе на русском и английском языках. Здесь 
указываются ФИО автора полностью, ученая степень, ученое звание (если 
имеются), название организации, в которой работает автор (авторы), 
должность автора (авторов) в данной организации, телефон, e-mail, а также 
почтовый адрес место работы автора. 

При цитировании конкретного материала ссылки указываются в 
квадратных скобках [ ]. Образец: [4, с.25]. То есть, литература №4 и страница 
25. 

Таблицы, схемы, диаграммы и рисунки нужно сгруппировать и 
пронумеровать. Таблицы, схемы, диаграммы и рисунки должны иметь 
название 
 Наш адрес: Душанбе, проспект Н. Карабаева, 17 (2 этаж), НИИКИ, 
отдел средств массовой информации. Тел.: (+992 37) 233–84–58; email: 
murodi@mail.ru 
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